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Vantagens

Através do PDF interativo, pretendemos assegurar que
encontra rapidamente as informacoes que procura. Neste

catdlogo ou através de ligacdes diretas ao nosso portal para
profissionais.

Foque-se na sua empresa, estamos aqui para ajudar.



Navegacao
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lateral

Os diferentes capitulos no catdlogo
séo apresentados ao lado. Através
de um simples clique, podera aceder
diretamente a pagina de indice do
capftulo.
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Mais flexibilidade

com estruturas de ventilador unico em toda a gama Sky Air

Unico no mercado: temos o prazer de apresentar as nossas unidades exteriores de ventilador
Unico de altura reduzida em todas as gamas Sky Air, de 3,5 a 25 kW.

> Mais flexibilidade de posicionamento, transporte e instalacdo mais simples
> Manuseamento e manutencao lideres de mercado, com facil acesso
a todos os componentes e ecra de 7 segmentos
> Arrefecimento fidvel gracas ao PCB arrefecido com fluido frigorigéneo
» Portfélio completo de unidades interiores R-32 compativeis

SloAir SkoAir

www.daikin.pt/skyairbluevolution BLUEeVOLUTION Alpha-series  Advance-series
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P"DAIKIN waums riom

A cassete mais confortavel

esta ainda melhor

Nova cassete "round flow"

> As alhetas maiores e a nova logica de sensor melhoram a distribuicao uniforme do ar na divisao

> Aescolha mais ampla de painéis de sempre para unidades de cassete, com até 7 painéis diferentes
> Inclui os beneficios conhecidos: descarga do caudal de ar a 360° e sensores inteligentes

» Painéis com autolimpeza disponiveis em preto e branco
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Qua‘s Séo aS ﬂO\/‘dadeS? BLUBVOLUTION

Serie Sky Air de altura reduzida p.76

Mais flexibilidade gracas a estrutura de ventilador
Unico em toda a gama Sky Air

> Portfélio de ventilador Unico exclusivo e de altura reduzida, de 3,5
a25kw

> Unidade compacta, facil de transportar e posicionar

» Facilidade de acesso e manutencéo lideres de mercado:
- facil acesso a todos os componentes criticos
+ novo posicionamento da pega

5/9,’/!”' Alpha-series

RZAG-NV1/NY

> Gama de funcionamento até -20 °C em arrefecimento e
aquecimento

> Adequada para aplicagdes de arrefecimento de infraestruturas

"__.-/\x.’ _\ S
Variable ~ 5~
Refrigerant

Temperature

5/9,'/.’ir Advance-series

RZA-D

> Substitui a estrutura RZQ-C

» Comprimento de tubagem até 100 m

» Gama de funcionamento até -20 °C em arrefecimento e
aquecimento

» Capacidade até 25 kW

Unidade de condutas de elevada
pressao estatica

FDA200-250A

p. 43

ESP até 250 Pa, ideal para edificios de grandes
dimensdes

> Altere a ESP para obter o fornecimento de volume de ar ideal
» Valores sonoros significativamente inferiores

> Até 26,4 kW no modo de aquecimento

> Para combinacéo split com RZA-D
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motivos pelos quais a
unidade Sky Air é

Jnica no
mercado

Toda a gama Sky Air esta preparada
para o futuro com o fluido R32,
sendo a melhor da classe para

o controlo do conforto. -

SIOAr A-5eres BLUBVOLUTION
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Mais informagoes na “J JL : f
pagina 59 = Do |
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Sistema Tipo  Modelo '::Eflt‘? 50 60 7 100 125 140 200 250
35kW | 50kW | 60kw | 68kW | 95kW | 121kW | 134kW | 215kW | 236 kW
%’/4[" Alpha-series
-Tecnologia lider da industria para aplicagdes comerciais m RZAG-A NOVIDADE IR NovIDADE R NOVIDADE IR NOVIDADE
- Solugdo dedicada para arrefecimento de infraestruturas (A+++-D) | RZAG-

- Temperatura variavel do fluido frigorigéneo (série RZAG71-100-125-140) =1 £
- Comprimento méaximo da tubagem até 85 m (50 m para RZAG35-50-60) NVI/NY1 l ‘L ; Dj }
- Tecnologia de substituicdo o o

- Limites de funcionamento alargados até -20 °C em aquecimento e arrefecimento
- Aplicagao split, dupla, tripla e duplo par (série RZAG71-100-125-140)

Bontd SIQ% " Advance-series e -} O B B

EE

(ondensagdo
aar de - Tecnologia e conforto combinados para aplicagdes comerciais
alor | - Unidades exteriores muito compactas e faceis de instalar
- Comprimento maximo da tubagem até 50 m (RZA-D até 100 m) (A+++-D) NOVIDADE
- Tecnologia de substituicao RZA-D O
- Gama de funcionamento até -15 °C em arrefecimento e em aquecimento (RZA-D até -20 °C) p
- Aplicagdo split, dupla, tripla, duplo par

SM i~ Active-series

ARXM-N9

ok

- Solugéo ideal para ambientes atarefados e pequenas lojas e 2 o ry o
- Unidades exteriores muito compactas e faceis de instalar AZAS- DJ i n 3 n 3 n 3
- Comprimento maximo da tubagem até 30 m (A+++-D) MVI/MY1 —= o) | o) | D)

- Tecnologia de substituicao
- Unidades exteriores faceis de instalar: telhado, terrago ou parede
- Oferecida exclusivamente para aplicagdes par

00 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000003

Linha completa de unidades interiores
disponiveis a R-32 e R-410A

(mais de 45 modelos diferentes)
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9 Elevada eficiéncia energética

> Eficiéncia sazonal superior
> SEER até 8,02 e etiqueta A++ em arrefecimento e
aquecimento
> Temperatura variavel do fluido frigorigéneo que
adapta automaticamente a temperatura do fluido
frigorigéneo a carga
» Cassete "round flow" e unidades de condutas com filtro
com autolimpeza

o Variable ~
® Refrigerant
Temperature

Fiabilidade superior

> Para arrefecimento de infraestruturas
> conjuntos com unidades interiores com maior
capacidade
> funcionamento rotativo das unidades
> PCB arrefecido por fluido frigorigéneo
> O novo fluido frigorigéneo passa, mantendo o
permutador de calor e os orificios de drenagem sempre
totalmente abertos
> Os mais intensivos testes e controlo de qualidade
antes das novas unidades sairem de fabrica
> Rede de assisténcia e servico pds-venda mais amplos
> Todas as pecas sobresselentes disponiveis na Europa

- -

passagem de fluido frigorigéneo
no tabuleiro de condensados

@ Estética superior

> Unidade de design de cassete totalmente plana que se
integra discretamente no teto
> A cassete de autolimpeza assegura tetos sem sujidade
apresentando filtros de elevada eficiéncia para areas
normais ou sujeitas a pé
> A gama de painéis de cassete mais ampla de sempre
> Disponivel em branco e preto
> Gama de painéis design elegantes

©

5

O melhor conforto

» Temperatura variavel do fluido frigorigéneo que evita o
desconforto do ar frio

> Unidades interiores e exteriores de baixo ruido

> Os sensores de presenca e de chao afastam o caudal de
ar das pessoas, assegurando uma distribuicdo uniforme da
temperatura

» Funcionamento até -20 °C com a bomba de calor em
funcionamento

» Entrada de ar novo integrada na unidade interior

|

sensor de presenca

sensor de chao

Lideres de mercado dos
controladores

» Conectividade remota
> Controlo por app intuitivo
> O servigo Cloud da Daikin proporciona controlo online,
monitorizacdo de energia, comparagao de varios locais
> Controlo remoto por cabo intuitivo com design
premium
» Controlo através de botdo tétil intuitivo
> Disponivel em 3 cores
» A configuracéo de fungdes avangadas pode ser
facilmente executada através de smartphone
> Solugdes de controlo dedicadas
» para aplicacbes comerciais
> para arrefecimento de infraestruturas

DESIGN
AWARD
2018

BRCIH519W7

ihtel]ig‘zgﬂﬁ:ontroller

Vantagens exclusivas da instalacao

» Cassete horizontal de 4 vias (FUA) para divisdes sem tetos
falsos

» Unidade de tratamento de ar "Plug & Play" da Daikin com
unidades de condensacéo ERQ

» Solugdo total para arrefecimento, aquecimento, cortinas de ar e
ventilacao

» Combinagoes assimétricas dedicadas para arrefecimento de
infraestruturas

» Substituicdo fidvel de sistemas Daikin e ndo Daikin sem
necessidade de limpar a tubagem, gracas a nova filtragem hepta

> Utilize até 4 unidades interiores ligadas a uma unidade exterior
para divisdes longas ou com formatos irregulares
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Sempre sob controlo,

em qualquer local onde se encontre

Intelligent Tablet Controller

‘?nteﬂié%ﬁ:ontroller

> Ecra tatil intuitivo para controlar centralmente o A/C
e os alarmes

> Integracdo de equipamento de outras marcas via
entrada por impulso ou digital

» Liga-se ao servico cloud da Daikin

() — e

Entrada digital

AL-CCDO7-VESA v

.. o Unidade interior
Mais informagdes na
pagina 116

Monitorizacéo de varios locais

DAIKIN
CLO U D SERVICE

De um a o locais

:

DAIKIN
CLOUD servie

Servico Cloud da Daikin

)

Solucao de controlo remoto e monitorizacao para sistemas DX

Controlo remoto e visualizacao de energia
Permite-lhe efetuar o controlo da gestdo de energia .
* A funcéo de controlo remoto através do Servico Cloud da Daikin apenas esté disponivel para locais O

com Intelligent Tablet Controller

Ty

-

Suporte e diagndstico remotos Instalador/
gestor técnico

Supervisdo especializada da Daikin, para que se possa
focar nas suas atividades principais

DAIKIN :
oy, o ]

Aconselhamento e otimizacao
Obtenha o melhor do seu sistema através de

recomendacdes dos nossos especialistas L %
| T

Compativel com: —

> intelligent Tablet Controller (DCC601A51) ™ s =N

> intelligent Touch manager (DCM601A51) + gateway loT ® 2 - Eea

> LC8 + gateway loT s H

Visdo geral e clara do painel




Tecnologia de

autolimpeza

Reducdo dos custos de funcionamento
» A limpeza automatica do filtro assegura uma elevada eficiéncia e
custos de manutencao reduzidos porque o filtro estd sempre limpo

Alteracao do perfil de eficiéncia para a unidade
interior de condutas durante o funcionamento
100% Poupanca de
I energia até 20%

Perda gradual gragas a limpeza

de eficiéncia automatica do
devido a filtro

sujidade no

filtro

0%

inicio 6 meses 12 meses

Como funciona?

Pouco tempo necessario para a limpeza do filtro

> A caixa de recolha de pé pode ser esvaziada com um aspirador
para uma limpeza rapida e facil

> Acabaram os tetos sujos

Tecnologia exclusiva
» Tecnologia de filtro exclusiva e inovadora inspirada na cassete com
autolimpeza Daikin

Qualidade do ar interior melhorada
> Assegura o caudal de ar ideal, eliminando as correntes de are o
ruido

1 Limpeza automatica do filtro programada
2 O po é colocado numa caixa de recolha de pé integrada na unidade
3 O p6 pode ser facilmente removido com um aspirador

SOLUCAO
EXCLUSIVA
PATENTEADA

Unidades de condutas
> Ideal para hotéis e aplicacdes residenciais
> A equipa de limpeza/o proprietdrio pode limpar o filtro

Mais informagdes na

pagina 34

Tabela de combinacao

Split / Sky Air VRV

FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3

25 35 50 60 15 20 25 32 40 50 63

BAE20A62 ° o ° o ° °

BAE20A82 L4 L4

BAE20A102 L L o

Cassete "round flow"

» |deal para lojas

> Os funciondrios/o proprietario podem limpar o filtro

> N&o é necessério utilizar uma escada para alcancar a unidade
> Disponivel em branco standard e preto

Mais informagdes na
pagina 22

Sky Air VRV
FXFA-A/
FCAG:B  FCAHG-H oo
BYCQI40EGF | ° o .
BYCQI40EGFB B ° . °
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Kit multizona

para unidades de condutas

O sistema multizona consiste num controlador divisdo-a-diviséo. Estd equipado com registos motorizados, que se adaptam imediatamente
utilizando solugdes de condutas Daikin. Este sistema permite o controlo até 8 zonas através de um termastato centralizado localizado na
divisdo principal e de termoéstatos individuais para cada uma das zonas.

Vantagens Como funciona?

Maior conforto
> Aumenta os niveis de conforto ao permitir um controlo de zonas
mais individualizado
- Gragas a registos modulantes individuais, é possivel servir
até 8 zonas individualmente
- Termostato individual para um controlo divisao-a-diviséo
ou zona-a-zona

Caixa de zona:
reparticao totalmente
pré-montada com

Instalacao facil registos
> Ajuste automatico do caudal de ar, de acordo com a necessidade
> Facil de instalar, integra-se com as unidades interiores e controlos
do sistema Daikin Termdstatos de zonas individuais
> Poupanca de tempo, uma vez que o pleno vem totalmente pré-
montado com registos e placas de controlo
» Reduz a quantidade de fluido frigorigéneo necesséario na instalagdo ~ Terméstato principal Terméstato de zona Terméstato de zona
Blueface - Airzone Airzone Airzone
> Interface gréfica a cores > Interface gréfica com > Termostato com
para controlar zonas ecré e-ink de baixo botdes para controlar a
consumo energético temperatura

ara controlar zonas
Pleno "Plug & Play" Unidade de condutas P

Registos motorizados

AZCE6BLUEFACECB AZCE6THINKCB (com fios) AZCE6LITECB (com fios)
(com fios) AZCEGTHINKRB (sem fios) WAUAMA AZCEGLITERB (sem fios) IAMAS
Compatibilidade SloAir RY
FDXM-F9 FBA-A(9) ADEA-A FXDA-A/FXDQ-A3 FXSA-A/FXSQ-A
Numero de registos N Dimensoes
motorizados Referéncia AxLxP (mm) 25 35 50 60 35 50|60 71 100 125140 71 100 125 |15/20/25 32 40 50 63 |15 20|25 324050 63 71 80 100 125 140
AZEZ6DAISTO7XS2 oo 0|0
2 300 x 930 x 454
AZEZ6DAIST0752 LN o0
AZEZ6DAISTO7XS3 oo 0|0
3 300 x 930 x 454
AZEZ6DAIST07S3 LN o0
4 AZEZ6DAIST0754 300 x 930 x 454 | e oo
AZEZ6DAISTO7M4 = 300 x 1.140 x 454 LI ) ° ° °
Pleno de teto AZEZ6DAISTO7M5
oo . . °
standard 5 300 x1.425 x 454
AZEZ6DAISTO7L5 e oo o o ° °
AZEZ6DAISTO7M6 L) ° ° °
6 300 x 1.638 x 454
ﬁ AZEZ6DAISTO7L6 o o |0 ol o ° °
AZEZ6DAISTO7L7 e oo o o ° °
7 515 x 1.425 x 454
AZEZ6DAISTO7XL7 °
AZEZ6DAISTO7L8 e oo ol o ° °
8 515 x1.425 x 454
AZEZ6DAISTO7XL8 °
Pleno de teto 2 | AZEZ6DAISLO1S2 210 x 720 x 444 e | eolo oo
compacto 3 | AZEZ6DAISLOIS3 = 210x720x444 | o @ ole|o|e
4 | AZEZ6DAISLOTM4 = 210 x 930 x 444 °o|e
1| 5 | AZEZ6DAISLOILS 210 x 1140 x 444 o | e °

Para mais informacgoes sobre as op¢des, consulte a pagina 112




Arrefecimento de

infraestruturas

od\que in fé@

DUTY

ROTATION

9502

Arrefecimento de infraestruturas

> Para divisbes e compartimentos que exigem arrefecimento permanente
> Quando o tempo de funcionamento continuo é um requisito absoluto para a

protecao de dados do servidor

Aumento da
capacidade

sensivel entre

FIAVEL

Funcionamento do sistema garantido:

> As unidades interiores de tamanho
superior permitem impulsionar a
poténcia de arrefecimento e evitar a
congelagdo no lado interior

> Ampla gama de funcionamento: gama de
funcionamento em arrefecimento entre
-20°Ce+52°C

EFICIENTE

Otimo retorno do investimento:

> Reduz os custos de funcionamento
utilizando sistemas de arrefecimento de
expansao direta muito eficientes

> Custos de funcionamento inferiores em
comparagao com outros sistemas DX e
chillers de arrefecimento de 4gua.

> Reduz o arrefecimento mecanico e o
consumo de energia com a opgao "free
cooling" para sistemas monofasicos

20-40%

FLEXIVEL

> Dimensionével em termos de capacidade

» Controlo e gestdo da infraestrutura
melhorados

> Menor drea de instalacdo, uma vez que
ndo é ocupado espaco no chéo

> Ampla gama de unidades interiores de
acordo com as preferéncias de aplicagcdo
(cassetes horizontais, unidades interiores
murais, unidades interiores de condutas)

Exemplo de aplicacao de rotatividade de funcionamento

SISTEMA 1 FBA140 EM FUNCIONAMENTO
SISTEMA 2 FBA140 STANDBY

Standard inclui a funcionalidade

RZAGI00

RZAGI00 '
DUTY
ROTATION

SISTEMA 1 FBA140 STANDBY
SISTEMA 2 FBA140 EM FUNCIONAMENTO

BRCIH* ou BRCIE*

de rotatividade de
funcionamento
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Lojas

Reducao dos custos na venda a retalho

Consulte em
> Comércio de porta aberta gragas as cortinas de ar Flcamos muito Sat/SfeltOS 'Dor traba/har \'ﬂu TUhE
Biddle com a Daikin na instalagéo de um dos R
> Discreta, com um impacto visual e operacional . . DaikinPortugal
limitado mais recentes sistemas totalmente
> Reduz a utilizagado e os custos de energia

» Instalagao sem problemas controldveis com flexibilidade

> Controlo facil de utilizar .
operacional, que corresponde a todos
0S NOSSOS requisitos.”

Representante de loja de venda a retalho

Escntonos *

Eficiéncia no local de trabalho i

Consulte em
» Cassete totalmente plana: Design e genialidade, "Aspeto avangado eem “]l,l TUI]E
unidos num so. . .
» Redugéo dos custos de 4gua quente. harmonia com a COI’)SngaO e www.youtube.com/

. . . . DaikinPortugal
> Ar novo: Um ambiente mais saudavel no escritério. o

» Controlo centralizado: Solucéo Daikin completa o) d@S[gn interior.
para a gestao de edificios de escritérios

Escrltorlo

Arquiteto



https://youtu.be/jsTRMK0wjmA
https://youtu.be/90R3ZXJB82w
https://youtu.be/90R3ZXJB82w
https://youtu.be/jsTRMK0wjmA

» Assegura uma distribuicdo uniforme da /;4 f@l’)O\/agdo Tom/ ed expansdo dO restaurante

temperatura para criar o ambiente de refeicdo

perfeito. exigiram novo equipamento de ar condicionado.
> A ventilagdo com recuperacéo de calor mantém O . . . ..
o arlimpo A Daikin foi o primeiro e tnico fornecedor a

> Elevada eficiéncia energética

> Utiliza sistemas de controlo inteligentes operados contactar, uma vez quejd tinhamos tido uma boa
a partir de uma localizagao central. A "
experiéncia no passado!

Proprietario de um restaurante conceituado
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PLATAFORMAS
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FERRAMENTAS E

"Um sistema fidvel e um funcionamento

> Funcionamento de arrefecimento continuo , . . . é
» Definicées de arrefecimento de infraestruturas continuo garan tido s@o os aspetos mais g
dedicadas ) . @
> Método de selecdo Unico com tabelas de Importantes para mim. 2
capacidades até -20 °C de temperatura exterior @
> Fiabilidade superior gracas a combinacées Diretor-geral de escritério e

assimétricas (por exemplo classe 125 interior +
classe 100 exterior)



Sky Air, das solucdes
personalizadas com
especificacoes elevadas
ao arrefecimento e
aguecimento primarios
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Unidades interiores

Visdo geral

Nome do
Tipo Modelo
P produto
EXCLUSIVO FCAHGH
Cassete "round flow" de elevado COP
Unidades
para EXCLUSIVO FCAG-B
instalagao Cassete "round flow"
no teto
EXCLUSIVO FFAAS
Cassete totalmente plana
Unidade de Opgao com Opgio
condutas autolimpeza A multizona FDXM-F9
de baixo perfil
Unidade de condutas de
média pressao estatica FBA-A(9)
De condutas
Unidade de condutas de
elevada pressao estatica FDA-A
. Opgao
Unidade de condutas G EEnE ADEA-A
Unidade mural FAA-A
Mural
Unidade mural Perfera FTXM-N
Unidade horizontal para
colocagao no teto FHA-A(9)
Para
colocagdo
no teto
EXCLUSIVO FUAA
Unidade horizontal de 4 vias
Unidade de chao FVA-A
De chdo
Unidade de chao sem estrutura FNA-A9
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dos produtos SkpAir

Exaustdo de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia e conforto

- A cassete de elevado COP garante um desempenho superior em aplicagdes comerciais
- A fungdo de autolimpeza assegura uma elevada eficiéncia

- Os sensores inteligentes permitem poupar energia e maximizar o conforto ,———_

- Flexibilidade para se adaptar a qualquer disposicao da divisdo ROUND FLOW
- A escolha mais ampla de designs e cores do painel decorativo &S

Exaustdo de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia e conforto
- A fungéo de autolimpeza assegura uma elevada eficiéncia
- Os sensores inteligentes permitem poupar energia e maximizar o conforto

- Flexibilidade para se adaptar a qualquer disposi¢ao da divisao N
- A altura de instalagao mais baixa do mercado ROUND FLOW
- A escolha mais ampla de designs e cores do painel decorativo &S

Design exclusivo no mercado, que se integra totalmente no teto

- Integragdo perfeita em placas de teto padrao

- Combinagao de design iconico e exceléncia de engenharia com acabamento branco ou prateado e branco
- Os sensores inteligentes permitem poupar energia e maximizar o conforto

- Flexibilidade para se adequar a qualquer disposigao da divisdo sem alterar a localizagéo da unidade!
- A cassete 600 x 600 mais silenciosa do mercado

Design de baixo perfil para uma instalagao flexivel

- As dimensdes compactas permitem a instalagdo em vaos de teto estreitos
- Presséo estatica externa média até 40 Pa

- Unidade de capacidade reduzida desenvolvida para divisdes bem isoladas
- A fungao de autolimpeza assegura uma elevada eficiéncia e fiabilidade

Unidade média pressao estatica mais baixa e tecnologicamente mais avancada no mercado!

- A unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm

- Nivel de ruido reduzido durante o funcionamento

- A pressao estética externa média até 150 Pa facilita a utilizagao de condutas flexiveis
de diferentes comprimentos

- A fungéo de ajuste automatico do caudal de ar mede o volume de ar e a presséo
estatica, ajustando-a de acordo com o caudal de ar nominal, garantindo o conforto

ESP até 200 Pa, ideal para edificios de grandes dimensdes

- Instalagao discreta no teto: apenas as grelhas sao visiveis

- A possibilidade de alterar a pressao estatica disponivel através de programagéo,
permite a otimizagao do caudal de ar de insuflagao

- Instalagao flexivel, uma vez que a diredo de retormo pode ser alterada da parte traseira para a parte inferior da unidade

ESP até 250 Pa, ideal para espagos muito grandes

- Instalagdo discreta no teto: apenas as grelhas sao visiveis

- A possibilidade de alterar a pressao estatica disponivel através de programagao,
permite a otimizagao do caudal de ar de insuflagéo

Ideal para aplicagoes residenciais com tetos falsos

- Etiqueta energética até A

- A pressao estética externa média até 150 Pa facilita a utilizagao de condutas flexiveis
de diferentes comprimentos

- A unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm

- Oferecida exclusivamente para aplicagdes par

Para divisdes onde ndo existem tetos falsos nem espaco disponivel no pavimento

- O ar é confortavelmente distribuido para cima e para baixo gragas a 5 angulos de descarga diferentes
- Manutencao fécil a partir da frente da unidade

- Instalagao fécil: a classe 100 é 35% mais leve do que o modelo anterior

- Instalagao flexivel: a ligagao do tubo pode ser inferior, a esquerda ou a direita

Para divisdes onde ndo existem tetos falsos nem espaco disponivel no pavimento
- Praticamente inaudivel

- Sensor de detecao de movimento de 2 areas

- Tecnologia Flash streamer

- Caudal de ar 3D

Para divisdes amplas onde ndo existem tetos falsos nem espaco livre no chao

- Ideal para uma distribuicdo de ar confortavel em divisdes amplas gracas ao efeito Coanda
- Até as divisdes com tetos até 3,8 m podem ser aquecidas ou arrefecidas facilmente!

- Pode instalar-se em cantos ou espagos estreitos sem qualquer problema

Unidade Daikin Unica para divisoes altas onde nao existem tetos falsos nem espaco livre no chao
- Até as divisoes com tetos até 3,5 m podem ser aquecidas ou arrefecidas facilmente!

- Flexibilidade para se adequar a qualquer disposicéo da diviséo sem alterar a localizagao da unidade!
- Otimo conforto garantido gracas ao ajuste automatico do caudal de ar para a carga necessaria

- O ar é confortavelmente distribuido para cima e para baixo gragas a 5 angulos de descarga diferentes

Para espagos com tetos altos

- Solugéo ideal para espagos comerciais onde nao existem tetos falsos ou com tetos falsos baixos
- Até as divisdes com tetos muito altos podem ser aquecidas ou arrefecidas facilmente!
- Garante uma temperatura estavel

- Ar insuflado vertical e horizontal

Concebida para se ocultar na parede, apenas as grelhas permanecem visiveis

- Unidade mais fina no mercado com uma profundidade de apenas 200 mm!

- Possibilidade de instalagdo num parapeito de janela ou em condutas gragas a ESP suficiente
- O funcionamento silencioso permite a instalagdo em qualquer local



Gama completa R-32
BLUSVOLUTION

Unidades interiores

Combinagao de unidade exterior
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Unidades interiores

Visdo geral dos produtos SkoAlir

=
)
==

N6s preocupamo-nos

1

e

Conforto

Tratamento
dear

=]

Controlo de
humidade

4] )|

Caudal de ar

Controlo remoto e temporizador

Outras fungdes

Eficiéncia sazonal - Utilizagdo
inteligente da energia

Modo auséncia

Ventilagao
Filtro com

autolimpeza

Sensor de chéo e de
presenca

Prevencdo de jatos
de ar diretos

Silenciosa

Comutagao automatica de
arrefecimento-aquecimento

Filtro de ar

Desumidificagdo

Prevencéo de
humidade no teto

Oscilagdo automatica
vertical

Velocidades do
ventilador

Controlo individual
da alheta

Controlador online

Temporizador
semanal

Controlo remoto por
infravermelhos

Controlo remoto por
cabo

Controlo centralizado

Kit multizona

Arrefecimento de
infraestruturas

Reinicio automatico

Autodiagndstico

Kit bomba de
condensados
Aplicacéo dupla/
tripla/duplo par
Aplicagdo multi-split

VRV para aplicagao
residencial

A eficiéncia sazonal indica de forma mais realista até que ponto uma unidade de ar condicionado é eficiente ao funcionar ao
longo do inverno e do verdo.

Durante a auséncia, a temperatura interior pode ser mantida a um determinado nivel.

A unidade de ar condicionado pode ser usada como ventilador, insuflando o ar sem arrefecer ou aquecer.

O filtro limpa-se automaticamente. A simplicidade de manutencéo traduz-se na maxima eficiéncia energética e conforto sem
necessidade de operacdes dispendiosas e morosas.

O sensor de presenca afasta o ar de qualquer pessoa detetada na divisao, quando o controlo do caudal de ar esta ligado.
O sensor de chdo deteta a temperatura média do chao e assegura uma distribuicao uniforme da temperatura entre o teto e o
chéo.

Quando comecar a aquecer ou quando o termdstato estiver desligado, a direcdo da ventilagao é ajustada para horizontal e
para baixa velocidade para evitar secagem. Depois de aquecer, a ventilagdo e a velocidade sao ajustadas como desejado.

As unidades interiores Daikin sdo silenciosas. E as unidades exteriores ndo perturbam a vizinhanca.

Seleciona automaticamente o modo de arrefecimento ou aquecimento para obter a temperatura definida.

Remove as particulas de poeira suspensas no ar para assegurar um fornecimento ininterrupto de ar limpo.

Permite que os niveis de humidade sejam reduzidos sem alterar a temperatura da divisao.

Uma fungdo especial evita 0 movimento excessivo do ar na horizontal para evitar o aparecimento de manchas no teto.

Possibilidade de selecionar o movimento vertical automatico das alhetas para obter um fluxo de ar e uma distribuicao de
temperatura uniformes.

Permite selecionar até um determinado nimero de velocidade do ventilador.

O controlo individual da alheta através do controlo remoto por cabo faz com que seja simples fixar a posi¢do de cada alheta
individualmente para corresponder a configuracdo de qualquer divisao. Estdo também disponiveis kits de fecho opcionais.

Pode controlar e monitorizar o estado do sistema de aquecimento ou ar condicionado Daikin

O temporizador pode ser regulado para iniciar o funcionamento em qualquer altura, didria ou semanalmente

Controlo remoto por infravermelhos com LCD para arranque, paragem e regulacdo do ar condicionado a distancia.

Controlo remoto por cabo para arranque, paragem e regulagao do ar condicionado a distancia.

Controlo centralizado para arranque, paragem e regulacdo de varias unidades de ar condicionado a partir de um ponto
central.

Permite climatizar até 6 zonas individuais com uma Unica unidade interior

Remova de forma fidvel, eficiente e flexivel o calor constantemente gerado pelo equipamento de Tl e servidor para garantir o tempo
maximo de funcionamento e proporcionar o melhor retorno do investimento (tem de ser utilizada a unidade exterior RZAG* ou RZQG*).

A unidade reinicia automaticamente com as defini¢des originais ap6s uma quebra de energia.
Simplifica a manutencdo indicando avarias do sistema ou anomalias de funcionamento.

Permite a drenagem de condensados na unidade interior.

Podem ser ligadas 2, 3 ou 4 unidades interiores a uma sé unidade exterior. Todas as unidades interiores funcionam no mesmo
modo (aquecimento ou arrefecimento) com apenas um controlo remoto.

Podem ser ligadas até 5 unidades interiores (mesmo que sejam de diferentes capacidades) a uma Unica unidade exterior.
Todas as unidades interiores podem ser operadas individualmente dentro do mesmo modo.

Podem ser ligadas até 9 unidades interiores (mesmo que sejam de diferentes capacidades e até a classe 71) a uma Unica unidade exterior.
Todas as unidades interiores podem ser operadas individualmente dentro do mesmo modo.



Unidades interiores

Unidades
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Sky Air
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Exaustao a 360° para um conforto melhorado

» Estreia da Industria com design
comprovado.

> Alhetas maiores para melhorar a
distribuicdo uniforme da temperatura

Os sensores inteligentes melhoram ainda

mais a eficiéncia e o conforto

» O sensor de presenca ajusta o setpoint
se ndo for detetada qualquer presenca,
originando poupangas até 27%. {

> Também afasta sensor de
automaticamente o ar de sensor de chdo

) presenca
qualquer pessoa para evitar
as correntes de ar.

» O sensor de chéo por infravermelhos deteta a
temperatura média do chdo e assegura uma
distribuicao uniforme da temperatura entre o teto e o
chéo para néo arrefecer os pés.

Mais energeticamente eficiente e mais
intuitiva do que qualquer outra cassete
» Os custos de funcionamento podem ser reduzidos até
50% em comparagao com as solucées standard

> Limpeza automatica do filtro.

> E necessario menos tempo para limpar o filtro: o pd
pode ser facilmente removido com um aspirador sem
abrir a unidade.

Instalacao flexivel

» As alhetas podem ser controladas ou fechadas
individualmente utilizando o controlo remoto por
cabo para se adaptar a qualquer configuragao da
divisdo. Estdo também disponiveis kits de fecho
opcionais.

Filtro com autolimpeza

O p6 pode ser removido
simplesmente com um
aspirador sem abrir a
unidade.

O WS

Y2
v 4

* Disponivel como opg¢ao
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A gama mais ampla de sempre
de painéis decorativos
para se adequarem ao interior e a aplicacao

Painéis standard disponiveis em branco e preto

» Cassete "round flow" exclusiva da Daikin com caudal de ar a 360°, alhetas maiores e sensores inteligentes

opcionais
e = ":L._ _,..J:"‘--

F; — \ i = \
\ r 1
{ A {

\ T ! \ ¥

BYCQ140E BYCQI140EW BYCQ140EB
Painel standard branco Painel standard branco integral Painel standard preto

Painéis de autolimpeza disponiveis em branco e preto

» Cassete de autolimpeza exclusiva da Daikin com alhetas grandes e sensores inteligentes opcionais

BYCQI40EGF BYCQI140EGFB
Painel com autolimpeza branco Painel com autolimpeza preto

wv
=}
o
Q
wv
w
w
)
<<
w
w
w
©
(v
(-9
)

Painel design em branco e preto

PLATAFORMAS

> Nova linha de painéis com um design que oculta as grelhas de entrada de ar para um aspeto mais estilizado
» Com caudal de ar a 360°, alhetas grandes e sensores inteligentes opcionais
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Branco BYCQI40EP BYCQ140EPB
Painel design branco Painel design preto
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CASSETE "ROUND FLOW" COM PAINEL COM
AUTOLIMPEZA COM FILTRO DE MALHA FINA
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FCAHG-H + RZAG-NV1/NY1

Cassete "round flow" de elevado

COP

Exaustao de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia e

conforto

» A combinagéo com a Sky Air série Alpha garante qualidade topo de gama,

mais elevada eficiéncia e desempenho

» A cassete de elevado COP garante um desempenho superior e elevadas

poupancas energéticas

> O painel opcional de auto limpeza do filtro resulta em niveis de eficiéncia
e conforto elevados e em custos de manutencéo inferiores. 2 filtros
disponiveis: filtro standard e filtro de malha mais fina

> Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia energética

assim como o conforto

» Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a qualquer

disposicdo da divisdo sem alterar a localizacdo da unidade!

» A escolha mais ampla de painéis decorativos: painéis design em branco

mil:a;n ::;Em 519/’47' Alpha-series

BLUEVOLUTION

FCAHGH

(RAL9010) e preto (RAL9005) e painéis standard em branco (RAL9010) com
alhetas cinzentas ou branco integral

> As alhetas maiores e o padrao swing exclusivo melhoram a distribuicao

uniforme do ar

> 5velocidades do ventilador diferentes disponiveis para 0 méaximo conforto

> Entrada de ar novo opcional

> A descarga de ar lateral em conduta permite otimizar a sua distribuicéo
em divisdes com formas irregulares ou fornecer ar a pequenas divisdes

adjacentes

RZAG-NVI_NY1 BRCIH519W7, BRP0O69B82
LSS - —
\ J \
| m [‘~
hl.' Il \l :J

Painel branco Painel com autolimpeza

branco

Painel preto Painel design preto

> A'bomba de condensados standard com elevacéo de 675 mm aumenta a
flexibilidade da instalacdo

Dados de eficiéncia

Poténcia de arrefecimento Nom.
Poténcia de aquecimento Nom.

Arrefecimento
ambiente

Aquecimento
ambiente
(Clima moderado)

Unidade interior
Dimensdes

Peso

Filtro de ar

Painel decorativo

Ventilador

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de pressao
sonora

Sistemas de controlo

Alimentacéo elétrica

Unidade exterior
Dimensées

Peso

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de presséao
sonora

Limites de
funcionamento
Fluido
frigorigéneo
Ligagdes das
tubagens

Alimentacao elétrica
Corrente - 50 Hz

FCAHG + RZAG
kw
kw

Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SEER
ns,c %
Consumo anual de energia kWh/a
Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SCOP/A
ns,h %
Consumo anual de energia kWh/a
FCAHG
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Tipo
Modelo
Dimensdes AlturaxLarguraxProfundidade mm
Peso kg
Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Baixo/Alto dBA
Aquecimento Baixo/Alto dBA
Controlo remoto por infravermelhos
Controlo remoto por cabo
Fase/Frequéncia/Tensdo Hz/V
RZAG/RZAG
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Nom. dBA
Aquecimento Nom. dBA
Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh
Tipo/GWP
Carga de gas kg/TCO2Eq
Liquido/Gas DE mm
Comprimento UE - Ul Max. m
datubagem  Sistema Equivalente m
Sem carga m
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m
Desnivel Ul - UE Max. m
Fase/Frequéncia/Tensédo Hz/V
Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

71H+71NV1  100H +100NV1 125H+125NV1  140H + 140NV1  71H+71NY1  100H+ 100NY1 125H+125NY1 140H + 140NY1
6,80 9,50 121 134 6,80 9,50 121 13,4
7,50 10,8 13,5 15,5 7,50 10,8 13,5 15,5
A++ - A++ -
6,80 9,50 12,1 134 6,80 9,50 12,1 134
7,90 7,70 8,02 7,93 7,90 7,70 8,02 7,93
- 318 314 - 318 314
301 432 905 1.014 301 432 905 1.014
A++ - A+ A++ -
4,70 9,52 4,70 9,52
4,61 4,75 4,53 4,44 4,56 4,75 4,53 4,44
- 178 175 - 178 175
1.427 2.805 2.943 3.002 1.443 2.805 2.943 3.002
71H 100H 125H 140H 71H 100H 125H 140H
288x840x840
25,0

Rede de resina
Painéis standard: BYCQ140E - branco com alhetas cinzentas / BYCQ140EW - branco integral / BYCQ140EB - preto
Painéis com autolimpeza: BYCQ140EGF - branco / BYCQ140EGFB - preto
Painéis design: BYCQ140EP - branco / BYCQ140EPB - preto
65x950x950x148x950x950%x106x950x950
5,5/10,3/6,5

13,7/18,8/23,6 | 19,1/25,7/32,2 21,2/27,3/34,4 13,7/18,8/23,6 | 19,1/25,7/32,2 21,2/27,3/344
13,7/18,8/23,6 | 18,3/24,6/30,8 19,7/25,5/32,1 13,7/18,8/23,6 | 18,3/24,6/30,8 19,7/25,5/32,1
53,0 61,0 53,0 61,0
53,0 61,0 53,0 61,0
29,0/36,0 33,0/44,0 35,0/45,0 37,0/45,0 29,0/36,0 33,0/44,0 35,0/45,0 37,0/45,0
29,0/36,0 33,0/44,0 35,0/45,0 37,0/45,0 29,0/36,0 33,0/44,0 35,0/45,0 37,0/45,0
BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
1~/50/60/220-240/220
71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
870x1.100x460
81 85 95 81 85 94
64 66 69 70 64 66 69 70
- 68 71 - 68 71
46 47 49 50 46 47 49 50
48 50 52 48 50 52
-20~52
-20~18
R-32/675
3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
952/15,9
55 85 55 85
75 100 75 100
40
Consulte o manual de instalagao
30
1~/50/220-240 3~/50/380-415
20 32 16
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FCAG-B + RZAG-A /NV1 /NY1

Cassete "round flow"

Exaustao de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia e

conforto

> A combinacdo com a Sky Air série Alpha garante qualidade topo de

gama, mais elevada eficiéncia e desempenho

> O painel opcional de auto limpeza do filtro resulta em niveis de
eficiéncia e conforto elevados e em custos de manutencao inferiores.
2 filtros disponiveis: filtro standard e filtro de malha mais fina
> Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia
energética assim como o conforto
> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a
qualquer disposicdo da divisdo sem alterar a localizacdo da unidade!
> Aaltura de instalagao mais baixa do mercado: 214 mm para a

classe 20-63

> A escolha mais ampla de painéis decorativos: painéis design em
branco (RAL9010) e preto (RAL9005) e painéis standard em branco
(RAL9010) com alhetas cinzentas ou branco integral
> As alhetas maiores e o padrdo swing exclusivo melhoram a
distribuicao uniforme do ar
» 5 velocidades do ventilador diferentes disponiveis para o maximo

conforto

> Entrada de ar novo opcional

> A descarga de ar lateral em conduta permite otimizar a sua
distribuicado em divisdes com formas irregulares ou fornecer ar a
pequenas divisdes adjacentes

> A'bomba de condensados standard com elevacao de 675 mm
aumenta a flexibilidade da instalacéo

Dados de eficiéncia

Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Méx.
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Max.

Arrefecimento
ambiente

Aquecimento
ambiente
(Clima moderado)

Unidade interior
Dimensdes

Peso

Filtro de ar

Painel decorativo

Ventilador

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de pressao
sonora

Sistemas de controlo

Alimentacéo elétrica

Unidade exterior
Dimensées

Peso

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de presséao
sonora

Limites de
funcionamento
Fluido
frigorigéneo
Ligagdes das
tubagens

Alimentacéo elétrica
Corrente - 50 Hz
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FCAG + RZAG
kw
kw

Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SEER
ns.c %
Consumo anual de energia kWh/a
Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kW
SCOP/A
ns,h %
Consumo anual de energia kWh/a
FCAG
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Tipo
Modelo
Dimensdes AlturaxLarguraxProfundidade mm
Peso kg
Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Baixo/Alto dBA
Aquecimento Baixo/Alto dBA
Controlo remoto por infravermelhos
Controlo remoto por cabo
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
RZAG
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Nom. dBA
Aquecimento Nom. dBA
Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh
Tipo/GWP
Carga de gas kg/TCO2Eq
Liquido/Gas DE mm
Comprimento UE - Ul Max. m
datubagem  Sistema Equivalente m
Sem carga m
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m
Desnivel Ul - UE Max. m
Fase/Frequéncia/Tensédo Hz/V
Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

35B +
35A
1,6/3,5/4,5

50B +
50A

1,7/5,0/6,0
140/4,00/5,00 | 1,50/5,80/6,00 | 1,60/7,00/7,50

3,50 5,00
7,30 6,80
168 257
3,30 4,30
4,30
1.074 1.398
35B
18

8,8/10,6/12,9
9,4/11,6/14,1

35A

62,0
62,0
48,0
48,0

64/9,50

%
ROUND FLOW
X s

SMI’ Alpha-series

BLUEVOLUTION

RZAG-NVI_NY1

Nl

FCAG-B

BRCIH519W7, BRP0O69B82

Painel branco Painel com autolimpeza Painel preto Painel design preto
branco
60B + 71B + 100B+ 125B+ 140B + 71B + 100B+ 125B+ 140B +
60A 71NV1 | 100NV1 125NV1 140NV1  71NY1 100NY1 125NY1  140NY1
1,7/6,0/65  -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,1/- | -/13,4/- | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,1/- | -/13,4/-
-/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/- | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- @ -/15,5/-
A++ - A++ -
6,00 6,80 9,50 12,1 134 6,80 9,50 12,1 134
6,60 6,83 7,14 7,15 6,80 6,83 714 7,15 6,80
- 283 269 - 283 269
318 348 466 1.016 1.182 348 466 1.016 1.182
A+ - A+ -
4,60 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
4,25 4,22 4,53 4,34 4,22 4,53 4,34
- 171 - 171
1.515 1.560 2413 3.071 1.560 2413 3.071
50B 60B 71B 100B 125B 140B
204x840x840 246x840x840
19 21 23

Rede de resina
Painéis standard: BYCQ140E - branco com alhetas cinzentas / BYCQ140EW - branco integral / BYCQ140EB - preto
Painéis com autolimpeza: BYCQ140EGF - branco / BYCQ140EGFB - preto
Painéis design: BYCQ140EP - branco / BYCQ140EPB - preto
65x950x950x148x950x950x106x950x950

5,5/10,3/6,5
9,4/11,8/146 | 9,6/12,2/149 | 10,8/13,0/15,1 | 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2
9,4/11,8/14,6 | 9,6/12,2/149 | 10,8/12,9/15,1 | 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0
49,0 51,0 54,0 58,0
49,0 51,0 54,0 58,0
27,0/31,0 28,0/33,0 28,0/35,0 29,0/37,0 29,0/41,0
27,0/31,0 28,0/33,0 29,0/37,0 29,0/41,0
BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
BRC1H519W?7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52
1~/50/60/220-240/220
50A 60A 71NV1  100NV1  125NV1  140NV1  71NY1  100NY1  125NY1  140NY1
734x870x373 870x1.100x460
52 81 85 95 81 85 94
63,0 64,0 66 69 70 64 66 69 70
63,0 64,0 68 71 - 68 71
49,0 50,0 46 47 49 50 46 47 49 50
49,0 50,0 48 50 52 48 50 52
-20~52
-20~24 -20~18
R-32/675,0
1,55/1,05 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
64/12,7 952/159
50 55 85 55 85
- 75 100 75 100
- 40

0,02 (para tubagem que exceda os 30 m)

1~/50/220-240

20

Consulte o manual de instalacao
30,0

3~/50/380-415

32

16
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FCAG-B + RZASG-MV1/ MY Ao n Dy SkoAir Advance-series
— BLUSVOLUTION

Cassete "round flow"

Exaustao de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia ; / j—
e conforto :

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relacdo
qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais

> O painel opcional de auto limpeza do filtro resulta em niveis 3
de eficiéncia e conforto elevados e em custos de manutengéo
inferiores. FCAGB

> Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia
energética assim como o conforto

> A escolha mais ampla de painéis decorativos: painéis design em
branco (RAL9010) e preto (RAL9005) e painéis standard em branco
(RAL9010) com alhetas cinzentas ou branco integral

> As alhetas maiores e o padrao swing exclusivo melhoram a
distribuicao uniforme do ar e -

> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a RZASGI00-140MVI_MY1 BRCIHS19W7, BRPO69BS2
qualquer disposicao da divisdo sem alterar a localizacdo da unidade!

> Entrada de ar novo opcional p— -~ =

> A descarga de ar lateral em conduta permite otimizar a sua f ! i
distribuicdo em divisdes com formas irregulares ou fornecer ar a m [
pequenas divisdes adjacentes L ‘. ’

> A bomba de condensados standard com elevagéo de 675 mm it S - —

aumenta a flexibilidade da instalagéo Painel branco Painel com autolimpeza Painel preto Painel design preto
branco
Dados de eficiéncia FCAG + RZASG | 71B+71MV1  100B + 100MV1 125B+125MV1  140B + 140MV1 100B + 100MY1  125B + 125MY1 140B + 140MY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kW 6,80 9,50 121 13,4 9,50 12,1 13,4
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ - A++ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4
SEER 6,47 6,55 5,76 6,53 6,55 5,76 6,53
ns,c % - 227 258 - 227 258
Consumo anual de energia kWh/a 368 507 1.261 1.231 507 1.261 1.231
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ - A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(Clima moderado) ~ sCOP/A 4,10 4,17 4,05 4,31 417 4,05 4,31
ns,h % - 159 169 - 159 169
Consumo anual de energia kWh/a 1.537 2.016 2.074 2.534 2.016 2.074 2.534
Unidade interior FCAG 71B 100B 125B 140B 100B 125B 140B
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 204x840x840 246x840x840 8
Peso Unidade kg 21 23 =
Filtro de ar Tipo Rede de resina g
Painel decorativo Modelo Painéis standard: BYCQ140E - branco com alhetas cinzentas / BYCQ140EW - branco integral / BYCQ140EB - preto "U‘
Painéis com autolimpeza: BYCQ140EGF - branco / BYCQ140EGFB - preto :
Painéis design: BYCQ140EP - branco / BYCQ140EPB - preto 0
Dimensdes AlturaxLarguraxProfundidade mm 65x950x950x148x950x950x106X950x950 ‘8«
Peso kg 5,5/10,3/6,5 -9
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto m*/min | 10,8/13,0/15,1 | 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2 ©
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*min | 10,8/12,9/15,1 | 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
sonora Aquecimento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 28,0/35,0 29,0/37,0 29,0/41,0 29,0/37,0 29,0/41,0 a 2
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 28,0/33,0 29,0/37,0 29,0/41,0 29,0/37,0 29,0/41,0 ==
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB E s
Controlo remoto por cabo BRCT1H519W7/S7/K/ / BRC1E53A/B/B / BRC1D52 E E
Alimentacdo elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E <
[
Unidade exterior RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1 =
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 770x900x320 990x940x320
Peso Unidade kg 60 70 78 70 77
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA - 71 73 - 71 73 3
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 46 53 54 53 54 I~
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 57 §
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -15~46 =
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~15,5 8
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 §
Carga de gas kg/TCO2Eq 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96 “ml
Ligagoes das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 (=)
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50
datubagem  Sistema Equivalente m 70
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagao
Desnivel Ul - UE Max. m 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 25 32 16
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FCAG-B + ARXM-N9, AZAS-MV1/MY1

g = A
ROUND FLOW 519/’4#' Active-series
A =k

— BLUEeVvOoLUTiON
Cassete "round flow"

S
P

P
—

Exaustao de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia
e conforto

> Solucdo ideal para lojas e espagos comerciais pequenos

> O painel opcional de auto limpeza do filtro resulta em niveis
de eficiéncia e conforto elevados e em custos de manutengéo
inferiores. 2 filtros disponiveis: filtro standard e filtro de malha mais
fina FCAGB

» Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia ——r——u
energética assim como o conforto

> A escolha mais ampla de painéis decorativos: painéis design em
branco (RAL9010) e preto (RAL9005) e painéis standard em branco
(RAL9010) com alhetas cinzentas ou branco integral

> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a
qualquer disposicao da divisao sem alterar a localizacdo da unidade!

> As alhetas maiores e o padrao swing exclusivo melhoram a
distribuicao uniforme do ar

> Entrada de ar novo opcional

> A descarga de ar lateral em conduta permite otimizar a sua
distribuicdo em divisdes com formas irregulares ou fornecer ar a
pequenas divisdes adjacentes

> A bomba de condensados standard com elevacao de 675 mm

AZAS100-140MVI_MY1 BRCIH519W7, BRPO69B82

-

[
\ J
n‘ [.
§ m 7 %
X = “

- 2

aumenta a flexibilidade da instalacéo Painel branco Painel com autolimpeza Painel preto Painel design preto
ranco
e HE 71B + 100B + 125B + 140B + 100B + 125B + 140B +
ARXM71N9  AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1
Poténcia de arrefecimento Nom./Max. kw 6,80/7,05 9,50 12,1 134 9,50 121 134
Poténcia de aquecimento Nom./Max. kw 7,50/7,58 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A+ - A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,0 9,50 12,1 13,0
SEER 5,87 5,67 5,40 6,00 5,67 5,40 6,00
ns,.c % - 213 237 - 213 237
Consumo anual de energia kWh/a 405 586 1.345 1.300 586 1345 1.300
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ A - A
ambiente Poténcia Pdesign kW 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(Climamoderado)  cop/A 4,00 3,85 3,80 431 3,85 3,80 431
ns,h % - 149 169 - 149 169
Consumo anual de energia kWh/a 1.573 2.182 2.211 2.534 2.182 2.211 2.534
Unidade interior FCAG 71B 100B 125B 140B 100B 125B 140B
Dimensoées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm | 204x840x840 246x840x840
Peso Unidade kg 21 23
Filtro de ar Tipo Rede de resina Rede de resina
Painel decorativo Modelo Painéis standard: BYCQ140E - branco com alhetas cinzentas / BYCQ140EW - branco integral / BYCQ140EB - preto
Painéis com autolimpeza: BYCQ140EGF - branco / BYCQ140EGFB - preto
Painéis design: BYCQ140EP - branco / BYCQ140EPB - preto
Dimensodes AlturaxLarguraxProfundidade mm 65x950x950%148x950x950x106X950x950
Peso kg 5,5/10,3/6,5
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min | 10,8/13,0/15,1 | 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m?/min | 10,8/12,9/15,1 | 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
sonora Aquecimento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 28,0/35,0 29,0/37,0 29,0/41,0 29,0/37,0 29,0/41,0
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 28,0/33,0 29,0/37,0 29,0/41,0 29,0/37,0 29,0/41,0
Sistemas de controlo Controlo remoto por infravermelhos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/S7/K/ / BRC1E53A/B/B / BRC1D52
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensdo Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidade exterior ARXM71N9 | AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm | 734x870x373 990x940x320
Peso Unidade kg 50,0 70 78 70 77
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA 65 - 71 73 - 71 73
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 52 53 54 53 54
sonora Aquecimento Nom. dBA 52 57
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~46 -5~46
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Méx. °CBh -15~18 -15~15,5
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Carga de gés kg/TCO2Eq 1,15/0,78 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Ligagdes das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubagens Comprimento UE - Ul Max. m 30
datubagem Sjstema  Equivalente m 50
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0035 (para tubagem Consulte 0 manual de instalagao
que exceda os 10 m)
Desnivel Ul-UE Max. m 20,0 30,0
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensdo Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 16 25 32 16
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FCAG-B + RXM-N9 s ey Split
—_— BLUSVOLUTION

Cassete "round flow"

Exaustdo de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia e
conforto

> A combinacdo com as unidades exteriores split é ideal para pequenas
aplicacdes em lojas de venda a retalho, escritérios ou residenciais

> O painel opcional de auto limpeza do filtro resulta em niveis de
eficiéncia e conforto elevados e em custos de manutencao inferiores.
2 filtros disponiveis: filtro standard e filtro de malha mais fina

> Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia energética
assim como o conforto

> A escolha mais ampla de painéis decorativos: painéis design em
branco (RAL9010) e preto (RAL9005) e painéis standard em branco
(RAL9010) com alhetas cinzentas ou branco integral

> As alhetas maiores e o padréo swing exclusivo melhoram a
distribuicdo uniforme do ar

> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a
qualquer disposicdo da divisdo sem alterar a localizacdo da unidade!

> Entrada de ar novo opcional

> A descarga de ar lateral em conduta permite otimizar a sua
distribuicdo em divisdes com formas irregulares ou fornecer ar a
pequenas divisdes adjacentes

> A bomba de condensados standard com elevacdo de 675 mm
aumenta a flexibilidade da instalacéo

BRCIH519W7, BRPO69B82

— p——

. v d )
” | m [‘
v i \ "

% i 1§ ¥

Painel com autolimpeza

Painel branco Painel preto Painel design preto

branco
Dados de eficiéncia FCAG + RXM 35B +35N9 50B + 50N9 60B + 60N9
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 3,50 5,00 5,70
Poténcia de aquecimento Nom. kw 4,20 6,00 7,00
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,50 5,00 5,70
SEER 6,35 6,54 6,40
ns.c % -
Consumo anual de energia kWh/a 193 266 312
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,32 4,36 4,71
(Clima moderado) SCOP/A 4,90 4,30 4,20
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 948 1419 1.569
Unidade interior FCAG 35B 50B 60B
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 204x840x840
Peso Unidade kg 18 19
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Painel decorativo Modelo Painéis standard: BYCQ140E - branco com alhetas cinzentas / BYCQ140EW - branco integral / BYCQ140EB - preto
Painéis com autolimpeza: BYCQ140EGF - branco / BYCQ140EGFB - preto
Painéis design: BYCQ140EP - branco / BYCQ140EPB - preto v
Dimensdes AlturaxLarguraxProfundidade mm 65x950x950x148x950x950x106x950x950 g
Peso kg 5.5/10,3/6,5 2
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 8,8/10,6/12,9 9,4/11,8/14,6 9,6/12,2/14,9 =
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 9,4/11,6/14,1 9,4/11,8/14,6 9,6/12,2/14,9 2
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 49,0 51,0 :
sonora Aquecimento dBA 49,0 51,0 o
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 27,0/31,0 28,0/33,0 g
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 27,0/31,0 28,0/33,0 ©
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
Controlo remoto por cabo BRCTH519W7/S7/K/ / BRC1E53A/B/B / BRC1D52
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
w
Unidade exterior RXM 35N9 50N9 60N9 2 é
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 550x765x285 734x870x373 E s
Peso Unidade kg 32 50 E =
=
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 61 62 63 = <
sonora : o
Aquecimento dBA 61 62 63 w
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 49 48
sonora Aquecimento Nom. dBA 49
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~50 "
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~24 8
Fluido frigorigéneo  Tipo R-32 =
GwWP 675 E
Carga de gas kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,78 g
Ligagdes das Liquido DE mm 6,35 E
w
tubagens Gas DE mm 9,52 12,7 w
Comprimento UE - Ul Max. m 20 30
datubagem  gistema Sem carga m 10 -
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 10 m)
Desnivel Ul- UE Max. m 15 20
Alimentagéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A -
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Cassete totalmente plana

Design e genialidade, unidos num sé

Porqué escolher a cassete totalmente
plana

Vantagens para o instalador
- Design exclusivo no mercado, que se integra totalmente

> Produto Unico no mercado!

no teto > Unidade mais silenciosa (25 dBA)
> O controlo remoto intuitivo, disponivel em varios
- Combinacao de tecnologia avancada com elevada idiomas, permite uma facil configuracao da opcao de
sensor e o controlo individual da posicdo das alhetas
eficiéncia > Design concebido para o gosto europeu.

« A cassete mais silenciosa disponivel no mercado

FFA-A9 / FXZQ-A Vantagens para o projetista

> Produto Unico no mercado!
> Combina com qualquer design de escritério moderno
> Produto ideal para melhorar os niveis BREEAM/EPBD
em conjunto com unidades de bomba de calor
Sky Air (FFA*) ou VRV IV (FXZQ¥).

Vantagens para o utilizador

> Exceléncia de engenharia e design Gnico num sé

> Unidade mais silenciosa (25 dBA)

> Condicoes de funcionamento perfeitas: sem
incidéncia de ar frio

> Poupe até 27% nos custos energéticos gragas aos
sensores opcionais

> Utilizacdo flexivel de espaco e adaptabilidade a
qualquer configuragdo de divisdo gragas ao controlo
individual das alhetas

> Controlo remoto intuitivo, disponivel em varios

Escolha entre painel cinzento ou branco idiomas.

GERMAN

: DESIGN
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LEEBNLY award 2014 SPECIAL
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Design uUnico

» Design europeu para se adaptar ao gosto > Totalmente integradas numa placa de teto,
europeu. permitindo a instalacdo de luzes, colunas

> Totalmente integrado no teto, saliéncia de apenas e detetores de incéndio nas placas de teto
8 mm. adjacentes.

> Painel decorativo disponivel em 2 cores (branco e
branco-prateado).

Diferenciada em tecnologia
Sensor de presenca opcional

» Quando a divisdo esté vazia, pode ajustar a
temperatura definida ou desligar a unidade —
poupando energia.

> Quando sdo detetadas pessoas, a direcao do
caudal de ar é adaptada para evitar que 0s
ocupantes sejam atingidos pelo jato de ar.

Sensor de chao opcional

> Deteta a diferenca de temperatura e reencaminha
o caudal de ar para garantir uma distribuicdo
uniforme da temperatura.

|

Eficiéncia superior Outras vantagens

++ *
> Etiquetas de eficiéncia sazonal até > Controlo individual da alheta: controlo facil de
> Quando a divisdo estd vazia, a opgao de sensor uma ou mais alhetas através do controlo remoto
pode ajustar a temperatura definida ou desligar a por cabo (BRCIE/BRCIH), ao alterar a configuragéo
unidade — poupando até 27% de energia. da diviséo. Ao fechar totalmente ou bloquear as
alhetas, é necessario o opcional "Elemento para
* para FFA25,35A9 em combinacdo com RXM2535M9 tamponar a saida do ar",

> A cassete mais silenciosa do mercado (25 dBA),
importante para aplicacbes em escritorios.

Ferramentas de marketing

-
([T} Tube
Du- » https://www.daikin.eu/en_us/product-group/fully-flat-cassette.html
» www.youtube.com/DaikinPortugal
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https://www.youtube.com/watch?v=-ubnruoUkxU&amp;t=174s&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&amp;index=27
https://www.daikin.eu/en_us/product-group/fully-flat-cassette.html
https://www.youtube.com/watch?v=-ubnruoUkxU&amp;t=174s&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&amp;index=27

FFA-A9 + RZAG-A

SMI’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION
p ‘—’)
S
P—
[
Design exclusivo no mercado, que se integra totalmente no
teto
> A combinagdo com a Sky Air série Alpha garante qualidade topo de @
gama, mais elevada eficiéncia e desempenho
> Integracéo totalmente plana em placas de teto padrdo, deixando ' 1
salientes apenas 8 mm -
> Fusdo notavel de design iconico e exceléncia de engenharia com FFA-AQ M
um acabamento elegante em branco ou uma combinagao de
prateado e branco
> Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia i =lw i .
energética assim como o conforto E ==
> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a ;
qualquer disposicao da divisao sem alterar a localizacdo da unidade! i e | |
> Entrada de ar novo opcional T el
> A descarga de ar lateral em conduta permite otimizar a sua RZAG25-60A BRCIHS19W7, BRPOGOASI
distribuicdo em divisdes com formas irregulares ou fornecer ar a
pequenas divisdes adjacentes
> A bomba de condensados standard com elevagao de 630 mm
aumenta a flexibilidade da instalagdo
Dados de eficiéncia FFA + RZAG 35A9 + 35A 50A9 + 50A 60A9 + 60A
Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Max. kW 1,40/4,00/5,00 1,50/5,80/6,00 1,60/7,00/7,50
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,50 5,00 6,00
SEER 6,40 6,30 5,80
ns,.c % -
Consumo anual de energia kWh/a 191 278 362
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,20 4,30 4,50
(Climamoderado)  5cop/a 3,80 4,01 4,04
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 1.546 1.501 1.558
Unidade interior FFA 35A9 50A9 60A9
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 260x575X575
Peso Unidade kg 16,0 17,5
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Painel decorativo Modelo BYFQ60C2W1W / BYFQ60C2W1S / BYFQ60B2W1 / BYFQ60B3W1
Cor Branco (N9.5)/PRATEADO/Branco (RAL9010)/BRANCO (RAL9010)
Dimensdes AlturaxLarguraxProfundidade mm 46x620x620x46x620x620x55x700x700x55%700x700
Peso kg 2,8/2,8/2,7/2,7
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 51,0 56,0 60,0
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 25,0/34,0 27,0/39,0 32,0/43,0
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 25,0/34,0 27,0/39,0 32,0/43,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7EB530W (painel standard) / BRC7F530W (painel branco) / BRC7F530S (painel cinzento)
Controlo remoto por cabo BRCTH519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
Alimentacdo elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Unidade exterior RZAG 35A 50A 60A
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373
Peso Unidade kg 52
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Aquecimento dBA 62,0 63,0 64,0
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Aquecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~24
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Carga de gés kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Ligagdes das Liquido/Géas DE mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tubagens Comprimento UE - Ul Max. m 50
datubagem  Sistema Equivalente m -
Sem carga m -
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 30 m)
Desnivel Ul - UE Max. m 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A -
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FFA-A9 + RXM-N9 Split

BLUEVOLUTION

Cassete totalmente plana

Design exclusivo no mercado, que se integra totalmente no
teto

> A combinacdo com as unidades exteriores split € ideal para
pequenas aplicacdes em lojas de venda a retalho, escritérios e
residenciais

> Integracdo totalmente plana em placas de teto padréo, deixando
salientes apenas 8 mm

> Fusdo notdvel de design iconico e exceléncia de engenharia com
um acabamento elegante em branco ou uma combinagao de
prateado e branco

> Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia
energética assim como o conforto

> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a
qualquer disposicao da divisao sem alterar a localizacdo da unidade!

> Entrada de ar novo opcional RXM-N9 BRCIHSIOW7, BRPOGIAST
> A descarga de ar lateral em conduta permite otimizar a sua
distribuicdo em divisdes com formas irregulares ou fornecer ar a
pequenas divisdes adjacentes
> A bomba de condensados standard com elevagao de 630 mm
aumenta a flexibilidade da instalacédo
Dados de eficiéncia FFA + RXM 25A9 + 25N9 35A9 + 35N9 50A9 + 50N9 60A9 + 60N9
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 2,50 3,40 5,00 5,70
Poténcia de aquecimento Nom. kw 3,20 4,20 5,80 7,00
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 2,50 3,40 5,00 5,70
SEER 6,17 6,38 5,98 5,76
ns,c % -
Consumo anual de energia kWh/a 142 186 292 347
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ A A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 2,31 3,10 3,84 3,96
(Climamoderado)  scop/a 424 410 3,90 4,04
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 762 1.058 1377 1372
Unidade interior FFA 25A9 35A9 50A9 60A9
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 260x575%575
Peso Unidade kg 16,0 17,5 wv
Filtro de ar Tipo Rede de resina g
Painel decorativo Modelo BYFQ60C2W1W / BYFQ60C2W1S / BYFQ60B2W1 / BYFQ60B3W1 9
Cor Branco (N9.5)/PRATEADO/Branco (RAL9010)/BRANCO (RAL9010) g
Dimensdes AlturaxLarguraxProfundidade mm 46x620x620x46x620x620x55x700x700x55%700x700 :
Peso kg 2,8/2,8/2,7/2,7 m
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 6,5/8,0/9,0 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5 ‘8
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 6,5/8,0/9,0 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5 8
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 48,0 51,0 56,0 60,0
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 25,0/31,0 25,0/34,0 27,0/39,0 32,0/43,0
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 25,0/31,0 25,0/34,0 27,0/39,0 32,0/43,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7EB530W (painel standard) / BRC7F530W (painel branco) / BRC7F530S (painel cinzento) W,
Controlo remoto por cabo BRCTH519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52 E g
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 = s
O
Unidade exterior RXM 25N9 35N9 50N9 60N9 E E
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 550x765x285 734x870x373 = =
Peso Unidade kg 32 50 =
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 58 61 62 63
sonora Aquecimento dBA 59 61 62 63
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 46 49 48
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 49 3
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~50 %
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Maéx. °CBh -20~24 =
Fluido frigorigéneo  Tipo R-32 ;
GWP 675 g
Carga de gas kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,78 ﬁ
Ligagoes das Liquido DE mm 6,35 a
tubagens Gés DE mm 9,52 12,7
Comprimento UE - Ul Max. m 20 30
datubagem  Sistema Sem carga m 10 -
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 10 m)
Desnivel Ul - UE Max. m 15 20
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A -
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Filtro com autolimpeza

para unidades de condutas

O filtro de limpeza automatica exclusivo alcanca uma eficiéncia e um
conforto superiores com custos de manutencao inferiores

Reducéo dos custos de funcionamento
> Alimpeza automdtica do filtro assegura custos de manutengao
reduzidos porque o filtro estd sempre limpo

Alteragdo do perfil de eficiéncia para a unidade interior de
condutas durante o funcionamento

100%

Poupanca de
I energia até 20%

Perda gfadyal gragas a limpeza
deeficiéencia — | N ___ Q____N____ automatica do
devidoa 1 filtro
sujidade no !
1
filtro 1
1
0% 1
inicio 6 meses 12 meses

Pouco tempo necessario para a limpeza do filtro

> A caixa de recolha de p6 pode ser esvaziada com um aspirador
para uma limpeza rapida e facil

> Acabaram os tetos sujos

Qualidade do ar interior melhorada
» Assegura o caudal de ar ideal, eliminando as correntes de ar e o
ruido

Excelente fiabilidade
> Evita os filtros obstruidos para um funcionamento

. a\auein
perfeito S %

19300

Tecnologia exclusiva
> Tecnologia de filtro exclusiva e inovadora inspirada
na cassete com autolimpeza Daikin

Tabela de combinacao

Split/ Sky Air VRV

FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3

25 35 50 60 15 20 25 32 40 50 63
BAE20A62 ° o . ° ° °

BAE20A82 ° °
BAE20A102 ° [ °
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Como funciona?

1. Limpeza automatica do filtro
programada

2. O p6 é colocado numa caixa de
recolha de p6 integrada na unidade

3. O p6 pode ser facilmente removido
com um aspirador

(11 Tube

www.youtube.com/DaikinPortugal

Especificacbes
BAE20A62 BAE20A82 BAE20A102
Altura (mm) 212
Largura (mm) 764 964 164
Largura (mm) (inc. 984 1094 1294
suporte para suspensao)
Profundidade (mm) 201



https://www.youtube.com/watch?v=9L9hXffH4P8&t=2s
https://www.youtube.com/watch?v=9L9hXffH4P8&t=2s

Kit multizona

para unidades de condutas

O sistema multizona consiste num controlador divisdo-a-divisao. Estad equipado com registos motorizados, que se
adaptam imediatamente utilizando solu¢ées de condutas Daikin. Este sistema permite o controlo até 8 zonas através
de um terméstato centralizado localizado na divisao principal e de termdstatos individuais para cada uma das zonas.

Vantagens Como funciona?

Maior conforto
» Aumenta os niveis de conforto ao permitir um controlo de
zonas mais individualizado
- Gragas a registos modulantes individuais, é possivel servir
até 8 zonas individualmente
- Termostato individual para um controlo divisao-a-divisdo
OuU ZoNa-a-zona

CORTINAS DE AR BIDDLE

Caixa de zona:
reparticao
totalmente pré-
montada com

o
Instalacao facil registos S
> Ajuste automatico do caudal de ar, de acordo com a E
necessidade Termdstatos de zonas individuais g
» Facil de instalar, integra-se com as unidades interiores e
controlos do sistema Daikin
» Poupanga de tempo, uma vez que o pleno vem totalmente Terméstato principal Terméstato de zona Termoéstato de zona
pré-montado com registos e placas de controlo Blueface - Airzone Airzone Airzone 0
> Reduz a quantidade de fluido frigorigéneo necessario na > Interface gréfica a cores > Interface grafica com > Termostato com 2 S
instalagéo para controlar zonas ecré e-ink de bai?<§> botdes para controlar a g 'n°_=
consumo energet|co temperatura E g
Pleno "Plug & Play" Unidade de condutas para controlar zonas av

P

wv)
=}
o
o
Registos motorizados Painel de controlo eletrénico o
AZCE6BLUEFACECB AZCEGTHINKCB (com fios) AZCE6LITECB (com fios) <
(com fios) AZCESTHINKRB (ser fios) MMM AZCEGLITERB (sem flos) Mk 0
O
. o] O
Compatibilidad SloAi S
ompatibilidade fir TR
FDXM-F9 FBA-A(9) ADEA-A FXDA-A/FXDQ-A3 FXSA-A/FXSQ-A
Numero de registos P Dimensoes
motorizados Referéncia AxLxp(mm | 25/35/50| 60 35 50 60 71100125140 71 100 125 1520 25 32 40 50 63 15 20|25 32/40/50 63| 71 80 100 125 | 140
AZEZ6DAISTO7XS2 oo |e|e w o,
2 300 x 930 x 454 2<
AZEZ6DAIST0752 oo oo = E
=
AZEZ6DAISTO7XS3 oo oo w o
3 300 x 930 x 454 =
AZEZ6DAISTO753 oo oo s E
. AZEZ6DAISTO754 | 300 x 930 x 454 oo oo il
T8
AZEZ6DAISTO7TM4 | 300 x 1.140 x 454 oo . . .
Pleno de teto oAlS
AZEZ6DAISTO7MS5 ole ° . .
standard 5 300x1425 x 454
AZEZ6DAISTO7L5 o oo o o ° °
AZEZ6DAISTO7TM6 oo . . . o
6 300 x 1.638 x 454 o
AZEZ6DAISTO7L6 e oo o o ° ° o
AZEZ6DAISTO7L7 o|o|e o o o | o S
7 515 x 1.425 x 454 vl
AZEZ6DAISTO7XL7 . =
AZEZ6DAISTO7L8 o o e o o o | o =
8 515 x1.425 x 454 =
AZEZ6DAISTO7XL8 . o
Pleno de teto 2 | AZEZ6DAISL01S2 210 x720 x 444 LN (AR BN N} qu
compacto 3 | AZEZ6DAISLO1S3 = 210x720x444 | o | e eleofeo|e
4 | AZEZ6DAISLOIM4 = 210 x 930 x 444 oo
¥ 5 AZEZ6DAISLOILS | 210x1.140 x 444 ol e .
%

Para mais informagdes sobre as opcdes, consulte a pagina 112

ANTERIOR
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FDXM-F9 + RZAG-A

Unidade de condutas de baixo
perfil

Unidade de condutas compacta, com apenas 200 mm de
altura

> A combinagdo com a Sky Air série Alpha garante qualidade topo de
gama, mais elevada eficiéncia e desempenho

> Unidade invisivel, uma vez que é instalada discretamente oculta no
teto: apenas as grelhas de descarga e de retorno sdo visiveis

> Dimensdes compactas, pode ser facilmente instalada em tetos

FDXM25-35F9

519/’47' Alpha-series

BLUEVOLUTION

=1=]=I
falsos com alturas de apenas 240 mm ¥ " ale C‘%'Z'
~ Zon JOT . L i, ~ g .
> A pressao estatica externa média até 40 Pa facilita a utilizacdo da E a
unidade com condutas flexiveis de diferentes comprimentos §
> A opgéo de filtro com autolimpeza assegura um nivel maximo de £ |
eficiéncia, conforto e fiabilidade através da limpeza regular do filtro S
> O kit multizona permite servir vdrias zonas climatizadas controladas RZAG25-60A BRCIHSIOW7, BRPOGIAST
individualmente através de uma unidade interior i
> Controlador online (opcional): controle a sua unidade interior a autolimpeza
partir de qualquer local com uma aplicagdo através da sua rede e opcao
local ou da internet e controle o consumo de energia multizona
Dados de eficiéncia FDXM + RZAG 35F9 + 35A 50F9 + 50A 60F9 + 60A
Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Max. kw 1,40/4,00/5,00 1,70/5,00/6,00 1,70/7,00/7,50
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A+
ambiente Poténcia Pdesign Kw 3,50 5,00 6,00
SEER 5,90 5,70
ns.c % -
Consumo anual de energia kWh/a 208 296 368
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,50 4,30 4,50
(Clima moderado) SCOP/A 3,90
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 1.255 1.544 1.616
Unidade interior FDXM 35F9 50F9 60F9
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 200x750%x620 200x1.150x620
Peso Unidade kg 21 28
Filtro de ar Tipo Amovivel/lavavel
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0
Pressao estética Nom. Pa 30 40
disponivel
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 53,0 55,0 56,0
sonora Aquecimento dBA 53,0 55,0 56,0
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 27,0/35,0 30,0/38,0
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 27,0/35,0 30,0/38,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65
Controlo remoto por cabo BRCTH519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
Unidade exterior RZAG 35A 50A 60A
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373
Peso Unidade kg 52
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Aquecimento dBA 62,0 63,0 64,0
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Aquecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~24
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Carga de gés kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Ligagoes das Liquido/Gas DE mm 64/9,50 64/12,7
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50
datubagem  Sistema Equivalente m -
Sem carga m -
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 30 m)
Desnivel Ul-UE Max. m 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor méximo admissivel (MFA) A -
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FDXM-F9 + RXM-N9

Unidade de condutas de baixo

perfil

Unidade de condutas compacta, com apenas 200 mm de

altura

> A combinacdo com as unidades exteriores split é ideal para

pequenas aplicacdes em lojas de venda a retalho, escritérios e

residenciais

> Unidade invisivel, uma vez que é instalada discretamente oculta no

teto: apenas as grelhas de descarga e de retorno sdo visiveis

> Dimensdes compactas, pode ser facilmente instalada em tetos
falsos com alturas de apenas 240 mm
> A pressao estatica externa média até 40 Pa facilita a utilizacdo da

unidade com condutas flexiveis de diferentes comprimentos

> A opcdo de filtro com autolimpeza assegura um nivel maximo de
eficiéncia, conforto e fiabilidade através da limpeza regular do filtro

> O kit multizona permite servir vdrias zonas climatizadas controladas
individualmente através de uma unidade interior

> Controlador online (opcional): controle a sua unidade interior a
partir de qualquer local com uma aplicacéo através da sua rede
local ou da internet e controle o consumo de energia

Dados de eficiéncia

Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Méx.
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Méx.

Arrefecimento
ambiente

Aquecimento
ambiente
(Clima moderado)

Unidade interior
Dimensées

Peso

Filtro de ar
Ventilador

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de pressao
sonora

Sistemas de controlo

Unidade exterior
Dimensoes

Peso

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de presséao
sonora

Limites de
funcionamento

Fluido frigorigéneo
Ligagdes das

tubagens

Alimentacéo elétrica
Corrente - 50 Hz

FDXM + RXM
kw
kw

Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SEER
ns,c %
Consumo anual de energia kWh/a
Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SCOP/A
ns,h %
Consumo anual de energia kWh/a

FDXM
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Tipo
Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min
Pressdo estatica Nom. Pa
disponivel
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Baixo/Alto dBA
Aquecimento Baixo/Alto dBA
Controlo remoto por infravermelhos
Controlo remoto por cabo

RXM

Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Nom. dBA
Aquecimento Nom. dBA
Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh
Tipo
GWP
Carga de gas kg/TCO2Eq
Liquido DE mm
Gas DE mm
Comprimento UE - Ul Max. m
datubagem  Sistema Sem carga m
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m
Desnivel Ul - UE Max. m
Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V
Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

25F9 + 25N9
1,30/2,40/3,00
1,30/3,20/4,50

A+

2,40

5,68

148
A+
2,60
4,24

858

25F9

25N9

58
59
46
47

35F9 +35N9
1,40/3,40/3,80
1,40/4,00/5,00

Sp

lit

BLUEVOLUTION

FDXM25-35F9

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

50F9 + 50N9
1,70/5,00/5,30
1,70/5,80/6,00

A A+
3,40 5,00
5,26 5,77
226 303
A
2,90 4,00
3,88 3,93
1.046 1.424
35F9 50F9
200x750x620 200x1.150x620
21 28
Amovivel/lavével
7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8
7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8
30 40
53,0 55,0
53,0 55,0
27,0/35,0 30,0/38,0
27,0/35,0 30,0/38,0
BRC4C65
BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52
35N9 50N9
550x765x285 734x870x373
32 50
61 62
61 62
49 48
49
-10~50
-20~24
R-32
675
0,76/0,52 1,15/0,78
635 64
9,50 12,7
20 30
10 -
0,02 (para tubagem que exceda os 10 m)
15 20

1~/50/220-240

EEE
B E

com
autolimpeza

e opgao
multizona

60F9 + 60N9
1,70/6,00/6,50
1,70/7,00/7,10
A
6,00
5,56

378

4,60
3,80

1.693

60F9

13,5/14,8/16,0
13,5/14,8/16,0

56,0
56,0

60N9

63
63
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FBA-A(9) + RZAG-A /NV1 / NY1

519/’47' Alpha-series

BLUEVOLUTION

Unidade de condutas de média
pressao estatica

Unidade média pressao estatica mais baixa e
tecnologicamente mais avangada no mercado

> Unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm (300 mm de
altura integrada) e, por isso, 0s vaos de teto estreitos ja ndo sao um

=

desafio FBA-A)
> Nivel de ruido reduzido durante o funcionamento até 25 dBA
> A pressao estética externa média até 150 Pa facilita a utilizacdo de
condutas flexiveis de diferentes comprimentos
> A possibilidade de alterar a presséo estdtica disponivel através de
programacao, permite a otimiza¢do do caudal de ar de insuflagédo
> Instalagdo discreta no teto: apenas as grelhas de descarga e de
retorno sao visiveis
> O kit multizona permite servir vdrias zonas climatizadas controladas
individualmente através de uma unidade interior RZAG-NVI_NY1 BRCIHSIOW7, BRPOGIAST .
: com opcao
> Entrada de ar novo opcional "
« . o multizona
> Instalacdo flexivel: a direcdo do retorno de ar pode ser alterada de
trds para baixo e pode escolher-se entre a utilizacao livre ou ligagao
e as grelhas de retorno opcionais
> A bomba de condensados incorporada de série com elevagéo de
625 mm aumenta a flexibilidade e a velocidade de instalagéo
N — FBA+RZAG 35A9+ 50A9+  60A9+  71A9+ 100A+ 125A+ 140A+ 71A9+ 100A+ 125A+ 140A+
35A 50A 60A 71NV1  100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Max. kW | 1,6/35/50 1,7/5,0/6,01,7/6,0/70 -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,1/- @ -/13,4/- | -/6,80/- @ -/9,50/- | -/12,1/- = -/13,4/-
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Max. KW | 140/4,00/5,00 | 1,70/6,00/6,00 | 1,70/700/750 = -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- @ -/15,5/- | -/7,50/- @ -/10,8/- | -/13,5/- = -/155/-
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ - A++ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,50 5,00 6,00 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 12,1 13,4
SEER 6,12 6,30 6,15 6,22 6,47 6,19 6,42 6,22 6,47 6,19 6,42
ns,c % - 245 254 - 245 254
Consumo anual de energia kWh/a 200 278 341 382 514 1173 1.252 382 514 1173 1.252
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ - A+ -
ampiente Poténcia Pdesign kw 4,20 4,30 4,50 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(Climamoderado)  5cop/a 4,10 4,20 436 412 41 4,20 436 412 411
ns,h % - 162 161 - 162 161
Consumo anual de energia kWh/a | 1.434 1.469 1.537 1.566 2.505 3.235 3.243 1.566 2.505 3.235 3.243
Unidade interior FBA 35A9 50A9 60A9 71A9 100A 125A 140A
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 245x700x800 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unidade kg 28,0 35,0 46,0
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
Pressdo estatica Nom./Alto Pa 30/150 40/150 50/150
disponivel
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 60,0 56,0 58,0 62,0
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 29,0/35,0 25,0/30,0 30,0/34,0 32,0/37,0
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 29,0/37,0 25,0/31,0 30,0/36,0 32,0/38,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65 / BRC4C66
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidade exterior RZAG 35A 50A 60A 71NV1  100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373 870x1.100x460
Peso Unidade kg 52 81 85 95 81 85 94
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA | 62,0 63,0 64,0 66 69 70 64 66 69 70
sonora Aquecimento dBA 62,0 63,0 64,0 - 68 71 - 68 71
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Aquecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0 48 50 52 48 50 52
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Maéx. °CBh -20~24 -20~18
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Carga de gas kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Ligagdes das Liquido/Gas DE mm | 64/9,50 64/12,7 952/15,9
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50 55 85 55 85
datubagem  Sistema Equivalente m - 75 100 75 100
Sem carga m - 40
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 30 m) Consulte o manual de instalagao
Desnivel Ul-UE Max. m 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 16 20 32 16
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FBA-A(9) + RZASG-MV1/MY1

SMI' Advance-series

BLUEVOLUTION

Unidade de condutas de média
pressao estatica

Unidade média pressao estatica mais baixa e
tecnologicamente mais avangada no mercado

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relagdo

qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais
> Unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm (300 mm de
altura integrada) e, por isso, os vaos de teto estreitos ja ndo sdo um

desafio

> Nivel de ruido reduzido durante o funcionamento até 25 dBA

> A pressao estatica externa média até 150 Pa facilita a utilizagédo de
condutas flexiveis de diferentes comprimentos

> A possibilidade de alterar a pressdo estética disponivel através de
programacao, permite a otimiza¢do do caudal de ar de insuflagdo

Porqué?

RZASGI100-140MVI_MY1

Volume de ar fornecido otimizado

Seleciona automaticamente a curva de ventilador mais adequada para obter o caudal de ar nominal da unidade entre +10%

FBA100-140A

=

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

com op¢ao

multizona

Apbs a instalacao, a conduta real difere, frequentemente, da resisténcia do caudal de ar inicialmente calculada = o caudal de ar real pode ser muito inferior

ou superior ao nominal, resultando numa falta de capacidade ou temperatura de ar desconfortavel. A fungao de ajuste automatico do caudal de ar vai adaptar
automaticamente a velocidade do ventilador da unidade a qualquer conduta (estao disponiveis 10 ou mais curvas de ventilador em cada modelo), tornando a s
instalagao muito mais rapida

Presso estitica disponivel (Pa)

Caudal de ar (com
ajuste automético)

Curvas de
resisténcia da

R—

410%  Caudal de ar (m¥/h)

Dados de eficiéncia FBA + RZASG = 71A9+71MV1  100A +100MV1 | 125A + 125MV1  140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A +125MY1 140A + 140MY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 121 13,4
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+ - A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 121 134
SEER 6,19 583 5,49 581 583 549 581
ns,c % 217 229 - 217 229
Consumo anual de energia kWh/a 385 570 1.322 1.384 570 1.322 1384
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ A - A -
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(Clima moderado)  scop/A 4,01 3,85 3,63 3,85 3,63 3,85
ns,h % 142 151 - 142 151
Consumo anual de energia kWh/a 1571 2.182 2314 2.836 2182 2314 2.836
Unidade interior FBA 71A9 100A 125A 140A 100A 125A 140A §
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 245x1.000x800 245x1.400x800 s
Peso Unidade kg 35,0 46,0 a
Filtro de ar Tipo Rede de resina g
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 w
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 E
Pressao estética Nom./Alto Pa 30/150 40/150 50/150 40/150 50/150 =
disponivel o
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 56,0 58,0 62,0 58,0 62,0
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 25,0/30,0 30,0/34,0 32,0/37,0 30,0/34,0 32,0/37,0
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 25,0/31,0 30,0/36,0 32,0/38,0 30,0/36,0 32,0/38,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65 / BRC4C66 g 79
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52 fE g
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E g
==
Unidade exterior RZASG/RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1 2 E
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm | 770x900x320 990x940x320 o e
Peso Unidade kg 60 70 78 70 77
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA 71 73 - 71 73
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 46 53 54 53 54 3
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 57 %
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -15~46 <
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~15,5 ;
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 g
Carga de gés kg/TCO2Eq | 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96 =
Ligacées das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 ]
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50 a
datubagem  Sistema Equivalente m 70
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagédo
Desnivel Ul-UE Max. m 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 25 32 16



FBA-A(9) + ARXM-N9; AZAS-MV1 / MY1

SMI' Active-series

BLUEVOLUTION

Unidade de condutas de média
pressao estatica : el

Unidade média pressao estatica mais baixa e
tecnologicamente mais avangada no mercado

> Solucdo ideal para lojas e espagos comerciais pequenos

> Unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm (300 mm de
altura integrada) e, por isso, os vaos de teto estreitos ja nao sdo um
desafio

Nivel de ruido reduzido durante o funcionamento até 25 dBA

A pressao estética externa média até 150 Pa facilita a utilizacdo de
condutas flexiveis de diferentes comprimentos

A possibilidade de alterar a pressao estatica disponivel através de
programacao, permite a otimiza¢do do caudal de ar de insuflagédo
Instalagéo discreta no teto: apenas as grelhas de descarga e de

FBA100-140A(9)

~

~

~

retorno sao visiveis AZAS7TIMVI_MY1 BRCIH519W7, BRPOG9A8I com opgéo
> O kit multizona permite servir vérias zonas climatizadas controladas multizona
individualmente através de uma unidade interior
> Redugao do consumo energético gragas a utilizagao de novos
ventiladores DC inverter especialmente desenvolvidos
> Entrada de ar novo opcional
> Instalacéo flexivel: a direcdo do retorno de ar pode ser alterada de
trds para baixo e pode escolher-se entre a utilizagao livre ou ligagdo
e as grelhas de retorno opcionais
> A bomba de condensados incorporada de série com elevagao de
625 mm aumenta a flexibilidade e a velocidade de instalacdo
Dados de eficiéncia FBA 71A9/ 100A + 125A + 140A + 100A + 125A + 140A +
ARXM71N9  AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 | AZAS125MY1 AZAS140MY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 121 134
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética - A
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 121 13,0 9,50 12,1 13,0
SEER 5,57 5,25 4,85 5,50 5,25 4,85 5,50
ns.c % 191 217 - 191 217
Consumo anual de energia kWh/a 427 633 1.497 1418 633 1.497 1418
Aquecimento Classe de eficiéncia energética - A
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(Clima moderado)  scop/A 3,81 3,55 3,85 3,81 3,55 3,85
ns,h % 139 151 - 139 151
Consumo anual de energia kWh/a 1.652 2.205 2.366 2.836 2.205 2.366 2.836
Unidade interior FBA 71A9 100A 125A 140A 100A 125A 140A
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unidade kg 35,0 46,0
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
Pressao estética Nom./Alto Pa 30/150 40/150 50/150 40/150 50/150
disponivel
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 56,0 58,0 62,0 58,0 62,0
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 25,0/30,0 30,0/34,0 32,0/37,0 30,0/34,0 32,0/37,0
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 25,0/31,0 30,0/36,0 32,0/38,0 30,0/36,0 32,0/38,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65 / BRC4C66
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidade exterior ARXM71N9 @ AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 734x870x373 990x940x320
Peso Unidade kg 50,0 70 78 70 77
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA 65 - 71 73 - 71 73
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 52 53 54 53 54
sonora Aquecimento Nom. dBA 52 57
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~46 -5~46
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~18 -15~15,5
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Carga de gés kg/TCO2q |  1,15/0,78 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Ligagdes das Liquido/Géas DE mm 9,52/15,9
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 30
datubagem  Sistema Equivalente m 50
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 10,035 (para tubagem Consulte o manual de instalagao
que exceda os 10 m)
Desnivel Ul - UE Max. m 20 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A - 25 32 16
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FBA-A(9) + RXM-N9

Split

BLUEVOLUTION

Unidade de condutas de média
pressao estatica

Unidade média pressao estatica mais baixa e

tecnologicamente mais avangada no mercado

> A combinacdo com as unidades exteriores split € ideal para
pequenas aplicacdes em lojas de venda a retalho, escritérios e
residenciais

> Unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm (300 mm de
altura integrada) e, por isso, os vaos de teto estreitos ja ndo sdo um
desafio

> Nivel de ruido reduzido durante o funcionamento até 25 dBA

> A pressao estatica externa média até 150 Pa facilita a utilizagédo de
condutas flexiveis de diferentes comprimentos

> A possibilidade de alterar a pressao estética disponivel através de
programacao, permite a otimiza¢do do caudal de ar de insuflacdo

FBA35-50A(9)

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

|

com op¢ao

multizona

Volume de ar fornecido otimizado

Seleciona automaticamente a curva de ventilador mais adequada para obter o caudal de ar nominal da unidade entre +10%

Porqué?
Apos a instalacao, a conduta real difere, frequentemente, da resisténcia do caudal de ar inicialmente calculada = o caudal de ar real pode ser muito inferior

ou superior ao nominal, resultando numa falta de capacidade ou temperatura de ar desconfortavel. A fungao de ajuste automatico do caudal de ar vai adaptar Crvasde
automaticamente a velocidade do ventilador da unidade a qualquer conduta (estao disponiveis 10 ou mais curvas de ventilador em cada modelo), tornando a restncia
instalagao muito mais rapida

Press3o estatica disponivel (P)

Caudal de ar (com
ajuste automético)

R —
+10% Caudal de ar (m’/h)

Dados de eficiéncia FBA + RXM 35A9 + 35N9 50A9 + 50N9 60A9 + 60N9
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 3,40 5,00 5,70
Poténcia de aquecimento Nom. kw 4,00 5,50 7,00
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,40 5,00 5,70

SEER 6,23 6,27 591

ns.c % -

Consumo anual de energia kWh/a 191 279 337
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 2,90 4,40 4,60
(Clima moderado) ~ SCOP/A 4,07 4,06 4,01

nsh % -

Consumo anual de energia kWh/a 996 1517 1.607
Unidade interior FBA 35A9 50A9 60A9
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 245x700x800 245x1.000x800
Peso Unidade kg 28,0 35,0
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0

dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m?*/min 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0

Pressao estitica Nom./Alto Pa 30/150

disponivel
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 60,0 56,0
Nivel de pressao sonora Arrefecimento Baixo/Alto dBA 29,0/35,0 25,0/30,0

Aquecimento Baixo/Alto dBA 29,0/37,0 25,0/31,0
Sistemas de controlo Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65 / BRC4C66

Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidade exterior RXM 35N9 50N9 60N9
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 550x765x285 734x870x373
Peso Unidade kg 32 50
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 61 62 63
sonora Aquecimento dBA 61 62 63
Nivel de pressdo  Arrefecimento Nom. dBA 49 48
sonora Aquecimento Nom. dBA 49
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~50
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Méx. °CBh -20~24
Fluido frigorigéneo  Tipo R-32

GWP 675

Carga de gas kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,78
Ligacoes das Liquido DE mm 6,35
tubagens Gas DE mm 9,52 12,7

Comprimento UE - Ul Max. m 20 30

datubagem Sistema Sem carga m 10 -

Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 10 m)

Desnivel  Ul-UE Max. m 15 20
Alimentacéo elétrica Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A -
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FDA-A + RZAG-NV1/NY1 / RZASG-MV1/MY1

Unidade de condutas de
elevada pressao estatica

ESP até 250 Pa, ideal para espacos grandes

> A pressdo estética externa elevada até 250 Pa facilita uma vasta rede

de condutas e grelhas
> A possibilidade de alterar a presséo estatica disponivel através de

programacao, permite a otimiza¢do do caudal de ar de insuflagédo
» Instalacdo discreta no teto: apenas as grelhas de descarga e de

retorno sao visiveis

> A bomba de condensados incorporada (625 mm) aumenta a
flexibilidade de instalacdo (standard para FDA125, opcional para

FDA200-250)

> O filtro de retorno standard fornecido simplifica a instalagédo

> Até 26,4 kW no

Dados de eficiéncia
Poténcia de arrefecimento
Poténcia de aquecimento
Arrefecimento
ambiente

Aquecimento
ambiente
(Clima moderado)

Unidade interior
Dimensées
Peso

modo de aquecimento

Espago necessario no teto >

Filtro de ar
Painel decorativo

Ventilador

Nivel de poténcia sonora
Nivel de pressao
sonora

Sistemas de controlo

Alimentacéo elétrica

Unidade exterior
Dimensdes

Peso

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de presséao
sonora

Limites de
funcionamento

Fluido frigorigéneo

Ligagdes das
tubagens

Alimentacéo elétrica
Corrente - 50 Hz
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FDA + RZAG
Nom. kw
Nom. kw
Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SEER
ns,c %
Consumo anual de energia kWh/a
Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SCOP/A
ns,h %
Consumo anual de energia kWh/a
FDA
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
mm
Tipo
Modelo
Cor
Dimensdes AlturaxLarguraxProfundidade mm
Peso kg
Caudal Arrefecimento Baixo/Alto m*/min
dear Aquecimento Baixo/Alto m*/min
Pressdo Nom./Alto Pa
estatica disponivel
Arrefecimento dBA
Arrefecimento Baixo/Alto dBA
Aquecimento Baixo/Alto dBA
Controlo remoto por infravermelhos
Controlo remoto por cabo
Fase/Frequéncia/Tensdo Hz/V
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Nom. dBA
Aquecimento Nom. dBA
Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh
Tipo/GWP
Carga de gas kg/TCO2Eq
Liquido/Gas DE mm
Comprimento UE - Ul Max. m
datubagem  Sistema Equivalente m
Sem carga m
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m
Desnivel Ul - UE Max. m
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

SM" Alpha-series SM!' Advance-series

RZAG-NVI_NY1

Sky Air série Alpha
125A + 125NV1 125A + 125NY1

6,59
261
1.102

9,52
4,08
160

3.267

125A 125A

BLUEVOLUTION

FDA125A

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

Sky Air série Advance
125A +125MV1 125A + 125MY1
12,1
13,5

12,1
5,03
198
1.444

6,00
3,58
140

2.346

125A 125A

300x1.400x700

45
350

Rede de resina
BYBS125DJW1
Branco (10Y9/0,5)

55x1.500x500

6,5

28,0/39,0
28,0/39,0

50/200

66
33/40
33/40

BRC4C65 / BRC4C66
BRCT1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
1~/50/60/220-240/220

RZAG125NV1 RZAG125NY1
870x1.100x460
95 94

69
68
49
52

-20~52

-20~18

3,70/2,50

952/15,9
85
100
40

RZASG125MV1 RZASG125MY1
990x940x320
70
71
71
53
57
-15~46
-15~15,5
R-32/675
2,60/1,76
9,52/15,9
50
70
30

Consulte o manual de instalacao

1~/50/220-240 3~/50/380-415
32 16

30
1~/50/220-240 3~/50/380-415
32 16



FDA-A + RZA-D SIoAir Advance-series

BLUEeVvOoLUTionN
Unidade de condutas de

elevada pressao estatica

ESP até 250 Pa, ideal para espacos grandes

> A pressao estatica externa elevada até 250 Pa facilita uma vasta rede
de condutas e grelhas

> A possibilidade de alterar a pressdo estética disponivel através de FDA200-250A
programacao, permite a otimizacdo do caudal de ar de insuflagao

> Instalagdo discreta na parede: apenas as grelhas de descarga e de
retorno sao visiveis

> Bomba de condensados opcional

> O filtro de retorno standard fornecido simplifica a instalagéo

> Até 27,6 kW no modo de aquecimento

RZA-D BRCIH519W7, BRP069B82
Conjunto FDA200A / RZA200D FDA250A / RZA250D
Poténcia de arrefecimento Nom. kW 19,0 22,0
Poténcia de aquecimento Nom. kw 22,4 24,0
Arrefecimento ambiente Poténcia Pdesign kw 19,0 22,0
SEER 6,26 538
ns,c % 247 212
Consumo anual de energia kWh/a 1.821 2455
Aquecimento ambiente Poténcia Pdesign kW 11,2 12,1
(Clima moderado) SCOP 3,59 3,55
nsh % 141 139
Consumo anual de energia kWh/a 4.368 4.765
Unidade interior FDA 200A 250A
Poténcia de arrefecimento Poténcia total Nom. kw 19 22
Poténcia de aquecimento Poténcia total Nom. kw 22,4 24
Poténcia absorvida - 50 Hz Arrefecimento Nom. kW 0,32 04
Aquecimento Nom. kW 0,32 0,4
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 470x1.490x1.100
Peso Unidade kg 104 115
Estrutura Material Placa em aco galvanizado o
Ventilador Caudal de ar Arrefecimento Baixo/Alto m*/min 36/64 43/69 g
Aquecimento Baixo/Alto m’/min 36/64 43/69 g
Pressdo estatica disponivel Nom./Alto Pa 62 /250 ]
Filtro de ar Tipo Rede de resina g
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 69 71 :
Nivel de presséo sonora Arrefecimento Baixo/Méd. /Alto dBA 36/39/43 37/40/44 1§
Aquecimento Baixo/Méd. /Alto dBA 36/39/43 37/40/44 8
Fluido frigorigéneo Tipo R-32/R-410A
Ligagdes das tubagens Liquido DE mm 9,52
Gas DE mm 191 22,2
Alimentacao elétrica Fase / Frequéncia / Tensédo Hz/V 1~/50/60 / 220-240/220 w
Sistemas de controlo Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65 2 g
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C / BRC1D52 E g
= o
Unidade exterior RZA200D RZA250D = E
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 870x1.100x460 E g
Peso Unidade kg 120
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 73 76
Aquecimento dBA 76 79
Nivel de presséo sonora Arrefecimento Nom. dBA 53 57 )
Aquecimento Nom. dBA 60 63 8
Limites de funcionamento Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~46 g
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~15 =
Fluido frigorigéneo Tipo/GWP R-32/675 8
Carga de gas kg/TCO,Eq 5,0/3,38 E
Ligagoes das tubagens Liquido/Gas DE mm 9,52/22,2 uml
Comprimentoda UE-UI Méx. m 100 a
tubagem Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalacao
Desnivel Ul - UE Max. m 30
Alimentacéo elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 25

(1) MFA é o valor de referéncia para selecionar disjuntor e interruptor diferencial (disjuntor de fuga a terra). Para mais informagoes detalhadas sobre cada combinagéo, consulte o esquema de dados elétricos.



ADEA-A + ARXM-N9, AZAS-MV1 SIAr Aciive-series
BLUBVOLUTION

Unidade de condutas de média
pressao estatica

Ideal para aplicagdes residenciais com tetos falsos

> A combinacdo com as unidades exteriores split é ideal para
pequenas aplicacdes em lojas de venda a retalho, escritérios ou
residenciais

Unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm (300 mm de altura
integrada) e, por isso, 0s vaos de teto estreitos ja ndo séo um desafio ADEA-A
Nivel de ruido reduzido durante o funcionamento até 25 dBA

A pressdo estatica externa média até 150 Pa facilita a utilizacdo de
condutas flexiveis de diferentes comprimentos

~

~

~

> A possibilidade de alterar a pressao estdtica disponivel através de i PR

programacao, permite a otimizagdo do caudal de ar de insuflagéo T
> Instalagdo discreta no teto: apenas as grelhas de descarga e de S— /DM

retorno sao visfveis - - = com opgao
> O kit multizona permite servir varias zonas climatizadas controladas AZAS100-140MVI_MY1 BRCIES3A/B/C, BRPOGIASI multizona

individualmente através de uma unidade interior
Bomba de condensados standard

~

Volume de ar fornecido otimizado

Seleciona automaticamente a curva de ventilador mais adequada para obter o caudal de ar nominal da unidade entre +10%

Porqué?

Apds a instalacao, a conduta real difere, frequentemente, da resisténcia do caudal de ar inicialmente calculada = o caudal de ar real pode ser muito inferior
ou superior ao nominal, resultando numa falta de capacidade ou temperatura de ar desconfortavel.

A fungéo de ajuste automatico do caudal de ar vai adaptar automaticamente a velocidade do ventilador da unidade a qualquer conduta (estao disponiveis 10
ou mais curvas de ventilador em cada modelo), tornando a instalagdo muito mais rapida

Dados de eficiéncia ADEA 71A + ARXM71N9 100A + AZAS100MV1 125A + AZAS125MV1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 12,10
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,80 13,50
Consumo Arrefecimento Nom. kw 2,31 -
Aquecimento Nom. kw 2,15 -
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 12,10
SEER 5,35 513 4,73
ns,c % - 186
Consumo anual de energia kWh/a 445 648 1534
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,00
(Clima moderado) ~ SCOP/A 3,80 3,81 3,50
ns,h % - 137
Consumo anual de energia kWh/a 2.209 2.206 2.399
Unidade interior ADEA 71A 100A 125A
Dimensdes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unidade kg 35,0 46,0
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
Pressao estitica Nom./Alto Pa 30/150 40/150 50/150
disponivel
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 56 58 62
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 25/30 30/34 32/37
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 25/31 30/36 32/38
Sistemas de Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65 / BRC4C66
controlo Controlo remoto por cabo BRC1H519W?7/57/K7 / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240/220
Unidade exterior ARXM71N9 AZAS100MV1 AZAS125MV1
Dimensdes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373 990x940x320
Peso Unidade kg 50,0 70
Nivel de poténcia  Arrefecimento dBA 65 70 71
sonora Aquecimento dBA 65 - 71
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 52 53
sonora Aquecimento Nom. dBA 52 57
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~46 -5~46
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~18 -15~15,5
Fluido frigorigéneo  Tipo/ GWP R-32/675 R-32/675
Carga de gas kg/TCO2Eq 1,15/0,78 2,60/1,76
Ligagoes das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubagens Comprimento UE - Ul Max. m 30 30
datubagem Sistema  Equivalente m 50
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 10,035 (para tubagem que exceda os 10 m) Consulte o manual de instalacao
Desnivel  Ul-UE Méx. m 20 30,0
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A - 25 32
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FAA-A + RZAG-NV1 / NY1

SMI’ Alpha-series

BLUEVOLUTION

B 24;7

Unidade mural

Para divisbes onde ndo existem tetos falsos nem espaco
disponivel no pavimento gi—

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relacdo

qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais =
> O painel frontal plano e elegante funde-se facilmente com qualquer
decoracdo interior, e é mais facil de limpar '-ﬂ
ata ' ~ S
> Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagédo FAATO0A

> O ar é confortavelmente distribuido para cima e para baixo gragas a
5 angulos de descarga diferentes que podem ser programados por
controlo remoto

> Os trabalhos de manutencdo podem ser efetuados a partir da parte

frontal da unidade
> Instalacdo flexivel uma vez que a estrutura maior sé pesa 17 kg e a
ligacdo da tubagem pode ser efetuada na parte inferior, esquerda

ou direita da unidade RZAG-NVI_NY1 BRCIHSIOW7, BRPOGIAST
Dados de eficiéncia FAA + RZAG 71A +71NV1 100A + 100NV1 71A + 71NY1 100A + 100NY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 6,80 9,50
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 7,50 10,8
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 6,80 9,50
SEER 6,58 6,42 6,58 6,42
ns,c % N
Consumo anual de energia kWh/a 362 518 362 518
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,70 7,80 4,70 7,80
(Climamoderado)  scop/a 4,02 4,01 4,02 4,01
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 1.637 2.723 1.637 2723
wv)
Unidade interior FAA 71A 100A 71A 100A g
Dimensdes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 290x1.050x238 340x1.200x240 290x1.050x238 340x1.200x240 g
Peso Unidade kg 13,0 17,0 13,0 17,0 uﬁ
Filtro de ar Tipo - b
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 14,0/16/18,0 19,0/23/26,0 14,0/16/18,0 19,0/23/26,0 :3
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 14,0/16,0/18,0 19,0/23,0/26,0 14,0/16,0/18,0 19,0/23,0/26,0 g
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 61 65 61 65
sonora Aquecimento dBA 61 65 61 65
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 40/45 41/49 40/45 41/49
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 40/45 41/49 40/45 41/49 w,
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7EB518 2 <
Controlo remoto por cabo BRCT1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52 E E
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 E g
=E
Unidade exterior RZAG/RZAG 71NV1 100NV1 71NY1 T00NY1 E E
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 870x1.100x460
Peso Unidade kg 81 85 81 85
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 64 66 64 66
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 46 47 46 47 3
sonora Aquecimento Nom. dBA 48 50 48 50 I~
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52 §
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~18 7
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 g
Carga de gas kg/TCO2Eq 3,20/2,16 ]
Ligagdes das Liquido/Gas DE mm 952/15,9 4}
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 55 85 55 85 e
datubagem  Sistema Equivalente m 75 100 75 100
Sem carga m 40
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagao
Desnivel Ul- UE Max. m 30
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 32 16
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FAA-A + RZASG-MV1/MY1

Unidade mural

Para divisbes onde ndo existem tetos falsos nem espaco
disponivel no pavimento

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relacdo
qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais

> O painel frontal plano e elegante funde-se facilmente com qualquer
decoragao interior, e é mais facil de limpar

> Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagédo

» O ar é confortavelmente distribuido para cima e para baixo gracas a
5 angulos de descarga diferentes que podem ser programados por
controlo remoto

> Os trabalhos de manutencdo podem ser efetuados a partir da parte

.y

frontal da unidade
> Instalacdo flexivel uma vez que a estrutura maior sé pesa 17 kg e a
ligacdo da tubagem pode ser efetuada na parte inferior, esquerda
ou direita da unidade

Dados de eficiéncia FAA + RZASG 71A +71MV1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80

SEER 6,41

ns,c %

Consumo anual de energia kWh/a 371
Aquecimento Classe de eficiéncia energética
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50
(Clima moderado) SCOP/A 3,90

ns,h %

Consumo anual de energia kWh/a 1615
Unidade interior FAA 71A
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 290x1.050x238
Peso Unidade kg 13,0
Filtro de ar Tipo
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 14,0/16/18,0

dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 14,0/16,0/18,0
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 61
sonora Aquecimento dBA 61
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 40/45
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 40/45
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos

Controlo remoto por cabo
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Unidade exterior RZASG/RZASG 71MV1
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 770x900x320
Peso Unidade kg 60
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 65
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 46
sonora Aquecimento Nom. dBA 47
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP

Carga de gés kg/TCO2Eq 2,45/1,65
Ligagoes das Liquido/Gas DE mm
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m

datubagem  Sistema Equivalente m

Sem carga m

Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m

Desnivel Ul - UE Max. m
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 20
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SM!' Advance-series

BLUEVOLUTION

RZASGI100-140MV1

FAAT00A

MY1

100A + 100MV1

100A

BRC7EB518

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

100A + 100MY1
9,50
10,8
A+
9,50
5,83

570

6,00
3,85

2.182

100A
340x1.200x240
17,0

19,0/23/26,0
19,0/23,0/26,0
65
65
41/49
41/49

BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52

1~/50/220-240

100MV1

-15~46
-15~15,5
R-32/675

9,52/15,9
50
70
30

100MY1
990x940x320
70
70
53
57

2,60/1,76

Consulte o manual de instalagao

1~/50/220-240

30,0

25

3~/50/380-415
16



FAA-A + ARXM-N9, AZAS-MV1/MY1 SIoAir Actve-series
BLUSVOLUTION

o E 24/7

Unidade mural

Para divisbes onde ndo existem tetos falsos nem espaco —
disponivel no pavimento * ———

> Solucdo ideal para lojas e espagos comerciais pequenos

> O painel frontal plano e elegante funde-se facilmente com qualquer - —

decoracio interior, e é mais facil de limpar —_———
> Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelacédo ';;g)
> O ar é confortavelmente distribuido para cima e para baixo gragas a FAATO0A \3

5 angulos de descarga diferentes que podem ser programados por
controlo remoto

> Os trabalhos de manutencdo podem ser efetuados a partir da parte
frontal da unidade

> Instalacdo flexivel uma vez que a estrutura maior sé pesa 17 kg e a
ligacdo da tubagem pode ser efetuada na parte inferior, esquerda

ou direita da unidade - -
AZAS100-140MVI_MY1 BRCIH519W7, BRPOG9A8I
Dados de eficiéncia FAA 71A + ARXM71N9 100A + AZAS100MV1 100A + AZAS100MY1
Poténcia de arrefecimento Nom./Max. kW 6,80/6,95 9,50
Poténcia de aquecimento Nom./Max. kw 7,50/7,59 10,8
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A+ A
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50
SEER 577 525
ns,c % -
Consumo anual de energia kWh/a 412 633
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50 6,00
(Clima moderado) SCOP/A 3,81 3,81
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 1.652 2.205 §
[
Unidade interior FAA 71A 100A 100A 2
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 290x1.050x238 340x1.200x240 g
Peso Unidade kg 13,0 17,0 :
Filtro de ar Tipo - 0
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 14,0/16/18,0 19,0/23/26,0 ‘8
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 14,0/16,0/18,0 19,0/23,0/26,0 8
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 61 65
sonora Aquecimento dBA 61 65
Nivel de presséo Arrefecimento Baixo/Alto dBA 40/45 41/49
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 40/45 41/49 W,
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7EB518 E g
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C / BRC1D52 = g
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240 E E
Unidade exterior ARXM71N9 AZAS100MV1 AZAS100MY1 E E
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373 990x940x320 -
Peso Unidade kg 50,0 70
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70
sonora Aquecimento dBA 65 -
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 52 53 3
sonora Aquecimento Nom. dBA 52 57 %
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~46 -5~46 &
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~24 -15~15,5 ;
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 g
Carga de gas kg/TCO2Eq 1,15/0,78 2,60/1,76 ﬁ
Ligagoes das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,90 a
tubagens Comprimento UE - Ul Max. m 30 30
datubagem  Sistema Equivalente m 50
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 10,035 (para tubagem que exceda os 10 m) Consulte o manual de instalacao
Desnivel Ul-UE Max. m 20 30,0
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A - 25 16
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FTXM-N + RZAG-A F eriero

Unidade mural

Design mural atrativo com qualidade do ar interior perfeita

> A combinacdo com a Sky Air série Alpha garante qualidade topo de
gama, mais elevada eficiéncia e desempenho

> Valores de eficiéncia sazonal até A+++ em arrefecimento e

aquecimento

Praticamente inaudivel: a unidade é tdo silenciosa que nem vai

~

5[9/’47’ Alpha-series

BLUEVOLUTION

notar a sua presenga FTXM20-42N
> Ar mais limpo gracas a tecnologia Flash Streamer da Daikin: pode
respirar profundamente sem se preocupar com o ar contaminado
> Sensor de detecdo de movimento de 2 dreas: o caudal de ar ¥ 1y | @
JURT ‘ ~ i
e dlrlgldo para uma area que nao aquela em que a pessoa se E =
encontra de momento; caso nao sejam detetadas pessoas, a E
unidade comuta automaticamente para o0 modo de eficiéncia | 8558
- = 4 BNE
energética vl é
> Controlador online: controle a sua unidade interior a partir de RZAG25-60A ARC466A33
qualguer local com uma aplicacdo através da sua rede local ou da
internet
> Unidade de ar condicionado elegante e discreta que se adapta aos
padrées europeus de design interior
> O caudal de ar 3-D combina a oscilacdo automatica vertical e
horizontal de forma a circular o fluxo de ar aquecido/arrefecido
diretamente para 0s cantos, mesmo em espagos de grandes
dimensdes
Dados de eficiéncia FTXM + RZAG 35N +35A 50N +50A 60N + 60A
Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/5,0 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,8
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Max. kw 1,40/4,00/5,30 1,50/6,00/6,50 1,60/7,00/7,50
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,50 5,00 6,00
SEER 7,70 741 6,90
ns,c % -
Consumo anual de energia kWh/a 159 236 304
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 2,60 4,50 4,60
(Clima moderado) SCOP/A 4,60 435
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 790 1.369 1.480
Unidade interior FTXM 35N 50N 60N
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 294x811x272 300x1.040x295
Peso Unidade kg 10,0 14,5
Filtro de ar Tipo Amovivel/lavével
Ventilador Caudal Arrefecimento Funcionamento silencioso/  m®/min 4,6/6,4/8,3/12,3 8,1/11,6/14,2/16,1 9,1/12,0/14,6/17,1
dear Baixo/Médio/Alto
Aquecimento Funcionamento silencioso/ m*/min 5,3/7,1/9,0/10,8 10,7/12,2/14,6/17,1 11,2/12,6/15,6/17,7
Baixo/Médio/Alto
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 58 60
sonora Aquecimento dBA 54 58 59
Nivel de pressao Arrefecimento Funcionamento silencioso/Baixo/Alto dBA 19/29/45 27/36/44 30/37/46
sonora Aquecimento Funcionamento silencioso/Baixo/Alto dBA 20/28/39 31/34/43 33/36/45
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos ARC466A33
Controlo remoto por cabo BRCO73A1
Unidade exterior RZAG 35A 50A 60A
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373
Peso Unidade kg 52
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Aquecimento dBA 62,0 63,0 64,0
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Aquecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~24
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Carga de gas kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Ligagdes das Liquido/Gés DE mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tubagens Comprimento UE - Ul Max. m 50
datubagem  Sistema Equivalente m -
Sem carga m -
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 30 m)
Desnivel Ul-UE Max. m 30,0
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A -
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FHA-A(9) + RZAG-A / NV1/NY1

Unidade horizontal para
colocacao no teto

Para divisées amplas onde nao existem tetos falsos nem

espaco livre no chao

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relagdo
qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais
> Ideal para uma distribui¢do de ar confortavel em divisdes amplas
gracas ao efeito Coanda: angulo de descarga até 100°

> Até as divisdes com pés direitos até 3,8 m podem ser aquecidas ou
arrefecidas facilmente sem perda de capacidade

—a | g

i ST TRt il

RZAG25-60A

> Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagdo
> Pode ser facilmente instalada em cantos e espacos estreitos, uma

vez que necessita apenas de 30 mm de espaco para manutencao

lateral

30 ou mais

(Espago para manutengao)

Saida de ar

30 ou mais
(Espaco para manutencao)

Entrada de ar

Obstrucao

> Redugédo do consumo energético gragas a utilizacdo de novos
ventiladores DC inverter especialmente desenvolvidos

Dados de eficiéncia

Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Méx.
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Max.

Arrefecimento
ambiente

Aquecimento
ambiente
(Clima moderado)

Unidade interior
Dimensdes

Peso

Filtro de ar
Ventilador

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento

Nivel de pressao
sonora

Sistemas de controlo

Alimentacéo elétrica

Unidade exterior
Dimensdes

Peso

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de pressao

sonora

Fluido frigorigéneo

Ligagdes das
tubagens

Alimentacao elétrica
Corrente - 50 Hz

conforto

5[9/’47’ Alpha-series

BLUEVOLUTION

7\

FHAG60-71A9

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

» 5 velocidades do ventilador diferentes disponiveis para 0 méaximo

» Estas unidades elegantes combinam-se facilmente com qualquer
interior. As abas fecham-se totalmente quando a unidade néo esta
em funcionamento e ndo existem grelhas de entrada de ar visiveis

FHA+RZAG 35A9+ 50A9+ 60A9+ 71A9+ 100A+ 125A+ 140A+ 71A9+ 100A+ 125A+ 140A+
35A 50A 60A 71NV1 | 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
kW | 1735045 17150060 19/60/68 -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,1/- | -/13,4/- @ -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,1/- | -/13,4/-
KW | 140/400/550 | 1,70/580/650 | 170700750 | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- = -/15,5/- | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/-
Classe de eficiéncia energética A++ - A++ -
Poténcia Pdesign kw 3,50 5,00 6,00 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 121 13,4
SEER 6,40 6,80 6,60 7,11 6,42 7,14 6,42 7,11 6,42 714 6,42
ns.c % - 283 254 - 283 254
Consumo anual de energia kWh/a 191 257 318 335 518 1.017 1.253 335 518 1.017 1.253
Classe de eficiéncia energética A+ A++ - A+ A++ -
Poténcia Pdesign kw 3,10 4,00 4,60 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
SCOP/A 4,10 4,30 4,20 4,32 4,61 4,09 4,30 4,32 4,61 4,09 4,30
ns,h % - 161 169 - 161 169
Consumo anual de energia kWh/a | 1.058 1.302 1.633 1523 2.369 3.259 3.100 1.523 2.369 3.259 3.100
FHA 35A9 50A9 60A9 71A9 100A 125A 140A
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 235x960x690 235x1.270x690 235x1.590x690
Unidade kg 24 25 31 32 38,0
Tipo Rede de resina
Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto m*/min | 10,0/11,5/14,0 | 10,0/12,0/150 | 11,5/15,0/19,5 | 14,0/17,0/20,5 | 20,0/24,0/28,0 = 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min | 10,0/11,5/14,0 | 10,0/12,0/15,0 | 11,5/15,0/19,5 | 14,0/17,0/20,5 | 20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0
dBA 53,0 54,0 55,0 60 62 64
Arrefecimento Baixo/Alto dBA 31,0/36,0 32,0/37,0 33,0/37,0 34,0/38,0 34/42 37/44 38/46
Aquecimento Nom./Alto dBA 34,0/36,0 35,0/37,0 36,0/38,0 38/42 41/44 42/46
Controlo remoto por infravermelhos BRC7GA53-9
Controlo remoto por cabo BRCTH519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240
RZAG 35A 50A 60A 71NV1 | 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373 870x1.100x460
Unidade kg 52 81 85 95 81 85 94
Arrefecimento dBA| 62,0 63,0 64,0 66 69 70 64 66 69 70
Aquecimento dBA| 620 63,0 64,0 » 68 71 = 68 71
Arrefecimento Nom. dBA | 480 49,0 50,0 46 47 49 50 46 47 49 50
Aquecimento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0 48 50 52 48 50 52
Limites de funcionamento Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~24 -20~18
Tipo/GWP R-32/675,0 R-32/675
Carga de gas kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Liquido/Gas DE mm | 64/9,50 64/12,7 952/15,9
Comprimento UE - Ul Méx. m 50 55 85 55 85
datubagem  Sistema Equivalente m - 75 100 75 100
Sem carga m - 40
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 10,02 (para tubagem que exceda os 30 m) Consulte o manual de instalagao
Desnivel Ul-UE Max. m 30,0
Fase/Frequéncia/Tensédo Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 16 20 32 16
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FHA-A(9) + RZASG-MV1/MY1

SM!' Advance-series

BLUEVOLUTION

Unidade horizontal para
colocacao no teto

Para divisées amplas onde nao existem tetos falsos nem
espaco livre no chao

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relagdo
qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais

Ideal para uma distribuicéo de ar confortavel em divisdes amplas
gracas ao efeito Coanda: angulo de descarga até 100°

Até as divisdes com pés direitos até 3,8 m podem ser aquecidas ou
arrefecidas facilmente sem perda de capacidade

Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelacédo
Pode ser facilmente instalada em cantos e espagos estreitos, uma
vez que necessita apenas de 30 mm de espaco para manutengao
lateral

5 velocidades do ventilador diferentes disponiveis para 0 maximo
conforto

Estas unidades elegantes combinam-se facilmente com qualquer
interior. As abas fecham-se totalmente quando a unidade nédo esta
em funcionamento e ndo existem grelhas de entrada de ar visiveis

~
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FHA100-140A9

SG100-140MVI_MY1

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

Dados de eficiéncia FHA + RZASG | 71A9+71MV1  100A + 100MV1 125A +125MV1  140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A+125MY1 140A + 140MY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 12,1 13,4
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A+ - A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4
SEER 5,95 5,83 5,88 5,83 5,88
ns.c % - 230 232 - 230 232
Consumo anual de energia kWh/a 400 570 1.246 1.368 570 1.246 1.368
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A - A
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(Clima moderado)  5cop/a 3,90 3,91 3,83 3,81 3,91 3,83 3,81
nsh % - 150 149 - 150 149
Consumo anual de energia kWh/a 1616 2.148 2.193 2.866 2.148 2.193 2.866
Unidade interior FHA 71A9 100A 125A 140A 100A 125A 140A
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 235x1.270x690 235x1.590x690
Peso Unidade kg 32 38,0
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto m*/min | 14,0/17,0/20,5 = 20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 = 24,0/29,0/34,0 = 20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto m*/min | 14,0/17,0/20,5 = 20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 = 24,0/29,0/34,0 = 20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 55,0 60 62 64 60 62 64
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 34,0/38,0 34/42 37/44 38/46 34/42 37/44 38/46
sonora Aquecimento Nom./Alto dBA 36,0/38,0 38/42 41/44 42/46 38/42 41/44 42/46
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7GA53-9
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Unidade exterior RZASG/RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 770x900x320 990x940x320
Peso Unidade kg 60 70 78 70 77
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 46 53 54 53 54
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 57
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -15~46
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~15,5
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Carga de gas kg/TCO2Eq 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Ligagbes das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50
datubagem  Sjstema Equivalente m 70
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagédo
Desnivel Ul - UE Max. m 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 25 32 16
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FHA-A(9) + RXM-N9 Split
BLUEVOoLUTiION
Unidade mural
Para divisbes amplas onde ndo existem tetos falsos nem
espaco livre no chao
'-.-ﬂ
> A combinacdo com as unidades exteriores split € ideal para \hm
pequenas aplicacdes em lojas de venda a retalho, escritérios e
residenciais
> Ideal para uma distribui¢do de ar confortavel em divisdes amplas
gragas ao efeito Coanda: angulo de descarga até 100° FHA100-140A9
> Até as divisdes com pés direitos até 3,8 m podem ser aquecidas ou
arrefecidas facilmente sem perda de capacidade
> Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagdo
> Pode ser facilmente instalada em cantos e espacos estreitos, uma
vez que necessita apenas de 30 mm de €5pacgo para manutengéo
lateral
> 5 velocidades do ventilador diferentes disponiveis para o maximo
conforto RXM-N9 BRCIH519W7, BRPOG9A8I
> Estas unidades elegantes combinam-se facilmente com qualquer
interior. As abas fecham-se totalmente quando a unidade néo esta
em funcionamento e néo existem grelhas de entrada de ar visiveis
Dados de eficiéncia FHA + RXM 35A9 + 35N9 35A9 + 35N9 50A9 + 50N9 60A9 + 60N9
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 3,40 5,00 5,70
Poténcia de aquecimento Nom. kw 4,00 6,00 7,20
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+
ambiente Poténcia Pdesign kW 3,40 5,00 5,70
SEER 6,24 5,92 6,08
ns,c % -
Consumo anual de energia kWh/a 191 295 328
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ A
ambiente Poténcia Pdesign kw 3,10 435 4,71
(Clima moderado)  gcop/a 443 3,86 3,87
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 979 1.578 1.704 §
=
Unidade interior FHA 35A9 35A9 50A9 60A9 g
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 235x960x690 235x1.270x690 g
Peso Unidade kg 24 25 31 :
Filtro de ar Tipo Rede de resina )
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 10,0/11,5/14,0 10,0/12,0/15,0 11,5/15,0/19,5 ‘8
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto m*/min 10,0/11,5/14,0 10,0/12,0/15,0 11,5/15,0/19,5 8
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 53,0 54,0
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 31,0/36,0 32,0/37,0 33,0/37,0
sonora Aquecimento Nom./Alto dBA 34,0/36,0 35,0/37,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7GA53-9 W
Controlo remoto por cabo BRCT1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52 ;‘é’ g
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 Z g
sSo
Unidade exterior RXM 35N9 35N9 50N9 60N9 g =
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 550x765x285 734x870x373 & E
Peso Unidade kg 32 50 =
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 61 62 63
sonora Aquecimento dBA 61 62 63
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 49 48
sonora Aquecimento Nom. dBA 49 3
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~50 %
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~24 <
Fluido frigorigéneo  Tipo R-32 ';
Gwp 675 S
Carga de gas kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,78 ﬁ
Ligagoes das Liquido DE mm 6,35 a
tubagens Gas DE mm 9,52 12,7
Comprimento UE - Ul Max. m 20 30
datubagem  Sistema Sem carga m 10 -
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 10 m)
Desnivel Ul - UE Max. m 15 20
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A -
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FUA-A + RZAG-NV1 / NY1

Unidade horizontal de 4 vias

Unidade Daikin uUnica para divisdes altas onde ndo existem
tetos falsos nem espaco livre no chdo

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relacdo
qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais

> Até as divisdes com pés direitos até 3,5 m podem ser aquecidas ou
arrefecidas facilmente sem perda de capacidade

> Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagédo

> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a
qualquer disposicao da divisado sem alterar a localizacdo da unidade!

"“\f
> Podem ser programados 5 angulos de descarga diferentes entre 0 e
60° por controlo remoto

\/ \/ 0°a60°

> A estrutura moderna e elegante com acabamento em branco
puro (RAL9010) e cinza ferro (RAL7011) combina perfeitamente com
qualquer interior

» Otimo conforto garantido gracas ao ajuste automatico do caudal de
ar para a carga necessaria

SMI' Alpha-series

BLUEVOLUTION
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FUA-A
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RZAG-NVI_NY1

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

> A bomba de condensados standard com elevagao de 500 mm
aumenta a flexibilidade da instalagdo

ST i
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Dados de eficiéncia FUA + RZAG 71A +71NV1 100A + T00NV1 = 125A + 125NV1 71A + 71NY1 100A + TOONY1 = 125A + 125NY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 121 6,80 9,50 121
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 7,50 10,8 13,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ - A++ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 121 6,80 9,50 121
SEER 7,02 6,42 6,39 7,02 6,42 6,39
ns,c % - 253 - 253
Consumo anual de energia kWh/a 339 518 1.136 339 518 1.136
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ - A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(Clima moderado)  5cop/a 4,220 4,50 426 4,220 4,50 426
nsh % - 167 - 167
Consumo anual de energia kWh/a 1.567 2427 3.129 1.567 2427 3.129
Unidade interior FUA 71A 100A 125A 71A 100A 125A
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 198x950x950
Peso Unidade kg 25,0 26,0 25,0 26,0
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min | 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*min | 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 59 64 65 59 64 65
sonora Aquecimento dBA 59 64 - 59 64 -
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 35/41 39/46 40/47 35/41 39/46 40/47
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 35/41 39/46 40/47 35/41 39/46 40/47
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7CB58
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220~240
Unidade exterior RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 71NY1 100NY1 125NY1
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 870x1.100x460
Peso Unidade kg 81 85 95 81 85 94
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 64 66 69 64 66 69
sonora Aquecimento dBA - 68 - 68
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 46 47 49 46 47 49
sonora Aquecimento Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~18
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Carga de gés kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Ligagdes das Liquido/Gas DE mm 952/15,9
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 55 85 55 85
datubagem  Sistema Equivalente m 75 100 75 100
Sem carga m 40
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagado
Desnivel Ul - UE Max. m 30
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 32 16
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FUA-A + RZASG-MV1/MY1

SMI' Advance-series

BLUEeVvOoLUTiON
Unidade horizontal de 4 vias

Unidade Daikin uUnica para divisdes altas onde ndo existem
tetos falsos nem espaco livre no chdo

L.

> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relacdo
qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais

> Até as divisdes com pés direitos até 3,5 m podem ser aquecidas ou
arrefecidas facilmente sem perda de capacidade

> Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagédo

> Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a
qualquer disposicao da divisdo sem alterar a localizacdo da unidade!

@ n

FUA-A

> Podem ser programados 5 angulos de descarga diferentes entre 0 e 7 g
60° por controlo remoto W \’
> A estrutura moderna e elegante com acabamento em branco
puro (RAL9010) e cinza ferro (RAL7011) combina perfeitamente com
qualquer interior e -
» Otimo conforto garantido gracas ao ajuste automatico do caudal de RZASGI00-140MVI_MY1 BRCIHS19W7, BRPOGOASI
ar paraa carga necessaria
> A bomba de condensados standard com elevagao de 500 mm
aumenta a flexibilidade da instalagdo
Dados de eficiéncia FUA + RZASG 71A +71MV1 100A + 100MV1 125A + 125MV1 100A + 100MY1 125A + 125MY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 12,1 9,50 12,1
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 10,8 13,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+ - A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 9,50 12,1
SEER 6,16 5,83 5,49 5,83 5,49
ns.c % - 217 - 217
Consumo anual de energia kWh/a 386 570 1.322 570 1.322
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A A+ - A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50 6,00
(Climamoderado)  scop/a 3,90 4,01 3,84 4,01 3,84
ns,h % - 151 - 151
Consumo anual de energia kWh/a 1615 2.095 2.188 2.095 2.188 §
=
Unidade interior FUA 71A 100A 125A 100A 125A 8
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 198x950x950 g
Peso Unidade kg 25,0 26,0 :
Filtro de ar Tipo Rede de resina 0
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 ‘8
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 8
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 59 64 65 64 65
sonora Aquecimento dBA 59 64 - 64 -
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 35/41 39/46 40/47 39/46 40/47
sonora Aquecimento Baixo/Alto dBA 35/41 39/46 40/47 39/46 40/47 W,
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC7CB58 E g
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/57/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52 = g
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 E E
Unidade exterior RZASG/RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 100MY1 125MY1 E E
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 770x900x320 990x940x320 =
Peso Unidade kg 60 70
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 70 71
sonora Aquecimento dBA - 71 - 71
Nivel de pressédo Arrefecimento Nom. dBA 46 53 3
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 57 %
Limites de funcionamento Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -15~46 =
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~15,5 ;
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 g
Carga de gas kg/TCO2Eq 2,45/1,65 2,60/1,76 ﬁ
Ligagbes das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 a
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50
datubagem  Sjstema Equivalente m 70
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagao
Desnivel Ul - UE Max. m 30,0
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 25 32
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FVA-A + RZAG-NV1 / NY1 SIyAir Apha-series
BLUSVOLUTION
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Unidade de chao

Para espacos comerciais com tetos altos

> A combinacdo com a Sky Air série Alpha garante qualidade topo de
gama, mais elevada eficiéncia e desempenho

> Reducéo da variacdo da temperatura através da selecdo automadtica
da velocidade do ventilador ou velocidade do ventilador de
3 passos totalmente selecionavel

» Conforto melhorado gragas a melhor distribuicado do caudal de ar BRCIHS19W7, BRPO6OAS!
na vertical, o que permite o ajuste manual das pas de saida de ar no
topo da unidade

> Caudal horizontal seleciondvel para se adaptar melhor a disposicao
da divisdo (através do controlo remoto por cabo BRCIE*/BRCIH¥)

RZAG-NVI_NY1 FVA-A
Vista lateral da saida de ar das pas
Totmente para =
para cima cima ——
—
Totalmente Para
para baixo baixo
N 71A + 100A + 125A + 140A + 71A + 100A + 125A + 140A +
D FUA+RZAG | 7 nv1 100NV 125NV1 140NV 7INY1 100NY1 125NY1 140NY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 121 13,4
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 7,50 10,8 13,5 15,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A++ A+ - A++ A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 12,1 13,4
SEER 6,34 6,00 6,41 6,12 6,34 6,00 6,41 6,12
ns,c % - 253 242 - 253 242
Consumo anual de energia kWh/a 376 554 1133 1314 376 554 1.133 1314
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ - A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(Climamoderado)  scop/a 4,05 4,20 415 3,94 4,05 4,20 415 3,94
nsh % - 163 155 - 163 155
Consumo anual de energia kWh/a 1.625 2.600 3.209 3.383 1.625 2.600 3.209 3.383
Unidade interior FVA 71A 100A 125A 140A 71A 100A 125A 140A
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 1.850x600x270 1.850x600x350 1.850x600x270 1.850x600x350
Peso Unidade kg 42 50 42 50
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min | 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min | 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 55 62 63 65 55 62 63 65
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 38/43 44/50 46/51 48/53 38/43 44/50 46/51 48/53
sonora Aquecimento Nom./Alto dBA 41/43 47/50 48/51 51/53 41/43 47/50 48/51 51/53
Sistemas de controlo  Controlo remoto por cabo BRCT1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidade exterior RZAG/RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 870x1.100x460
Peso Unidade kg 81 85 95 81 85 94
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Aquecimento dBA - 68 71 - 68 71
Nivel de presséo Arrefecimento Nom. dBA 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Aquecimento Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~52
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~18
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Carga de gés kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Ligagdes das Liquido/Géas DE mm 952/15,9
tubagens Comprimento UE - Ul Max. m 55 85 55 85
datubagem  Sistema Equivalente m 75 100 75 100
Sem carga m 40
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagéo
Desnivel Ul - UE Max. m 30
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 32 16
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FVA-A + RZASG-MV1/MY1 Sk i Acvance-series

BLUEVOoLUTiON
Unidade de chao
o
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Para €spagos comercials com tetos altos e —
L]
> A combinagdo com Sky Air série Advance assegura uma boa relacdo
qualidade/preco para todos os tipos de aplicagdes comerciais

> Reducéo da variacdo da temperatura através da selecdo automadtica
da velocidade do ventilador ou velocidade do ventilador de
3 passos totalmente selecionavel

» Conforto melhorado gragas a melhor distribuicdo do caudal de ar
na vertical, o que permite o ajuste manual das pés de saida de ar no
topo da unidade

> Caudal horizontal seleciondvel para se adaptar melhor a disposicao P
da divisdo (através do controlo remoto por cabo BRCIE*/BRCIH*)

’::—‘q —
BRCIH519W7, BRPO69A8T ===

e Wiy | \\,

RZASGI100-140MVI_MY1 FVA-A

Vista lateral da saida de ar das pas

Totmente para =
para cima cima —
—
Totalmente Para
para baixo baixo
Dados de eficiéncia FVA + RZASG = 71A+71MV1  100A + 100MV1 125A +125MV1 140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A + 125MY1  140A + 140MY1
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 12,1 13,4
Poténcia de aquecimento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A+ - A+ -
ambiente Poténcia Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4
SEER 583 572 5,52 5,63 572 552 5,63
ns,c % - 218 222 - 218 222
Consumo anual de energia kWh/a 408 581 1314 1.428 581 1314 1.428
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+ A - A -
ambiente Poténcia Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(Clima moderado)  scop/a 4,04 3,83 3,64 381 3,83 3,64 381 "
ns,h % - 143 149 - 143 149 g
Consumo anual de energia kWh/a 1.559 2.193 2.308 2.866 2.193 2.308 2.866 g
(7]
Unidade interior FVA 71A 100A 125A 140A 100A 125A 140A uﬁ
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm | 1.850x600x270 1.850x600x350 :
Peso Unidade kg 42 50 o
Filtro de ar Tipo Rede de resina 14
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 22/25/28 24/26/28 26/28/30 ©
dear Aquecimento Baixo/Médio/Alto  m*/min 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 22/25/28 24/26/28 26/28/30
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 55 62 63 65 62 63 65
Nivel de pressao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 38/43 44/50 46/51 48/53 44/50 46/51 48/53 w
sonora Aquecimento Nom./Alto dBA 41/43 47/50 48/51 51/53 47/50 48/51 51/53 2 2
Sistemas de controlo  Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52 E E
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E g
<
Unidade exterior RZASG/RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1 E E
Dimensées Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm | 770x900x320 990x940x320 =
Peso Unidade kg 60 70 78 70 77
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de presséao Arrefecimento Nom. dBA 46 53 54 53 54 3
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 57 %
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -15~46 3
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~15,5 ';
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 g
Carga de gas kg/TCO2Eq | 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96 =
Ligagoes das Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 E
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50
datubagem  Sistema Equivalente m 70
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalacao
Desnivel Ul-UE Max. m 30,0
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 25 32 16
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FNA-A9 + RZAG-A

Unidade de chao sem estrutura

Concebida para se ocultar na parede

> A combinacdo com a Sky Air série Alpha garante qualidade topo de
gama, mais elevada eficiéncia e desempenho
> Instalagdo discreta na parede: apenas as grelhas de descarga e de

retorno sao visiveis

» Exige pouco espaco de instalagao, uma vez que tem apenas

200 mm de profundidade
> A altura reduzida (620 mm) permite que a unidade seja colocada
por baixo de uma janela
> O ESP disponivel permite uma instalacdo flexivel

Dados de eficiéncia

Poténcia de arrefecimento Min./Nom./Max.
Poténcia de aquecimento Min./Nom./Max.

Arrefecimento
ambiente

Aquecimento
ambiente
(Clima moderado)

Unidade interior
Dimensdes

Peso

Filtro de ar
Ventilador

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento

Nivel de presséao
sonora

Sistemas de controlo

Alimentacéo elétrica

Unidade exterior
Dimensdes
Peso

Nivel de poténcia
sonora

Nivel de pressao
sonora

Limites de
funcionamento

Fluido frigorigéneo

Ligagdes das
tubagens

Alimentacéo elétrica
Corrente - 50 Hz

FNA + RZAG
kw
kw

Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SEER
ns,c %
Consumo anual de energia kWh/a
Classe de eficiéncia energética
Poténcia Pdesign kw
SCOP/A
ns,h %
Consumo anual de energia kWh/a
FNA
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Tipo
Caudal Arrefecimento Baixo/Alto m*/min
dear Aquecimento Baixo/Alto m?/min
Pressao estética Nom./Alto Pa
disponivel
dBA
Arrefecimento Baixo/Alto dBA
Aquecimento Baixo/Nom./Alto dBA
Controlo remoto por infravermelhos
Controlo remoto por cabo
Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V
RZAG
Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm
Unidade kg
Arrefecimento dBA
Aquecimento dBA
Arrefecimento Nom. dBA
Aquecimento Nom. dBA
Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh
Tipo/GWP
Carga de gés kg/TCO2Eq
Liquido/Géas DE mm
Comprimento UE - Ul Max. m
datubagem Sistema  Equivalente m
Sem carga m
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m
Desnivel Ul - UE Max. m
Fase/Frequéncia/Tensdo Hz/V
Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

(1) Incluindo suportes de instalagdo
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SM" Alpha-series

BLUEVOLUTION

FNA-A9

RZAG25-60A

35A9 +35A
1,6/3,5/4,5
1,40/4,00/5,00

3,50
5,90

208

3,50

1.255

35A9

620 /720(1)x790x200
23,0

7,3/8,7
7,3/8,7
30/48

53,0
28,0/33,0
28,0/31,0/33,0

BRCIH519W7, BRPO6SA8T

50A9 + 50A
1,7/5,0/6,0
1,70/5,00/6,00
A+
5,00
297
A
4,30
3,90
1.542
50A9
620 /720(1)x1.190x200
30,0
Rede de resina
13,5/16,0
13,5/16,0
40/49
56,0
30,0/36,0
30,0/33,0/36,0

BRC4C65

BRC1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52

35A

62,0
62,0
48,0
48,0

6,35/9,52

1~/50/60/220-240/220

50A
734x870x373
52
63,0
63,0
49,0
49,0
-20~52
-20~24
R-32/675,0
1,55/1,05
6,35/12,7
50
-20~52
-20~24

0,02 (para tubagem que exceda os 30 m)

30,0
1~/50/220-240

60A9 + 60A
1,7/6,0/6,5
1,70/7,00/7,50

6,00
5,70

368

4,50

1616

60A9

60A

64,0
64,0
50,0
50,0



FNA-A9 + RXM-N9

Unidade de chao sem estrutura

Concebida para se ocultar na parede

> A combinacdo com as unidades exteriores split é ideal para
pequenas aplicacdes em lojas de venda a retalho, escritérios e
residenciais

> Instalagdo discreta na parede: apenas as grelhas de descarga e de
retorno séo visiveis

» Exige pouco espaco de instalagdo, uma vez que tem apenas
200 mm de profundidade

> Aaltura reduzida (620 mm) permite que a unidade seja colocada
por baixo de uma janela

> O ESP disponivel permite uma instalacéo flexivel

FNA-A9

Split
BLUEVOoLUTION

RXM-N9 BRCIH519W7, BRPO69A81
Dados de eficiéncia FNA + RXM 25A9 + 25N9 35A9 + 35N9 50A9 + 50N9 60A9 + 60N9
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 2,60 3,40 5,00 6,00
Poténcia de aquecimento Nom. kw 3,20 4,00 5,80 7,00
Arrefecimento Classe de eficiéncia energética A+ A
ambiente Poténcia Pdesign kw 2,60 \ 3,40 \ 5,00 6,00
SEER 5,68 \ 5,70 \ 577 5,56
ns,c % -
Consumo anual de energia kWh/a 160 \ 209 \ 303 \ 378
Aquecimento Classe de eficiéncia energética A+
ambiente Poténcia Pdesign kw 2,80 \ 2,90 \ 4,00 \ 4,60
(Climamoderado)  scop/a 424 \ 4,05 \ 4,09 \ 416
ns,h % -
Consumo anual de energia kWh/a 924 ‘ 1.002 ‘ 1.369 ‘ 1.547
Unidade interior FNA 25A9 \ 35A9 50A9 \ 60A9
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 620/ 720(1)x790x200 620/ 720(1)x1.190x200
Peso Unidade kg 23,0 30,0
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Ventilador Caudal Arrefecimento Baixo/Alto m*/min 7.3/8,7 13,5/16,0
dear Aquecimento Baixo/Alto m*/min 7.3/8,7 13,5/16,0
Pressao estética Nom./Alto Pa 30/48 40/49
disponivel
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 53,0 56,0
Nivel de presséao Arrefecimento Baixo/Alto dBA 28,0/33,0 30,0/36,0
sonora Aquecimento Baixo/Nom./Alto dBA 28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0
Sistemas de controlo  Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65
Controlo remoto por cabo BRC1H519W7/S7/K7 / BRC1E53A/B/C/ BRC1D52
Alimentagao elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidade exterior RXM 25N9 35N9 50N9 ‘ 60N9
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 550x765x285 734x870x373
Peso Unidade kg 32 50
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 58 61 62 ‘ 63
sonora Aquecimento dBA 59 61 62 ‘ 63
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 46 49 48
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 49
Limites de Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~50
funcionamento Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~24
Fluido frigorigéneo  Tipo R-32
GWP 675
Carga de gés kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,78
Ligagdes das Liquido DE mm 6,35
tubagens Gés DE mm 9,52 12,7
Comprimento UE - Ul Max. m 20 30
datubagem  Sistema Sem carga m 10 -
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 0,02 (para tubagem que exceda os 10 m)
Desnivel  Ul-UE Max. m 15 \ 20
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A -

(1) Incluindo suportes de instalagdo
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NOVA EXTENSAO DA GAMA SKY AIR SERIE ALPHA
(35, 50, 60)




NOVIDADE

NOVIDADE

Unidades
exteriores

Uma gama de unidades
exteriores de tecnologia
lider da industria

Visao geral dos produtos das unidades exteriores 60
Descricdo geral dos beneficios das unidades exteriores 61

Sk A-series 62 Solugio split
Gama BLUBVOLUTION 76 @
R7AG-A S Aphaseies 7 / /
RZAG-NV1/NY1 Sy Apha-series 76
RZASG-MV1/MY1 SIQ’/.IiI' Advance-series 77 @ % 1
RZA-D Sk Adance-series g — -

ARXMING /AZAS- MVI/NY1 - SIKOAIF Active-series 79

Solugéo dupla, tripla, duplo par

Gama multi-split e VRV

Consulte o capitulo sobre Split ou VRV

Unidade Roof-Top 80 /

i
»

Opc¢oes e acessorios 132

Solugao multi-split

@
ll
.
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Unidades exteriores

Visao geral dos produtos das unidades exteriores

Altura reduzida.

Valor acrescentado.

BLUBVOLUTION
Aplicacao split, dupla, tripla, duplo par SIOAr 4-seies

Nome do

Sistema Tipo Modelo 35 50 60 il 100 125 140 200 250
produto
35kw 50kw | 60kW | 68kW | 95kW | 121kW | 134kW
519'4# Alpha-series
NOVIDADE - Tecnologia lider da indUstria para aplicagdes comerciais m

RZAG-A NOVIDADE JRt iRl NOVIDADE IR NOVIDADE

- Solugéo dedicada para arrefecimento de infraestruturas A+++ - D) RZAG-NVI/

- Temperatura varidvel do fluido frigorigéneo (série RZAG71-100-125-140) 1T (= T E= = = %

- Comprimento méximo da tubagem até 85 m (50 m para RZAG35-50-60) Y1 D“Dl JD“ m | m m
- Tecnologia de substituicdo o S o o - - -

- Limites de funcionamento alargados até -20 °C em aquecimento e arrefecimento
- Aplicagao split, dupla, tripla e duplo par (série RZAG71-100-125-140)

Bonk SMI' Advance-series RSy o

Z
-!

o] o &

(ondensacdo

aar del - Tecnologia e conforto combinados para aplicagdes comerciais
@lor | - Unidades exteriores muito compactas e faceis de instalar
- Comprimento maximo da tubagem até 50 m (RZA-D até 100 m) (A+++-D) NOVIDADE NOVIDADE

- Tecnologia de substituicdo RZAD —r I
- Gama de funcionamento até -15 °C em arrefecimento e em aquecimento (RZA-D até -20 °C) i ‘- '-

- Aplicagdo split, dupla, tripla, duplo par _ 4
-9[9’4[[ Active-series

- Solugao ideal para ambientes atarefados e pequenas lojas D ARXM-N9 3 =1 =l | =F1

- Unidades exteriores muito compactas e faceis de instalar AZAS-MV1/ DJ u: - J n: . J u::

- Comprimento maximo da tubagem até 30 m (At+++-D) MY1 o - e G J

- Tecnologia de substituicao
- Unidades exteriores faceis de instalar: telhado, terrago ou parede
- Oferecida exclusivamente para aplicagdes par
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Descricao geral dos beneficios

das unidades exteriores

Unidades exteriores

SIAr Apha-series SIAr Advance-series SIOAIr Acive-series
RZAG-A RZAG-NV1/NY1 | RZASG-MV1/MY1 RZA-D AZAS-MV1/MY1
" Eficiéncia sazonal - | A eficiéncia sazonal indica de forma mais realista até m m D
g Utilizagao inteligente | que ponto uma unidade qe ar condicionaqo é eficiente (Aiss-D) (Ass-D) Attt-D) - (A+++-D)
g da energia ao funcionar ao longo do inverno e do veréo.
©
g_
g Os compressores inverter ajustam continuamente a
%’_ velocidade do compressor para corresponder a carga
8 [1 Tecnologia inverter | real. Menos arranques e paragens que consomem [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
=z e energia resultam num menor consumo de energia (até
§ 30%) e em temperaturas mais estaveis.
o
= .. Tecnologia de Substituicdo econdémica e rapida da instalagao,
» L2 - . ) ° ° ° ° °
substituicdo substituindo as unidades e mantendo a tubagem anterior
B %] . : . . .
S i@ Silencioso noturno Balxa.automatlcamente o nivel de ruido da unidade ° ° ° ° ®
5 exterior.
L
§ '—A'l Comutagdo autométicade = Seleciona automaticamente o modo de arrefecimento ° ° ° ° °
l._, arrefecimento-aquecimento ou aquecimento para obter a temperatura definida.
P Temperatura Os sistemas inteligentes asseguram elevadas
~#variavel do fluido poupancas de energia com conforto adicional para [ ]
frigorigéneo melhor se adequarem aos requisitos da aplicagéo.
=7 Aplicacao dupla/ Podem ser ligadas 2,‘3 ou 4'un|d'ades |nter.|ores auma s6 unidade
é : exterior. Todas as unidades interiores funcionam no mesmo modo [} [} [}
tripla/duplo par ] )
- (aquecimento ou arrefecimento) com apenas um controlo remoto.
v
e}
£ Compressor swing As un|da§es exteriores esFao egmpadasrcom um compressor "swing” e séo ° ° ° ° °
< reconhecidas pelo seu baixo nivel de ruido e a sua elevada fiabilidade.
©
£ . A Daikin adequa-se a todos os climas, mesmo
3 44+ | Funcionamento o X .
i . oo condi¢des de inverno severas, com um funcionamento ° [ [
-20" garantido até -20 °C < 0o,
até -20 °C.
Para aplicacoes de arrefecimento de infraestruturas
I Arrefecimento de muito sensiveis, definicées de arrefecimento de ° ° °
infraestruturas infraestruturas dedicadas e para permitir combinagées
assimétricas para melhorar a fiabilidade do sistema.
. ~ | d b f‘/ . 7/ . d
Descricao geral dos beneficios técnicos da SkoAir 4-series
SIOAr Apha-series SIoHhr Advance-series SIOAr Aciive-seres
RZAG-A RZAG-NV1/NY1 | RZASG-MV1/MY1 RZA-D AZAS-MVI/MY1
Estrutura compacta de ventilador Unico na totalidade da gama [ ] [} [} [} [}
Comprimento maximo da tubagem 50m 85m 50m 100 m 30m
Placa frontal rotativa [} [} [} [}
Ecra de 7 segmentos [} [} [} [}
Carga de fabrica aumentada L4 ®
Verificacdo de fugas integrada L]
Passagem de fluido frigorigéneo no tabuleiro de condensados [}
Compressor swing R-32 especialmente desenvolvido [ ] [}
PCB arrefecido por fluido frigorigéneo [}
Intelligent Tablet controller - Aplicacao de controlador online ° ° [} [} [}
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NOVIDADE SMI' Advance-series
NOVIDADE SMI' A\pha-series

Altura reduzida.

\alor acrescentado.

62

Gama exclusiva de
ventilador Unico de
altura reduzida

Série SkyAir Alpha Série SkyAir Advance
RZAG71-100-125-140NV1/NY1 RZA200-250D

Unidade compacta,
facil de transportar

1100€r 1100 mm

870mm 8

Facilidade de acesso e
manutencao lideres de
mercado

Acesso rapido e facil a todos Novo posicionamento
0s componentes criticos da pega para facilitar o
> Acesso a mono parafuso transporte
> Area de acesso mais

ampla



BLUEVOLUTiION

Tubagem muito longa

> Até 85 m para RZAG-NVI/NY1
> Até 100 m para RZA-D

Zf Limites de funcionamento amplos até -20 °C

> Arrefecimento de -20 °C a +52 °C (+46 °C para RZA-D)
> Aguecimento até -20 °C

-20 °CBs 52 °CBs -20°CBh  155°CBh

3 C Ly )

z Instalacao mais rapida com tubo
pré-carregado até 40 m %

> Até 60% das aplicacdes podem ser instaladas sem carga de fluido frigorigéneo }4

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

adicional
> Pré-carga de 40 m para RZAG-NV1/NY1
» Pré-carga de 30 m para RZA-D

SISTEMAS DE
CONTROLO

@ \/entilador maior e com novo
design

Permutador de calor :
de 3 fiadas

.
.
.
.
.
.

OPCOES E ACESSORIOS

> Permutador de calor de 3 fiadas
Unico, permitindo uma estrutura
compacta até 14 kW

> Garante um volume de ar superior
com baixa velocidade de ar
> Reduz as emissdes de som

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

Passagem de fluido @:-ceoee
frigorigéneo no tabuleiro
de condensados e no

permutador de calor

.- @ Novo ecrd de 7 segmentos
para visualizar erros e
definices do sistema

e0 0000000000000 0000000

» Os orificios de drenagem sao mantidos sem gelo
» Funcionamento garantido até -20 °C

DESENHOS TECNICOS

cee-- @ PCBarrefecido por fluido
frigorigéneo

Compressor SW'ng ot|m|zado ..oo.ooooooccoooooooo.oo.ooooooccoooooooo:
para eficiéncia sazonal

ANTERIOR
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Unidades exteriores

uas it B

Tecnologia de substituicao

A forma rapida e pratica de atualizar sistemas R-22 e R-410A

Vantagens para aumentar  Asvantagens irdéo convencer o seu cliente
0s seus lucros
Otimize o seu negocio

Para evitar avarias inesperadas

Para reduzir os custos de funcionamento
Menos tempo de instalacdo

Realize mais obras em menos tempo gragas a uma
instalacdo mais rapida. E mais rentavel do que

substituir a totalidade do sistema por tubagem nova.

Para proteger o ambiente

K & K K

Para melhorar o conforto

Custos de instalacao inferiores

A reducédo dos custos de instalacao permite-lhe propor
aos clientes a solucdo mais econdmica e melhorar a Os tubos de cobre vao durar varias geragées
sua margem competitiva.

- 0s tubos de cobre utilizados em sistemas de ar condicionado testados
Substitua sistemas que nao sao Daikin pela Daikin vao durar mais de 60 anos apds a instalacao.

E uma solucdo de substituicdo isenta de
inconvenientes para sistemas Daikin e de outros
fabricantes.

Tao facil como dizer um-dois-trés

A tecnologia de substituicdo € uma solugao simples
que Ihe permite participar em mais projetos, para
mais clientes, em menos tempo, oferecendo o melhor
preco! Todos véo ficar a ganhar.

Como funciona? Tecnologias exclusivas
A solucdo de atualizagdo de baixo custo da > Reutilizacio da tubagem livre de limpeza gracas a filtragem hepa exclusiva para a
Daikin reducdo maxima de particulas
“ Substituir unidades interiores 0000
Contacte o seu representante local para verificar a A NN
compatibilidade se precisar de manter as unidades
interiores.
— T T _T
N
Substituir unidades exteriores -5
54—
XITE
Saiba mais sobre as solucdes de substituicao Daikin em > Novo material da agulha da valvula de expansio X
www.daikin.eu/en_us/knowledge-center/ com elevada resistancia 3 corrosio

replacement-technology.html

> Novo tipo de dleo para prote¢do maxima do sistema
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Unidades exteriores

Novo procedimento de
substituicao simplificado com
unidades exteriores Sky Air série A [R-32

Como funciona?

@ Avaliesea tubagem pode ser reutilizada

M Verifique se a instalagao da tubagem decorre de acordo com as normas, se ndo existem fraturas ou danos
e se o tubo de liquido e de gas possuem um isolamento em separado

™ Verifique a espessura do tubo

Diametro exterior (mm) Material Espessura (mm)
64 o 08
95 o 08
127 o 08
159 o 10
191 1/2H 10

o: recozido - 1/2H: semirrigido

™ Verifique o didametro da tubagem

Liquido 64 95 127 v’ Possivel (estado standard)
Gas 9,5 12,7 159 12,7 159 191 22,2 254 159 19,1 22,2 254 o Possivel (sem impacto no comprimento
Sky Ai 3,5 kw v X X X X X X X X X X X )
y Alr 5.0 kW A v ° A A " X X X X " X sem carga e no comprimento total)
6,0 kW A v o A A X X X A X X X A Possivel (com impacto no comprimento
7,1 kW X A A X v X X X A X X X .
10,0-14,0 kW X X A X v ° X X A A X X sem carga e no comprimento total)
20,0-250kW  x X X X X X v o X X A A X Impossivel
™ Verifique o comprimento da tubagem
Tubagem de liquido (mm) 35 50 60 71 ‘ 100 125-140 200-250
64 30 (40) m 30 (40) m 30 (40) m 10/(15) m N/A
Sem carga (equivalente) 95 - 15 (20) m 15 (200 m 40/ (50) m N/A
12,7 - - 10(15) m 15/(0)m N/A
64 50 (65 m 50 (65 m 50 (65) m 10/ (15 m N/A
Comprimento total max. (equivalente) 9,5 - 2535 m 2535 m 55/ (75 m \ 85/(100) m 100 m
127 10(15)m 25/69m | 35/(45m 50m

™ Verifique se algum histérico operacional afeta a capacidade de reutilizar os tubos (os sistemas com um
comprimento de tubagem até 35 m podem sempre reutilizar a tubagem existente ao utilizar o novo

modelo Sky Air série A)
Sistema a substituir Estado do sistema Comprimento da tubagem
R-32 Sky Air série A
Unidade em funcionamento .
R-22 (possibilidade de recolha) Sem restricoes v
(6leo mineral) Operacao de recolha impossivel ou avaria Inferior a 35 m v
do compressor Superiora35m o
Unidade em funcionamento -
R-410A (possibilidade de recolha) Sem restricoes v
(6leo sintético) Operagéo de recolha impossivel ou avaria Inferior a 35 m v
do compressor Superiora35m o
Unidade em funcionamento -
v
R-32 (possibilidade de recolha) Sem restricGes
i v
(6leo sintético) Operagdo de recolha impossivel ou avaria Inferior a 35 m
do compressor Superiora35m o

v Reutilizagdo da tubagem sem limpeza

o Limpeza da tubagem ou substituicdo da tubagem necessarias

M A ligacdo de flange TEM de ser restabelecida utilizando a porca incluida na nova unidade exterior
€@ Avalie se a cablagem pode ser reutilizada

4] Verifique se a cablagem corresponde as normas e especificacdes da nova unidade e se ndo existem danos
nem riscos

Nota: relativamente as diretrizes e aos requisitos de instalagao gerais, consulte o manual de instalagdo do modelo exterior especifico
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Unidades exteriores

Temperatura variave|
do fluido frigorigeneo

. . . .0.@&;\'%/
A derradeira experiéncia do cliente 8" Refrigerant
Temperature
M Aumenta a temperatura doarna

insuflagao e elimina a incidéncia do ar
frio!

™ Elevado conforto para o cliente e A
reducdo do consumo de energia!

Dependendo da diferenca entre a t°
interior e o setpoint, a Te serd aumentada

Min. Te1 \

> O sistema aumenta automaticamente a temperatura \/
de evaporacao (Te) quando a diferenca entre a
temperatura interior real (Tin) e o setpoint (Tset) se
torna mais curta, aumentando o nivel de conforto e Min.Te2 | __ .
proporcionando um funcionamento mais estavel 20° §1° T

ou reduzida

N 7
. L Valores de desencadeamento
Arrefecimento rapido de t° exterior

(selecionado no controlo remoto)

Um caso real: JBC, Vilvoorde

™  Dois sistemas par instalados na mesma
zona, permitindo a comparagao

™ Energeticamente mais eficiente:
consumo de energia até 20% inferior

= Com VRT

Consumo médio energético ao longo de
5 meses de funcionamento

Sem VRT

Abr Maio Jun Jul Ago

M  Conforto melhorado: temperaturas de
descarga superiores

\ /l i — Com VRT
> Funcionamento mais estavel e continuo 10 \ { \ ( \ Sem VRT
\

> Aumento da temperatura de descarga média em 100
3~4°C 50

r“—\./-' vm—-*_/v—'h..\j VV'J "/‘_\
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Solucdo de arrefecimento de infraestruturas

Arrefecimento de
infraestruturas

A Daikin é lider mundial de arrefecimento. Contando com mais de 90 anos de
inovacao e especializacao na engenharia de arrefecimento, a Daikin oferece a
solucdo Sky Air fidvel, eficiente e flexivel para corresponder as necessidades
exigentes dos ambientes de arrefecimento de infraestruturas.

Fiavel Eficiente Flexivel

> Dimensionavel em termos de capacidade

» Controlo e gestao da infraestrutura
melhorados

> Menor édrea de instalacdo, uma vez que
ndo é ocupado espaco no chao

> Ampla gama de unidades interiores de
acordo com as preferéncias de aplicacao
(cassetes horizontais, unidades interiores
murais, unidades interiores de condutas)

Otimo retorno do investimento:

> Reduz os custos de funcionamento
utilizando sistemas de arrefecimento de
expansao direta muito eficientes

> Custos de funcionamento inferiores em
comparagao com outros sistemas DX e
chillers de arrefecimento de dgua

> Reduz o arrefecimento mecanico e o
consumo de energia com a opcdo "free
cooling" para sistemas monofdasicos

Solucao de 2 passos

para a selecao de

Funcionamento do sistema garantido:

> As unidades interiores de tamanho
superior permitem impulsionar a poténcia
de arrefecimento e evitar a congelagéo no
lado interior

> Ampla gama de funcionamento: gama de
funcionamento em arrefecimento entre
-20°Ce+52°C

Combinacoes de

sistemas dedicadas

2. A capacidade de trabalhar com temperaturas 1. A Daikin torna o procedimento de

wv)

. S

-3

Vantagens sistemas 2
N . wv

1. Impulsione a capacidade de transferéncia "g‘
de calor do sistema interior Vantagens w

g

&

o

de evaporacdo (Te) superiores evita o
tempo de inoperacionalidade e possibilita o
funcionamento continuo

As etiquetas energéticas oficiais para
combinagdes de sistemas interiores

e exteriores fornecem dados de
desempenho padronizados e fidveis

Arrefecimento

selecdo do sistema mais facil e fidvel,
fornecendo tabelas de capacidades
detalhadas com base em testes
intensivos

Escolha a melhor combinagao de
produtos que corresponde aos requisitos
dos utilizadores finais

Controlo flexivel

V' DAIKIN Slor

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

. g
eficiente Vantagens g
1. Otima reserva apoiada pelo controlo da 'g
Vantagens rotatividade de funcionamento, ativacao =
1. Free-cooling: 6tima eficiéncia energética de reserva automatica e alarmes remotos @
utilizando ar ambiente frio 2. Funcionamento continuo garantido S
2. Ampla gama de sistemas interiores com a gragas aos limites do compressor
melhor eficiéncia energética da sua classe alargados
3. Ampla gama de funcionamento interior 3. Defini¢des do controlador adaptaveis
e exterior, desempenho fidvel até em as condi¢des ambientais especificas de
condicoes extremas , z:/‘rrefecinjelntodde infraestryturas Sa‘bgrgﬁe"sc ‘a’;’gfg ig ‘”n‘;f;:s’:rfjfuhrzf de
. Menos ciclos de arranque/paragem
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Solucdo de arrefecimento de infraestruturas

Sistemas interiores com maior capacidade

Flevada fiabilidade a custos de funcionamento inferiores
para arrefecimento de infraestruturas

Geralmente, os sistemas de ar condicionado split inoperacionalidade frequentes de 15 minutos.
para aplicacées de arrefecimento de conforto normal Os sistemas interiores para ambientes de
combinam sistemas interiores com capacidades arrefecimento de infraestruturas tém de dispor
correspondentes ou varios sistemas interiores com de capacidades melhoradas para a transferéncia
capacidades inferiores a capacidade do sistema continua de calor porque trabalham mais para
exterior. Isto funciona porque a capacidade de extrair energia arrefecendo o ar seco. A Daikin
arrefecimento do sistema interior é suficiente para recomenda e oferece combinacdes assimétricas
lidar com as condicées de humidade superiores e 0s (combinacgdes interiores com maior capacidade: por
diferentes requisitos de temperatura interior comuns exemplo classe 71 exterior + classe 100 interior).

em ambientes normais.

A aplicacao desta logica de design a ambientes de Agora pode combinar perfeitamente sistemas
arrefecimento de infraestruturas pode dar origem interiores com capacidades superiores as do

a situacoes arriscadas que podem comprometer sistema exterior. Isso aumenta a transferéncia de calor

afiabilidade geral do sistema e periodos de em ambientes de salas técnicas e de Tl.

Solucoes de sistema de aplicacao de arrefecimento de infraestruturas

SOLUGAO TRADICIONAL SOLUGAO DEDICADA

Combinacao simétrica de sistema interior-exterior Aumento da
Te KW HR% Te KW HR% capacidade
2|12 225 sensivel entre

50 50 20-40%

45 45

8 8| 40 8 8| 40
2 8 4
g 35 g 35
6|8 6 6|8 6
o 0] I N N o 30l
el P
418 g% 4|8 425
g |g g |z
g |5 . 5 |s .
Tempo Tempo
Humidade relativa: Bl reduz ao longo do tempo Solu¢ao melhorada
Capacidade: | reduzida ") A maior capacidade interior aumenta a capacidade de transferéncia
Temp. de evaporacaofll baixa para compensar a capacidade reduzida de calor com baixa humidade relativa
M umaTe demasiado baixa pode dar origem «") Permite que o sistema funcione com uma Te superior, garantindo o
a Frevengéo de.congelagé‘o, provocando funcionamento continuo e reduzindo a desumidificagdo indesejével Pou pancas
a inoperacionalidade do sistema
de até 18%
Baixa humidade + Baixa temperatura ambiente nos custos de
Temperatura exterior Ta -5 °C funcionamento
Setpoint 22 °C EER
Hunidade 35 9%
Temperatura do termémetro himido interior 13 °C | SOLUGAO MELHORADA82% = [RITIAIS
DE 18%
solucao tradicional solucao de combinacgées de sistemas dedicadas
RZAG71 + FAA71 RZAG71 + FAA100
Poténcia total (TC) 563 kW  Poténcia total (TC) 6,02 kW A poténcia de
Poténcia de aquecimento sensivel (SHC) 428 kW Poténcia de aquecimento sensivel (SHC) 6,02 kW  aquecimento sensivel
Poténcia absorvida (Pl) 2 kW  Poténcia absorvida (PI) 1,72 kW aumenta 20-40% com
Coeficiente de poténcia absorvida (CPI) 0,39 Coeficiente de poténcia absorvida (CPl) 0,45 combinacdes de sistemas
Poténcia absorvida corrigida 0,78 kKW Poténcia absorvida corrigida 0,77 kW dedicadas.
EER* 55 EER* 7,82 *EER = (Poténcia de aquecimento
sensivel/Poténcia absorvida corrigida)
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Solucdo de arrefecimento de infraestruturas

Solucao de 2 passos para a selecao de sistemas

Elevada fiabilidade para arrefecimento de infraestruturas

EXCLUSIVO

Selecione o seu sistema de arrefecimento de infraestruturas em 2 passos

Sem geracao de humidade na divisao

(por exemplo sala técnica)

A sala de Tl exige 22 °C no interior. Terd 7 kW de
poténcia de arrefecimento sensivel, sem poténcia de
arrefecimento latente (sem geracdo de humidade) ao
longo do ano.

A unidade interior para colocagdo no teto € a
preferéncia do cliente para a sala técnica.

Temperatura interior = 22 °Cbs

Poténcia de arrefecimento sensivel (SHC) =7 kW

Poténcia de arrefecimento latente (LC) = 0 kW*

Poténcia de arrefecimento total (TC) = SHC + LC =7 kW

Gama de funcionamento de temperatura exterior = -20 °C ~ +40 °C
Condigédo de poténcia da unidade exterior mais rigorosa = -20 °C

SOLUGAO
Combinacoes interiores com maior
capacidade com sistema exterior de 10 kW.

RZAG100 + FHA140

Poténcia total = 7,48 kW

Poténcia sensivel =7,48 kW

Poténcia absorvida = 0,42 x 1,96 = 0,82 kW

* Se ndo existir poténcia de arrefecimento latente, procure condi¢oes
em que TC = SHC, uma vez que nao ocorrera desumidificacdo e o
ambiente interior ird estabilizar. Quando TC > SHC e ndo existir geragao
de humidade, a humidade interior reduz gradualmente.

PASSO 1

Determine as
condicdes interiores
e a poténcia de
arrefecimento
necessarias
(poténcia sensivel e
total)

PASSO 2

Selecione a combinagao
de sistemas a partir da
tabela apresentada, em
que a poténcia sensivel
e a poténcia total do
sistema correspondem
a poténcia de
arrefecimento as
temperaturas interiores

e exteriores pretendidas.

Alguma fonte de humidade na divisdao

(por exemplo laboratério)

O laboratorio exige 22 °C no interior. Terd 9 kW de
poténcia de arrefecimento sensivel e alguma geracéo
de humidade na divisao (nivel de humidade interior
de 42%).

A unidade interior mural é a preferéncia do cliente
para o laboratério.

Temperatura interior = 22 °Cbs

Humidade relativa interior (HR%) = 42%**

Poténcia de arrefecimento sensivel (SHC) = 9 kW

Poténcia de arrefecimento latente (LC) = 0,9 kW*

Poténcia de arrefecimento total (TC) = SHC + LC = 9,9 kW
Gama de funcionamento de temperatura exterior = -20 °C ~ +40 °C
Condigédo de poténcia da unidade exterior mais rigorosa = -20 °C

SOLUGAO
Combinacgoes interiores com maior
capacidade com sistema exterior de 12,5 kW.

RZAG125 + FAA71X2

Poténcia total = 10,39 kW

Poténcia sensivel = 9,34 kW

Poténcia absorvida = 0,46 x 2,65 =122 kW

** A poténcia do sistema a 42% de HR (14,2 °CBh) pode determinar-se
através da interpolacédo entre 13 °CBh (35%) e 15 °CBh (48%).

Tabelas de combinacdes para sistemas interiores com maior capacidade

Tabela de combinacédo de arrefecimento de infraestrutura

= > > & o o x @
u s |2 H 5 : I 3 : 3 ¢ 8
= S i 3 & 2 = z £ S g
247 w e o i w w E brd
capacidade 35,50 60 71 71 100 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140
RZAG35A P P P P P P P
RZAGS0A P P P P P P P
RZAG60A P P P P
RZAG71 RZAG71 P 3 2 P 3.2 P 3.2 P P 3.2 P 3.2 P
RZAG100 RZAG100 2 4 3 2 P 4 3 2 P 43 2 2 P 43 2 P 43 2 P
RZAG125 RZAG125 2 43 2 P 4 3 2 P 4|3 2 2 P 4|3 2 P 43 2 P
RZAG140 RZAG140 2 43 2 P 4 3 2 P 43 2 2 P 43 2 P43 2 P

P =Split, 2 = Dupla, 3 =Tripla, 4 = Duplo par; Para obter mais informagoes sobre as

Combinagdes possiveis: P = Split 2 = Dupla 3 =Tripla 4 = Duplo pa

r

o

Notas: para combinagoes de R-410A, consulte as paginas relativas a unidade exterior.

p¢des de arrefecimento de infraestruturas, consulte o catalogo de arrefecimento de infraestruturas.
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Tabelas de combinagdes de sistemas com maior capacidade

Caracteristicas de desempenho

para combinacdes interiores com maior capacidade
com as unidades interiores mais comuns

Unidade interior com maior capacidade com sistema exterior de 3,5 kW

RZAG35A / FTXM50N
I Temperatura Temperatura exterior [°CBs]
interior -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

HR[%] *EWB °EDB. TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI
% °C °C kW kW kW kw kW kW kw kW kW kw kW kW kw kw kw kW kW kw kW kW kW kw kW kw kw kw kW kW kw kW kW kW kW kW kW kw kw kw kw
41,8 11 18 1291291 0,26 291 291 0,28 2,91 291 0,30 2,91 291/033/291 291 036 291|291 039 291 291042 291291049 291 291 057|291 291 064 291291 0,722,385 285 080 269 269 086
57,0 13 18 1351 270 034 3,51 270 037 351 270 040 351 2,70 043 3,51 270 047 3,51 270|050 3,51 2,70 050 3,51 2,70 0,56 3,51 2,70 062 334 262 068 3,18 254 0,74 3,02 246 080 285 2,38 086
314 1120290 2,90 0,26 290 2,90 0,28 2,90 2,90 030 290 2,90 033 2,90 290 036 2,90 290 039 2,90 290 042 2,90 290 049|290 290 0,57 290 290 0,64 290 290 072|285 2,85/0,80 269 2,69 086
44,9 13120 1351 3,15 034 351 3,15/037 3,51 3,15 040 3,51 3,15 043 351 3,15/ 047 351 3,15 0,50 3,51 3,15/0,50|3,51 3,15 0,56 3,51/3,15 0,62 3,34 3,07 068 3,18 3,00/ 0,74 3,02 292 080 285 284 086
52,0 14 20 359 290 044 3,59/290 047 359 2,90 0,50 359290 0,50 3,59 290 0,50 3,59 290 050 3,59 2,90 0,50 3,59 2,90 0,56 359 290 062 342 283 068 3,26 275 0,74/3,10 2,68 080 293 2,60 0,86
229 1122 1289 289 025289289 028 289 289 030 289 289 033 289 289 036289 289 039 2,89 289 042 2,89 289 049 289 289 056 289 289 064 289 289 0,72 285 285 080 2,69 269 086
348 13 22351 351 034351351 037 351 3,51 040 351351043 351351 047|351 351 050 3,51 3,51/ 050 3,51/3,51/ 056 351 351 062 334 334 068 3,18 3,18 0,74/ 3,02/ 3,02/ 0,80 2,85 2,85 0,86
47,6 15 22 3,67 3,11 050 3,67/3,11 0,50 3,67 3,11 0,50 3,67 3,11 050 3,67 3,11 050 3,67 3,11 0,50 3,67 3,11 0,50 3,67 3,11 0,56 3,67 3,11 0,62 3,50 3,04 068 334 2,96 0,74 3,18 2,89 080 3,01 282|086
543 16 22 1375 286 051 3,75 286 051375 286 051 375286 051 375 286 051 3,75 286|051 3,75 286 051 3,75 286 057 3,75 2,86 062 358 278 068 342 271 0,74 3,26 2,64 080 3,10 2,57 0,86
21,2 12 24 1342 342 029 342 342|031 342 342 034 342 342 037 342 342 040 342 342 043 342 342/ 047|342 342 054 342342 062 3,26 3,26 068 3,10 3,10/0,74 294 294 080 2,77 2,77 086
32,1 14 24 13,59 3,559 044 359|359 047 359 3,59 050 359359 050 3,59 359 050359 359 050 359 3,59 050 359 359 0,56 359 359 062 342 342 0,68 3,26 3,26 0,74 /3,10 3,10 0,80 293 2,93/ 0,86
438 16 24 13,75 331 051 375 331051 375 331 051375 331 051 3,75 331051 375 331 051 375 331051375 331 057 375331 062 3,58 3,24 068 342 3,17/0,74 326 3,10 0,80 3,10 3,03 0,86
50,0 17 24 383 3,06 051383306 051 383 306 051 383306 051 383 306 051 383 306 051 383 306 051 383306 057 383 306 063 366 299 069 3,50 292 0,75 3,34 285 081 3,18 2,78 0,87
21,5 14 27 1359 359 044359 359 047 3,59 3,59 050 3,59/3,59 050 359 359050 359 359 0,50 3,59/ 359 050 3,59 3,59 056 3,59/ 3,59 062 342 3,42 068 326 326 0,74 3,10 3,10 0,80 2,93 2,93 0,86
26,3 15 27 3,67 3,67 050 3,67 367 050 3,67 367 050 3,67 3,67 050 3,67 3,67 050 367 3,67 050 3,67 367 050 3,67 367 056 3,67 3,67 062 3,50 3,50 0,68 334 334 074 3,18 3,18 0,80 3,01/ 3,01 0,86
31,3/ 16| 27 3,75 3,75 051 3,75 3,75 051/3,75 3,75/ 0,51/ 3,75 3,75 0,51 3,75/3,75 0,51 3,75 3,75 051/3,75 3,75/ 0,51/3,75 3,75 0,57 3,75 3,75 0,62 3,58 3,58 0,68 3,42 342 0,74 3,26 3,26 080 3,10 3,10 0,86

3D122105
RZAG35A / FHA50A9
. Temperatura exterior [°CBs]
Interior
-20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40

HR[%] °CBh °CBs TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kW kw - kW kw - kw kw - kw kW - kW kW - kw kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw -
418 11 18 282282 021 282 282 024 282282 026282 282029 282282 031 282 282 034 282 282 041 282 282 048 282 282 055 282282 063282 282 071 282 282 080 269 269 087
57,0 13 3,51/267 0,28 351 267 031 351 267 034 351267 037351 267 040 351 267 044 351 267 051 351 267|057 351 267 063 334 259 069 318 251 075 302243 081 285 235 087
314 1 2,81 281 021 281 281 024 281 281 026 281 281 028 281 281 031281281 034 281 281 041 281 281 047 281 281 055 281 281 063 281 281 071 281 281 080 269 269 087

449 13120 351 3,11 028 351 3,11/031 351 3,11 034 351 311 037 351 311 040 351 3,11/044 351 3,11 051 3,51 3,11 057|351 3,11 063 334 3,03 069 3,18 295 0,75 3,02 287 081 285 279 087
520 14 359|287 035359 287 038 359 287 042359287 045359 287 045 359 287 045 359 287 051 359 287|057 359 287 063 342 2,79 069 326 271 0,75 310|264 081 293 256 087

229 11 2,81/281 021281 281023 281 281 026 281 281 028 281 281 031 281 281 034281 281 040 281281 047 281 281 055 2,81 281 063 281 281 071 281 281 080 269 269 087
348 13 2 351 351028 3,51 3,51 031 3,51 351 034 351 351 037351 351040 351351 044 351 351 051 3,51 351 057 3,51 3,51 063 3,34 334 069 3,18 3,18 0,75 3,02 3,02 081 285 285 087
476 15 367|307 045 3,67 307 045 3,67 3,07 045 3,67 307 045 3,67 307 045 367 3,07 045 367 3,07 051 367307 057 367 307 063 350 299 069 334 292 075 3,18 2,84 082 3,01 2,77 088
543 16 3,75/282 051375282051 375 282 051 375 282 051 375 282 051 375 282 051375 282051 3,75/282 057375 282 064 358 275 0,70 342 267 0,76 326 260 082 3,10 253 0,88

212 12 3,33 333/025 333333 027333333 030 333 333033 333333036 333 333039 333 333 046 333333 054333333 061 326 326 069 3,10 3,10 0,75 2,94 294081 2,77 | 2,77 087
32,1 14 2 3,59 359035 3,59 359 038359359 042 359 359 045 359359 045 3,59 359 045|359 359 051 3,59 359 057359 3,59 063 342 342069 326 326 0,75 3,10 3,10/ 081 293 293 087
438 16 3,75/326 051375 326 051 3,75 3,26 0,51 3,75 3,26 051 375 326 051 375 326 051375 326 051 375326 057 375 3,26 064 3,58 3,19 0,70 3,42 3,12 0,76 3,26 3,05 082 3,10 298 088
500 17 3,83/3,01 052383 301 052 383 301 052 383 301 052 383 301 052 383 301 052383 301 052 383 301 058 383 301 064 366 294 0,70 3,50 287 0,76 334 281 082 3,18 2,74 088
215 14 3,59/359 035 359 359 038 359 359 042 359 359 045 359 359 045 3,59 359 045 3,59 359 051 359 359 057 359 3,59 063 342 342 069 326 326 0,75 310 3,10 081 293 293 087
263 15| 27 3,67 367 045 3,67 3,67 045 3,67 3,67 045 3,67 3,67 045/ 3,67 3,67 045 3,67 367 045 367 367 051 367 3,67 057 3,67 3,67 063 3,50 3,50 069 334|334 075 3,18 3,18/ 082 3,01 3,01 088

31,3 16 3,75/ 3,75 051 3,75 3,75 051 3,75 3,75 0,51 3,75 3,75 0,51 3,75 3,75/ 0,51 3,75 3,75/ 0,51 3,75 3,75/ 0,51 3,75 3,75 057 3,75 3,75 064 3,58 358 070 3,42 342 076 3,26 326 082 3,10 3,10 0,88
3D12043
RZAG35A / FBA50A9
. Temperatura exterior [°CBs]
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

HR[%] °CBh °CBs TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kW - kw kw -
418 11 18 3,34/334/025 3,34 334027 334334030 334 334033 334 334 036 334 334 039 334 334 046 334 334 052 334 334 058 3,18 3,18 063 3,02 3,02 069 285 285 074 269 269 080
57,0 13 351292 041 351 292 041 351 292 041 351292 041 351292 041351292 041 351292 047351 292 0,52 351292 0,58 334 285 064 3,18 2,77 069 3,02 269 075 285 262 080
314 1 3,34 334 025 334 334 027 334 334 030 334 334 033 334 334 036334334 039 334 334 046 334 334 052 334 334 058 3,18 3,18 0,63 3,02 3,02 069 285 285 074 2,69 269 080
449 13 20 1351348 041 351 348 041 351 348 041 351 348 041 351 348 041 351 348 041|351 348 047 351 348 052|351 348 058 3,34 334 064 3,18 3,18 0,69 3,02 3,02 075 285 285 080
520 14 3,59 3,18 047 3,59 3,18 047 3,59 3,18 047 3,59 3,18 047 3,59 3,18 047|359 3,18 047 3,59 3,18 047 3,59 3,18 053 3,59 3,18 058 342 3,11 064 3,26 3,03 069 3,10 296 0775 293 289 081
229 1 334334 024 334 334 027 334 334 030 334 334 033 334 334 036 334 334 039 334 334 046 334 334 052 334 334 058 3,18 3,18 0,63 3,02 3,02 069 285 285 0,74 2,69 269 080
348 13 2 351 351 041 351 351 041 351 351 041 351 351 041351 351041 351351 041 351 351 047 351 351 052 351 351 058 3,34 334 064 3,18 3,18 069 3,02 3,02 075 285 285 080
476 15 3,67 344 047 3,67 344 047 3,67 344 047 3,67 344 047 3,67 344 047 3,67 344 047 3,67 344 047 3,67 344 053 3,67 344 058 350 337 064 334 329 070 3,18 3,18 0,75 3,01 3,01 081
543 16 3,75/3,13/047 3,75 3,13 047 3,75/3,13 047 3,75 3,13 047 3,75 3,13 047 3,75 /3,13 047 3,75 3,13 047 3,75 3,13 053 3,75 3,13 058 3,58 3,06 064 3,42 299 0,70 3,26 292 075 3,10 2,86 081
212 12 342|342 029 342 342 032 342 342 035 342 342 038 342 342 041 342 342 041342 342 047 342|342 052 342 342 058 326 326 063 3,10 3,10 069 294 294 075 2,77 2,77 080
321 14 2% 3,59 359 047 359 359 047 359 359 047 359 359 047 359 359 047359 359 047 359 359 047 359 359 053 359 359 058 342 342 064 326 326 069 3,10 3,10 0,75 2,93 2,93 0,81
438 16 3,75 3,69 047 3,75 3,69 047 3,75 3,69 047 3,75 3,69 047 3,75 3,69 047 3,75/3,69 047 3,75 3,69 047 3,75 3,69 053 3,75 3,69 058 3,58 358 064 342 342 070 3,26 326 075 3,10 3,10 0,81
50,0 17 3,83/338 047 383 338 047 383 338 047 3,83 338 047 3,83 338 047 3,83 338 047 3,83 338 047 383 338 053 383 338 059366 332 064 350 3,25 070 334 318 0,75 3,18 3,12 081
21,5 14 359359 047 359 359 047 359 359 047 359 359 047 359 359 047 359 359 047 359 359 047 359 359 053 359 359 058 342 342 064 326 326 069 3,10 3,10 0,75 2,93 293 081

263 15 27 3,67 3,67 047 3,67 3,67 047|367 3,67 047 367 367 047 367 367 047 367 367 047 3,67 3,67 047 3,67 3,67 053 3,67 367 058 350 350 064 334 334 070 3,18 3,18 0,75 3,01 3,01 081
31,3/ 16 375375 047 3,75 3,75 047 3,75 3,75 047 3,75 3,75 047|375 3,75 047 375 3,75 047 3,753,775 047 3,75 3,75/ 053 3,75 3,75 058 3,58 3,58 064 342 342 0,70 3,26 326 0,75 3,10 3,10 081

30120432
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Tabelas de combinagdes de sistemas com maior capacidade

Simbolos

TC: Poténcia de arrefecimento total méaxima [kW]
SHC: Poténcia de aquecimento sensivel [kW]

CPI: Coeficiente de poténcia absorvida

PI: Poténcia absorvida [kW] Compressor + motores
de ventilador interiores e exteriores

HR: Humidade relativa [%)]

Unidade interior com maior capacidade com sistema exterior de 5 kW

RZAG50A / FTXM60ON

Temperatura | Temperatura exterior [°CBs]
interior 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

HR[%] °EWB “EDB TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl

% °C °C kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kw kw -

418 110 13,2713,27/044/327 3,27 04713,27/3,27 051/3,27 3,270,556 3,27 3,27 0,6213,27|3,27 0,68/3,27 3,27 0,75 3,27 3,27 0,85 13,27/327 0,94 3,27 13,27 /1,03 3,27/3,27 1,13/327 3,27 1,22 3,2713,27 131
57,0 13 4,54/3,33 0,46 4,54 3,33/0,50 4,54 3,33 0,55 4,54/3,33 0,60 4,54 3,33 0,65 4,54 3,33/0,71 4,543,33/0,76 4,54 3,33 0,86 4,54 3,33 0,95 4,54 3,331,04 4,54 3,33 1,13 4,313,221 1,22 4,08 3,10 1,32
314 11 3,26/3,26 0,44 /3,26 3,26 0,47 3,26 3,26 0,51 3,26 3,26 0,56 3,26 3,26 0,62 3,26 3,26 0,68 3,26 3,26 0,75 3,26 3,26/0,85 3,26 3,26/0,94 3,26 3,26 1,03 3,26/ 3,26 1,13/3,26 3,26 1,22 3,26 3,26 1,31
44,9 13| 20 4,52/3,84 0,46 4,52 3,84 0,50 4,52 3,84 0,55 4,52 3,84 0,60 4,52 3,84 0,65 4,52 3,84 0,71 4,52 3,84 0,76 4,52 3,84 0,86 4,52 3,84 0,95 4,52 3,84/ 1,04 4,52 3,84 1,13 4,31/3,73 1,22 4,08/3,61 1,32
52,0 14 5,12/3,80 0,47 512 3,80 0,52 5,12 3,80 0,56 5,12|3,80 0,61 5,12 3,80 0,66 5,12 3,80 0,72 5,12 3,80 0,77 5,12/3,80 0,86 5,12 3,80 0,95 4,89 3,68 1,04 4,66 3,57 1,13 4,42 3,45 1,23 4,193,334 1,32
229 11 3,25/3,25 0,44 3,25 3,25 0,47/3,25 3,25 0,51 3,25 3,25 0,56 3,25 3,25 0,62 3,25 3,25 0,68 3,25 3,25 0,75 3,25 3,25/0,85 3,25 3,25/ 0,94 3,25/3,251,03 3,25 3,25 1,13/3,253,25 1,22 3,25 3,25 1,31
3438 13 4,514,334 0,46 4,51 4,34/ 0,50 4,51 4,34 0,55 4,51/ 4,34 0,60 4,51 4,34 0,65 4,51 4,34 0,71 4,51 4,34/ 0,76 4,51/4,34 0,86 4,51 4,34 0,95 4,51 4,34 1,04 4,51 4,34/ 1,13 4,31 4,24 1,22 4,08 4,08 1,32
47,6 15 5,24 4,02 0,48 524 4,02 0,535,224 4,02 0,58 524 4,02/0,63 524 4,02 0,68 524 /4,02 072524 4,02 0,77 524 4,02 0,86 524 4,02 0,95 500 3,91 1,05 4,77 3,80 1,14 4,54 3,69 1,23 4,31/3,58 1,32
543 16 5,353,73/0,63 /5,35 3,73 0,68 535/3,730,73 5,35 3,73 0,77535 3,73 0,77 5,35 3,73/0,77/5,35 3,73 0,77 535/3,73 0,87 535 3,73 0,96 5,12 3,62/ 1,05 4,89 3,51 1,14 4,65 341 1,23 4,423,330 1,32
21,2 12 3,86/3,86 0,45 3,86 3,86 0,49 3,86 3,86 0,53 3,86 3,86 0,58 3,86 3,86 0,64 3,86 3,86 0,70 3,86 3,86 0,76 3,86 3,86 0,85 3,86 3,86 095 3,86 3,86 1,04 3,86 3,86 1,133,86 3,86 1,22 3,86 3,86 1,31
32114, 1512483 047 512 483 051/5,12 4,83 056 5,12 483 061 512 483 0,66/5,12 4,83 072/5,12 483 077|512/ 483 0,86/ 512 483 095 489 4,71/1,04 466 460 1,13 442 442 1,23 419 4,19 132
438 16 5,35/4,25 0,63 5,35 4,25/ 0,68 535 4,25 0,73 5,35/4,25 0,77 535 4,25 0,77|535 4,25 0,77 535 4,25 0,77 535/4,25 0,87 5,35 4,25 0,96/5,12 4,14 1,05 4,89 4,03 1,14 4,65 3,92 1,23 4,423,82 1,32
50,0 17 547/3,95 0,78 547 3,95 0,78 547 3,95 0,78 547 3,95 0,78 547 3,95 0,78/547 3,95 0,78 547 3,95 0,78 547|395 0,87 547 3,95 0,96/ 524 3,85 1,05 500 3,74 1,14 4,77 3,64 1,23 4,54 3,54 1,33
215 14 512 512 0,47/5,12 5,12/0,51/5,12 5,12/ 0,56 5,12/5,12 0,61 5,12/ 5,12 0,66/ 5,12 5,12 0,72 5,12 5,12/0,77 5,12 5,12 0,86 5,12/5,12 0,95 4,89 4,89 1,04 4,66 4,66 1,13 4,42 4,42 1,23 4,19 4,19 1,32
26,3 15 27 524 524 0,48 524/524 0,53 524 524 0,58/5.24 524 0,63 524 524/ 0,68 524 524 0,72 524|524 0,77 524 524 0,86/ 5,24 524 095 500 500 1,05 4,77 4,77 1,14 4,54 4,54 1,23 4,31 431 1,32
313 16 5,35 502 0,63 535 502 0,68 535 502 0,72 535502 0,77 535 502 0,77/535 502 0,77 535 502/ 0,77 535 502 0,87 535 502 096 5712 4,91 1,05 4,89 4,80 1,14 4,65 4,65 1,23 4,42 4,42 1,32

N

3D122107
RZAG50A / FHA60A9
. Temperatura exterior [°CBs]
Interior
-20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40
HR[%] °CBh °CBs ' TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl
% °C °C kW kW - kW kw - kW kW - kw kW - kW kW - kW kw - kw kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw - kW kw - kW kw -
42,0 1 18 4,03 4,03/0,32 4,03 403 035 403 4,03 0,39 4,03 403 043 4,03 403 047 403 4,03 051 403 403 061 403 403 071 403 4,03 082 4,03 403 093 403 403 104 403 403 1,15 3,85 385 125
57,0 13 501381 040 501 381 044 501 381 049 501 381 053501 3,81 058 501 381 063 501 381 0,73 501 381 082 501 381 090 477 3,69 099 454 358 1,08 431 347 1,16 4,08 336 125
310 11 4,02 4,02 032 4,02 402 035 402 402 039 402 4,02 043 4,02 402 047 402 402 051 402 4,02 061 4,02 402 071 402 402 082 402 402 093 4,02 402 1,04 402 402 1,15 3,85 385 125
450 13120 | 501 444 040 501 444 044 501 444 049 501 444 053 501 444 058 501 444 063 501 444 073 501 444 082 501 444 090 4,77 433 099 454 421 1,08 431 410 1,16 408 399 125
520 14 512 4,10 050512 4,10 0,55 5,12 4,10 060 512 4,10 064 512 4,10 064 512 4,10 064 512 4,10 0,73 5712 4,10 0,82/ 5,12 4,10 091 489 399 099 466 3,88 1,08 442 3,77 1,17 4,19 3,66 125
230 1 4,01 4,01 032401 4,01 035 401 401 039 401 401 043 401 401 047 401 401 051 401 4,01 061 401 401 071 401 401 082 401 401 093 4,01 401 1,04 401 401 1,15 385 385 125
350 13 » 501 501 040 501 501 044 501 501 048 501 501 053 501 501 058 501 501 063 501 501 073 501 501 082 501 501 090 4,77 477 099 454 454 1,08 431 431 1,16 4,08 4,08 1,25
480 15 524 438 065 524 438 065 524 438 065 524 438 065 524 438 065 524 438 065 524 438073 524 438 082 524 438 091 500 427 1,00 4,77 417 1,08 454 406 1,17 431396 126 (7]
54,0 16 535403 0,74 535 4,03 074 535 403 074 535 4,03 0,74 535 4,03 0,74 535 403 0,74 535 4,03 0,74 535 4,03 082 535 403 091 512392 1,00 489 382 1,08 465 372 1,17 442 362 126 g
21,0 12 4,76 476 036 4,76 476 040 4,76 476 044 476 4,76 048 476 4,76 052 476 476 057 476 476 067 4,76 476 0,78 476 4,76 089 466 466 099 443 443 1,07 419 419 1,16 396 3,96 125 9
320 14 2 512512050 512 512 0,55 512 512060 512 512 064 512 512 064 5712 512 064 512 512 0,73 512|512 082|512 512 091 489 489 0,99 4,66 466 108 442 442 1,17 419 419 125 =
44,0 16 535 4,66 0,74 535 4,66 0,74 535 4,66 074 535 466 0,74 535 4,66 0,74 535 466 0,74 535 4,66 0,74 535 4,66 082 535 466 091 512 456 1,00 489 446 1,08 465 435 1,17 442 425 1,26 '&'
500 17 547430 0,74 547430 0,74 547 430 074 547 430 0,74 547 430 074|547 430 074 547 430 0,74 547 430 083 547 430 091 524 420 1,00 500 4,11 1,09 477401 1,17 454 391 126 :
220 14 5121512 050 512 5712|055 512 5,12 060 512 512 064 512 5712 064 5712 512 064 512 512|073 512 5,12/ 082 512 512 091 489 4,89 099 466 4,66 108 442 442 1,17 419 4,19 125 lg
26,0 15 27 524 524 065 524 524 065 524 524 065 524 524 065 524 524 065 524 524 065 524 524 073 524 524 082 524 524 091 500 500 1,00 4,77 477 1,08 454 454 1,17 431 431 1,26 g
31,0 16 535 535 074 535 535 0,74 535|535 0,74 535|535 0,74 535 535 0,74 535 535 074|535 535 0,74 535 535 082 535 535/ 091 512 512/ 1,00 489 489 1,08 465 465 1,17 442 442 1,26 o
3D120441

RZAG50A / FBA60A9 7 ]

[ Temperatura exterior [°CBs] E §

-20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40 sSo

HR[%] °CBh °CBs TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl gg
% °C °C kW kW - kw kw - kW kW - kW kw - kW kw - kw kw - kw kw - kw kW - kW kW - kW kw - kw kw - kw kw - kw kw - EE.‘
418 11 18 4,05 4,05 0,33 4,05 4,05 036 4,05 405 040 4,05 4,05 044 4,05 405 048 405 405 053 4,05 4,05 063 4,05 405 073 4,05 4,05 084 4,05 405/ 095 4,05 4,05 1,07 405 405 1,19 385 385 1,28 =
570 13 501381 041 501 381 046 501 381 050 501 381 055 501 381 060 501 381 065 501 381 075 501 381 084 501 381 093 477370 1,02 454 359 1,11 /431 347 120 408 336 129
314 1 4,03 4,03 033 4,03 403 036 4,03 403 040 403 4,03 044 4,03 403 048 403 403 053 403 4,03 062 4,03 403 073 403 4,03 084 4,03 403 095 4,03 403 1,07 403 403 1,19 385 385 128
449 1320 501 445 041 501 445 046 501 445 050 501 445 0,55 501 445 060 501 445 065 501 445 075 501 445 084 501 445 093 4,77 434 1,02 454 422 1,11 431 4,11 1,20 4,08 400 129
520 14 51240 052 512/ 4,10 0,57 512 4,10 062 512 4,10 066 512 4,10 066 5712 4,10 066 512 4,10/ 0,75 512 4,10 084 512 4,10 093 489 3,99 1,02 466 388 1,11 442377 120 419 367 129 (7]
29 1 4,02 4,02 033402 4,02 036 4,02 402 040 402 4,02 044 4,02 402 048 4,02 402 052 402 4,02 062 402 402 073 402 402 084 402 4,02 095 4,02 402 1,07 402 402 1,19 385 385 128 g
348 13 » 501501 041 501 501 046 501 501 050 501 501 055 501 501 060 501 501 065 501 501 075 501 501 084 501 501 093 477 477 1,02 454 454 1,11 431 431 1,20 4,08 4,08 129 5
476 15 524 439 067 524 439 067 524 439 067 524 439 067 524 439 067 524 439 067 524 439 076 524 439 085 524 439 094 500 428 1,03 477 417 1,12 4,54 4,07 121 431 397130 ‘.‘_"
543 16 535403 0,76 535 4,03 0,76 535 4,03 0,76 535 4,03 0,76 535 4,03 0,76 535 4,03 0,76 535 4,03 0,76 535 4,03 085 535 4,03 094 512 393 1,03 489 383 1,12 465 3,73 121 442 363 130 8
212 12 4,78 4,78 037 4,78 478 041 478 4,78 045 4,78 478 049 4,78 478 054 478 4,78 059 4,78 4,78 069 4,78 4,78 080 4,78 4,78 092 4,66 466 1,02 443 443 /1,11 419 419 120 396 3,96 129 E
321 14 2% 5121512052 512512 0,57 512 5712 062 512 512 066 512 512 066|512 512 066 512 512|075 512 5712 084 512 512 093 489 489 1,02 466 466 1,11 442 442 120 419 419 129 ﬂ
438 16 535 4,67 0,76 535 4,67 0,76 535 467 0,76 535 4,67 0,76 535 4,67 0,76 535 467 0,76 535 4,67 0,76 535 4,67 085 535 467 094 512 457 1,03 489 446 1,12 465 436 121 442 426 130 g
50,0 17 547 431 0,76 547 431 076 547 431 076 547 431 0,76 547 431 076 547 431 0,76 547 431 0,76 547 431 085 547 431 094 524 421 1,03 500 411 1,12 477 4,02 121 454 392 130

215 14 512512 052 512 512 057 512|512 061 512|512 066 512 512 066 512 512 066 512 512 0,75 512 5712 084 512 512093 489 489 1,02 466 466 1,11 442 442 1,20 419 419 129
263 15|27 | 524524 067 524 524 067 524 524 067 524 524 067524 524 067 524 524 067 524 524|076 524 524 085 524 524 094 500 500 1,03 477 477 1,12 454 454 121 431 431 130
313 16 535535 076 535 535 0,76 535535 0,76 535|535 0,76 535 535 0,76 535 535 0,76 535 535 0,76 535 535 085 535 535/ 094 512 512/ 1,03 489 489 1,12 465 465 121 442 442 130
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Tabelas de combinacdes de sistemas com maior capacidade

Unidade interior com maior capacidade com sistema exterior de 6 kW

RZAG60A / FTXM71N
. Temperatura exterior [°CBs]
Interior
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
HR[%] EWB °EDB. TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kW kw - kW kW - kW kw - kW kW - kW kw - kw kw - kW kw - kW kw - kW kW - kW kw - kW kw - kw kw -
41,8 11 18 3,913,91 0,46 3,91 3,91 0,50 3,91/3,91 0,55 3,91 3,91 0,60 3,91 3,91 0,65 3,91 3,91 0,71 3,91 3,91 0,78 3,91 3,91 0,92 3,91 3,91 1,07 3,91 3,91 1,22 3,91 3,91 1,39 3,91 3,91 1,56 3,91/3,91 1,72

57,0 13 5/43/3,98 0,57 5,43 3,98 /0,62 5,43 3,98 0,68 5,43/3,98 0,74 543 3,98 0,80 5,43 3,98 0,87 5,43 3,98 0,94 5,43 3,98 1,09 5,43 3,98 1,25 5,43 3,98/ 1,40 543 3,98 1,56 5,17 3,85 1,69 4,89 3,71 1,81
314 11 3,90 3,90/0,46 3,90 3,90 0,50 3,90/3,90 0,55 3,90 3,90 0,60 3,90 3,90 0,65 3,90 3,90 0,71/3,90 3,90 0,78 3,90 3,90 0,92 3,90 3,90 1,07 3,90 3,90 1,22 3,90 3,90 1,39 3,90 3,90 1,55 3,90/3,90 1,72
44,9 13120541 4,59/0,57/ 541 4,59 0,62 5,41 4,59 0,68 5,41 4,59/ 0,74 5,41 4,59/0,80 5,41 4,59 0,87|5,41 4,59 0,94 5,41 4,59 1,09 5,414,59 1,24 5,41 4,59/ 1,40 541 4,59 1,56 5,17 4,47 1,69 4,89 4,33 1,81
52,0 14 6,15/4,55 0,62 6,15 4,55 0,68 6,15 4,55/ 0,74 6,15/4,55 0,80 6,15 4,55 0,87/ 6,15 4,55 0,94 6,15 /4,55 1,01 6,15 4,55/ 1,16/ 6,15 4,55/ 1,31 5,87 4,41 1,44/5,59 4,28 1,56 5,31 4,14 1,69 5,03 4,00 1,82
229 11 3,89 3,89 0,46 3,89 3,89 0,50 3,89 3,89/ 0,55 3,89 3,89 0,59 3,89 3,89 0,65 3,89 3,89 0,71 3,89 3,89 0,77 3,89 3,89 0,91 3,89 3,89 1,06 3,89 3,89 1,22 3,89 3,89 1,39 3,89 3,89 1,55 3,89 3,89 1,72
348 13 22 5,40 5,20 0,57 5,40/5,20 0,62/ 5,40 5,20 0,68/ 5,40 5,20 0,74 5,40 5,20 0,80 5,40 5,20 0,87 5,40 5,20 0,94 5,40 5,20 1,09 5,40 5,20 1,24/5,40 5,20 1,40 5,40/ 5,20 1,56 5,17 5,08 1,69 4,89 4,89 1,81
476 15 6,29 4,82 0,66 6,29 4,82 0,72 6,29 4,82 0,78/6,29 4,82 0,85 6,29 4,82 0,92 6,29 4,821,00 6,29 4,82/1,06 6,29 4,82 1,19 6,29 4,82 1,32/6,01 4,69 1,44 5,73 4,55/1,57 545 4,42 1,69 5,17 4,29/1,82
54,3 16 6,42 4,47 0,86 6,42 4,47/0,93 6,42 4,47 1,00 6,42 4,47 1,07 6,42 4,47 1,07 6,42/4,471,07 6,42 4,47 1,076,42 4,47 1,19 6,42 4,47 1,32/6,14 4,34 1,45 5,86 4,21/1,57 5,59 4,08 1,70 5,31 3,96 /1,83
21,2 12 4,62/4,62 0,52 4,62 4,62 0,56 4,62 4,62 0,61 4,62 4,62 0,67 4,62 4,62 0,73 4,62 4,62 0,79 4,62 4,62 0,86 4,62 4,62 1,00 4,62 4,62 1,16 4,62 4,62 1,324,62 4,62 1,48 4,62 4,62 1,64 4,62 4,62 1,80
32,114 24 6,15 5,79 0,62 6,15 5,79 0,68 6,15 5,79 0,73 6,15/5,79 0,80 6,15 5,79 0,87 6,15 5,79/0,94 6,15 5,79 1,01/6,15 5,79 1,16 6,15 5,79 1,31 5,87 5,64 1,44 5,59 5,51/1,56 5,31 5,31 1,69 5,03 5,03 1,82
43,8 16 6,425,09/0,86 6,42/5,09 0,93 6,42/5,09 1,00 6,42 5,09 1,07 6,42 5,09 1,07 6,42 5,09 1,07 6,42 5,09 1,07 6,42/5,09 1,19 6,42 5,09 1,32 6,14 4,96 1,45 5,86 4,83 1,57 5,59 4,70/1,70 5,31/4,57 1,83
50,0 17 6,56 4,74/1,01 6,56 4,74/ 1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74/1,07 6,56 4,74 1,20 6,56 4,74 1,32 6,28 4,61 1,45 6,00 4,48 1,58 5,72 4,36/ 1,70 5,44/ 4,24 1,83
21,5 14 6,15 6,15 0,62 6,15 6,15 0,67 6,15 6,15/ 0,73 6,15 6,15 0,80 6,15 6,15 0,86/ 6,15 6,15 0,93 6,15 6,15 1,01 6,15 6,15 1,16/ 6,15 6,15/ 1,31 5,87 5,87 1,44 5,59 5,59 1,56 5,31 5,31 1,69 5,03 5,03 1,82
26,3 15 27 16,29 6,29 0,66 6,29 6,29 0,72 6,29 6,29 0,78 6,29 6,29 0,85 6,29 6,29 0,92 6,29 6,29 0,99 6,29 6,29 1,06 6,29 6,29 1,19 6,29 6,29 1,32 6,01 6,01 1,44 5,73/ 5,73 1,57 5,45 5,45/ 1,69 5,17/ 5,17 1,82
31,3 16 6,42 6,01 0,86 6,42 6,01 0,93 6,42 6,01/ 1,00 6,42 6,01/ 1,07 6,42 6,01 1,07 6,42 6,01 1,07 6,42 6,01 1,07 6,42 6,01 1,19 6,42 6,01 1,32 6,14 5,88 1,45 5,86/ 5,75 1,57/ 5,59 5,59 1,70 5,31 5,31 1,83

~N

3D122109
RZAG60A / FHA71A9
. Temperatura exterior [°CBs]
Interior
-20 -15 -10 -5 0o 5 10 15 20 25 30 35 40
HR[%] °CBh °CBs TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kW kW - kW kw - kW kw - kw kW - kW kW - kw kw - kw kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw -
42,0 1 461461 041 461461 045 461 461 050 461 461 055 461 461 061 461 461 067 461 461 080 461 461 093 461 461 105 461 461 1,15 461 461 1,25 461 461 135 461 461 146

570 13 6,01 4,50 047 601450 051 601 450 057 601 450 062 601 450 068 601 450 074 601 450 085 601 450 095 601 450 1,05 573 436 1,16 545422 1,26 517 4,08 1,36 489 395 146
3101 4,591 4,59 041 459459 045 4,59 459 0,50 4,59 459 055 459 4,59 061459459 067 459 459080 459 459 093 4,59 459 1,05 459 459 1,15 459459 125 459 459 135 459 459 146
450 13 20 1 6,01/522 047 6,01 522051 601522 0,57 601 522 062 601 522 068 601 522 0,74 601 522 085 601522 095601 522 1,05 573 508 1,16 545 4,94 126 517 481 136 489 467 146
520 14 6,15 482|054 6,15 482 059 6,15 482 064 6,15 482 0,70 6,15 482 0,75 6,15 482 0,75 6,15 482 085 6,15 4,82 096 6,15 482 1,06 587 469 1,16 559 456 1,26 531 442136/ 503 429 147
230 11 4,58 458|041 4,58 458 045 4,58 4,58 0,50 4,58 4,58 0,55 4,58 4,58 061 458 4,58 067 458 458 080 4,58 4,58 093 4,58 4,58 1,05 4,58 4,558 1,15 458 4,58 1,25 458 458 135 458 458 146
350 13 6,01 594 047 6,01 594 051 601 594 057 601 594 062 601 594/ 068 6,01 594 074601 594 085 601 594 095 601 594 1,05 573 573 1,16 545 545 126|517 517|136 489 489 146
480 15 2 6,29/ 515 0,70 6,29 515 0,76 6,29/ 515 0,76 6,29 515 0,76 6,29 515 0,76 6,29 515 0,76 6,29 515 086 629515 0,96 6,29 515 1,06 6,01 502 1,16 573 489 126 545 4,76 137 517 463 147
540 16 642 4,74 086 642 4,74 086 642 4,74 086 642 474 086 642 4,74 086 642 4,74 086 642 474 086 642 4,74 096 642 4,74 1,06 6,14 462 1,17 586 449 1,27 559 437 137 531 425 147
210 12 544|544 044544 544 048 544 544 053 544 544 059 544 544 064 544 544 070 544 544 083 544 544 094 544 544 105 544 544 1,15 531 531 126 503 503 136 475 475 146
320 14 % 6,15 6,15/054 6,15 6,15 059 6,15 6,15 064 6,15 6,15 0,70 6,15 6,15 0,75 6,15 6,15 0,75 6,15 6,15 0,85 6,15 6,15 096 6,15 6,15 1,06 587 587 1,16 559 559 1,26 531 531 136 503 503 147
440 16 642 547086 642 547 086 642 547 086 642 547 086 642 547 086 642 547 086 642 547 086 642 547 096 642 547 106 6,14 534 1,17 586 522 1,27 559 509 137|531 497 147
500 17 6,56/ 5,06 0,86 656 506 086 656 506 086 656 506 086 6,56 506 086 6,56 506 086 656 506 086 656 506 097 656 506 1,07 628 493 1,17 6,00 481 127 572 470 137 544 458 147
220 14 6,15/ 6,15 048 6,15 6,15 054 6,15/ 6,15 059 6,15 6,15 0,65 6,15 6,15 0,70 6,15 6,15 0,75/ 6,15 6,15 0,85 6,15 6,15/ 096 6,15 6,15 1,06 587 587 1,16 559 559 1,26 531 531 136 503 503 147
26,0/ 15| 27 16,29 629 0,65 6,296,229 0,70 629 6,29 0,76 629 6,29 0,76 6,29 629 0,76/ 6,29 629 0,76 6,29 6,29 086 6,29 6,29 096 629 629 1,06 601 601 1,16 573|573 126 545 545 137|517 | 517 147
31,0 16 642 642 086 642 642 086 642 642 086 642 642 086 642 642 086 642 642 086 642 642 086 642 642 096 642 642 106 6,14 6,14 1,17 586 586 127|559 559|137 531 531 147

3D120442

RZAG60A / FBA71A9

Temperatura exterior [°CBs]

-20 -15 -10 -5 0o 5 10 15 20 25 30 35 40

HR[%] °CBh °CBs TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kw kW - kW kw - kW kW - kW kw - kW kW - kW kw -
418 11 18 4,05 4,05 039 4,05 4,05 042 4,05 405 047 405 405 052 405 405 057 405 405 064 405 405 0,77 4,05 4,05 092 4,05 4,05 1,06 405 405 1,16 4,05 405|127 405 405 137 405 405 147
570 13 561412 045 561 412049 561 412 054 561 412 060 561 412 065 561 4,12 0,71 561 4,12/083 561 4,12 095 561 4,12 1,07 561 412 1,17 545 403 127 517 3,89 137 489 376 148
314 1 4,03/ 4,03/039 4,03 403 042 4,03 403 047 4,03 403 052 4,03 403 057 403 403 064 403 403 0,77 4,03 403 092 4,03 403 1,06 403 403 1,16 4,03 403 127 403 403 137 4,03 403 147
449 13 20 560 4,75 044 560 4,75 049 560 4,75 0,54 560 4,75 0,59 560 4,75 065 560 4,75 0,71 560 4,75 083 560 4,75 095 560 4,75 1,07 560 4,75 1,17 545 4,67 127 517 453 137 489 439 148
520 14 6,15/ 4,60 047 6,15 4,60 052 6,15 4,60 057 6,15 460 063 6,15 4,60 068 6,15 460 0,74 6,15 4,60 086 6,15 4,60 097 6,15 460 1,07 587 447 1,17 559 433 127 531 419 138 503 406 148
229 1 4,02 4,02 038 402 402 042 402 402 047 402 402 052 402 402 057 402 402 064 402 402 077 402 402 092 402 402 1,06 402 402 1,16 4,02 402 127 402 402 137 402 402 147
348 13 2 559538 044 559 538 049 559 538 054 559 538 059 559 538 065 559 538 071559 538 083 559 538 095 559 538 1,07 559 538 1,17 545 531 1,27 517 517 137 489 489 148
476 15 6,29 4,89 049 629 489 054 629 489 060 629 489 065 629 489 071 629 489 076 629 489 087 629 489 097 629 489 1,07 601 475 1,17 573 462 1,28 545 449 138 517 436 148
543 16 6,42 452066 642 452071 642 452|077 642 452 077 642 452 077 642 452 077 642 452 087 642 452 097 642 452 1,07 6,14 439 1,18 586 427 1,28 559 414 138 531 401 149
212 12 4,78 4,78 042 4,78 478 046 4,78 4,78 050 4,78 4,78 056 4,78 4,78 061 4,78 4,78 0,68 4,78 4,78 081 4,78 4,78 094 4,78 4,78 1,06 4,78 478 1,17 478 478 127 478 478 137 475 475 147
321 14 % 6,15/ 588 047 6,15 588 0,52 6,15 588 0,57 6,15 588 063 6,15 588 068 6,15 5838 0,74 6,15 588 086 6,15 588 097 6,15 588 1,07 587 574 1,17 559 559 127 531 531 138 503 503 148
438 16 6,42 5,16 066 642 516 071 642 516 077 642 516 077 642 516 077 642|516 077 642 516 087 642 516 097 642 516 1,07 6,14 503 1,18 586 490 1,28 559 4,78 1,38 531 465 149
50,0 17 6,56 4,80 0,87 6,56 4,80 087 6,56 4,80 087 6,56 4,80 087 6,56 480 087 6,56 480 087 6,56 480 087 6,56 480 097 656 480 1,08 628 467 1,18 6,00 455 1,28 572 442 139 544 430 149
215 14 6,15 6,15 047 6,15 6,15 0,52 6,15 6,15 0,57 6,15 6,15 0,62/ 6,15 6,15 0,68 6,15 6,15 0,74/ 6,15 6,15 085 6,15 6,15 097 6,15 6,15 1,07 587 587 1,17 559 559 127 531 531 138 503 503 148
263 15 27 1629 629 049 629 629 054 629 6,29 060 629 629 065 629 629 071 629 629 076 629 629 087 629 629 097 629 629 107 601 601 1,17 573 573 1,28 545 545 138 517 5717 148
31,3 16 6,42 6,12 066 642 6,12 0,71 642 6,12 0,77 642 6,12 0,77 642 6,12/ 0,77 642 6,12/ 0,77 6,42 6,12| 087 642 6,12/ 097 642 6,12 1,07 6,14 599 1,18 586 586 1,28 559 559 138 531 531 149

Interior

Notas 3D120434
1. Os valores apresentados sao poténcias liquidas 3. O CPIé um valor percentual comparado
e incluem uma deducdo para aquecimento com o valor nominal de 1,00
do motor do ventilador interior. 4. Para aplicagoes de arrefecimento de
2. As poténcias baseiam-se nas condi¢des seguintes: infraestruturas, é recomendavel utilizar a
> Ar exterior: 85% de HR defini¢cdo de controlo remoto 16(26)-2-03 @
» Comprimento da tubagem de fluido 5. Ataxa de erro para este valor é inferior a 5% g
frigorigéneo correspondente: 50 m e depende do tipo de unidade interior Para todas as tabelas de
> Desnivel: 0 m 6. A poténcia absorvida nominal (Pl) para cada capacidades de RZAG-A,

modelo é indicada na tabela acima

consulte o manual.
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Tabelas de combinacdes de sistemas com maior capacidade

Unidade interior com maior capacidade com sistema exterior de 7 kW

RZAG71NV1/RZAG71NY1

Temperatura exterior [°CBs]

Interior -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPI
HR[%] °CBh °CBs kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kw kw - kw kW - kw kW - kw kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw -
48 11 481 467 032 481 467 034 481 467 036 481 467 037 481 467 039 481 467 041 481 467 043 481 467 046 481 467 048 590 590 098 .85 585 1,09 580 580 1,19 576 576 1,30
570 13 18 6,02 505 033 6,02 505 037 602 505 041602 505 045 602505 050 602 505 052 602 505 055 602 505 057 602 505 064 749 589 099 723 575/1,10 696 561 120 670 547131
314 11 481 481032 481 481 034 481 481 036 481 481 037 481 481 039 481 481 041 481 481 043 481 481 046 481 481 048 590 590 098 585 585 1,09 580 580 1,19 576 576 130

449 13 120 16,02 6,02 033 602 602 037 602 602 041 602 602 045 602602 050 602 602 052 602 602 055 602 602 057 602 602 064 749 700 099 723 681 1,10 696 660 120 670 637 1231
520 14 6,62 576 034 662 576 038 662 576 044 662 576 050 662 576 055 662 576 058 662 576 060 662 576 063 662 576 072 815 656 099 7,74 636|110 734615 120 693 593 131
229 1 481481 032 481 481 034 481 481 036 481 481 037 481 481 039 481 481 041 481 481 043 481 481 046 481 481 048 590 590 098 585 585 1,09 580 580 1,19 576 576 130
348 13 6,02 6,02 033 602 602 037 602 602 041602 602 045 602 602 050 602 602 052 602 602 055 602 602 0,57 602 602 064 749 749 099 723 723 /1,10 69 696 120 6,70 6,70 131
476 15 2 722 6,06 034 722 606 039722 606 046 722 606 054 722 606 061 722 606 063 722 606 066 722 606 069 722 606 079 841 7,00 1,00 799 680 1,11 758 660 121 716 637 132

543 16 782571 035782 571041782571 049782 571058782571 066 782 571 069 782 571 072782571 075782571 087 868 654 100 825635 111783 614 121740 592 132

212/ 12 541 541033 541 541 036 541 541 038 541 541041 541 541 044 541 541 046 541 541 049 541 541 052 541 541 056 670 6,70 0,99 6,54 6,54 1,10 6,38 6,38 120 6,23 623 131
321 14 6,62 662 034 662 662 038 662 662 044 662 662 050 662 662 055 662 662 058 662 662 060 662 662 063 662 662 072 815 815 099 7,74 7,74/1,10 734|734 120 693 693 131
438 16 # 782657 035 782 657 041782 657 049 782 657 058 782 657 066 782 657 069 782 657 072 782 657 075 782 657 087 868 745 1,00 825 726 1,11 783 7,04 121 740 682 132
500 17 8,10 6,08 0,37 810 6,08 043 810 6,08 051 810 608 060 810 608 068 810 608 070 810 608 073 810 608 0,75 8,10 6,08 088 896 699 1,00 853 680 1,11 809 6,59 121 766 637 132

215 14 6,62 662 034 662 662 038 662 662 044 662 662 050 662 662 055 662 662 058 662 662 060 662 662 063 662 662 072 815 815 099 7,74 7,74/1,10 7,34 /7,34 120 693 693 131
26315 27 1722722 034 722|722 039722722046 722|722 054722 722 061722 722 063 722 722 066 722 722 069 722 722 079 841 841 1,00 799 799 1,11 758 758 121716 7,16 132

31316 782782 035 782 782 041782782049 782 782 058 782 782 066 782 782 069 782 782 072 782 782 075 782 782 087 868 868 100 825 825 1,11 783 783 121 740 740 132
SPLIT FCAHG100H FCAG100B FAA100A FVA100A FHA100A FUA100A FUB100A 3D125184
Arrefecimento 1,64 1,64 1,80 1,72 1,69 1,69 1,64

DUPLA FCAG50BX2  FHA50AX2 FFA50AX2 = FDXM50F X2 FBA50AX 2

Arrefecimento 156 1,70 1,79 1,44 1,67

TRIPLA FCAG35BX3 = FHA35AX3 FFA35AX3  FDXM35F9X3 = FBA35Ax3

Arrefecimento 1,51 1,51 1,62 1,51 1,64

Unidade interior com maior capacidade com sistema exterior de 10 kW

RZAG100NV1/RZAG100NY1

Temperatura exterior [°CBs]
Interior -20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40

TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI
HR[%] °CBh °CBs kW kW - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kW - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw -
418 11 18 6,00 6,00 032 6,00 6,00 033 600 600 034 600 600 035 600 600 037 600 600 0,38 600 600 038 600 600 039 600 600 039 836 798 1,00 792 772 1,10 748 743 120 7,09 715 129
57,0 13 748 637 042 748 637 042 748 637 044 748 637 045 748 637 046 748 637 046 748 637 046 748 637 045 748 637 046 9,71 767 1,00 930 742 1,11 /890 7,6 121 845 688 1,30
314 1 6,00 6,00 032 6,00 6,00 033 600 600 034 600 600 035 600 600 037 600 600 0,38 600 600 0,38 600 600 039 600 600 039 836 836 1,00 792 792 1,10 748 748 1,20 7,09 7,09 129
449 13 120 (748 725 042 748 725 042748725 044 748 725 045 748725 046 748 725 046 748 725 046 748 725 045 748 725 046 971 853 1,00 930 828 1,11 890 801 121 845 774 130
520 14 822718 046 822 718 047 822718 048 822 718 049 822 7,18 051822 718 050 822 7,18 049 822 7,18 049 822 7,18 049 1050 845 1,01 10,23 831 1,11 996 817 1,21 968 794 131
29 1 6,00 6,00 032 6,00 6,00 033 600 600 034 600 600 035 600 600 037 600 600 038 600 600 038 600 600 039 600 600 039 836 836 1,00 792 792 1,10 748 748 1,20 7,09 7,09 129
348 13 » 748 748 042 748 748 042 748 748 044 748 748 045 748 748 046 748 748 046 748 748 046 748 748 045 748 748 046 971 971 1,00 930 930 1,11 890 890 121 845 845 130
476 15 896 782 051 896 782 052 896 782 053 896 782 054 896 782 055 896 782 054 896 782 053 896 782 052 896 782 052 11,28 9,19 1,01 /10,89 896 1,11 1051 872 1,22 10,12 848 1,32
543 16 9,70 7,54 056 9,70 754 056 970 754 058 970 754 059 970 754 060 970 754 059 970 754 057 970 754 055 970 754 056 11,84 840 1,01 11,40 822 1,11 11,03 804 1,22 1058 7,77 132
212 12 6,74 6,74 037 6,74 6,74 038 6,74 674 039 674 674 040 674 6,74 041 674 674 042 674 674 042 674 674 042 674 674 042 904 904 1,00 861 861 1,10 819 819 121 777 7,77 130
321 14 822822 046 822 822 047 822 822 048 822 822 049 822 822 051822 822 050 822 822 049 822 822 049 822 822 049 10501050 1,0110,23 10,23/ 1,11 19,96 9,96 1,21 968 9,68 131
438 16 x 9,70 868 0,56 9,70 868 0,56 9,70 868 0,58 9,70 868 059 9,70 868 060 9,70 868 059 9,70 868 0,57 9,70 868 0,55 970 868 056 11,84 9,74 1,01 11,40 9,51 1,12 11,03 9,32 1,22 10,58 9,06 1,32
500 17 998 786 057 998 786 058 998 786 059 998 786 060 998 786 061 998 7,86 060 998 786 060 998 786 060 998 786 060 1239 945 1,02 11,86 9,16 1,12 11,33 886 1,22 10,80 852 133
215 14 822822 046 822 822 047 822 822 048 822 822 049 822 822 051 822 822 050 822 822 049 822 822 049 822 822 049 10501050 1,0110,23110,23 1,11 19,96 9,96 1,21 9,68 9,68 131
263 15 | 27 1896 896 051 896 896 052 896 896 053 896 896 054 896 896 055 896 896 054 896 896 053 896 896 052 896 896 0,52 11,2811,28 1,01 10,89 10,89 1,11 110,5110,51 1,22 110,1210,12 1,32
313 16 970 9,70 0,56 9,70 9,70 056 9,70 9,70 058 9,70 9,70 059 9,70 9,70 0,60 9,70 9,70 059 9,70 9,70 0,57 9,70 9,70 0,55 9,70 9,70 0,56 11,84 11,84 1,01 11,40 11,40 1,12 /11,03/11,03 1,22 10,58 10,58 1,32
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SPLIT FCAHG140H = FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A TRIPLA FCAG50Bx3 FHA50Ax3 FFA50Ax3 FDXM50Fx3 FBA50Ax3
Arrefecimento 2,35 2,28 2,39 2,32 2,25 Arrefecimento 2,03 2,18 2,25 1,88 2,18

DUPLA FCAHG71Hx2 = FCAG71Bx2 FHA71Ax2 FUA71Ax2 FAA71Ax2 FBA71Ax2 DUPLO PAR FCAG35Bx4 FHA35Ax4 FFA35Ax4 FDXM35Fx4 FBA35Ax4
Arrefecimento 2,02 2,15 2,10 2,11 2,19 2,06 Arrefecimento 2,00 2,01 2,12 2,00 2,18

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

Notas 3D125185

1. Os valores apresentados sdo poténcias liquidas que incluem uma 3. Para -aplicacoes: EDP, é recomendavel utilizar a
dedugdo para aquecimento do motor do ventilador interior. definicdo da unidade exterior -2-57-2-.
2. As poténcias baseiam-se nas condi¢des seguintes: 4. -CPI-é um valor percentual comparado com o valor nominal de -1,00-.
> Ar exterior: -85% de HR: 5. Ataxa de erro para este valor € inferior a -5% e
» Comprimento da tubagem de fluido frigorigéneo depende do tipo de unidade interior.
correspondente: -5,0- m Arrefecimento 6. A poténcia absorvida nominal (Pl) para cada modelo
> Desnivel:-O-m é mencionada na tabela abaixo.
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Simbolos

TC: Poténcia de arrefecimento total méaxima [kW]
SHC: Poténcia de aquecimento sensivel [kW]
CPI: Coeficiente de poténcia absorvida
PI: Poténcia absorvida [kW] Compressor + motores
de ventilador interiores e exteriores
HR: Humidade relativa [%]
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Tabelas de combinagdes de sistemas com maior capacidade

Unidade interior com maior capacidade com sistema exterior de 12 kW

RZAG125NV1/RZAG125NY1

Interior -20 -15 -10 -5 0

TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPl TC SHC CPI
HR[%] °CBh °CBs kW kW - kw kw - kW kw - kw kw - kw kw -
418 11 749 749 032 749 749 033 749 749 034 749 749 035 749 749 036
570 13 18 934760 041 934760 042 934760 043 934760 044 934 760 045
314 1 749749 032 749 749 033749749 034 749749 035 749 749 036
449113 120 19,34 865 041 934865 042 934 865 043 934 865 044 934 865 045
520 14 10,27 8,56 | 0,46 10,27 8,56 | 0,46 10,27 8,56 0,47 10,27 8,56 0,49 10,27 856 0,50
29 1 749 749 032 749 749 033749 749 034 749 749 035 749 749 036
348 13 » 934934 041 934 934 042 934934043 934934 044 934 934 045
476 15 11,20 9,34 0,50 11,20 9,34 0,51 111,20 9,34 0,52 111,20 9,34 0,53 11,20/ 9,34 0,55
543 16 12,12/ 9,00 0,55 12,12 9,00 0,55 112,12 9,00 0,57 (12,12 9,00 0,558 12,12/ 9,00 0,59
212 12 842842 036 842 842 037 842842 038 842 842 039 842 842 041
321 14 2 10,27/10,27 0,46 10,27 10,27 0,46 10,27 10,27 0,47 110,27 10,27 0,49 110,27/10,27 0,50
438 16 12,12110,35/ 0,55 12,12/10,35 0,55 112,1210,35 0,57 112,1210,35 0,58 112,12/10,35 0,59
500 17 1247 9,38 0,56 12,47 9,38 0,57 12,47 9,38 0,58 12,47 9,38 0,559 12,47/ 9,38 0,60
215 14 10,27/10,27 0,46 10,27 10,27 0,46 10,27 10,27 0,47 110,27 10,27 0,49 110,27/10,27 0,50
26,3 15 | 27 111,20/11,20 0,50 11,20/11,20 0,51 |11,20/11,20/ 0,52 |11,20/11,20 0,53 |11,20/11,20/ 0,55
313 16 12,1212,12/ 0,55 12,12/12,12 0,55 112,12/12,12 0,57 112,1212,12 0,58 112,12/12,12 0,59
SPLIT FCAHG140H = FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A
Arrefecimento 3,09 3,07 3,17 3,05 2,99
DUPLA FCAHG71Hx2 = FCAG71Bx2 FHA71Ax2 FUA71Ax2 FAA71Ax2
Arrefecimento 2,57 2,79 2,68 2,69 2,88

Unidade interior com maior capacidade com

RZAG140NV1/RZAG140NY1

Interior -20 -15 -10 -5 0

TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI
HR[%] °CBh °CBs kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kw kw -
418 1 18 824824 031 824 824 032 824 824 033 824 824 034 824 824 035
570 13 10,28 8,22 0,40 10,28 8,22 041 10,28 8,22 042 10,28 8,22 043 10,28 822 045
314 1 824824 031 824 824 032 824 824 033 824 824 034 824 824 035
449 13 | 20 110,28/ 9,35 0,40 10,28 9,35 041 10,28 9,35 0,42 10,28 9,35 043 10,28 9,35 045
520 14 11,30 9,26 0,45 11,30 9,26 0,45 11,30 9,26 0,47 11,30 9,26 048 11,30/ 9,26 049
29 N 824824 031 824 824 032824 824033 824 824 034 824 824 035
348 13 10,28 10,28 0,40 10,28 10,28 0,41 110,28 10,28 0,42 10,28 10,28 0,43 110,28/10,28 0,45
476 15 2 12,32/10,10 0,50 12,32/10,10 0,50 112,32/10,10 0,51 112,32/10,10 0,52 112,32/10,10 0,54
543 16 13,33 9,73 054 1333 9,73 054 1333 9,73 056 13,33 9,73 057 13,33/9,73 058
212 12 926 9,26 036 9,26 9,26 037 9,26 926 0,38 9,26 926 039 926 926 040
321 14 11,3011,30 0,45 11,30 11,30 0,45 111,30 11,30 0,47 /11,30/11,30 0,48 111,30/11,30 0,49
438 16 # 13,3311,20 0,54 13,33/11,20 0,54 113,3311,20 0,56 113,3311,20 0,57 113,33/11,20 0,58
500 17 13,72110,15/ 0,55 13,72/10,15 0,56 113,72/10,15 0,57 113,7210,15 0,58 113,72/10,15 0,59
215 14 11,3011,30 0,45 11,30 11,30 0,45 111,30 11,30 0,47 111,3011,30 0,48 111,30/11,30 0,49
26,3 15 | 27 112,32/12,32 0,50 12,32/12,32 0,50 112,32/12,32/0,51 |12,32/12,32/ 0,52 |12,32/12,32/ 0,54
31316 13,33/13,33/ 0,54 13,33/13,33 0,54 113,33/13,33 0,56 113,33/13,33 0,57 113,33/13,33 0,58
SPLIT FCAHG140H FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A
Arrefecimento 3,64 4,29 4,42 4,31 4,69
DUPLA FCAHG71Hx2 = FCAG71Bx2 FHA71Ax2 FUA71Ax2 FAA71Ax2
Arrefecimento 2,89 3,15 3,01 3,02 3,27

Notas

1. Os valores apresentados sao poténcias liquidas que incluem uma

deducao para aquecimento do motor do ventilador interior.

2. As poténcias baseiam-se nas condi¢des seguintes:
> Ar exterior: -85% de HR-
> Comprimento da tubagem de fluido frigorigéneo
correspondente: -5,0- m Arrefecimento
> Desnivel:-0-m
Simbolos

TC: Poténcia de arrefecimento total méaxima [kW]

SHC: Poténcia de aquecimento sensivel [kW]
CPI: Coeficiente de poténcia absorvida

Pl: Poténcia absorvida [kW] Compressor + motores

de ventilador interiores e exteriores
HR: Humidade relativa [%]
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Temperatura exterior [°CBs]

5
TC SHC CPI
kw kw -
7491749 037
934760 045
749 749 037
9,34 865 045
10,27| 8,56 | 0,49
749 749 037
9341934 045
11,20 9,34 0,54
12,12/9,00 0,58
842 842 041
10,27/10,27 0,49
12,12/10,35 0,58
12,47/9,38 | 0,59
10,27/10,27 0,49
11,20/11,20 0,54
12,12/12,12/ 0,58

FBA71Ax2
2,64

10
TC SHC CPI
kw kw -
7491749 038
934760 045
749749 038
9,34 865 045
10,27 8,56 | 0,49
749 749 038
9341934 045
11,20 9,34 0,52
12,12/ 9,00 0,56
842 842 041
10,27/10,27 0,49
12,12/10,35 0,56
12,47/9,38 0,59
10,27/10,27 0,49
11,20/11,20 0,52
12,12/12,12/ 0,56

TRIPLA
Arrefecimento

DUPLO PAR
Arrefecimento

15
TC SHC CPI
kw kw -
749749 038
934760 045
749749 038
934 865 045934 865 045
10,27 8,56 | 0,48 110,27 8,56 0,48
749 749 038 749 749 038
934934 045934 934 045
11,20 9,34 0,51 11,20 9,34 0,51
12,12/9,00 0,54 12,12 9,00 0,55
842 842 041842 842 041
10,27/10,27 0,48 10,27/10,27 0,48
12,12/10,35/ 0,54 112,1210,35/ 0,55
12,47/ 9,38 10,59 12,47/ 9,38 0,59
10,27/10,27 0,48 110,27/10,27 0,48
11,20/11,20/ 0,51 111,20/11,20/ 0,51
12,12/12,12/0,54 112,12/12,12/ 0,55

20
TC SHC CPI
kw kw -
749749 038
9341760 045
749749 038

FCAG50Bx3
2,57

FCAG35Bx4
2,51

Temperatura exterior [°CBs]

5

TC SHC CPI
kW kw -

824 824 037
10,28/ 8,22 | 0,45
824824 037
10,28 9,35 045
11,30/ 9,26 | 049
824824 037
10,28/10,28 0,45
12,32/10,10/ 0,53
1333/973 057
926 9,26 041
11,30/11,30 0,49
13,33/11,20/ 0,57
13,72/10,15/ 0,58
11,30/11,30/ 049
12,3212,32 0,53
13,33/13,33/ 0,57

FBA71Ax2
2,97

10

TC SHC CPI
kw kw -

824 824 037
10,28/ 8,22 0,44
824824 037
10,28 9,35 044
11,309,26 048
824824 037
10,28/10,28 0,44
12,3210,10 0,51
13,33/9,73 055
926 9,26 | 0,41
11,30/11,30 0,48
13,33/11,20 0,55
13,72/10,15 0,58
11,30/11,30 0,48
12,32/12,32 0,51
13,33/13,33/ 0,55

TRIPLA

Arrefecimento

DUPLO PAR
Arrefecimento

15
TC SHC CPI
kW kw -
824824 037 824 824
10,28 8,22 | 0,44 10,28 822
824 824 037 824 824
10,28/ 9,35 0,44 10,28 9,35
11,301 9,26 | 047 11,30/ 9,26 047
824824037 824 824 038
10,28/10,28 0,44 110,28/10,28 0,44
12,3210,10 0,50 12,32/10,10 0,50
13,33/ 9,73 10,53 13,33 973 054
926 19,26 041926 926 041
11,30/11,30/ 0,47 111,30/11,30 047
13,33/11,20/ 0,53 113,33/11,20 0,54
13,72/10,15/ 0,58 113,72/10,15 0,58
11,30/11,30/ 047 111,30/11,30 047
12,3212,32 0,50 112,32/12,32 0,50
13,33/13,33/ 0,53 113,33/13,33 0,54

20
TC SHC CPI
kW kw -
038
044
038
044

FCAG50Bx3
2,88

FCAG35Bx4
3,08

FHA50AX3
3,14

FHA35Ax4
2,73

25

TC SHC CPI
kw kw -

10,25/ 9,60 098
11,91/922 1099
10,25/10,25 0,98
11,91/10,27/ 099
12,88/10,16 0,99
10,25/10,25 0,98
11,91111,91 099
13,83/11,06 0,99
14,51/10,10 1,00
11,08/11,08 0,98
12,88/12,88 0,99
14,51/11,71 1,00
15,20/11,36/ 1,00
12,88/12,88 0,99
13,83/13,83 0,99
14,51114,51/1,00

FHA50AX3
2,79

FHA35Ax4
2,45

25

TC SHC CPI
kW kw -

10,95/ 9,96 0,96
12,72/19,56 | 097
10,95/10,95 0,96
12,72/10,64 097
13,75/10,53/ 097
10,95/10,95/ 0,96
12,72/12,72/ 097
14,77/11,47 098
15,50/10,47 0,98
11,83/11,83 097
13,75/13,75 097
15,50/12,14/ 0,98
16,23/11,78 0,98
13,75/13,75 097
14,77114,77 0,98
15,50115,50/ 0,98

FFA35Ax4

FFA50Ax3
3,37

FFA35Ax4
3,04

30
TC SHC CPl TC SHC
kw kw - kw kw
971928 1,08 9,17 894
11,41 892 1,09 1091 861
9,719,71 1,08 917 917
11,41/9,9 1,09 10,91 9,64
12,54/10,00/ 1,09 112,21 9,83
9,71 9,71 1,08 1917 917
11,41/11,41 1,09 110,91 1091
13,36/10,78 1,09 112,88 10,49
13,98 9,89 | 1,10 113,52 9,67
10,56/10,56 1,08 110,04 10,04
12,54/12,54/ 1,09 112,21/12,21
13,98/11,44/ 1,10 113,52/11,21
14,54/11,02/ 1,10 113,89 10,66
12,54/12,54/1,09 112,2112,21
13,36/13,36/ 1,09 112,88 12,88
13,98/13,98/ 1,10 13,52/13,52

35

FFA50AX3
2,97

FDXM50Fx3
2,36

FDXM35Fx4

2,71 2,55

sistema exterior de 14

30

TC SHC CPI
kW kw -

10,37/ 9,62 1,06
12,18/9,25 1,07
10,37/10,37 1,06
12,18/10,33/ 1,07
13,40/10,36/ 1,07
10,37/10,37/ 1,06
12,18/12,18/ 1,07
14,26/11,18 1,08
14,93/10,25 1,08
11,28/11,28 1,07
13,40/13,40 1,07
14,93/11,86/ 1,08
15,53/11,43/ 1,08
13,40/13,40 1,07
14,26 14,26 1,08
14,93/14,93/ 1,08

35
TC SHC
kw kW
979 927
11,65 893
979 979
11,65/10,00
13,04/10,19
979 979
11,6511,65
13,76/10,88
14,4410,03
10,72/10,72
13,04/13,04
14,44/11,62
14,83/11,06
13,04/13,04
13,76 13,76
14,44/14,44

FDXM50Fx3
2,65

FDXM35Fx4
2,87

40

CPlI TC SHC
- kw kw -

1,18 1 8,69 8,60
1,19 10,37 8,28
1,18 1869 869
1,19 110,37/ 9,31
1,19 111,87 9,55
1,18 1869 869
1,19 110,37/10,37
1,20 112,4110,20
1,20 112,98 935
1191953 9,53
1,19 111,8711,87
1,20 112,98110,90
1,20 113,2410,25
1,19 111,8711,87
1,20 1124111241
1,20 112,98112,98

FBA50Ax3
2,74

FBA35Ax4
2,96

3D125186
kKW

40
CPI TC SHC
- kW kw -
1,16 1 9,28 8,92
1,17 111,07 8,58
1,6 928 9,28
1,17 11,07 9,65
1,17 112,68 9,90
1,16 19,28 9,28
1,17 11,07 11,07
1,18 113,2510,57
1,18 113,86 9,69
1,17 110,171017
1,17 112,68 12,68
1,18 113,86/11,30
1,18 [14,1410,63
1,17 112,6812,68
1,18 113251325
1,18 113,8613,86

FBA50Ax3
3,06

FBA35Ax4
3,32

3D125187

. Para -aplicagées: EDP, é recomendavel utilizar a
definicdo da unidade exterior -2-57-2-.
4. -CPI-é um valor percentual comparado com o valor nominal de -1,00-.
. Ataxa de erro para este valor é inferior a -5% e
depende do tipo de unidade interior.
. A poténcia absorvida nominal (Pl) para cada modelo
é mencionada na tabela abaixo.

Para todas as tabelas
de capacidades,
consulte o manual:

e

RZAG-NV1 R

ZAG-NY1
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RZAG-A /NV1/NY1
Sky Air Série Alpha

Tecnologia lider da indUstria na estrutura mais
compacta de sempre

> Gama exclusiva de ventilador Unico de altura reduzida

> As dimensdes compactas permitem uma instalagdo quase impercetivel

> Facilidade de acesso e manutencao lideres de mercado

» O equilibrio perfeito entre eficiéncia e conforto gragas a temperatura
varidvel do fluido frigorigéneo: eficiéncia sazonal superior ao longo da
maior parte do ano e rapida velocidade de reacdo nos dias mais quentes

» Adequada para aplicacdes altamente sensiveis de arrefecimento de infraestruturas

> Substitua os sistemas existentes pela tecnologia R-32 sem ter de
substituir a tubagem

> Garante o funcionamento no modo de aquecimento e arrefecimento
até -20 °C

> O PCB arrefecido por fluido frigorigéneo garante um arrefecimento
fidvel, uma vez que ndo é influenciado pela temperatura ambiente.

> Comprimento maximo da tubagem até 85 m (50 m para RZAG-A)

> Unidades exteriores para aplicacdo split, dupla, tripla, duplo par

Tabela de combinacéo de arrefecimento de conforto

R-32

SIQ,’ il" Ajpha-series
BLUEeVvOoLUTiON

LINVERTER|

(A]

RZAG71-140NVI/NY1

T 2 B> B z o
¢ $ 2 13 2 3 s I 2 | 2 3
S g E 2 5 P £ £ o = 2 &
o ™ w ™ L]
capacidade 7110012514035 50 60 71 100125140 35 50 60 125 35 50 60 35 50 60 71 100125140 35 50 60 71 100125140 71 100 35 50 60 71 71 100125 35 50 60 71 100125140
RZAG35A P P P P P P P
RZAG50A P P P P P P P
RZAG60A P P P P P P P
RZAG71NV1 RZAG71NY1 P 2 P 2 2 2 P 2 P P P 2 P
RZAG100NV1 | RZAG100NY1 P 302 P 32 302 302 32 P P Pl 3]2 P
RZAG125NV1 RZAG125NY1 P 4 3 2 P 4 3 2 P 432 432 P 4,32 P P43 2 P
RZAG140NV1 RZAG140NY1 | 2 P4 3 2 P4 3 4 3 4 3 2 P4 3 2 P2 2 43 2 P
P = aplicagdo split; 2/3/4 = aplicacao dupla/tripla/duplo par
Tabela de combinacédo de arrefecimento de infraestrutura
I 5 g g 2 <« 2 5 2 8 2
= 3 3 P E 5 2 s g z g
d [ & I o o s z o = o i
24/7 i [ 2 v
capacidade 3550 60 71 71100 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140
RZAG35A P P P P P P P
RZAG50A P P P P P P
RZAG60A P P P P
RZAG71NV1 RZAG71NY1 P 32 P 3.2 P 3.2 P P 3.2 P 3.2 P
RZAG100NV1 = RZAG100NY1 2 43 2 Pl 4 3 2 P 4 3 2 2 Pl 43 2 Pl 43 2 P
RZAG125NV1 | RZAG125NY1 2 43 2 P 43 2 P43 2 2 P 4 3 2 P 4 3 2 P
RZAG140NV1 | RZAG140NY1 2 43 2 Pl 4|3 2 P 4|3 2 2 Pl 4 3 2 P 4 3 2 P
P = Split, 2 = Dupla, 3 =Tripla, 4 = Duplo par; Para obter mais informagdes sobre as op¢oes de arrefecimento de infraestruturas, consulte o catdlogo de arrefecimento de infraestruturas.
= eam]
Encontram-se mais detalhes e informagdes ! ¥
ﬁnais em my.daikin.pt X E T RZAG-NVI ‘I RZAG-NY1
Unidade exterior RZAG 35A 50A 60A 71NV1 | 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1  100NY1 125NY1 140NY1
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 734x870x373 870x1.100x460
Peso Unidade kg 52 81,4 84,5 95,5 95,5 81,4 84,5 95,5 95,5
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 62 63 64 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Aquecimento dBA 62 63 64
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 48 49 50 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Aquecimento Nom. dBA 48 49 50 48 50 52 48 50 52
Limites de funcionamento Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20/+52 -20~52
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20/+24 -20~18,0
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R32/675 R-32/675
Carga de gés kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,16 | 3,20/2,16 | 3,70/2,50 | 3,70/2,50 | 3,20/2,16 | 3,20/2,16  3,70/2,50 | 3,70/2,50
Ligagdes das Liquido/Gas DE mm | 6,35/9,52 6,35/12,7 9,52/15,9
tubagens Comprimento UE- Ul Max. m 50 55 85 55 85
datubagem  Sistema Equivalente m 50 75 100 75 100
Sem carga m 30 40
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagao
Desnivel Ul - UE Max. m 30 30,0
Alimentagéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V Mono /50/230 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 16 16 20 20 32 16
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RZASG-MV1/MY1 n 3 2 SMI' Advance-series

BLUEVOoLUTiION
Sky Air série Advance
. = ® '
Tecnologia e conforto combinados para aplicagdes Stk [inverTer|
comerclals
e
> Elevada eficiéncia: Skt [ A l
- etiquetas energéticas até A++ (arrefecimento)/A+ (aquecimento) i —
- 0 compressor oferece melhorias substanciais a nivel da eficiéncia
> Muito compacta e facil de instalar =
> Substitua os sistemas existentes pela tecnologia R-32 sem ter de
substituir a tubagem
> Garante o funcionamento no modo de aquecimento e =" a
arrefecimento até -15 °C A |
> O PCB arrefecido por fluido frigorigéneo garante um arrefecimento o~ - I | <
fidvel, uma vez que ndo € influenciado pela temperatura ambiente. -
> Comprimento maximo da tubagem até 50 m, o comprimento RZASGI00-140MVI_MY1
minimo da tubagem nao tem limitacao
> Unidades exteriores para aplicacao split, dupla, tripla, duplo par
Aplicacao split, dupla, tripla, duplo par
FCAG-B FFA-A9 FDXM-F9 FBA-A(9)
capacidade 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 35 50 60 35 50 60 71 100 125 140
RZASG71MV1 2 P 2 2 2 P
RZASG100MV1 RZASG100MY1 3 2 P 3 2 3 2 3 2 P
RZASG125MV1 RZASG125MY1 4 3 2 P 4 3 2 4 3 2 4 3 2 P
RZASG140MV1 RZASG140MY1 4 3 2 P 4 3 4 3 4 3 2 P
FDA-A FHA-A(9) FUA-A FAA-A FVA-A FNA-A9
capacidade 125 35 50 60 71 100 125 140 71 100 125 71 100 71 100 125 140 35 50 60
RZASG71MV1 2 P P P P 2
RZASG100MV1 RZASG100MY1 3 2 P P P P 3 2
RZASG125MV1 RZASG125MY1 P 4 3 2 P P P 4 3 2
RZASG140MV1 RZASG140MY1 4 3 2 P 2 2 2 P 4 3

P =Split, 2= Dupla, 3 =Tripla, 4 = Duplo par

wv
=}
o
Q
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w
w
)
<<
w
w
w
©
(v
(-9
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Encontram-se mais detalhes e informacoes

finais em my.daikin.pt RZASG-MV1 RZASG-MY1
22
EE
=2
Unidade exterior RZASG/RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1 E E
Dimensées Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 770x900x320 990x940x320 wa
Peso Unidade kg 60 70 78 70 77
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de presséo Arrefecimento Nom. dBA 46 53 54 53 54 o
sonora Aquecimento Nom. dBA 47 57 8
Limites de funcionamento Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -15~46 g
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~15,5 =
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 8
Carga de gas kg/TCO2Eq | 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96 =
Ligagoes das Liquido/Gas DE mm 952/15,9 h
tubagens Comprimento UE - Ul Méx. m 50 g
datubagem  Sistema Equivalente m 70
Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalacao
Desnivel Ul- UE Max. m 30,0
Alimentacao elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 25 32 16
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RZA-D n-32 519’4”‘ Advance-series
Sky Air série Advance BLUEVOLUTION

it

|INVERTER|

DAIKIN

Sistema Sky Air de grandes dimensdes para aplicacdes
comerciais na estrutura mais compacta de sempre

> Design de ventilador Unico compacto (870 mm de altura) e leve
para oferecer uma unidade discreta, poupar espaco e facilitar a
instalacao

> Manuseamento e manutencao lideres de mercado gragas a uma
drea de acesso ampla, um ecra de 7 segmentos e uma pega
adicional

> A selecdo de um produto a R-32 permite reduzir o impacto
ambiental na ordem dos 68% em comparacdo com o R-410A,
origina diretamente um consumo de energia inferior gracas
a elevada eficiéncia energética e tem uma carga de fluido
frigorigéneo inferior I-

» Substitua os sistemas existentes pela tecnologia \
R-32 sem ter de substituir a tubagem f RZA200-250D

> Garante o funcionamento no modo de aquecimento até -20 °C

> O PCB arrefecido por fluido frigorigéneo garante um arrefecimento
fidvel, uma vez que nao é influenciado pela temperatura ambiente

> Comprimento maximo da tubagem até 100 m

> Desnivel méaximo até 30 m

> Unidades exteriores para aplicacao split, dupla, tripla, duplo par

Tabela de combinacao de arrefecimento de conforto

FCAG-B FFA-A9  FDXM-F9 FBA-A(9) FHA-A(9) FDA-A FUA-A FAA-A FNA-A9

capacidade 50 60 71 100 125 50 60 50 60 50 60 71 100 125 50 60 71 100 125 125 200 250 71 100 125 71 100 50 @60
RZA200A 4 3 3 2 4 3 4 3 4 3 3 2 4 3 3 2 P 3 2 3 2 4 3
RZA250A 4 2 4 4 4 4 2 2 2 P 2 4

Unidade exterior RZA200D RZA250D
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 870x1.100x460
Peso Unidade kg 120
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA 73 76
Agquecimento dBA 76 79
Nivel de pressdo sonora Arrefecimento Nom. dBA 53 57
Agquecimento Nom. dBA 60 63
Limites de funcionamento Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -20~46
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -20~15
Fluido frigorigéneo Tipo/GWP R-32/675
Carga de gas kg/TCO,Eq 5,0/3,38
Ligagdes das tubagens Liquido/Gas DE mm 9,52/22,2
Comprimentoda UE-UI Méx. m 100
tubagem Sem carga m 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m Consulte o manual de instalagao
Desnivel Ul - UE Max. m 30
Alimentacdo elétrica Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 25

(1) MFA é o valor de referéncia para selecionar disjuntor e interruptor diferencial (disjuntor de fuga a terra). Para mais informacdes detalhadas sobre cada combinacao, consulte o esquema de dados elétricos.
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ARXM-N9, AZAS-MV1/MY1 R-32 SIoAr Active-series

BLUEVOoLUTiON
Sky Air série Active
DAIKIN
Solucao ideal para ambientes atarefados e pequenas lojas
> Elevada eficiéncia: sl
- etiquetas energéticas até A+ (arrefecimento)/A (aquecimento) i
- 0 compressor oferece melhorias substanciais a nivel da eficiéncia
> A selecdo de um produto a R-32 permite reduzir o impacto =
ambiental na ordem dos 68% em comparagdo com o R-410A e
origina diretamente um consumo de energia inferior gragas a
elevada eficiéncia energética
> Muito compacta e facil de instalar
> Substitua os sistemas existentes pela tecnologia R-32 sem ter de
substituir a tubagem =9 b
e : P ' el
AZAS100-140MVI_MY1
> Garante o funcionamento no modo de aquecimento até -15 °C e de
arrefecimento até -5 °C
> O PCB arrefecido por fluido frigorigéneo garante um arrefecimento
fidvel, uma vez que ndo é influenciado pela temperatura ambiente.
> Comprimento de tubagem até 30 m
> Oferecida exclusivamente para aplicacdes par
Aplicacao split
FCAG-B FBA-A(9) FAA-A ADEA-A
Capacidade 71 100 125 140 71 100 125 140 71 100 125 140 71 100 125
ARXM-N9 P P P P
AZAS-MV1 P P P P P P P P P

AZAS-MY1 P P P P P P P

P = aplicacdo split
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ARXM-N9 AZAS-MVI AZAS-MY1
w
w32
E=
25
Unidade exterior ARXM71N9  AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1  AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1 = =
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm | 734x870x373 990x940x320 E =
Peso Unidade kg 50,0 70 78 70 77 wE
Nivel de poténcia Arrefecimento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Aquecimento dBA 65 - 71 73 - 71 73
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 52 53 54 53 54
sonora Aquecimento Nom. dBA 52 57 o
Limites de funcionamento Arrefecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBs -10~46 -5~46 8
Aquecimento Temp. Exterior Min.~Max. °CBh -15~24 -15~15,5 g
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675 =
Carga de gas kg/TCO2Eq 1,15/0,78 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96 8
Ligagbes das Liquido/Gés DE mm 9,52/15,90 E
tubagens Comprimento UE - Ul Max. m 30 ﬁ
datubagem  Sistema Equivalente m - 50 =)
Sem carga m - 30
Carga adicional de fluido frigorigéneo kg/m 10,035 (para tubagem Consulte o manual de instalagao
que exceda 05 10 m)
Desnivel Ul-UE Max. m 20 30,0
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A - 25 32 16
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Série Roof-Top Daikin
Uma oferta abrangente incluida
em todos 0s modelos
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Conformidade Garantia
com ErP d 3
2018 e anos

Ventiladores EC Plug fan de alta eficiéncia integrados

> Pressédo estética até 300 Pa
> Inverter
» Sem manutencio Até 3 lados para ligar a

conduta de retorno

Fornecimento de ar flexivel

> E possivel selecionar até 4 lados no local (frontal, esquerdo, direito, inferior)

Controlador pCO° mais recente

> Integragéo direta no BMS intelligent Touch Manager da Daikin
(através do protocolo BACnet opcional)
> Facil integragdo em sistemas BMS de terceiros
» Protocolo Modbus de série
> Protocolo BACnet opcional

Alarme de filtro obstruido

Até 4 lados para ligar a

> Indica quando é necessério limpar um filtro conduta de insuﬂagéo
> Qualidade do ar interior e eficiéncia melhoradas

Alhetas de aluminio com revestimento hidrofilo no lado interior e
exterior



UATYQ-ABAY'1

Grande flexibilidade de instalacao
e facil manutencao

» Conceito "Plug & Play" facil de instalar e configuragéo de instalacao
Unica; ndo é necessaria tubagem adicional, uma vez que a unidade
é compacta

> Compressor scroll de elevada eficiéncia e fidvel

> Refrigerante pré-carregado de fabrica garante um funcionamento

, ® \entilador
eficiente

EC Plug fan

Exemplo de funcionamento
em arrefecimento

UATYQ-AFC2Y1 Registo de ar novo

Versao de 2 registos,
com ar novo integrado

> Free-cooling com possibilidade de 100% de entrada de ar novo
> Qualidade do ar melhorada

> Poupanca de energia utilizando ar novo do exterior para
arrefecer o edificio

> Ligagao de sensor de CO,
> Equilibrio ideal entre eficiéncia e qualidade do ar interior

> Inclui todas as funcionalidades do modelo de base ® Registo de ar
de retorno

Exemplo de funcionamento
em arrefecimento

UATYQ-AFC3Y1

Registo de extracao

Versdo de 3 registos, ®.. Registo de mistura

@
com ar I’IO\/.O 1 Ventilador de extracao
e extragao mtegrados e : [

> Registo de extracao integrado [ ORI - T | T
> Elimina a sobrepresséo excessiva no edificio '

> Os modelos UATYQ45-115AFC3Y1 incluem um ventilador de
extracdo de elevada eficiéncia para uma circulagéo de ar ideal
em edificios de maiores dimensdes

> Recuperagao de calor termodinamica o A -
> Poupa energia ao recuperar o calor de exaustdo através do Recuperacédo de ® \entilador de
permutador de calor exterior calor termodinamica Y insuflagao
> Disponivel nos modelos UATYQ20-55AFC3Y1 Registo de ar novo

Exemplo de funcionamento
em aquecimento
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A 5 SISTEMAS DE
OPCOES E ACESSORIOS CONTROLO

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR



® paindis ® Condensados t-@ Permutador de
sanduiche com calor do lado
isolamento em interior
poliuretano
."‘_ . a '?_,H.._— T
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Permutador de calor do

lado exterior

UATYQ20ABAY1
UATYQ20AFC2Y1
UATYQ20AFC3Y1

Visao geral dos produtos Roof-Top

Ventilador
de unidade

exterior

UATYQ25-30ABAY1
UATYQ25-30AFC2Y1
UATYQ25-30AFC3Y1

UATYQ45-55ABAY1
UATYQ45-55AFC2Y1
UATYQ45-55AFC3Y1

ceececcc @ Filtro de ar G4

Ventilador
EC Plug fan

UATYQ65-75ABAY1
UATYQ65-75AFC2Y1
UATYQ65-75AFC3Y1

UATYQ90-115ABAY1
UATYQ90-115AFC2Y1
UATYQ90-115AFC3Y1

Capacidade (kW)

Sistema

Tipo

Modelo

Nome do produto

Para a regido da UE

Bomba de calor
de condensacao
aar

Unidade Roof-Top

Com pacote base abrangente para grande flexibilidade de
instalagao e facil manutencao

- Conceito "Plug & Play" para instalagao facil

- Elevada eficiéncia

- Possibilidade de alterar a posi¢ao da insuflagao e do retorno de ar
- Integragéo direta com BMS da Daikin ou de terceiros

UATYQ-ABAY1

te pré-carregado de fabrica

Unidade Roof-Top

Versao de 2 registos com ar novo integrado

- Conceito "Plug & Play" para instalagao facil

- Free-cooling com até 100% de entrada de ar novo

- Elevada eficiéncia

- Possibilidade de alterar a posi¢ao da insuflagao e do retorno de ar
- Integragao direta com BMS da Daikin ou de terceiros

UATYQ-AFC2Y1

Fluido frigorigéneo

20

50

55

9 100 115

R-410A

Unidade Roof-Top

Versao de 3 registos com ar novo e extracao integrados

- Conceito "Plug & Play" para instalagéo facil

- O registo de extragao integrado elimina a sobrepressao

- Recuperagéo de calor termodinamica, que recupera o calor de
exaustao

- Free-cooling com até 100% de entrada de ar novo

- Possibilidade de alterar a posigéo da insuflagao e do retorno de ar

UATYQ-AFC3Y1
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Especificacoes

UATYQ-ABAY1

UATYQ-ABAY1 20 25 30 45 50 55 65 75 90 100 115
Poténci i Nom. kw 19,5 28,0 30,4 441 49,2 51,6 63,5 73,9 90,3 101,6 106,8
Poténcia de aquecimento Nom. kw 179 27,0 313 46,1 519 56,3 63,8 76,6 933 04,5 114,2
i Poténcia Pdesign kw 19,5 28,0 304 441 49,2 516 63,5 739 90,3 101,6 106,8
ambiente ns,C % 1350 143,5 127,5 19,5 1341 129,0 1304 124,6 18,2 1379 127,0
ambiente Poténcia Pdesign kw 17,9 2,0 313 46,1 51,9 56,3 63,8 76,6 933 104,5 1142
(Clima moderado) nsh % 15,4 129,0 19,5 154 1252 1248 121,0 118,2 116,0 1253 1243
Consumo Nom. kw 6,6 10,0 12,0 17,0 19,7 25 26 29,7 338 39,0 443
Nom. kw 58 80 9,6 14,6 16,3 18,1 20,0 251 29,9 332 373
EER 2,94 2,79 2,54 2,60 2,50 229 2,69 2,49 2,67 2,60 PEl
wp 3,07 338 3,26 315 319 31 3,20 3,05 312 315 3,06
Evaporador Lado da insuflagao Ventilador Caudal de ar m’/h 4.950 7.260 8.250 11.000 12.100 13.200 15.400 17.600 20.900 23.650 25.300
P.ressao estitica P 30
disponivel
Direco de insuflago de ar Frontal, Esquerda Frontal, Esquerda, Direita, Inferior Frontal, Direita, Inferior
Lado de retorno Diregdo de entrada de ar Traseira Traseira, Direita, Esquerda Traseira
Condensador Caudal dear i m/h 11.500 ‘ 12.000 19.000 33.200 ‘ 44.000
Condensador Fluido fri Tipo/GWP R410-A/2.087,5
Condensador (arga de gés TC02Eq / kg 157115 27,1713,0 355/17,0 3137150 41,8/200 ‘ 43,8/21,0 ‘ 48,0/23,0
Dimensdes Unidade mm | 1.576x1.828x1.762 2.126x1.828x1.762 1.799x2.712x2.263 1.799x3.760x2.252 2.180x4.059x2.252
Peso Unidade kg 672 780 108 | 121 147 1553 | 1581 138 | 14 1%
Estrutura Cor RAL7035
Nivel de pressdo sonora dBA 60 [ 61 [ 63 64 [ 65
Nivel de dBA 7 [ 78 [ 79 [ 81 8 [ 85
Limif Min. ~ Méx. °Bs 0~47
Min. ~ Méx. °CBh -121~195
30 elét Tequéncia V/Hz 400/3+N/50 £5% ‘ 400/3/50 +5%
Corrente Disjuntor A 25 [ 32 [ 4 [ 50 63 80 [ 100 125 w
=)
a
o
-4
UATYQ-AFC2Y1 =
w
(=)
wv
UATYQ-AFC2Y1 20 25 30 45 50 55 65 75 90 100 115 g
P d Nom. kw 195 28,0 30,4 441 49,2 51,6 63,5 39 90,3 101,6 106,8 =
com 30% de ar novo kw 20,9 30,0 325 478 523 551 68,1 789 96,7 108,2 14,2 s
Poténcia de aquecimento Nom. kw 17,9 27,0 313 46,1 519 56,3 63,8 76,6 933 104,5 1142 v
com 30% de ar novo kw 183 2,5 318 488 526 57,2 65,5 778 94,9 106,0 116,6
Poténcia Pdesign kw 19,5 28,0 304 44,1 49,2 516 63,5 739 90,3 1016 106,8
ambiente ns,c % 135,0 1435 1275 19,5 1341 129,0 1304 1246 18,2 1379 127,0
ambiente Poténcia Pdesign kW 17,7 27,0 313 46,1 519 56,3 63,8 76,6 93,3 104,5 14,2
(Clima moderado) nsh % 15,4 129,0 19,5 15,4 1252 1248 121,0 118,2 116,0 1253 1243
Consumo Nom. kw 6,6 10,0 12,0 17,0 19,7 25 8,6 29,7 338 39,0 443 .2
Nom. kw 58 80 9,6 14,6 16,3 18,1 20,0 251 299 332 373 'é"
EER com 30% de ar novo 3,14 2,95 2,67 2,82 2,60 PR 2,85 2,61 2,82 2,73 2,53 =
op com 30% de ar novo 337 375 3,56 344 348 340 3,64 33 338 343 335 E
Evaporador Lado da insuflaio Ventilador Caudal de ar m’h 4.950 7.260 8.250 11.000 12.100 13.200 15.400 17.600 20.900 23.650 25.300 Il>l
P.vessao' estitica Pa 300
disponivel
Diregdo de insuflagao de ar Frontal, Esquerda Frontal, Esquerda, Direita, Inferior Frontal, Direita, Inferior
Lado de retorno Diregao de entrada de ar Traseira Traseira direita
Arnovo Standard sim
Relagio Standard % 30
Free-cooling % 100
Condensador Caudal de ar m’/h 11500 | 12.000 19.000 33.200 [ 44.000 B o
Condensador Fluido fri Tipo/GWP R410-A/2.087,5 w a'
Condensador Carga de gés TC02Eq / kg 157/75 27,1/13,0 355/17,0 31,3/150 41,8/200 ‘ 43,8/21,0 ‘ 48,0/230 g (3
Dimensdes Unidade Altura x Largura x Profundidade mm | 1.576x1.828x1.762 2.126x1.8281.762 1.799x2.712x2.263 1.799x4.675x2.252 2.180x4.875x2.252 w E
Peso Unidade kg 679 788 108 | s | 1698 | 1726 196 | 1914 | 1966 2o
Estrutura Cor RAL7035 @ &
Nivel de pressao sonora dBA 60 \ 61 \ 63 64 \ 65
Nivel de dBA 77 [ 78 [ 79 [ 81 8 [ 85
Limi Min. ~ Max. °CBs. 0~47
Min. ~ Méx. °(Bh -12,1~19,5
gdo elétri a Tequéncia V/Hz 400/3+N/50 +5% ‘ 400/3/50 +£5% w
Corrente Disjuntor A 2 [ 3 [ 40 [ 50 [ 63 80 [ 100 125 g
Q
a
w
v
UATYQ-AFC3Y1 =
w
v
i
UATYQ-AFC3Y1 20 25 30 45 50 55 65 75 920 100 115 :8
Poténdia d Nom. kw 19,5 28,0 304 441 49,2 51,6 63,5 39 90,3 101,6 106,8 3
com 30% de ar novo kw 211 304 332 478 53,4 56,3 68,1 789 96,7 108,2 1142
Poténcia de aquecimento Nom. kw 179 27,0 313 46,1 519 56,3 63,8 76,6 933 104,5 1142
com 30% de ar novo kw 18,9 28,7 332 488 549 59,7 65,5 718 94,9 106,0 116,6
Poténcia Pdesign kw 195 280 304 44, 49,2 51,6 63,5 739 90,3 10,6 106,8
ambiente ns,C % 135,0 1435 127.5 19,5 1341 129,0 1304 124,6 118,2 1379 127,0 w
ambiente Poténcia Pdesign kw 179 27,0 313 46,1 519 56,3 63,8 76,6 933 104,5 1142 wv :
(Clima moderado) nsh % 154 129,0 19,5 15,4 1252 124,8 1210 18,2 116,0 1253 1243 ﬁ =
Consumo Nom. kw 6,6 10,0 120 17,0 19,7 2,5 28,6 29,7 38 39,0 44,3 E g
Nom. kW 58 8,0 9,6 14,6 16,3 18,1 20,0 251 299 332 373 =
EER com 30% de ar novo 325 3,08 2,82 2,82 2,70 253 282 2,58 2,79 2,70 2,51 g E
P com 30% de ar novo 3,46 3,84 3,66 344 3,51 3,42 3,58 3,26 333 338 330 E =
Evaporador Lado da insuflacéo Ventilador Caudal de ar m’/h 4.950 7.260 8.250 11.000 12.100 13.200 15.400 17.600 20.900 23.650 25.300 w &
Pressan' estitica Pa 300
disponivel
Diregao de insuflagdo de ar Frontal, Esquerda Frontal, Esquerda, Direita, Inferior ‘ Frontal, Direita, Inferior
Lado de retorno Ventilador Caudal de ar m/min NA 1000 | 12100 | 13200 | 15400 | 17600 | 20900 | 23650 25,300
Pressan' estdtica Pa A 300 w
disponivel o
Diregdo de entrada de ar Traseira Traseira, Direita, Esquerda ‘ Traseira, Direita, Esquerda, Inferior §
Recuperagao de calor term. sim \ néo O
Arnovo Standard sim u'_J
Relagio Standard % 30 8
Free-cooling % 100 T
Condensador Caudal de ar m/h 150 12,000 19.000 [ 33.200 [ 44,000 s
Condensador Fluido fri Tipo/GWP R410-A/2.087,5 m
Condensador Carga de gés TC02Eq/ kg 157/175 27,1/130 355/17,0 313/150 41,8/20,0 ‘ 43,8/210 ‘ 48,0/23,0 (=]
Dimensdes Unidade mm | 1.576x1.828x1.762 2.126x1.828x1.762 1.799x3.518x2.272 1.799x5.660x2.252 2.180x5.660x2.252
Peso Unidade kg 686 79 1382 | s | 16l 2142 | 2166 2338 | 2346 | 23%
Estrutura Cor RAL 7035
Nivel de pressao sonora dBA 60 \ 61 \ 63 \ 64 \ 65
Nivel de dBA 77 78 [ 79 [ 81 [ 83 [ 85
Limi Min. ~ Méx. °CBs 0~ 47
Min. ~ Max. °(Bh -12,1~19,5 g
a0 elétri a Tequéncia V/Hz 400/3+N/50 £5% ‘ 400/3/50 £5% <
Corrente Disjuntor A 25 2 % 63 80 100 | 125 =
=
<
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Cortinas de ar Biddle

As cortinas de ar Biddle proporcionam
solucoes de elevada eficacia para os retalhistas
e consultores combaterem a questao da
separacao climatica entre a entrada e 0s outros

espacos.




Cortinas de ar Biddle

Portfdlio de unidades exteriores para ligacao a cortinas de ar Biddle

Sistema Tipo Nome do produto Unidades de cond gac 71 100 125 140 200 250
Unidades de - Elevada eficiéncia
condensagao L [ ] [ ] [ )
ERQ-AV1 ' - Elevados niveis de conforto

Condensacdo  Bomba de - Facil design e instalacao

aar calor Unidades de - Maximize a flexibilidade de
condensacio instalacao oferecendo 4 tipos de ° ° °
ERQ-AW1 ' sistemas de controlo

1) Utilize apenas as unidades de condensacdo em combinagdes com uma unidade de tratamento de ar.

Portfoélio de cortinas de ar Biddle

Altura da porta (m)

Condicoes de Normal

Favoravel

por exemplo: centro comercial

instalagdo

coberto ou entrada com porta

por exemplo: pouco vento
direto, sem portas opostas

Desfavoravel
por exemplo: localizagdo numa
esquina ou numa praga, varios

pisos e/ou escada aberta

giratéria abertas, edificio apenas com
rés-do-chdo
Tipo Nome do produto Caracteristicas
Cortinad dard Biddl - CYQ - Cortina de ar Biddle para a ligacao a ERQ
ortina de ar standard Biddle , L
de suspensao livre CYQ S/M/L-DK-F |- Passivel de ligacdo a bomba de calor ERQ
Cortina de ar Biddl dard - Modelo de suspensao livre (F): instalagao mural facil
dortma @ ar Biddle standar CYQ S/M/L-DK-C |- Modelo embutido (R): discretamente instalado no teto
e cassete
- Periodo de retorno inferiora 1,5 an
elétrica
Cortvlna dear B.|ddle standard CYQ S/M/L-DK-R |- Fécil e rdpido de instalar a custos reduzidos uma vez que ndo sdo necessarios sistemas de
do tipo embutida < R S PO
4gua, caldeiras e ligagdes de gas adicionais

- Modelo de cassete (C): montado num teto falso, deixando apenas o painel decorativo visivel

0s, em comparagao com instalacdo de uma cortina de ar

Nomenclatura de cortinas de ar Biddle

Yy Q S 150 DK 80 F S N

L

N = Sem controlador
C = Controlador de série

Cor B = Branco (RAL 9016)
S = Cinzento (RAL 9006)
Tipo deinstalacdo F = Suspenséo livre
C = Cassete
R = Embutida

Capacidade (kW)

Expansao direta Daikin

Largura da porta (cm)

Gama S = Pequena
V = Passivel de ligagdo a VRV

Q = Passivel de ligagdo a ERQ
Cortina de ar Biddle

M=Média L = Grande
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FERRAMENTAS E <
PLATAFORMAS OPCOES E ACESSORIOS

DESENHOS TECNICOS
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CYQS/M/L-DK-F/C/R

Cortina de ar Biddle para ERQ

> Passivel de ligagao a bomba de calor ERQ

> A ERQ esta entre os primeiros sistemas DX adequados para ligagdo a cortinas
dear

> Modelo de suspenséo livre (F): instalacdo mural facil

> Modelo de cassete (C): montado num teto falso, deixando apenas o painel
decorativo visivel

> Modelo embutido (R): discretamente instalado no teto

> Periodo de retorno inferior a 1,5 anos, em comparacdo com instalacéo de uma
cortina de ar elétrica

> Facil e rdpido de instalar a custos reduzidos uma vez que ndo sao necessarios
sistemas de dgua, caldeiras e ligacdes de gas adicionais

> TECNOLOGIA PATENTEADA: Méaxima eficiéncia energética provocada pela
minimizagao da turbuléncia e pelo caudal de ar otimizado e aplicagdo de
tecnologia de retificador de descarga avangada

> Cerca de 85% de eficiéncia de separacéo do ar, reduzindo bastante a perda de
calor e a capacidade de aquecimento da unidade interior necesséria

cortina de ar

CYQM150DK80FSN

3 elétrica
12000
g CYQM150DK80CSN CYQM150DK80RSN
3 ug 10000
+a
2 S 8000 ‘
r:fg o0 Bomba de calor Daikin
E s com cortina de ar Biddle
=2 4000
gs
°F 2000
1 2 anos
Pequena Média
CYQS150DK80 = CYQS200DK100 = CYQS250DK140 = CYQM100DK80 CYQM150DK80 = CYQM200DK100 CYQM250DK140
*BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN
Poténcia de aquecimento Velocidade 3 kw 9,0 11,6 16,2 9,2 11,0 13,4 19,9
Consumo Ventilagdo Nom. kw 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Aquecimento Nom. kW 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
DeltaT Velocidade 3 K 15 16 17 14 13 15
Estrutura Cor BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensdes Unidade Altura F/C/R mm 270/270/270
Largura F/C/R mm 1.500/1.500/1.548 | 2.000/2.000/2.048 | 2.500/2.500/2.548 | 1.000/1.000/1.048 | 1.500/1.500/1.548 | 2.000/2.000/2.048 | 2.500/2.500/2.548
Profundidade F/C/R mm 590/821/561
Espago necessario no teto > mm 420
Altura da porta Max. m 23(1)/215(/200) | 23(1)/215()/200) | 23(1)/2,15(2)/200) | 25(1)/24(2)/233) 1 250)/24@2)/236) | 25(1)/24@2)/236) | 25(1)/24(2)/2303)
Largura da porta Max. m 1,5 2,0 2,5 1,0 1,5 2,0 2,5
Peso Unidade kg 66 83 107 57 73 94 108
Ventilador - Caudal de ar Aquecimento Velocidade 3 m’/h 1.746 2.328 2910 1.605 2.408 3.210 4.013
Nivel de pressao sonora Aquecimento Velocidade 3 dBA 49 50 51 50 51 53 54
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-410A/2.087,5
Ligagoes das tubagens Liquido/DE/Gas/DE mm 9,52/16,0 9,52/19,0 9,52/16,0 9,52/19,0
Acessorios necessarios (devem ser encomendados separadamente) Controlo remoto por cabo Daikin (BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52)
Alimentacao elétrica Tensdo \ 230
Grande
CYQL100DK125 CYQL150DK200 CYQL200DK250 CYQL250DK250
*BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN
Poténcia de aquecimento Velocidade 3 kw 15,6 23,3 29,4 31,1
Consumo Ventilagdo Nom kW 0,75 1,13 1,50 1,88
Aquecimento Nom kw 0,75 1,13 1,50 1,88
DeltaT Velocidade 3 K 15 14 12
Estrutura Cor BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensdes Unidade Altura F/C/R mm 370/370/370
Largura F/C/R mm 1.000/1.000/1.048 1.500/1.500/1.548 2.000/2.000/2.048 2.500/2.500/2.548
Profundidade F/C/R mm 774/1.105/745
Espago necessario no teto > mm 520
Altura da porta Méx. m 3,0(1)/2,75(2)/253) 3,0(1)/275(2)/25(3) 3,0(1)/275(2)/2,5(03) 3,0(1)/275(2)/2,5(03)
Largura da porta Max. m 1,0 1,5 2,0 2,5
Peso Unidade kg 76 100 126 157
Ventilador - Caudal de ar Aquecimento Velocidade 3 m’/h 3.100 4.650 6.200 7.750
Nivel de pressdo sonora Aquecimento Velocidade 3 dBA 53 54 56 57
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-410A/2.087,5
Ligagdes das tubagens Liquido/DE/Gés/DE mm 9,52/16,0 9,52/19,0 9,52/22,0
Acessorios necessarios (devem ser encomendados separadamente) Controlo remoto por cabo Daikin (BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52)
Alimentacéo elétrica Tensdo \ 230

(1) Condigdes favoraveis: centro comercial coberto ou entrada com porta giratoria (2) Condigdes normais: pouco vento direto, sem portas opostas abertas, edificio apenas com rés-do-chao

(3) Condicdes desfavordveis: localizacdo numa esquina ou numa praca, varios pisos e/ou escada aberta
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Ventilacao

CORTINAS DE AR BIDDLE

CONTROLO VENTILACAO

SISTEMAS DE

OPCOES E ACESSORIOS

Porqué escolher a ventilagao Daikin 88

ERV/ HRV - Unidades de ventilagcdo com recuperacdo de energia/calor 92
ALB-LBS/RBS - Modular L Smart 92

Resisténcia para Modular L Smart 93 < §
VAM-FC9/J 94 g9
Resisténcia para VAM 95 : %
Unidades de tratamento de ar Daikin com ligagdo DX 96
Vantagens 96
Descricdo geral das unidades de condensagao VRV e ERQ 97 -
Possibilidades de controlo 98 g
O
Integracdo com AHU de outras marcas 100 g
Valvulas de expanséo e caixas de controlo 100 =
Procedimento de selecdo 101 E

ANTERIOR
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mMotivos pelos quais a gama
de ventilacao Daikin é

Jnica No
mercado

Controlos e conectividade lideres de
mercado

DAIKIN
CLO U D SERVICE

> Interligacdo entre o sistema de ventilagdo e ar condicionado
- Controlo ERV/HRV e ar condicionado a partir do mesmo controlador
- Alinha 0 modo de funcionamento entre os sistemas para poupar energia
> Integracéo facil na solugéo total
- Controlo e monitorizacdo online através do Servico Cloud da Daikin
- Integracéo total do portfélio no intelligent Touch Manager, mini BMS
econdémico Daikin =
- Controlo intuitivo com design premium ——i/
- Controlo através de botdo tétil intuitivo

Madoka g i £ ¢
reddot award 2018
2018 winner

g Vantagens exclusivas da instalacao

> Integragdo completa na solugéo total Daikin, assegurando um ponto de contacto
unico

> Solugdo de ar fresco total com o fornecimento de VAM/Modular L Smart e
resisténcia elétrica Daikin

> A UTA da Daikin e a unidade de condensacdo apresentam-se como uma solugéo
"Plug & Play", estdo preparadas para comunicarem uma com a outra, sendo o
controlo e a vélvula de expanséo instalados de fabrica.

9 Elevada eficiéncia energética Ate 92%

» Recuperacdo de energia até 92%, reduzindo os custos de funcionamento de recuperagao
» "Free cooling" noturno utilizando ar exterior fresco de energia

» Ventiladores centrifugos controlados por inverter
» Conformidade com ErP
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9 O melhor conforto

> Ampla gama de unidades para controlar o ar fresco e a humidade =

> Ampla gama de filtros opcionais para se adequarem a aplicagao disponiveis até PERFORMANCE
ePM, 80% (F9)

> O permutador de calor em papel especial recupera o calor e a humidade do ar
extraido para aquecer e humidificar o ar novo até niveis confortaveis (VAM, VKM)

EUROVENT
CERTIFIED

www. eurovent-certification.com

e Fiabilidade superior

> Os mais intensivos testes e controlo de qualidade antes das novas unidades safrem de fabrica
> Rede de assisténcia e servico pds-venda mais amplos COI\EPrLE\NT
> Todas as pecas sobresselentes disponiveis na Europa

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

S b o 7 CLASSIFICAQC)ES DE FUNC;AO COGNITIVA. ..
a | a ° I 6 1 O/O EM CONDICOES DE EDIFICIO

FCOLOGICO

\ /

\Q‘D/

0 EM CONDICOES DE EDIFICIO
Os niveis de CO, e as taxas de ventilagao tém impactos ECOLOGICO MELHORADO

significativos e independentes na fungao cognitiva:

® 0600000000000 0000000000000000000000000
0000000000000 000000000000000000000000

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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mais ampla

de ventilacdo DX integrada do mercado

A
A Daikin oferece uma grande variedade de solucoes desde as
pequenas unidades de recuperacao de energia as grande unidades

de tratamento de ar para o fornecimento de ar novo a habitacdes ou
instalacdes comerciais.

Solucbes de ventilacao

A Daikin oferece solug¢des de ventilagdo topo de gama que podem ser facilmente integradas em qualquer projeto:
> Portfdlio tnico entre fabricantes de DX

> Solugdes de alta qualidade, em conformidade com os padrées de qualidade Daikin mais elevados

> Integracdo de todos os produtos para proporcionar o melhor ambiente interior

> Todos os produtos Daikin ligados a um sé controlador para o controlo total do sistema de AVAC.

Ventilacao com recuperacao de energia

As nossas unidades de recuperacgdo de energia recuperam a energia sensivel (Modular L Pro / Modular L Smart) ou a energia total
(sensivel + latente) (VAM/VKM), reduzindo substancialmente a carga no sistema de ar condicionado até 40%.

Ventilacao com ligacao DX - Controlo da temperatura do ar novo

A Daikin oferece uma variedade de unidades exteriores de condensacédo inverter que podem ser utilizadas em combinacao com UTAs Daikin
para o correto controlo do ar novo. Existem 4 possibilidades de controlo ao combinar uma UTA e unidades exteriores Daikin, oferecendo
assim toda a flexibilidade necessaria para qualquer instalacdo. As unidades interiores podem ser combinadas com a mesma unidade
exterior, por forma a reduzir os custos de instalacdo. Para instalagcdes em tetos falsos, em que o espaco é uma limitagdo, a VKM adapta-se
perfeitamente fornecendo o ar novo a uma temperatura confortavel. Com a VKM existe a possibilidade de um elemento de humidificacao
opcional.
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Cinco componentes da qualidade do ar interior

> Ventilagdo: assegura o fornecimento de ar novo

> Recuperacgdo de energia: concede poupangas de energia, transferindo
calor e humidade entre caudais de ar

> Tratamento de ar: fornece a temperatura correta para reduzir a carga
da unidade interior

> Humidificagdo: assegura o respeito dos niveis de humidade relativa
interior

> Filtragem: separa podlen, pé, poluicédo e odores nocivos para a saude das
pessoas

Ventilacao

Recuperacao
de energia

Humidificacao

Tratamento

de ar Filtragem

Portfélio de ar novo

150 500 1.000 2.000 2.500 3.000 3.500 15.000 25.000 140.000 [m3/h]
» Permutador de calor contracorrente de elevada eficiéncia
',!b.'ﬁ o » Funcionamento "free-cooling"
~ g » Ventilador centrifugo EC
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> Ampla gama de opcoes

Sky Air / VRV
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Sistemas centralizados
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D-AHU MODULAR L (SMART)
> Papel de elevada eficiéncia energética que recupera o calor sensivel e latente
> Motores de ventilador EC
VAM-FC9 /VAM-J
‘—’ > Com serpentina DX para ar novo pds-tratado
> Maior conforto
» Permutador de calor de placas em aluminio de eficiéncia elevada
E » Tamanhos pré-configurados
: » Com opgdo DX ou serpentina de dgua
D-AHU MODULAR P
» Tamanhos pré-configurados
» Controlos pré-configurados "Plug & Play"
D-AHU MODULARR
» Totalmente personalizavel
» 4 tipos de controlo
» Com op¢ao DX ou serpentina de dgua

> Tamanho compacto
> Alarme de obstrucao do filtro baseado na presséo
VKM-GB(M) ¥ Opcéo de humidificador
» Controlos pré-configurados "Plug & Play"
> Permutador de calor rotativo (tecnologia de adsorcéo e sensivel)
> Com opgdo DX ou serpentina de dgua
> Plug & play
D-AHU Professional

Portfélio de unidades exteriores para ligacdo a unidades de tratamento de ar

> A versdo smart estabelece ligagdo "Plug & Play" aos sistemas

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

OPCOES E ACESSORIOS

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

FRrpr) d

DESENHOS TECNICOS

Sistema Tipo Nome do produto U dec céo 71 100 125 140 200 250
Unidades de .
condensacio - Elevada eficiéncia ° ° °
ERQ-AV1' - Elevados niveis de conforto

Condensagao Bomba de - Facil design e instalacdo -

aar calor . - Maximize a flexibilidade de
Unidades de instalacio oferecendo 4 tipos de
condensaco sistemas de controlo hd hd ®
ERQ-AW1'

1) Utilize apenas as unidades de condensagdo em combinagdes com uma unidade de tratamento de ar.

ANTERIOR
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ALB-LBS/RBS

Modular L Smart

Unidade de recuperacao de calor de eficiéncia premium

Destaques

> Ligagdo "Plug & Play" a rede de controlo Sky Air e VRV

> Facilinstalacdo e colocacdo em funcionamento

> Fase pré-filtro interno (até ePM, 50% (F7) + ePM, 80% (F9))
fazendo com que a unidade alcance os mais elevados requisitos
de qualidade do ar interior.

> Ampla cobertura do caudal de ar de 150 m*/h a 3450 m*/h

> Superior aos requisitos ErP 2018

> A melhor escolha para unidades compactas (apenas 280 mm de
altura até 550 m%/h)

> Painel de revestimento duplo de 50 mm (120 kg/m?) para o
maximo de isolamento sonoro e térmico

Ventilador centrifugo EC

> ESP maximo disponivel de 600 Pa (consoante os tamanhos e o
caudal de ar)

> Inverter com motor de eficiéncia premium IE4

> Perfil de pa de elevada eficiéncia

> Consumo energético reduzido

> SFP (Specific Fan Power) otimizado para o funcionamento
eficiente da unidade

Permutador de calor

> Permutador de calor de placas contracorrente de eficiéncia
premium

> Até 93% da energia térmica recuperada

> Aluminio de liga especial, concedendo uma étima protecdo anti-
COrrosao

Informacoes técnicas

D-AHU Modular L Smart ALB-RBS/LBS

Caudal de ar m3/h
Eficiéncia térmica do permutador de calor! %
Presséo estatica disponivel Nom. Pa
Temperatura apds o permutador de calor' Nom. °C
ESP max. @ caudal de ar nom. Pa
Corrente Nom. A
Consumo Nom. kw
SFPv? kW/m?3/s
Conformidade com ErP
Alimentacdo elétrica Fase f
Frequéncia Hz
Tensao
Dimensoées da unidade principal Largura mm
Altura mm
Comprimento mm
Flange de conduta retangular Largura mm
Altura mm
Nivel de poténcia sonora da unidade (Lwa) dB
Nivel de pressdo sonora da unidade?® dBA
Peso da unidade kg

1. Condigéo de design de inverno: Exterior: -5 °C, 90% Interior: 22 °C, 50%

i i ¥ pa €
Retorno Lﬁnt. e ‘

= lAr novo
- w® | = | & 7
- = ' Exaustio l

\ N |
Insuflagio e ¥ \ j

Ligacdo de drenagem direita (ALB-RBS)

»ér;} r parkiv i e

Ar novo = @ e =1 Retorno
I [y T | = ' 7
| Exaustéo\bb o \ T -

Insuflagéo

Ligacdo de drenagem esquerda (ALB-LBS)

Para integracdao com sistemas hidrénicos,

consulte Modular L, no capitulo AHU

02 03 04 05 06 07
300 600 1200 1500 2300 3000

920 91 20 90 92 91
100 100 100 100 100 100
19,4 19,5 19,4 19,2 19,8 19,5
400 450 260 270 250 210
0,52 1,17 1,91 2,48 3,76 5,39
0,12 0,27 0,44 0,57 0,87 1,24
1,24 1,49 1,28 1,32 1,32 1,46

Conformidade com ErP 2018
1 1 1 1 1 1
50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

V' 1220/240V CA|220/240V CA | 220/240V CA | 220/240V CA 220/240V CA 220/240V CA

920 1100 1600 1600 2000 2000
280 350 415 415 500 500
1660 1800 2000 2000 2000 2000
250 400 500 500 700 700
150 200 300 300 400 400
48 54 57 53 60 57
34 39 Py 37 44 4
125 180 270 280 355 360

2. SFPv é um parametro que quantifica a eficiéncia do ventilador (quanto mais baixo melhor). Reduz se o caudal de ar baixar.

3. Em conformidade com EN3744. Envolvente, Diretividade (Q) = 2, a 1,5 m de distancia
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ALD-HEFB

Resisténcia elétrica para

Modular L Smart

> Solucdo total para ar novo com o fornecimento de Modular L Smart

e resisténcias elétricas Daikin

> Maior conforto em condigdes de baixa temperatura exterior gragas

ao ar exterior aquecido

» Conceito de resisténcia elétrica integrada (sem necessidade de

acessorios adicionais)

> Sensor de temperatura e caudal duplo standard
> O aguecimento apenas consome o que é necessario para pré-
aquecer até a temperatura minima do ar novo, poupando energia

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

ORIOS

OPCOES E ACESS!

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

DESENHOS TECNICOS

Resisténcia elétrica para Modular L Smart 02HEFB 03HEFB OSHEFB O7HEFB
(ALD)
Poténcia kw 15 3 75 15
Tamanho Modular L Smart conectével 02 03 04, 05 06, 07
Tensdo de alimentagao 230V,1f 400V, 3f
Corrente de saida (maxima) (A) 6,6 13,1 10,9 217
Sensor de temperatura 15000 ohms a -20 °C 16000 ohms a -20 °C 17000 ohms a -20 °C 18000 ohms a -20 °C
P 10000 ohms a +10 °C|{10000 ohms a +10 °C 10000 ohms a +10 °C 10000 ohms a +10 °C
Intervalo de controlo da temperatura -20°Cal10°C
Fusivel de controlo Mini disjuntor 6 A
Indicadores LED '‘Amarelo = Avana.no ﬂuxc?stato"
Vermelho = Aquecimento ligado
Orificios de fixagdo Depende do tamanho da conduta
Temr?er%xtura maxima adjacente a caixa de 30°C (durante o funcionamento)
terminais
Termostato automatico de seguranga 75 °C Predefinicao
Termostato de seguranca com rearme manual 120 °C Predefinicdo
Largura (mm) 470 620 720 920
Profundidade (mm) 370 370 370 370
Altura (mm) 193 243 343 443

ANTERIOR
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VAM-FC9/VAM-J

. ~ - Permutador de
Ventllagao com recuperacao Retorno calor em forma

de energia Insuflagdo de diamante!

Ventilacao com recuperacao de calor

> O permutador de calor de entalpia de elevada
eficiéncia mais fino do mercado (série J)

» Ventilacdo que permite poupar energia através da recuperagao Exaustio
. . . . . . Xau
entdlpica do (calor/frio) interior e da humidade ‘
> Possibilidade de "free cooling" quando a temperatura exterior é . ) Ar novo
inferior a temperatura interior (por exemplo durante a noite)
> Evita os desperdicios de energia devido a ventilagdo
excessiva e, a0 mesmo tempo, melhora a qualidade
do ar interior gragas ao sensor de CO, opcional
> A possibilidade de alterar a pressao estatica disponivel -
através de programacado permite a otimiza¢do Filtros de elevada eficiéncia disponiveis: ePM,, 70%
do caudal de ar de insuflagéo (série J) (M6), ePM, 55% (F7) e ePM, 70% (F8)
> Pode ser utilizada como unidade autbnoma ou
integrada no sistema Sky Air ou VRV
> Ampla gama de unidades: caudal de ar de 150 a 2000 m*h
> Tempo de instalagdo reduzido gragas a um facil ajuste do
caudal de ar nominal, sendo necessarios menos registos
em comparagao com instalagdes tradicionais r
i COMPLIANT
> Sem necessidade de tubagem de drenagem
> Possibilidade de funcionamento em modo
depressdo ou sobrepressdo
> Solucéo total para ar novo com o fornecimento de
VAM / VKM e resisténcias elétricas Daikin
Ventilagao VAM/VAM | 150FC9 | 250FC9 350) 500J 650) 800J 1000J 1500J 2000J
Poténciaabsorvida  Modode ~— Nom. Ultra-alto/Alto/ KW 0,132/0,111/ | 0,161/0,079/ | 0,097 /0,070/ | 0,164/0,113/ | 0,247 /0,173/ | 0303 /0,212/ | 0,416/0307/ | 0,548/0384/ | 0,833/0,614/
-50Hz Baior Baixo 0058 0064 0039 0054 0081 0,103 0137 0,191 0273
Modode  Nom. Ultra-alto/Alto/ kW | 0,132/0,111/ | 0,161/0,079/ | 0,085/0,061/ | 0,148/0,100/ 0,195/0,131/  0289/0,194/ 0,417/0300/ 0,525/0,350/ | 0,835/0,600/
bypass Baixo 0,058 0,064 0,031 0,045 0,059 0,086 0,119 0,156 0,239
Eficiéncia da permuta Ultra-alto/Alto/Baixo % | 770(1)/720(2/ | 749(1)/695 2/
de temperatura - 30/730) | Eotymongy | &1/887/ 30,(:3 ;862,5/ 84,39 {)856'4/ 82,58 ;8;1,2/ 79,68 /6811 8/ 83,28 2814,8/ 79,68 2811 8/
50 Hz 828(1)/732() | 801(1)/7200) ' ' ’ ' ' ' '
Eficiéncia da permuta Arrefecimento Ultra-alto/Alto/Baixo % (60,3 (1)/619(1)/603 (1)/612 (1) 65,2/67,9/ | 592/618/ | 592/638/ | 67,7/707/ @ 626/664/ & 689/718/ | 626/664/
entélpica - 50 Hz 673(1) 645(1) 74,6 69,5 73,1 768 740 775 740
Aquecimento Ultra-alto/Alto/Baixo % | 666(1/679(1) | 666(1/674(1)/ | 755/776/ | 690/722/ | 7317763/ | 728/753/ | 686/1,7/ | 7381761/ | 686/71,7/
7240) 707(1) 820 78,7 827 80,2 779 8038 779
Modo de funcionamento Modo de permuta de calor, modo bypass, modo de renovagéo de ar
Sistema de permuta de calor Permuta total do ar de insuflagdo com o ar de extracéo e de calor total (calor sensivel + latente)
Elemento de permuta de calor Papel nao inflamével especialmente processado
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 285x776X525 301x1.113x886 368x1.354x920 368x1.354x1.172 731x1.354x1.172
Peso Unidade kg 24,0 46,5 61,5 79,0 157
Estrutura Material Placa em aco galvanizado
Ventilador Caudalde Modode  Ultra-alto/Alto/ mh| 1507140 | 250,230 | 3500 | 500(1)/ | 650(1)/ | 800(1)/ | 1.000(1)/ | 1500(1)/ | 2000 (1)
ar-50Hz Permutade gaiyo 105 158 300(1)/ | 425(1)/ | 550(1)/ | 680(1)/ | 850(1)/ | 1275(1)/ | 1.700(1)/
calor 200 (1) 275 (1) 350 (1) 440 (1) 550 (1) 825 (1) 1.100 (1)
Modode  Ultra-alto/Alto/ m/h| 150140 | 2505230 | 39001/ | 500(1)/ | 650(1) | 800(1)/ | 1.000(1)/ | 1500(1)/ | 2.000(1)/
bypass Baixo s e 300(1)/ | 425(1)/ | 550(1)/ | 680(1)/ | 850(1)/ | 1275(1)/ @ 1.700(1)/
200 (1) 275 (1) 350 (1) 440 (1) 550 (1) 825 (1) 1.100 (1)
Pressdo estatica  Ultra-alto/Alto/Baixo Pa| 90/87/40 | 70/63/25 90 (1)/70,0 /50,0 (1)
disponivel - 50 Hz
Filtro de ar Tipo Tela Fibrosa Multidirecional Tela Fibrosa Multidirecional (G3)
Nivel de pressdao Modode  Ultra-alto/Alto/Baixo dBA| 579 1260 | 28,0/26,0 34,5(1)/ 37,5(1)/ 39,0 (1)/ 39,0 (1)/ 42,0 (1)/ 42,0 (1)/ 45,0 (1)/
sonora - 50 Hz permuta de 205" aro | 32000/ | 350(1)/ | 36001/ | 36001/ | 38501/ | 39001/ | 41501/
calor G / 29,0 (1) 30,5 (1) 31,0(1) 30,5 (1) 32,5 (1) 33,5 (1) 36,0 (1)
Modode  Ultra-alto/Alto/Baixo dBA 345(1)/ | 380(1)/ | 380(1)/ | 400(1)/ | 425(1)/ | 4201/ | 45001/
bypass 2701365 | BOI2I0 | 300y | 35000/ | 3450y | 3650) | 40001/ | 39001/ | 4100)
. / 28,0 (1) 29,5 (1) 30,5 (1) 30,5 (1) 32,5(1) 32,5(1) 35,0(1)
Limites de funcionamento Em redor da unidade °CBs - 0 °C~40 °CBs, 80% RH ou menos
Diametro da conduta de ligagdo mm 100 150 200 250 2x250
Alimentacéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~;50/60 ; 220-240/220
Corrente Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 15,0 16,0
Consumo especifico  Clima frio kWh/(m2a) | -56,0 (5) -60,5 (5) -
de energia (SEC) Clima moderado kWh/(m’a) | -22,1 (5) -27,0 (5) -
Clima quente kWh/(m%a) | -0,100 (5) -5,30(5) -
Classe SEC D /Ver nota 5 B/ Ver nota 5 -
Caudal méximo a Caudal m*/h 130 207 -
100 Pa PE.D Poténcia elétrica absorvida w 129 160 -
Nivel de poténcia sonora (Lwa) dB 40 43 51 54 58 61 62 65
Consumo anual de eletricidade kWh/a 18,9 (5) 13,6 (5) -
Aquecimento anual  Clima frio kWh/a ' 41,0(5) 40,6 (5) -
poupado Clima moderado kWh/a @ 80,2 (5) 79,4 (5) -
Clima quente kWh/a 18,5 (5) 18,4 (5) -

(1) Medido em conformidade com a JIS B 8628 | (2) Medido ao caudal de referéncia, em conformidade com a EN13141-7 (5) Ao caudal de referéncia, em conformidade com a regulamentagéo da comissao (UE) N.o 1254/2014
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GSIEKA

Resisténcia elétrica para VAM

» Solucdo total para ar novo com o fornecimento de VAM e
resisténcias elétricas Daikin

» Maior conforto em condiges de baixa temperatura exterior gragas
ao ar exterior aquecido

» Conceito de resisténcia elétrica integrada (sem necessidade de
acessorios adicionais)

» Sensor de temperatura e caudal duplo standard

> Definicéo flexivel com Setpoint ajustavel

> Seguranga acrescida com 2 cortes: manual e automatico

GSIEKA 10009 15018 20024 25030 35530
Poténcia kw 0,9 18 24 3,0 3,0
Diametro da conduta mm 100 150 200 250 355
o VAMES0), VAM1500)
VAM passivel de ligagao VAM150FC9 VAM250FC9 VAM350,500J VAM800J, VAM2000J’
VAM1000)J
GSIEKA10009 GSIEKA15018 GSIEKA20024 GSIEKA25030 GSIEKA35530

Altura mm 7 221 271 321 426
Dimensées Profundidade mm 100 150 200 250 355

Largura mm 370 370 370 370 373

. L. m/s 15

Caudal de ar/velocidade de ar minima m¥/h e 100 70 %5 535
Alimentacéo elétrica 1~230V CA/50 Hz
Corrente nominal A 4,1 82 10,9 131 131
Poténcia de aquecimento kW 0,9 18 24 3,0 3,0
Diametro da conduta de ligacao mm 100 150 200 250 355

Min. °C -40 °C
Limites de funcionamento Max. °C 40 °C

Humidade rel. % 90%
Sensor de temperatura 10 kQ a +25 °C/ TJ-K10K
Intervalo do sensor de temperatura -30°Cal105°C
Intervalo do setpoint da temperatura -10°Ca50°C

intermitente a cada 5 segundos 0 aquecimento esta a arrancar

LED1 intermitente a cada segundo caudal de ar detetado, aquecimento permitido
Indicadores LED DESLIGADO sem alimentacao elétrica ou sem caudal
LIGADO problema com o sensor de temperatura da conduta, o potenciémetro do setpoint ou o sensor do caudal de ar PTC
LED2 DESLIGADO 0 aquecimento néo esta a funcionar
LIGADO 0 aquecimento esta a funcionar

Temperatura ambiente adjacente ao controlador 0°Ca+50°C
Termostato automatico de seguranca 50 °C
Termostato de seguranca com rearme manual 100 °C
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Solucdes com unidades de
tratamento de ar Daikin

Vai encontrar a solucao ideal para si

Porqué escolher as UTAs Daikin com uma ligacao DX?

L)

B |

=2 0

Foamm

Simplificar o negécio Gama completa de possibilidades

A abordagem de solucdo total Unica da Daikin ajuda as empresas Gracas a oferta mais completa no mercado, a Daikin tem

a propor melhores solu¢des para todo o tipo de instalagdes. a solugdo para todos os tipos de aplicacdes comerciais que
Aumento da taxa de sucesso ao fornecer combinacgbes de requeiram ar novo. A Daikin oferece solucdes de ventilagcao
produtos inigualdveis ao utilizador final e para simplificar a vida dos baseadas em UTAs, entre 2.500 m*/h e 140.000 m*/h, quer com
instaladores ao fornecer produtos de alta qualidade provenientes do recuperacao de calor ou solugdes de ventilagdo mais avancadas
mesmo fabricante. Ao contrario de outros fabricantes, a Daikin ndo em que uma unidade exterior VRV pode ser ligada a uma

utiliza produtos OEM na sua oferta AHU com DX. Muitas empresas UTA Daikin para o derradeiro controlo climatico. O controlo
concorrentes estao a oferecer unidades exteriores OEM DX ou OEM harmonizado entre a unidade exterior VRV e a AHU permite um
AHU, que criam problemas adicionais relacionados com garantias e funcionamento fidvel do sistema quando ligado a um iTM.

avarias. Ao oferecer uma Unica interface para o seu negoécio, a
Daikin é a escolha certa.

Solugdo completa

A Daikin é o Unico fabricante global no mercado capaz de oferecer
uma solucédo verdadeiramente "Plug & Play", em que as UTA
fabricadas pela Daikin Applied Europe e certificadas pela Eurovent
compativeis com a gama de unidades exteriores VRV Unica da Daikin
proporcionam o melhor desempenho do mercado.

Esta integragao Unica de produtos dos diversos pilares

oferece ao cliente tranquilidade e valor acrescido ao

promover uma abordagem de solugéo total.
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Solucao "Plug & Play" para ar novo Daikin - descricao geral

Porqué utilizar unidades de condensacao VRV e ERQ para
ligacdo a unidades de tratamento de ar?

Elevada eficiéncia

As bombas de calor Daikin sado reconhecidas pela
sua elevada eficiéncia energética. A integracao da
UTA com um sistema de recuperacdo de calor é
ainda mais eficaz uma vez que um sistema para
escritérios pode estar frequentemente no modo de

Ar exterior =10 °C

Resposta rapida as variacdes de carga que
resultam em niveis de conforto elevados
As unidades ERQ e VRV da Daikin respondem
rapidamente a flutuagdes na temperatura do ar de
insuflagdo, resultando numa temperatura interior
estavel e, consequentemente, em elevados niveis
de conforto para o utilizador. A gama VRV é a mais
avancada, melhorando ainda mais o conforto ao
oferecer aguecimento continuo mesmo durante a
descongelacao.

Solucao "Plug & Play" para ar novo Daikin

arrefecimento enquanto o ar exterior esta demasiado
frio para ser insuflado para o interior num estado

néo tratado. Neste caso, o calor dos escritérios é
meramente transferido para aquecer o ar novo frio.

Ar novo fornecido a 21 °C.

A diferenca de temperatura com o ar
exterior é aquecida eficazmente por
recuperagao de calor através da UTA

Temperatura interior de 22 °C,
necessita de arrefecimento
devido a radiagao solar.

O calor em excesso pode ser
transferido para a UTA.

Facil design e instalacdo

O sistema é de facil design e instalacdo uma vez que
Nn&o sao necessarios sistemas de dgua adicionais, tais
como caldeiras, depdsitos e ligagdes a gas. Do mesmo
modo, reduz o investimento total no sistema e 0s
custos de funcionamento.

> Ligagéo "Plug & Play" entre VRV/ERQ e toda a gama modular D-AHU.
> Kits de vélvula de expansao e controlo de serpentina DX instalados e soldados de fabrica.

Unidade de condensacéo
ERQ ou VRV IV

Sistema para ar novo instalado e

1

montado de fabrica 1
eseeseettietiitiittittitiiaes eoderoccsccsccsccscccss Jeeoocssossssesecssosssososssssssssss
. I .

1

n

Vélvula de expanséo |
L]

eletrénica (EKEXV) e Caixa de controlo

(EKEQ)

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

OPCOES E ACESSORIOS

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

DESENHOS TECNICOS
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Solucao "Plug & Play" para ar novo Daikin - Controlos

De modo a maximizar a flexibilidade da instalacao,
existem 4 tipos de sistemas de controlo

Controlo W: Controlo imediato da temperatura do ar (temperatura
de descarga, temperatura de retorno, temperatura ambiente)
através de qualquer controlador DDC, facil de configurar

Controlo X: Controlo preciso da temperatura do ar (temperatura de
descarga, temperatura de retorno, temperatura ambiente) exigindo
um controlador DDC pré-programado (para aplicacdes especiais)

1. Controlo W (Controlo T/T /T, .)
Controlo da temperatura do ar através do controlador DDC

A temperatura ambiente é controlada através do ar insuflado ou
de retorno da unidade de tratamento de ar (escolha do cliente). O
controlador DDC estd a traduzir a diferenca entre a temperatura
do setpoint e de retorno do ar (ou temperatura do ar de descarga
ou temperatura ambiente) para um sinal 0-10V proporcional que
é transferido para a caixa de controlo da Daikin (EKEQFCBA). Esta
tensao modula os requisitos de capacidade da unidade exterior.

I ]
| O
o-10v Caixa de controlo Daikin:
bbc EKEQRCBA ] T
— T,

3. Controlo Y (Controlo T,/T ):

Através de temperatura de evaporacdo/condensacao fixa

Uma temperatura de evaporacao ou condensacao fixa pode ser
regulada pelo cliente. Neste caso, a temperatura ambiente é apenas
controlada indiretamente. O controlo remoto por cabo da Daikin
(BRC1* - opcional) tem de ser ligado para a configuragao inicial mas
na&o é necessario para o funcionamento.

T O e T
Caixa de controlo ‘
EKEQFCBA ks
T
T ec
. ) To K o
‘ Tl /P

BRC1D*
BRC1E*
BRCTH*

Controlo Z: Controlo da temperatura do ar (temperatura de
retorno, temperatura ambiente) através do controlo Daikin (sem
necessidade de controlador DDC)

Controlo Y: Controlo da temperatura do fluido frigorigéneo (Te/Tc)
através do controlo Daikin (sem necessidade de controlador DDC)

2. Controlo X (Controlo T/T /T, ..)
Controlo preciso da temperatura do ar através do controlador DDC
A temperatura ambiente é controlada através do ar insuflado ou

de retorno da unidade de tratamento de ar (escolha do cliente). O
controlador DDC estd a traduzir a diferenca entre a temperatura do
setpoint e de retorno do ar (ou temperatura do ar de descarga ou
temperatura ambiente) para uma tensao de referéncia (0-10V) que é
transferida para a caixa de controlo da Daikin (EKEQFCBA). Esta tenséo
de referéncia serd usada como o valor de entrada principal para o
controlo de frequéncia do compressor.

| _ |
| O
0-10v Caixa de controlo Daikin:
bbc KEQFCBA ] T
) To Yo

4. Controlo Z (Controlo T/Teoom)
Controle a AHU tal como uma unidade interior de VRV com até
100% de ar novo

Permite a possibilidade de controlar a AHU tal como uma unidade
interior de VRV. Ou seja, o controlo da temperatura vai focar-se na
temperatura do ar de retorno da divisdo para a AHU. Requer BRC1*
para funcionamento. O Unico controlo que permite a combinagdo de
outras unidades interiores com a AHU, simultaneamente.

AHU

BRC1D* Caixa de controlo
BRC1E* EKEQMCBA (VRV IV)
BRC1H* EKEQDCB (ERQ)

T

T, = Temperatura do ar de insuflagao

T = Temperatura do ar de extragao

Kit opcional
Possibilidade W
Possibilidade X EKEQFCBA
Possibilidade Y
- EKEQDCB
Possibilidade Z EKFQMCBA*

* EKEQMCB (para aplicagao "multi")
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T, = Temperatura do ar de retorno

T, = Temperatura de evaporacdo

—> |

T, = Temperatura do ar exterior T = Temperatura do ar

ROOM

T, = Temperatura de condensagao ambiente

Caracteristicas

Controlador DDC pronto para uso que ndo requer pré-configuracdo

Necessario controlador DDC pré-configurado

Com uma temperatura de evaporacao fixa, ndo pode ser definido um setpoint utilizando o controlo remoto
Utilizar o controlo remoto por infravermelhos da Daikin BRC1*
Controlo de temperatura utilizando a temperatura de aspiracdo do ar ou temperatura ambiente (através do sensor remoto)



Solucao "Plug & Play" para ar novo Daikin - Ligagdes ERQ

ERQ - para capacidades menores
(da classe 100 a 250)

Uma solucdo simples de ar novo para aplicacao split
> Unidades com tecnologia inverter

> Bomba de calor

> R-410A

> Vasta gama de kits de vélvula de expanséo disponiveis

> Perfeita para a unidade de tratamento de ar Modular da Daikin

A solucéo "Plug & Play" Daikin completa com AHU, unidade de condensagao ERQ
ou VRV e controlo de todas as unidades (controlador DDC, EKEQ, EKEX) instalado e
configurado de fabrica. A solucdo mais simples com um Unico ponto de contacto.

w
ERQ-AW1 al
a
@
s
a
w
<
=
&
S
Ventilagao ERQ 100AV1 125AV1 140AV1
Gama de capacidades cv 4 5 6
Poténcia de arrefecimento Nom. kW 11,2 14,0 15,5
Poténcia de aquecimento Nom. kw 12,5 16,0 18,0 (=)
Consumo Arrefecimento Nom. kw 2,81 3,51 4,53 5*
Aquecimento Nom. kw 2,74 3,86 4,57 :
EER 3,99 342 =
coP 4,56 [ 415 3,94 g
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 1.345x900x320
Peso Unidade kg 120
Estrutura Material Placa em aco galvanizado pintada
Ventilador - Caudal  Arrefecimento Nom. m*/min 106
dear Aquecimento Nom. m*/min 102 105
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento Nom. dBA 66 67 69 un.l o
Nivel de pressao Arrefecimento Nom. dBA 50 51 53 wn 5'
sonora Aquecimento Nom. dBA 52 53 55 g =
Limites de funcionamento Arrefecimento Min./Méx. °CBs -5/46 = g
Aquecimento Min./Méx. °CBh -20/15,5 a v
Temp.ara entrada da serpentina Aquecimento/Min./Arrefecimento/Max. °CBs 10/35
Fluido frigorigéneo  Tipo R-410A
Carga de gas kg 4,0
TCO,eq 84 -
GWP 2.087,5 o
Controlo Valvula de expansao (tipo eletrénica) 5
Ligagoes das Liquido DE mm 9,52 a
tubagens Gas DE mm 15,9 [ 19,1 g
Condensados DE mm 26x3 w
Alimentagéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1N~/50/220-240 4}
Corrente Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 32,0 'gr
Ventilagao ERQ 125AW1 200AW1 250AW1 o
Gama de capacidades v 5 8 10
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 14,0 22,4 28,0
Poténcia de aquecimento Nom. kw 16,0 25,0 31,5
Consumo Arrefecimento Nom. kw 3,52 522 7,42 : @
Aquecimento Nom. kw 4,00 5,56 7,70 ==
EER 3,98 4,29 377 =5
CoP 4,00 4,50 4,09 ==
Dimensées Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 1.680x635x765 1.680x930x765 = E
Peso Unidade kg 159 187 [ 240 wg
Estrutura Material Placa em aco galvanizado pintada
Ventilador - Caudal  Arrefecimento Nom. m*/min 95 171 [ 185
dear Aquecimento Nom. m*/min 95 171 \ 185
Nivel de poténcia sonora Nom. dBA 72 78
Nivel de pressdo sonora Nom. dBA 54 57 \ 58 8
Limites de Arrefecimento Min./Méx. °CBs -5/43 §
funcionamento Aquecimento Min./Méx. °CBh -20/15 =
Temp.ar a entrada da serpentina Aqueci Min./Arrefeci Max. °CBs 10/35 ;
Fluido frigorigéneo  Tipo R-410A =
Carga de gés kg 6,2 \ 7,7 \ 84 Z
TCO,eq 12,9 | 16,1 | 17,5 =
GWP 2.087,5 Q
Controlo Valvula de expansao eletrénica
Ligagoes das Liquido DE mm 9,52
tubagens Gas DE mm 15,9 [ 19,1 [ 222
Alimentagéo elétrica  Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 3N~/50/400
Corrente Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 16 \ 25

ANTERIOR
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Integracdo com unidades de tratamento de ar de outras marcas

Integracao de ERQ e VRV em unidades de tratamento de ar de outras

Mmarcas

uma vasta gama de kits de valvula de expansao e caixas de controlo

Tabela de combinacgao

Caixa de controlo Kit de vélvula de expansao Lig
EKEQDCB | EKEQFCBA | EKEQMCBA | EKEXV50 EKEXV63 EKEXVBO | EKEXVI00 | EKEXV12S | EKEXVI40 | EKEXV200 | EKEXV250 | EKEXV400 | EKEXV500 |uni
Controlo Z ControloW, X,Y Controlo Z - - - - - - - - - -
ERQ100 P P - - P P P P - - - - -
1fase  ERQ125 P P - - P P P P P - - - -
ERQ140 P P - - - P P P P - - -
ERQ125 P P - - P P P P P - - -
3fase ERQ200 P P - - - P P P P P - -
ERQ250 P P - - - - - P P P P - -
VRV II - - ni nl nl ni nl all ni nl nl ni nl
Série VRV IV H/P /
VRV IV série W - P(1->3) n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2
VRV IV série S
V\F/{\alvl\llvs}e_lr/lz i - ni - nl nl nl ni ni nl nl nl nl ni

P (aplicacdo split): a combinagdo depende da capacidade da unidade de tratamento de ar
n1 (aplicacdo multi) - Combinacdo de AHU e VRV DX no interior (obrigatorio). Para determinar a quantidade exata, consulte o livro de dados técnicos.
+ n2 (aplicacdo multi) - Combinagdo de AHU e VRV DX no interior (ndo obrigatorio). Para determinar a quantidade exata, consulte o livro de dados técnicos.

acao mista com
dades interiores

VRV

N&o possivel

Obrigatério

Possivel (nao
obrigatorio)

Obrigatério

-+ Acaixa de controlo EKEQFA pode ser ligada a alguns tipos de unidades exteriores VRV IV (com um méaximo de 3 caixas por unidade). Nao combine caixas de controlo EKEQFA com unidades interiores VRV DX, unidades interiores RA ou hydroboxes

Tabela de capacidades
Arrefecimento

Capacidade do permutador de calor

Aquecimento
Volume do permutador

Classe EKEXV permitida (kW) de calor permitido (dm?) Classe EKEXV
Minimo Standard Maximo Minimo Maximo

50 5,0 5,6 6,2 133 1,65 50
63 6,3 71 78 1,66 2,08 63
80 79 9,0 9,9 2,09 2,64 80
100 10,0 1,2 12,3 2,65 3,30 100
125 12,4 14,0 15,4 3,31 4,12 125
140 15,5 16,0 17,6 4,13 4,62 140
200 177 24 24,6 4,63 6,60 200
250 24,7 28,0 30,8 6,61 8,25 250
400 35,4 45,0 49,5 9,26 13,2 400
500 49,6 56,0 61,6 13,2 16,5 500

Temperatura de evapora¢ao saturada: 6 °C
Temperatura do ar: 27 °CBs/19 °CBh

EKEXV - Kit de valvula de expansdo para unidades de tratamento de ar

Ventilagao EKEXV 50 63 80 100
Dimensdes Unidade mm

Peso Unidade kg

Nivel de pressao sonoraNom. dBA

Limites de Temp. ar a entradaAquecimentoMin. °CBs

funcionamento  daserpentina  AmefecimentoMax.  °CBs

Fluido frigorigéneo Tipo/GWP

Ligacdes das tubagensLiquido DE mm 6,35

Capacidade do permutador de calor

Temperatura de condensagao saturada: 46 °C
Temperatura do ar: 20 °CBs

permitida (kW) de calor permitido (dm?)
Minimo Standard Maximo Minimo Maximo
56 6,3 7,0 133 1,65
71 8,0 838 1,66 2,08
8,9 10,0 1,1 2,09 2,64
1,2 12,5 13,8 2,65 3,30
13,9 16,0 173 3,31 4,12
174 18,0 19,8 413 4,62
19,9 25,0 27,7 4,63 6,60
27,8 315 34,7 6,61 8,25
39,8 50,0 55,0 9,26 13,2
55,1 63,0 69,3 13,2 16,5
125 140 200 250 400 500
401x215x78
29
45
10 (1)
35(2)
R-410A/2.087,5
9,52 12,7 15,9

(1) A temperatura do ar que entra na serpentina no modo de aquecimento pode ser reduzida para -5 °CBs. Contacte o seu representante local para mais informacoes. (2) 45% de humidade relativa.

EKEQ - Caixa de controlo para unidades de tratamento de ar

Ventilagao EKEQ FCBA
Aplicacao Ver nota
Unidade exterior ERQ/VRV
Dimensoes Unidade mm

Peso Unidade kg 39
Alimentacao elétricaFase/Frequéncia/Tensao Hz/V

DCB MCBA
Split Multi
ERQ VRV
132x400x200
3,6
1~/50/230

Volume do permutador

A combinagéo de EKEQFCBA e ERQ é na aplicacao split. A EKEQFCBA pode ser ligada a alguns tipos de unidades exteriores VRV IV com um maximo de 3 caixas de controlo. A combinagao com unidades interiores
DX, hydroboxes, unidades exteriores RA, ... ndo é permitida. Para mais informagdes, consulte o esquema da tabela de combinagdo da unidade exterior.
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Selecao de aplicacoes par

> a unidade exterior estd ligada a UMA SERPENTINA
(com circuito Unico ou, no maximo, 3 circuitos entrelacados)
utilizando até 3 caixas de controlo

> a combinacdo com unidade interior ndo é permitida

> apenas funciona com controlo X, W, Y

Passo 1: Capacidade necessaria da UTA

Uma UTA com insuflacdo e retorno, recuperagao de calor e 100% de
ar novo serd implementada na Europa onde a temperatura exterior
é 35 °CBs e a temperatura do ar de insuflagdo pretendida para ar
novo é 25 °CBs. Os cdlculos de carga apontam para uma capacidade
exigida de 45 kW.

Ao consultar a tabela de capacidade EKEXV, para arrefecimento,

40 kW insere-se na valvula de classe 400. Uma vez que 40 kW ndo

é a capacidade nominal, tem de ser efetuado um ajuste de classe.
40/45=0,89 e 0,89x400=356. Por isso, a capacidade do kit de valvula
de expansao é 356.

Passo 2: Selecao da unidade exterior

Para esta AHU, vai ser utilizado um modelo de bomba de calor VRV IV
com aquecimento continuo (Série RYYQ-T). Para uma capacidade

de 40 kW a 35 °CBs, é selecionada uma unidade exterior de 14 CV
(RYYQ14T). A capacidade da unidade exterior de 14 CV é 350.

O coeficiente é 356/350=102%, por isso, integra-se no intervalo
90-110%.

Selecao de aplicacoes multi

> a unidade exterior pode ser ligada a VARIAS SERPENTINAS
(e respetivas caixas de controlo)

Selecao

Passo 3: Selecdo da caixa de controlo

Neste caso em particular, o controlo vai funcionar com controlo
mais eficaz da temperatura do ar. Apenas o controlo W ou X permite
isto. Uma vez que o consultor pretende utilizar um maédulo DDC
"pronto para utilizagdo", a caixa EKEQFCBA com controlo W permite a
configuragao simples gracas aos valores predefinidos na fabrica.

> as unidades interiores também podem ser ligadas mas néo é obrigatério

> apenas funciona com controlo Z

Passo 1: Capacidade necessaria da UTA

Uma UTA com insuflacao e retorno, recuperacao de calor e 100% de
ar novo serd implementada na Europa onde a temperatura exterior é
359°(CBs e a temperatura do ar de insuflacdo pretendida para ar novo
é 25 °CBs. Além disto, neste edificio serdo igualmente instaladas na
mesma U.E, 5 unidades de cassete "round-flow" FXFQ50A também
serdo ligadas a esta OU.

Os célculos de carga apontam para uma capacidade exigida de

20 kW para a AHU e 22,5 KW para as unidades interiores.

Ao consultar a tabela de capacidade EKEXV, para arrefecimento,

20 kW insere-se na valvula de classe 200. Uma vez que 22,4 kW é

a capacidade nominal, tem de ser efetuado um ajuste de classe.
20/22,4=0,89 e 0,89x200=178. Por isso, a capacidade do kit de valvula
de expansao é 178. A capacidade total do sistema da unidade interior
é 178+250=428

Passo 2: Selecao da unidade exterior

No caso de um sistema em que existe uma AHU e unidades
interiores, é obrigatério utilizar uma unidade exterior de recuperagao
de calor. Ao consultar o livro de dados técnicos para REYQ-T, a
capacidade total exigida de 42,5 kW requer um modelo de 16 CV
REYQ16T. Para uma unidade exterior de projeto de 35 °CBs esta
unidade tem 45 kW. Esta unidade tem um indice de capacidade
nominal de 400. O coeficiente é 428/400=107%, por isso, integra-se
no intervalo 50-110%.

Passo 3: Selecao da caixa de controlo
Neste caso em particular, o Unico controlo disponivel é o controlo Z e

a combinacdo de AHU e unidades interiores VRV DX requer a caixa de
controlo EKEQMCBA.
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DESENHOS TECNICOS




Se é um utilizador ou instalador, é importante
poder interagir com os nossos sistemas da
forma mais simples, independentemente do
local onde se encontre. Qualquer que seja

o utilizador, as nossas interfaces oferecem a
tranquilidade de saber que o seu sistema
estad a funcionar da melhor forma possivel.

Dependendo do tipo de utilizador e da aplicacdo, a Daikin desenvolve
controlos e servicos na Cloud para garantir a melhor experiéncia.

> Os proprietarios de habitagdes podem controlar o seu conforto através
de uma app.

» Para os proprietdrios de hotéis, traduz-se num controlo pessoal facil e
elegante para os hdspedes, com integracao no software de reservas
do hotel para controlo central.

> Os responsdveis técnicos usufruem de acesso a Cloud a todas as
instalacdes, com a possibilidade de referenciar e otimizar o seu
desempenho.

> Para os instaladores significa uma facil transferéncia de dados de
configuragdo durante a colocacdo em funcionamento, andlise
de erros remotamente e alertas preventivos para poupar tempo na
manutencao ou nas intervencoes.

Os nossos controlos permitem-lhe que esteja ligado ao cliente, poupar

tempo, melhorar o conforto de forma inteligente e reduzir os custos
energeticos.

Monitorizacao remota

DAIKIN
CLOU D SERVICE

Branco
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Sistemas de

controlo

Sistemas de controlo

CORTINAS DE AR BIDDLE

Visao geral da aplicagdo 104
o
Sistemas de controlo individuais 106 ';*
Controlador online da Daikin 106 E
Controlo remoto por cabo Madoka 108 £
Controlos remotos por cabo/infravermelhos 111
Controlo multizona 112
Sistemas de controlo centralizados 114 0
Controlo remoto centralizado/ - g
Controlador LIGAR/DESLIGAR unificado/Programador horério 114 % E
’i'itelligagi'ﬁ'(':ontroller 115 5 ]
fntellig‘%ﬂ'i}ontroller 116 -
fnteligitManager 118
Interfaces de protocolo standard 122 é
Interface Modbus 122 g
Interface Modbus Dlll-net 124 g
Interface KNX 125 w
]
Servico Cloud da Daikin para sistemas DX comerciais 126 §
Outros dispositivos 128
Sensor de temperatura sem fios 128 W,
Sensor de temperatura com fios 128 2=
Outros dispositivos de integracao 129 E §
g5
Opcoes e acessorios 131 i &

DESENHOS TECNICOS

Para informagdes mais recentes, consulte my.daikin.pt
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Descricao geral das solucées de controlo

A Daikin proporciona varias solucdes de controlo adaptadas a aplicacbes comerciais mais exigentes.

> Solugdes basicas de controlo para os clientes menos exigentes e

com orgamento limitado

» Solugdes de controlo integradas para clientes que gostariam de

integrar unidades da Daikin no sistema BMS existente

» Solugdes avancadas de controlo para clientes que esperam da
Daikin uma solugao mini BMS, incluindo gestdo avancada de
energia

LOj a Controlo da unidade Controlo integrado Controlo avancado
LLLLTTIEET
! : cam - E
[ intelligaht Controller gt Manager
Controlador
Online BRCTHS19W7/ RTD-20 RTD-Net KLIC-DI EKMBDXA DCC601A51 | DCM601A51
S7/K7
BRP069*

Controlo por 1 controlo 1 gateway 1 gateway 1gateway | 1gatewayparano = 1 unidade 1iTM para
smartphone de| remoto para |para1unidade para 1 unidade para maximo, 64 unidades para 64 unidades
até 50 unidades’ 1 unidade interior interior 1 unidade | interiores (grupos) e | 32 unidades interiores

interiores interior (grupo) (grupo) (grupo) interior 10 exteriores interiores (5) (grupos) (1)

Controlo automético do A/C [} ® ® [} [ ] [ [ )
Possibilidades de controlo limitado para funcionarios de lojas [} ® ® [} [} ® ° °
Criagdo de zonas na mesma loja/ espago ® ° [
Bloqueio através de, por exemplo, alarme, sensor °

[ J o
SIvV (limitado)
Integragdo de unidades Daikin no BMS existente através de Modbus [} ®
Integragéo de unidades Daikin no BMS existente através de KNX [}
Integragdo de unidades Daikin no BMS existente através de HTTP ®
Monitorizagdo do consumo de energia o (4) o (4) ®(2) °
Gestao avancada de consumos de energia ®(2) ®(6)
Permite o "free-cooling" ®
Integracdo de produtos Daikin dos diferentes ®
pilares no BMS da Daikin
Integracdo de produtos de outras marcas no BMS da Daikin [ [
Controlo online [ ] 0 (2) ®(3)
Controlo de varias instalagdes em simultaneo ®(2) (3

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DCM601A52) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas) (2) Através do servico Cloud da Daikin
(3) Através de configuracdo do Tl (ndo do servidor Cloud da Daikin) (4) Nao esta disponivel para todos os modelos de unidades interiores
(5) Podem combinar-se até 10 DCC601A51 como uma Unica instalagdo no Servigo Cloud da Daikin (6) Através do Servico Cloud da Daikin ou da opgéo Energy navigator (DCMO08AS51)

Hotel

0 hdspede de hotel pode controlar e monitorizar funcionalidades basicas a partir do seu quarto
Possibilidades de controlo limitado para héspedes de hotéis
Bloqueio através de contacto de janela

Bloqueio através de cartdo de chave

Integracdo de unidades Daikin no BMS existente através de Modbus
Integracdo de unidades Daikin no BMS existente através de KNX
Integracdo de unidades Daikin no BMS existente através de HTTP

Integracdo do controlo da unidade Daikin no software de reservas
do hotel

Monitorizagao do consumo de energia

Gestao avancada de consumos de energia

Integragao de produtos Daikin dos diferentes pilares no BMS da Daikin
Integracao de produtos de outras marcas no BMS da Daikin

Controlo online

Controlo da unidade Controlo integrado Controlo avancado

Interface PMS

it Manager

BRC1H519W7/S7/K7 RTD-HO KLIC-DI DCMO10A51 DCM601A51
1 controlo remoto 1 gateway para 1 gateway para 1 interface para 1iTM para
para 1 unidade 1 unidade interior 9 Y P até 2.500 unidades 64 unidades

1 unidade interior

interior (grupo) (grupo) interiores interiores (grupos) (1)
[ [ (3 [ ]
[ ] [ ] ([ ] [ ] [ ]
®(2) [ [}
CYP) ° °

[ ]
[ ]
[ ]
([ ]
Oracle Opera PMS
[ ]
[ J
[ ]
[ ]
[ ]

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DCM601A52) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas) (2) Através de adaptador BRP7A51 (3) Requer controlador compativel com KNX.
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Escritorio Controlo da unidade Controlo integrado Controlo avancado
Q ! C -" i -
LonWorks BACnet & y
D Interface Interface intelligsh¥ Controller IneligiAFManager
: BRC1H519W7/S7/K7 EKMBDXA DMS504B51 DMS502A51 DCC601A51 DCM601A51
1 gateway para, no 1 gateway para 1 unidade para 1iTM para
1 controlo fe’“°t° maximo, 64 unidades L gatevyay para 128 unidades 32 unidades 64 unidades
para 1unidade |. . 64 unidades L L L
interior (grupo) interiores (grupos) e interiores (grupos) interiores (grupos), | interiores (grupos) | interiores (grupos)
grup 10 exteriores grup 20 exteriores (2) (5) (1)
Controlo automético do A/C ® [} ° ° ° °
Controlo centralizado para gestao [} [} ° ° ]
[}
Controlo local para funcionarios de escritério [ ] ®(4) através da gestdo
remota via Web
Possibilidades de controlo aplicado a funcionarios de escritério ° ° ° ° ° ]
Integragdo de unidades Daikin no BMS existente através de Modbus ®
Integragao de unidades Daikin no BMS existente através de HTTP ]
Integre unidades Daikin no BMS existente através de LonTalk [}
Integre unidades Daikin no BMS existente através de BACnet ®
Leitura do consumo energético e(3)
Monitorizagdo do consumo de energia o (4) °
Gestdo avancada de consumos de energia o (4) [
Software PPD para distribuicao dos kWh consumidos/unidade interior ®(6) o(7)
Integragéo de produtos Daikin dos diferentes °
pilares no BMS da Daikin
Integracdo de produtos de outras marcas no BMS da Daikin [} ®
Controlo online ®(4) ®
Controlo de vérias instalagdes em simultaneo o (4) o (5

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DCM601A52) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas) (2) extensao (DAM411B51) necessaria para ter até 256 unidades interiores (grupos),
40 exteriores (3) Nao esté disponivel para todos os modelos de unidades interiores (4) Através do Servico Cloud da Daikin (5) Através de configuracao de Tl (ndo do servidor Cloud da Daikin)
(5) Podem combinar-se até 10 DCC601A51 como uma Unica instalagao no Servigco Cloud da Daikin (6) Através da opcao DAM412B51 (7) Através da opgao DCMO02A51.

Arrefecimento de infraestruturas

Unidade Integrada Avangada
InetigiAFManager
BRC1H519W7/57/K7 RTD-10 DCM601A51

1 controlo remoto para
1 unidade interior (grupo) (2)

1 gateway para 1 unidade

interior (grupo)

Podem ser associados até

8 gateways

1iTM para 64 unidades
interiores (grupos) (1)

Controlo automético do A/C

Operacéo backup

Rotatividade de funcionamento

Limitagdo de controlo via comando local em zonas técnicas

Se a temperatura ambiente estiver acima do maximo admissivel,
entdo, mostrar alarme e colocar unidade em standby.

Em caso de avaria, sera indicado um alarme.

Em caso de avaria, sera ativado um alarme

Via opcao KRP2/4A (3)

Via E/S WAGO

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DCM601A52) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas)
(2) Fungdes de arrefecimento de infraestruturas apenas compativeis com unidades interiores ligadas a unidades exteriores RZQG*/RZAG*. (3) Consulte a lista de opgoes de unidades interiores.
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Sistemas de controlo individuais

Controlador online da Daikin

BRP069B41/42/45/82
BRP0O69A81

Sempre sob controlo,

em qualquer local onde se encontre

O controlador online da Daikin pode controlar e monitorizar
até 50 unidades de ar condicionado split e permite-lhe:

Monitorizar:

> O estado do sistema de ar condicionado
> Consulte os graficos de consumo de energia (apenas split)

Controlar:

> O modo de funcionamento, temperatura, velocidade do
ventilador e modo "Poténcia’, direcdo do fluxo de ar e funcao de
filtragem (streamer) (fungdes disponiveis consoante o modelo
ligado)

> Controlar remotamente o sistema e a produgao de dgua quente
sanitaria

> Controlo de zona: controle varias unidades em simultaneo

Programar:

> Programe a temperatura e o modo de funcionamento até 6 agées
por dia durante 7 dias

> Ative o modo de férias

> Visualizagdo intuitiva

> Controlo Demand/limitacdo de poténcia (apenas split)

App com navegacao intuitiva

Controlar Programar Monitorizar Monitorizar
RoSM T " - Ne B T 1387 - Carrige ¥ TIIPM - RaSM T 183 + -
{Home Kitchen (v - ] = Schedule (o] <Back Al units = Home &
MON TUE WED THU FRI SAT SUN B =
e (o v D . OO
=] siroom et | —— Kitchen 5
o e s 3l
~  1stfloor® Q
s @ are Lnil :
L Lid0RRRRELLY o
20:00 0FF @) N 20 & L
Current Prvicus Girl room
= Kichen Aot 264.0wwn  264.0wn = M 25C @ 230 o) o
Cogling
CEEETE ] H132.0um 132.01wm
Haating
07:00 @& 24°C O B132.0wmn  B132.0wn
08:30 OFF O
Ouoon @ % 17:00 & L @)
masc & 18:00 OFF [ @]
Controle o modo de Programe a Monitorize o consumo de Monitorize os espacos da
funcionamento, temperatura, temperatura, o modo energia sua habitagdo
purificagdo do ar, velocidade de funcionamento e a
do ventilador e a direcdo do velocidade do ventilador
fluxo de ar ou periodos de férias
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Sistemas de controlo individuais

Unidades compativeis com o controlador online da Daikin

Integrado na BRP069B41 BRP069B42 BRP069B45 BRPO69A81 **
unidade > FTXJ-MW/S * » FTXZ-N > FTXP-M Instalagdo no teto
» FTXA-AW/BS/BT/BB > C/FTXM-N > FVXM-F > ATXP-M > FFA-A9
> FTXTM-M > FTXF-B/A De condutas
> ATXM-N > FTXTP-K > FDXM-F9
> ATXTP-K > FBA-A(9)
> FTXC-B > FDAT25A
» ATXC-B > ADEA-A
Mural
> FAA-A
Para colocacao junto
ao teto
> FHA-A(9)
> FUA-A
De chédo
> FVA-A
> FNA-A9

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

BRP069B82 **
*  Adaptador incluido com a unidade Instalacao no teto
** O controlo remoto por cabo tem de estar ligado a unidade interior para o > FCAHG-H
controlador online > FCAG-B
> FDA200-250A

”

SISTEMAS DE
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OPCOES E ACESSORIOS
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Prateado RAL 9006 Preto RAL 9005
(metalico) (mate)
BRCIH51957 BRCTH519K7

Branco RAL 90
(brilhante)
BRCTH519W7

Controlo remoto por cabo intuitivo com
design premium

Madoka combina requinte e simplicidade

> Design moderno e elegante

> Controlo através de botdo tatil intuitivo

MO > Trés opcdes do ecra: standard, detalhada e nova vista simbélica
&,
> Trés cores para combinar com qualquer interior e
> Compacto, mede apenas 85 x 85 mm reddot award 2018
winner

AWARD
2018

I > Definicoes avancadas com fungao de cépia e arranque através de smartphone m DESIGN
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€3 Bluetooth

M d d O ka Assistant

Simplifica as funcoes avancadas como a
programacao ou a limitacao do set point

peren o
» Google Play I_-|

A interface visual simplifica as definicbes avancadas, tais como programacoes hordrias,

ativacao da funcao de poupanca de energia, restricbes de configuracao, etc.

varios controladores, poupando tempo e custos

Colocacao em funcionamento de forma facil e rapida

Ligacao simplificada através de smartphone via Bluetooth®

Definicao facil da
programacao

Defini¢bes do utilizador
avancadas

Defini¢ées do instalador

= Schedule <

MOM TSU WED THU FRI SAT SUN

<

O
¢ o O
e O ¢

'®

4 Installer Settings

NOVIDADE Guarde as definicoes da unidade e as programacdes no seu telefone e carregue-as em

Defini¢des da unidade

Available on the

App Store

< Field settings i

Type

Mode 10w

1 0 0
1 0 1
1 0 0
0 1 1
Load configuration
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.daikineurope.control.assistant
https://itunes.apple.com/us/app/madoka-assistant/id1375504518?l=nl&amp;ls=1&amp;mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.daikineurope.control.assistant
https://itunes.apple.com/us/app/madoka-assistant/id1375504518?l=nl&amp;ls=1&amp;mt=8

Sistemas de controlo individuais

BRC1H519W7 / BRC1H51957 / BRCTH519K7

Controlo remoto por cabo Madoka para Sky Air e VRV

BRCTH519W7

BRC1H519S7

BRC1H519K7

110

® iwlell

L

i

‘ DUTY
ROTATION

NOVIDADE

Um controlo totalmente redefinido destinado a melhorar a
experiéncia do utilizador

> Design moderno e elegante

» Controlo através de botdo tétil intuitivo

> Trés opcdes do ecra: standard, detalhada e nova vista simbdlica

> Acesso direto a fungdes basicas (ligar/desligar, set point, modo, valores alvo, velocidade do ventilador,
posicao das alhetas, icone de filtro e reiniciacédo, erro e codigo)

> Trés cores para combinar com qualquer interior

> Compacto, mede apenas 85 x 85 mm

> Reldgio em tempo real com atualizagdo automdtica da hora de verdo e inverno

Funcionalidades para aplicagao em hotel

» Poupanca de energia com a utilizagdo de contactos de cartdo de chave e janela, bem como limitagéo de
setpoint (BRP7A¥)

> A funcdo de programacéo setback assegura que a temperatura do espaco permanece dentro dos limites de
conforto para os héspedes

)
.
g
P
d > \

Integracdo de i~ \

contactos de

chave e jane|a | P1|P2 Adaptador Cartao de chave (a fornecer
(BRP7A¥) localmente)

[ —
% % Contacto de janela

(a fornecer localmente)

Madoka

Assistente Madoka: a configuracao de fungbes avancadas pode
ser facilmente executada através de smartphone

Uma gama de func¢des de poupanca de Monitorizagao do consumo de Kilowatts
energia que podem ser selecionadas por hora (2)
individualmente O indicador de kWh apresenta o consumo de
> Restricdo do intervalo de temperatura: Poupe energia do Ultimo dia/més/ano.
energia definindo o limite minimo de temperatura
no modo de arrefecimento e o limite maximo de Outras funcoes
temperatura no modo de aquecimento (1) [0DIE > Guarde as definicdes da unidade e as
» Fungao de programacao setback programacées no seu telefone e carregue-as em
> Detetor de presenca ajustdvel e sensor de chdo varios controladores, poupando tempo e custos
(disponfvel nas Cassetes Round Flow e Totalmente > E possivel definir até trés programas horarios independentes,
Planas) permitindo-Ihe alternar facilmente entre os programas ao
> Reposicdo automética da temperatura longo do ano (por exemplo verao/inverno/estacao intermédia)
» Temporizador de paragem automético > As definicdes do menu podem ser blogueadas ou

limitadas individualmente

> A unidade exterior pode ser configurada para o
modo silencioso e controlar o limite de consumo
de energia por programagao hordria (3)

> Relégio com atualizagdo automaética para o periodo
de verdo e inverno

Apds um determinado periodo de tempo, a unidade em funcionamento entra no modo standby e a unidade em standby entra em
funcionamento, prolongando a vida util do sistema.

O intervalo de rotacdo pode ser definido para 6, 12, 24, 72 ou 96 horas, assim como semanalmente.

(1) Também disponivel no modo de comutacdo de arrefecimento/  (3) Apenas disponivel em RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*
aquecimento automatico
(2) Apenas para combinagées split Sky Air FBA, FCAG e FCAHG



BRC1E53A/B/C

Sistemas de controlo individuais

Controlo remoto intuitivo para Sky Air e VRV

Poam

AT (o,
4 Tetey

“ullll =

S .
in ® &

\ J )
w&n'\_ﬁ / &

Ecré grafico do consumo de
eletricidade indicativo (Fungédo
disponivel em combinagao com
FBA-A, FCAG e FCAHG)

‘ DUTY
ROTATION

BRC1D52

Uma série de funcdes de poupanca de

energia que podem ser selecionadas

individualmente

» Controlo de capacidade (1)

» Limite do intervalo de temperatura

» Fungao de programacéo setback

» Ligacdo do sensor de presenca e de chéo (disponivel
em cassete round e totalmente plana)

> Indicagdo de kWh (2)

» Reiniciagdo automatica da temperatura definida

» Temporizador de paragem

(1) Apenas disponivel em RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*

Outras funcoes

> Até 3 programagdes independentes

> Possibilidade de restringir individualmente fungoes
do menu

> Escolha de apresentacdo do ecra entre simbolo ou
texto

> Relégio em tempo real com atualizagdo automatica
da hora de verédo e inverno

> Energia de reserva integrada para o relégio (até
48 horas). As definicdes sao sempre mantidas em
caso de falta de energia.

> Suporta varios idiomas: BRCIES3A: Inglés, Aleméo,
Francés, Holandés, Espanhol, Italiano e Portugués
BRCIE53B: Inglés, Checo, Croata, Huingaro, Romeno,
Esloveno e Bulgaro
BRCIES3C: Inglés, Grego, Russo, Turco, Polaco,
Eslovaco, Albanés

| (2) Apenas para combinagdes em par Sky Air FBA, FCAG e FCAHG

Controlo remoto por cabo para Sky Air e VRV

BRCID52

ARC4*/BRC4*/BRC7*

> Programador horério: Podem ser definidas 5 acoes diérias

» Fora de casa (protecdo anti-gelo): durante a auséncia, a temperatura interior pode ser mantida a um
determinado nivel. Esta fungdo também pode ligar/desligar a unidade

» Fungao HRV intuitiva, gragas a introdugao de um botdo para o modo de ventilagdo e a velocidade do ventilador

» Apresentacao imediata da localizacéo e do cédigo de avaria

> Reducdo do tempo e dos custos de manutencdo

Controlo remoto por infravermelhos

ARC466A1 BRC4*/BRC7*

Botdes de funcionamento: ON/OFF, iniciar/parar modo de
temporizador, modo de temporizador ligado /desligado,
tempo programado, definicdo da temperatura, direcdo
do fluxo de ar (1), modo de funcionamento, controlo da
velocidade do ventilador, rearme do simbolo de filtro (2),
indicacao de inspecéo (2)/teste (2)

Visor: Modo de funcionamento, troca da bateria,
temperatura definida, direcdo do fluxo de ar (1), tempo
programado, velocidade do ventilador, operagéo de
inspecao/teste (2)

1. Nao aplicavel para FXDQ, FXSQ, FXNQ,
FBDQ, FDXM, FBA

2. Apenas para unidades FX**

3. Para todas as funcionalidades do
controlo remoto, consulte o manual de
funcionamento
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Sistemas de controlo individuais

Kits multizona

O sistema multizona consiste num controlador divisdo-a-diviséo. Estd equipado com registos motorizados, que se
adaptam imediatamente utilizando solucoes de condutas Daikin. Este sistema permite o controlo até 8 zonas ligadas a

uma unidade interior através de um termostato centralizado localizado na divisao principal e de termdstatos individuais

para cada uma das zonas.

Caixa de zona: reparticao totalmente

pré-montada com registos

Grelha de admissdo de ar + pleno
para ligar a conduta circular

Compatibilidade

Pleno de retorno para ligar a
conduta circular a unidade interior
Daikin

Grelha de retorno + pleno para
ligar a conduta circular

Skoir

FDXM-F9 FBA-A ADEA-A FXDQ-A3 FXSQ-A
Numero de registos a Dimensoes
motorizados Referéncia AxLxP (mm) 25 35 50 60 35 50|60 71 100 125140 71 100 125 |15/20/25 32 40 50 63 15 20|25 32 4050 63 71 80 100 125 140
AZEZ6DAISTO7XS2 oo 0|0
2 300 x 930 x 454
AZEZ6DAIST0752 LN °o|e
AZEZ6DAISTO7XS3 o o |0 0o
3 300 x 930 x 454
AZEZ6DAIST07S3 LN °o|e
4 AZEZ6DAIST0754 300 x 930 x 454 LN eo|e
AZEZ6DAISTO7M4 | 300 x 1.140 x 454 L) ° ° °
Pleno de teto AZEZ6DAISTO7M:
7M5 oo . . .
standard 5 300 x1.425 x 454
AZEZ6DAISTO7L5 o o 0o o o ° °
AZEZ6DAISTO7M6 L) ° ° °
6 300 x 1.638 x 454
AZEZ6DAISTO7L6 o o o o o ° °
AZEZ6DAISTO7L7 o oo o o ° .
7 515x1.425 x 454
AZEZ6DAISTO7XL7 °
AZEZ6DAISTO7L8 o o 0o o o ° °
8 515 x1.425 x 454
AZEZ6DAISTO7XL8 [
Pleno de teto 2 AZEZ6DAISLO1S2 210 x 720 x 444 LN elo 0|0
compacto 3 | AZEZ6DAISLOIS3 = 210x720x444 | o @ ole|e|e
4 | AZEZ6DAISLOIM4 = 210 x 930 x 444 °o|e
| 5 | AZEZ6DAISLOIL5 210 x 1140 x 444 e | o °
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Controladores

Estdo disponiveis 3 versdes do controlador a escolha: Cor, tétil ou simplificado

AZCE6BLUEFACECB
(com fios)

*
Lo}
B

AZCE6THINKCB (com fios)
AZCE6THINKRB (sem fios)

AZCEGLITECB (com fios)
AZCE6LITERB (sem fios)

AZX6WSCLOUDDINC (Ethernet)
AZX6WSCLOUDDINR (WiFi)

Blueface - termdstato principal

> Ecra tatil a cores, gréfico e intuitivo para controlar varias

zonas

Think - termoéstato de zona

» Ecra tatil grafico com ecra e-ink de baixo consumo de

energia para controlar zonas individuais

Lite - termostato de zona

Sistemas de controlo individuais

> Termostato simplificado com botdes tateis para controlo da temperatura

> Cabo de bus opcional 2 x 0,5 mm? | 2 x 0,22 mm?), comprimento de 10 m: AZX6CABLEBUSI0, comprimento de

100 m: AZX6CABLEBUS100

Servidor web para controlo remoto

» Controlo remoto baseado no controlo
multizona através de Cloud

» Configuracdo e controlo de zonas
(temperatura, modo de funcionamento, etc.)

> Acesso através do portal web ou aplicagdo
Android/IOS

Grelhas e plenos

Grelhas e plenos de admissao de ar

RDHV040015BKX

RLQV040015BKX

PREJ0O400150T

Grelha de admissao do tipo
mural

> Com alhetas horizontais e
verticais ajustaveis

Grelha de admissao para
teto

> Com alhetas horizontais a um
angulo de 15°

> As alhetas verticais podem ser
ajustadas manualmente

Pleno para grelha de admissao

> Para ligar condutas circulares a grelha
de admisséo

> Aco galvanizado isolado

> Diametro de 250 mm

e

AZX6BACNET

Gateway BACnet

> Permite o controlo ligar/desligar de
cada zona

> Controlo da temperatura para cada
zona

> Indicagdo do estado do modo de
funcionamento

> Um gateway necessario por sistema

Grelhas e plenos de retorno de ar

xSy

RRFRO50050BTX

BR500

AZCEZDAPRO7*

Grelha de retorno de ar com
filtro integrado
> Filtra as particulas do ar

Pleno para grelha de retorno

> Para ligar de 1a 4 condutas circulares
a grelha do ar de retorno
> Diametro de 250 mm

Pleno para retorno

> Para ligar de 1a 4 condutas circulares
as unidades de condutas Daikin

> Diametro de 250 mm

> Diferentes tamanhos (XS, S, M, L, XL)
para se adequarem a unidade interior

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

ORIOS

PLATAFORMAS CHEUESERESS

FERRAMENTAS E
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Sistemas de controlo centralizado

O controlo centralizado dos sistemas de VRV e Sky Air pode ser conseguido através de

3 controlos compactos de facil
utilizacao

Estes controlos podem ser utilizados independentemente ou em combina¢do com:

1 grupo = varias (até 16) unidades interiores em combinagao

1 zona = vaérios grupos em combinacao.

Um controlador remoto centralizado é ideal para utilizacdo em espacos arrendados ou edificios comerciais,
sujeitos a ocupacao aleatéria, permitindo que as unidades interiores sejam classificadas por grupos e por
locatério (zonas).

O programador horério semanal permite definir o horério e as condigdes de funcionamento de cada locatério.
O controlo pode ser facilmente definido de acordo com os varios requisitos de utilizacao.

DCS302C51
Controlador remoto centralizado

Proporciona um controlo individual de 64 grupos (zonas) de unidades interiores.
> é possivel controlar até 64 grupos (128 unidades interiores, max. 10 unidades
exteriores)

é possivel controlar até 128 grupos (128 unidades interiores, max. 10 unidades
exteriores) através de 2 comandos centralizados instalados em locais distintos
controlo de zona

controlo de grupo

apresentacdo do cédigo de avaria

comprimento méximo com cabo de comunicagdo de 1.000 m (total: 2.000 m)
controlo da direcdo do fluxo do ar e do caudal do ar também possivel para
unidades HRV

> funcdo de temporizador avancado

~

v v v v

DST301B51
Programador horario

Permite a programacao de 64 grupos.

> é possivel controlar até 128 unidades interiores

> 8 tipos de programacao semanal

> alimentacéo elétrica de reserva até 48 horas

> comprimento maximo com cabo de comunicacdo de 1.000 m
(total: 2.000 m)

DCS301B51

Controlador LIGAR/DESLIGAR unificado

Proporciona o controlo simultaneo e individual de 16 grupos de
S unidades interiores.

> é possivel controlar até 16 grupos (128 unidades interiores)

> é possivel utilizar 2 comandos instalados em locais distintos

> indicacdo do estado de funcionamento (funcionamento normal,
alarme)

» indicagdo do comando centralizado

> comprimento maximo com cabo de comunicagéo de 1.000 m
(total: 2000 m)
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DCS601C51

Sistemas de controlo centralizado

Monitorizacao e funcionamento detalhado de sistemas VRV
(max. 64 unidades interiores).

Controlador de outra marca (domética, BMS, etc.) através de interface http

1.

Ethernet

Alarme de

incéndio

Paragem de emergéncia (contacto seco) %

1~

VFoanciwv

DCS601C51
Idiomas Controlo
> Inglés > Controlo individual (setpoint,
> Francés arranque/paragem, velocidade
> Alemao do ventilador) (méx. 64 grupos/
> Italiano unidades interiores)
> Espanhol » Programacao setback
> Holandés > Fungao de programacéo

> Portugués

Disposicao do sistema

> E possivel controlar
individualmente até
64 unidades interiores

> Painel tatil (LCD a cores através
da apresentagao de icones)

avancada (8 programas,

17 padrées)

Agrupamentos por zonas
Programacdo anual

Paragem de emergéncia
devido a incéndio

Funcdo de encravamento
Controlo e monitorizagéo de
unidades HRV

Comutacdo automatica frio/
calor

Otimizagéo do aquecimento
Limitacdo de temperatura
Seguranca por palavra-chave:
3 niveis (geral, administracéo e
Servico)

Selecdo rdpida e controlo total
Navegacao simples

~

~

~

~

~

~

~

~

~

~

~

DII-NET

Unidades interiores

Monitorizacao

» Visualizacdo gréfica através de
interface

> Funcdo de mudanca das cores
dos icones

> Modo de funcionamento das
unidades interiores

> Indicacgdo de substituicdo do
filtro

Desempenho econémico

> Free-cooling

> Poupanga em custos

> Facil instalacdo

> Design compacto: espaco de
instalacao limitado

» Poupanca de energia

|

Y

HRV

Interface aberta

> Possibilidade de comunicacdo
com outros controladores
existentes no mercado através
de protocolo aberto (domética,
BMS, etc.) (opcional para http
DCS007A51)

Possivel ligar a

> VRV

> HRV

> Sky Air

> Split (através de interface)
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Sistemas de controlo centralizado

Zijntelligei"ﬁf'(':ontroller
DCC601A51

Interface intuitiva e de facil utilizacao

Conceito flexivel para aplicagdes

Controlador =i

ava ﬂ ga C O e - Solucdo total gracas a integracao de
e | e equipamento de outras marcas
centralizado
comercial, independentemente do

COm ||gagéo \a ClOUd local onde se encontre

Monitorize e controle o seu espaco

2 solucgdes:
Solugéo local Solucéo na Cloud
» Controlo centralizado off-line > Controlo online flexivel a partir de qualquer
» O elegante ecra opcional adapta-se a qualquer dispositivo (Computador portatil, tablet...)
interior > Monitorize e controle um ou varios locais
» Benchmark do consumo de energia entre
diferentes instalagées (1)
» Acompanhamento do consumo de energia para
Disposicao do sistema cumprir as regulamentagées locais
Solucao local : Controlo online a partir de qualquer

dispositivo

-~ g

T

fa 22X A /— Split, Skodlir, VRY
1 <€>\ - %ventilagéo,cortinasdear

E Alarme s E

E Contacto 3 . .
: de janela : E :
3 e | G DAIKIN :
: impulso ou . :
AL-CCDO7-VESA-1 entradadigital |t CI.OUD SERVICE .
E ?nte]ligent — -:: r.— -: S

: Controller = = = |

¢ | bcceoiast = T

Alimentagdo ~ Mddulo CPU Modulo de

: elétrica WAGO entrada/saida

(1) Para as gamas VRV e Sky Air R-32, os dados de consumo sao integrados; para outros
sistemas (AVAC), sao necessarios medidores de kWh fornecidos localmente
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Solucado total

» Solugdo completa gragas a uma integracdo de varios produtos Daikin e
equipamentos de outras marcas

» Ligue uma vasta gama de unidades (Split, Sky Air, VRV, ventilacao,
cortinas de ar Biddle)

» Controle de forma simples e centralizada todo o edificio

» Otimize a experiéncia de compras do cliente através da gestdo do nivel
de conforto da loja

Servico Cloud da Daikin

» Controle o seu edificio, independentemente do local onde se encontre

> Monitorize e controle vérias instalagdes

> O instalador ou gestor técnico pode aceder remotamente a Cloud em
caso de avarias para a anélise de problemas

» Benchmark do consumo de energia entre diferentes instalacoes (1)

» Gerir e monitorizar a utilizacdo de energia

Controlo tatil facil de utilizar

» O ecra elegante opcional fornecido pela Daikin para o controlo local
adapta-se a qualquer interior

> Interface intuitiva e de facil utilizacédo

» Solucdo completa com controlo simples

> Arranque mais facilitado

Flexivel

» Entradas por impulso/digitais para equipamento de outras marcas tais
como medidores de kWh, entrada de sinais de emergéncia, contacto de
janela...

» O conceito modular permite que a sua Cloud cresca com a sua empresa

> Controle até 32 unidades interiores por controlador e 320 unidades por
instalacdo

(1) disponivel apenas em combinagdo com determinadas unidades interiores

Descricao geral de funcdes

Idiomas

Disposicao do sistema N.°c maximo de unidades interiores
Controlo de varios locais

Monitorizagao e controlo

Proibicdo de controlo remoto
Todos os dispositivos ON/OFF
Controlo de zonas

Controlo de grupo
Programador semanal
Programacao anual

Funcéo de encravamento

Limitagdo de setpoint

Visualizagdo da utilizagao de energia em cada modo de funcionamento

Possivel ligar a DX split, Sky Air, VRV
Ventilagdo Modular L Smart, VAM, VKM

Cortinas de ar

Relativamente as opgoes de Servico Cloud da Daikin, consulte a lista de opgdes

Funcdes basicas de controlo (ON/OFF, modo, simbolo de filtro, setpoint,
velocidade do ventilador, modo de ventilagao, temperatura ambiente, ...)

Sistemas de controlo centralizado

De um a o locais

[Ty /IM & T
~

DAIKIN
CLOUD seavice

I %ﬁ

Cliente Instalador/gestor
técnico

i @ w
) =
NOVIDADE ° o PRE
Visao geral e ® _r

clara do painel

:?u_mull|||u|!l||_u|||||.|_|l|é

Gestdo de energia
€ consumos

L e |
impulso
I Entrada digital
|

A4

Unidade interior

Solugéo local Solugéo na Cloud
Depende do dispositivo EQIUD'I'Eé FS' NL\'/EEI' I-I-'FEL(':P-I-'
local HR! HU, PL, RG, SL, BG, SK
32 32
°
° °
°
[}
°
°
°
°
° °
°
°
°
°
°

117

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

ORIOS

OPCOES E ACESS!

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR



Sistemas de controlo centralizado

fatelligoifManager

Mini BMS
Integracao total com todos 0s
pilares de produtos

Mini BMS a um preco competitivo
- Integracdo dos diferentes pilares dos produtos Daikin

Integracao de equipamento existente no mercado

NOVIDADE

Descarregue a
ferramenta de selecao
WAGO em my.daikin.pt

> Facil selecao de materiais WAGO
» Criagdo de lista de materiais
> Poupanca de tempo
- Inclui esquemas de ligagdo
- Contém dados de comissionamento/
funcionamento para iTM

(=16 rpepeiet [s] Ver no
'y

https://www.youtube.com/
O i preah DaikinPortugal



http://youtu.be/o3ximkCN0nM?list=PLg18vMgHzISG1tihzLvSADTWIP7thSh8R
http://youtu.be/o3ximkCN0nM?list=PLg18vMgHzISG1tihzLvSADTWIP7thSh8R
http://my.daikin.pt

Descricao geral do
sistema

DAIKIN

Acesso Web

Sistemas de controlo centralizado

CLOU D SERVICE

Para ligar o intelligent Touch
Manager ao Servico Cloud da
Daikin, é necessario o gateway
loT (EU.SB.5000072) e o
conversor CA/CC (999175A).

Internet
Extranet

3G
Interface HTTP

existente no mercado

T

‘iiltenig%anager

Objetos analégicos/digitais/impulso

&

’/I N
lluminagao Ventilador
Bomba Sensor

Linha de adaptador ITM plus

Controlo total do portfélio
Daikin AVAC&R

Max.
7 adaptadores

DCM601A52
Porta =N g P i
Db N @ s

Ligacdo "Plug & Play" direta!

DCME0TAS51
Alarme de Linha Di/Pi max. - =
incéndio 200m i N s £
e =
®][v] T ety
| N . -3
) =
Medidor de kWh
—_
Split
SkoAir
Protocolo : 7RY
BACnet/IP Interface unidades interiores,

WAGO cortina de ar,

hydrobox, unidades de

tratamento de ar

Mddulo de
entrada/saida

Objetos multi-estado

o @ T

Elevador Unidade de Alarme
tratamento de ar
9 0 N
Protocolo lluminacao
DALI *\\\
Sensor

Médulo de
entrad/g/saida

!Ii
-

Unidades interiores
Conveni-Pack

Chillers e UTAs

' Unidades ventilo-convetoras
%)
Z

Iy

/.

O

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

CONTROLO

w
[=)
wv
<<
=
I
=
=
@

PLATAFORMAS OPCOES E ACESSORIOS
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http://youtu.be/o3ximkCN0nM?list=PLg18vMgHzISG1tihzLvSADTWIP7thSh8R

Sistemas de controlo centralizado

fntelligaManager -

Facilidade de utilizacdo

> Interface de utilizador intuitiva

» Possibilidade de integragao de lay-out e acesso direto as
principais funcdes da unidade interior

> Todas as fungdes diretamente acessiveis através de um ecra tatil
ou interface web

Gestdo inteligente de energia
> Monitorize a gestao de energia em conformidade com o plano
> Assisténcia na identificacdo de desperdicios de energia
> Programadores avancados ajudam a garantir um
funcionamento correto ao longo do ano
» Poupe energia interligando o funcionamento de A/C com outro
equipamento, COmo aguecimento
Plug & play
Flexibilidade
> Integracédo dos diferentes pilares (aquecimento, ar

2 !“ g __gemparodfrom: (01162011 aJ T i[1anezen m
?,q.u* Moty | Opus e |

| F asum i um o1 | Sepoin gap

| Opar Muls 1

condicionado, sistemas hidrénicos, refrigeracdo, unidades de B @ g ‘.‘]D *’.:,

tratamento de ar) N L B
» Protocolo BACnet para integragdo de produtos existentes no SEews ;}

mercado T e —
> B/S para integracdo de equipamento como luzes, bombas... —

através de modulos WAGO

» Conceito modular para aplicagdes pequenas a grandes

» Controle até 512 grupos de unidades interiores através de um
ITM e combine vdrios ITM através de interface web

Facil comissionamento e manutencdo

> Verificagdo remota de fugas de fluido frigorigéneo reduzindo as
visitas ao local

> Resolucédo de avarias de forma simples

» Poupe tempo nos arranques gragas a ferramenta de pré-
comissionamento

» Registo automatico das unidades interiores

Flexibilidade em grupos
de tamanho 64 a 512

N E—

VW
\'}\
Y

' YRy

Unidades ventilo-

convetoras

Chillers e UTAs

Unidades interiores
Conveni-Pack
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Ventilacdo HRV

S
Protocolo luminacso
s

DALI N

Sensor

Protocolo

BACnet/IP ~-0O-
ne £ ED

lluminagao Unidade de
tratamento de ar

ORI

Bomba Elevador

® 7

Ventilador Alarme

d

Sensor

:9\: @

lluminaggo  Ventilador

=i
E/S WAGO @ %

Bomba Sensor




Descricao geral de funcoes

Sistemas de controlo centralizado

Idiomas Gestao Interface WAGO Interface http aberta

> Inglés > Acesso Web > Integragdo modular de > Possibilidade de comunicagdo
> Francés » Distribuicdo Proporcional da equipamento existente no com outros controladores

> Aleméo Energia (opcional) mercado existentes no mercado

> ltaliano > Histérico operacional > Grande variedade de entradas através de protocolo aberto

> Espanhol (avarias, ...) e saidas disponiveis. Para obter (domdtica, BMS, etc.)

> Holandés > Gestdo inteligente de energia mais informacgoes, consultar a (opcional para http

> Portugués

- monitorize se a utilizacéo da

lista de opgoes

DCMO07A51)

energia estd em conformidade
com o planeado
- identifique origens de

desperdicio de energia

Fungdo de programacao setback

Deslastramento de temperatura

Disposicao do sistema Controlo Integracao DALI Possivel ligar a

> E possivel controlar grupos de > Controlo individual

Controlo e monitorizacao de - DX Split, Sky Air, VRV

até 512 unidades iluminacao -HRV

(ITM + 7 adaptadores iTM Plus)

(512 grupos)

Programacdes horarias - Chillers (através do controlador
MT3-EKCMBACIP)

- UTA Daikin (através do
controlador MT3-EKCMBACIP)

- Ventilo-convetoras

Gestdo de instalagdes mais
(programacgdo semanal, facil: receba um sinal de erro
calendario anual, quando a luz ou o controlador

programacao sazonal) tiver uma avaria

Funcao de encravamento

Abordagem flexivel e menos

Limitagdo de setpoint cabos necessarios, em - Daikin Altherma Flex type

- Hydroboxes BT e HT

- Cortinas de ar Biddle

- E/SWAGO

- Protocolo BACnet/IP

- Interface PMS Daikin (opcional

DCMOT0A5T)

Limitagdo de temperatura comparagao com o esquema
de iluminagéo classico

Maior facilidade em criar

grupos e controlar cendrios

Ligacdo entre intelligent Touch

Manager e DALI através de
interface WAGO BACnet/IP

wv
=}
o
Q
wv
w
w
v
<<
w
w
w
©
(v
(-9
)

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

DESENHOS TECNICOS
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Interfaces de protocolo standard

Interface Modbus
RTD

RTD-NET
> Interface Modbus para monitorizar e controlar
unidades do tipo Sky Air, VRV, VAM e VKM

RTD-10

> Integracdo avangada em sistema BMS de unidades
Sky Air, VRV, VAM e VKM através de:

- Modbus

-Tensao (0-10V)

- Resisténcia

Funcao de rotagao/standby para salas técnicas

~

RTD-20

> Economizador comercial

> Controlo avangado de unidades do tipo Sky Air, VRV,
VAM/VKM e cortinas de ar

> Controlo clone ou de zonas independentes

> Maior conforto com a integracao do sensor de CO,
para o controlo do volume de ar novo

> Poupanca nos custos de funcionamento através de
- modo pré/pds e modo comercial
- limitagdo de setpoint
- paragem total
- sensor SIV para banda morta adaptativa

RTD-HO

> Interface Modbus para monitorizar e controlar
unidades do tipo Sky Air, VRV, VAM e VKM

> Controlador inteligente para quarto de hotel

122

Economizador comercial RTD-20
Controlo de zonas em aplicacoes de loja

Definicao de zonas

Area de armazenamento

Zonadevenda a
retalho
Definices do Cozinha

programador pré- . Controlo individual pelos funcionérios
comercial, comercial e

pds-comercial Vestiarios

Defini¢oes personalizadas para
proporcionar uma zona mais
quente em vestidrios para o
maximo conforto dos clientes

Beneficios das opg¢des de controlo
Otimize o funcionamento do sistema de ar condicionado sem comprometer o
conforto dos utilizadores

Sem RTD-20 Com RTD-20
> Pré-comercial: » Pré-comercial:
+ AC ligado (programador) ou + Desestratificacdo no arranque
desligado - Prote¢do de aquecimento/arrefecimento ativa
- totalidade da loja aquecida ou + O AC apenas se liga se a temperatura interna
arrefecida for superior a 26 °C ou inferior a 19 °C
> Comércio: « alcancar o ponto médio de 19-23 °C

+ alcancar o setpoint controlos bloqueados
« os funciondrios podem acederaos - confronto entre aquecimento e arrefecimento

controlos evitado
- pode ocorrer confronto entre « cortina da porta bloqueada
aquecimento e arrefecimento + tem em conta os padrdes da loja e aquece/
« cortina da porta nao bloqueada arrefece "o suficiente" para alcangar o setpoint
« sempre a tentar alcangar o » Pos-comercial:
setpoint + Protecéo de aquecimento/arrefecimento ativa
> Pés-comercial: + Funcéo de extensao comercial

- ligado ou desligado

Integre todas as operacdes essenciais da loja num sé controlo
Otimize o funcionamento do sistema de ar condicionado sem comprometer o
conforto dos utilizadores.
kWh acumulados

70000

Poupanca

60000 até 35%!
50000

40000 "

30000 /
20000 — Ocupacioano
10000 ... / —— Ocupagaoano?2

0 500 1000 1500 2000 2500 Dias de acumulacéo de
aquecimento + arrefecimento




Descricao geral de funcbes

Descricao geral de funcoes

¢ * e @

Funcoes principais RTD-NET RTD-10 RTD-20 RTD-HO
Dimensoes AxLxP mm 100 x100 x 22
Cartdo de chave + contacto de janela v
Fungéo de programagéo setback v
Proibir ou restringir as fungoes de controlo remoto (limitagao de setpoint, ...) v v v
Modbus (RS485) v v v v
w
Controlo de grupo v v v El
[=]
- v ' —_
Controlo 0-10V =
Controlo por resisténcia v v E:
Aplicagao Tl v E
Encravamento para aquecimento v v g
Sinal de saida (descongelagéo, avaria) v v v E
Aplicagédo comercial 8
Controlo de divisdes particionado
Cortina de ar v v v
(1): Combinando dispositivos RTD-RA
2
U
S
Fungées de controlo RTD-NET RTD-10 RTD-20 RTD-HO E
w
Ligado/desligado M MVR M M* >
Valor de set point M MVR M M*
Modo M MVR M M*
Ventilador M MVR M M
Alheta M MVR M M
Controlo do registo do HRV M MVR M = )
Proibir/restringir fungoes M MVR M M* Q g
Paragem forcada E E
=
4]
w
Funcdes de monitorizacao RTD-NET RTD-10 RTD-20 RTD-HO
Ligado/desligado M M M M §
Valor de set point M M M M .§
Modo M M M M g
Ventilador M M M M <<
w
Alheta M M M M “
Temperatura CR M M M M 'g
Modo CR M M M M o
Ne de unidades M M M M
Avaria M M M M
Cddigo de avaria M M M M W,
Temperatura do ar de retorno (Média/Min./Méx.) M M M M E ‘E:
-3
Alarme de filtro M M M M & o
Termostato ativo M M M M E ﬁ
-4
Descongelagao M M M M 5 E
Temperatura de entrada/saida da serpentina M M M M =

DESENHOS TECNICOS

M : Modbus / R: Resisténcia /V: Tensdo / C: controlo
* ¢ apenas quando a divisdo estd ocupada / ** : limitagcdo do setpoint / (*) se disponivel
*** : sem controlo da velocidade do ventilador na cortina de ar CYV / **** : funcionamento e avaria

ANTERIOR
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Interfaces de protocolo standard

Interface Modbus Dlll-net
EKMBDXA

Sistema de controlo integrado para ligacdo entre sistemas
Split, Sky Air, VRV e pequenos chillers inverter e BMS

> Comunicagao através do protocolo Modbus RS485

> Monitorizacdo e controlo detalhados de solucéo total para VRV

> Instalacdo facil e rapida através do protocolo Dlll-net

> Uma vez que o protocolo Dlll-net da Daikin esté a ser utilizado, apenas é necessaria uma interface modbus para um grupo de sistemas Daikin

(até 10 sistemas de unidades exteriores).

Rede VRV

DIIl- NET

EKMBDXA

Unidade exterior VRV

*através de

-
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
1
: caixa EKEQ
1

1

1
A rposeens

T\ \
R’ # 4{’)\‘

HRV

\, it 1
1 1
1 1
' b H
! !.Ja..,. !
1 — 1
=—A 5 N2
s @ =] ki =R
M—
BMS o 7N
Alar[ne de Seguranga Instalacéo elétrica lluminagao Bomba Elevador
incéndio

* Pode ser necessario um controlador centralizado adicional. Para mais informacdes, contacte o seu representante local.

EKMBDXA7V1

Numero maximo de unidades interiores possiveis de ligar 64
Numero méaximo de unidades exteriores possiveis de ligar 10
Comunicacoes DIII-NET - Comentério DIII-NET (F1F2)

Protocolo - Comentario 2 condutores; velocidade de comunicagao: 9600 bps ou 19200 bps

Protocolo - Tipo RS485 (modbus)

Protocolo - Comprimento méx. da cablagem ~ m 500
Dimensoes AlturaxLarguraxProfundidade  mm 124x379x87
Peso kg 21
Temperatura ambiente - funcionamento Méx. °C 60

Min. °C 0
Instalacéo Instalagao no interior
Alimentacao elétrica Frequéncia Hz 50

Tenséo \ 220-240
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Interface KNX

KLIC-DD(3)
KLIC-DI

Interfaces de protocolo standard

Integracgao de sistemas Split, Sky Air e VRV em sistemas Home Automation/BMS

Ligacao de unidades interiores split
ainterface KNX para o sistema Home
Automation

iluminacao

Conceito

Ligacao de unidades interiores Sky Air/VRV a
interface KNX para integracao BMS

Conceito

Linha de interface KNX

A integragdo de unidades interiores Daikin através da
interface KNX permite a monitorizacdo e o controlo

de vérios dispositivos, tais como luzes e persianas, a
partir de um controlador central. Uma funcionalidade
particularmente importante consiste na capacidade de
programar um "cenario', tal como "fora de casa’,

Interface KNX para

Protocolo de interface Daikin/KNX

.’Mﬂ*
ST casa
&=
- Controladorde | controlo de persianas
Protocolo de interface Daikin/KNX domdtica tv
iluminagao /
b
E I | loja
qug Controladorde | controlo de persianas
domdtica v

em que o utilizador seleciona uma variedade de
comandos a executar simultaneamente quando o
cendrio é selecionado. Por exemplo, na op¢éo de "fora
de casa’, o sistema de ar condicionado é desligado,

as luzes sao apagadas, as persianas sao fechadas e o
alarme ¢ ligado.

L
=
KLIC-DD (3) !
Tamanho 45x45x15 mm KLIC-DI Tamanho 90x60x35 mm
Split Sky Air \ VRV
Controlo basico
Ligado/desligado o ° °
Modo automtico, aquecimento, esumidificagdo, ventilagdo, anefecimento) automético, aquecimento, desumidificacdo, ventlagdo, amefeci matico, aquecmento, desumidificacdo, ventiagdo, arrefecimento
Temperatura ° [) [
Velocidade de ventilacdo 3 ou 5 + automético 20u3 20u3
Swing Paragem ou movimento Paragem ou movimento Oscilagao ou posigoes fixas (5)

Funcionalidades avancadas

Gestdo de avarias

Erros de comunicacéo, avarias da unidade Daikin

Cenérios ° ° °
Desligar automatico ° ° °
Limitacdo de temperatura [J [ °
Configuragdo inicial ° ° °
Configuragéo primaria e secundaria ° °
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Servico Cloud da Daikin

Servico Cloud da Daikin

para alcancar um funcionamento otimo

DAIKIN
CLO U D SERVICE

O Servico Cloud da Daikin é¢ uma solucdo de controlo remoto e monitorizacdo baseada na cloud para sistemas DX. Utilizando o controlo
otimizado, monitorizacdo e logica preventiva, o Servico Cloud da Daikin fornece dados e assisténcia em tempo real de especialistas da
Daikin para ajudar a identificar oportunidades de reducao de custos, prolongar a vida Util do equipamento e reduzir o risco de problemas
inesperados.

Monitorize e controle” o seu sistema onde quer que
esteja com o auxilio dos especialistas da Daikin

Monitorizacdo de varios locais

Controlo remoto e visualizacao de energia

De um a o locais

Permite-lhe efetuar o controlo da gestao de energia / L
1] ] M

[V Controle e monitorize as suas instalaces onde quer que esteja —
[V] Controlo e monitorizacdo centralizados de todas as suas .
instalacoes e

comparando diferentes instalages

[V Verifique os erros remotamente sem ter de se deslocar ao local T DAIKIN -
M Visualize o consumo de energia e reduza o desperdicio de energia O CLOUD serve pr——
@

7

Suporte e diagnoéstico remotos Proprietirio Instalador/gestor

técnico

Supervisdo especializada da Daikin, para que se possa focar nas suas atividades principais

[V Avisos atempados de variacdes no sistema para maximizar o tempo de operacionalidade do sistema e evitar reparacées de emergéncia**
M Os prestadores de servicos de manutencio tém acesso aos dados operacionais, permitindo chegar ao local devidamente preparados
[V Assisténcia especializada remota em caso de erros

(a)
o

DAIKIN
CLOU D SERVICE

iy,
N

H

CEny, o 7]

Aconselhamento e otimizacao

Obtenha o melhor do seu sistema através de recomendacdes dos nossos especialistas

[V Anélise periddica e relatério de otimizacdo de especialistas
M Acoes personalizadas para maximizar a eficiéncia energética e o conforto
| Prolongamento da vida Util do sistema, uma vez que funciona corretamente

O Servico Cloud da Daikin requer uma subscricao. Contacte o seu representante de vendas Daikin para mais informacoes.

* A fungéo de controlo remoto através do Servico Cloud da Daikin apenas esta disponivel para locais com Intelligent Tablet Controller

** Apenas disponivel para sistemas VRV

126



Pacotes de Servico Cloud
da Daikin

Servico Cloud da Daikin

Aconselhamento
e otimizacao

Controlo, programagao e encravamentos

v

v v

(Apenas DCC601A51) | (Apenas DCC601A51) | (Apenas DCC601AS51)

Gestdo de energia

v

v v

Benchmark entre diferentes instalacdes

Histérico de alarmes e notificacdes via e-mail™

Previsdes e notificagdes via e-mail ™

Acesso a dados de funcionamento

Andlise de dados de unidades interiores

Anélise de dados de unidades exteriores

Diagndstico e suporte técnico remoto pela Daikin

Andlise periédica & recomendagdes Daikin para otimizagao

X X X X X X | X <«

RS NEI NI NN AN AN N
AN NI N NN AN NN

Pode combinar-se com programas de manutencgao:
- Inspecgéo técnica

- Plano de manutencdo preventiva

- Plano de manutencdo abrangente

>

>
<

CORTINAS DE AR BIDDLE

Pacotes sujeitos a disponibilidade local
O Servico Cloud da Daikin substitui os servicos VRV Cloud e i-Net.

Solucéo flexivel

Faca a gestdo das instalagdes de acordo com as suas necessidades, utilizando um controlo local ou remotamente através do Servico Cloud da

Daikin ou a combinac¢do de ambos.

Controlo*, independentemente do local onde se encontre
O Servigo Cloud da Daikin concede-lhe controlo total de uma ou mais instalacdes onde quer que esteja, utilizando o seu PC, tablet ou smartphone.

Logica preventiva para VRV para prevenir avarias

Os dados operacionais sdo analisados continuamente pelos algoritmos da Daikin para prever potenciais falhas e evitar custos inesperados.

Compativel com:

> Intelligent Tablet Controller (DCC601A51)

> Intelligent Touch Manager (DCM601A51) + gateway loT
> LC8 4+ gateway loT

° o "._!." '

1. Visdo geral e clara do painel

4. Gestao de energia e consumos

* A fungédo de controlo remoto através do Servico Cloud da Daikin apenas esta disponivel para locais com Intelligent Tablet Controller

** Apenas disponivel para sistemas VRV

5. Gestao de diferentes instalacoes

2. Monitorize e controle o seu sistema

S0 W

L
.

3. Definicao facil da programagao

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

ORIOS

OPCOES E ACESS!

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR
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Sensores de ambiente interior

Sensor de temperatura sem fios

K.RSS

Instalacao facil e flexivel

> Medicdo precisa da temperatura gragas a flexibilidade na
colocagao do sensor

> N&o s&o necessarios fios

> N&o sao necessarios furos para fixagéo
> |deal para remodelagoes

Diagrama de ligagao com uma unidade interior Daikin (exemplo FXSQ)

Alimentacao elétrica — X35, X13

Recetor RF Sensor RF (transmissor)
Especificacoes
Kit de sensor de temperatura sem fios (K.RSS)
Recetor de temperatura da divisdo sem fios Sensor de temperatura sem fios
Dimensdes mm 50 x 50 275
Peso g 40 60
Alimentacgéo elétrica 16 V CC, max. 20 mA N/A
Autonomia da bateria N/A +/-3 anos
Tipo de bateria N/A Bateria de Litio de 3 Volts
Intervalo maximo m 10
Limites de funcionamento °C 0~50
- Tipo RE
Comunicacdes S
Frequéncia MHz 868,3

> A informacao da temperatura da divisdo é enviada para a unidade interior a cada 90 segundos ou se a diferenca de temperatura for igual ou
superiora 0,2 °C.

Sensor de temperatura com fios
KRCS*
» Medigdo precisa da temperatura gragas a flexibilidade na colocagao do sensor

> Areferéncia do modelo especifico para cada unidade interior encontra-se nas tabelas
de opg¢des

Especificacoes

Dimensdes (AxL) 60 x 50

Peso
Comprimento do cabo
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Outros dispositivos de integracao

PCB adaptadoras

Solugdes simples para requisitos Unicos Conceito e beneficios

> Opcéao de baixo custo para satisfazer requisitos de controlo simples

» Aplicacdo em unidades simples ou multiplas Possivel ligar a:

| Sky
split | VRV

(E)KRP1B* Integracéo nas instalagoes de aparelhos de aquecimento auxiliares, humidificadores,
Adaptador para ventiladores, registos [} [}

ligagoes « Alimentadas eletricamente e instaladas na unidade interior
« Arranque e paragem remota até 16 unidades interiores (1 grupo) (KRP4A* através de P1P2)
KRP2A*/KRP4A* + Arranque e paragem remota até 128 unidades interiores (64 grupos) (KRP2A* através de F1F2)

Adaptador de ligagao
de acessorios elétricos

Indicagao de alarme/paragem de emergéncia [} °
Ajuste remoto do setpoint de temperatura
N&o pode ser utilizado em combinagado com um controlador central

KRP58M3 « Controlo de nivel de ruido e capacidade para RZQ200/250C [}
« Controlo de nivel de ruido e capacidade para RZQG e RZQSG monofasicas
.l [}
SB.KRP58M51 « Inclui placa de fixagao EKMKSAT1
KRP58M51 « Controlo de nivel de ruido e capacidade para RZQG1 e RZQSG trifasicas [}
DTA104A*

Controlo individual ou simultaneo do modo de funcionamento do sistema VRV
Controlo de capacidade de sistemas individuais ou multiplos [ ]
Opcéo de reducéo do nivel de ruido para sistemas individuais ou multiplos

Adaptador de controlo
externo para unidade
exterior

DCS302A52-9 Ativa a apresentacdo unificada (operagdo/avaria) e controlo (LIGAR/DESLIGAR) a partir do
Adaptador sistema BMS
de unificacao Tem de ser utilizado em conjunto com Intelligent Touch Controller ou intelligent Touch Manager [}
para controlo N&o pode ser combinado com KRP2/4*
computorizado Pode ser utilizada com todos os modelos de unidades interiores de VRV

KRP928*
Adaptador de
interface para Dlll-net

Permite a integracao de unidades split com comandos centralizados Daikin °

Desativacao de reinicio automatico ap6s falha de energia

Indicacdo de modo de funcionamento / avaria

Arranque/paragem remotos [ ]
Alteragdo remota do modo de funcionamento

Alteracao remota da velocidade do ventilador

KRP413*
Placa para rel6gio
externo/redundancia/
contacto aberto

v
S
oc
O
3
%
w
v
<<
w
v
i

ie)
o
-4
o

KRP980* Ligacao a controlo remoto por cabo
Adaptador para unidades Ligacdo a comandos centralizados Daikin [}
split sem uma portaS21 | « Permite contacto externo

Alguns adaptadores requerem uma caixa de instalacao. Para mais informagdes, consulte a lista de opcionais

Acessorios

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

( A Ligar/desligar externo ou paragem forcada
L Exemplo: contacto de porta ou janela

EKRORO 3 ] A7

EKRORO

.

.

Ligar/desligar externo ou paragem forcada
Contacto F1/F2
Exemplo: contacto de porta ou janela

DESENHOS TECNICOS

Seletor de frio/calor mecanico

KRC19-26A « Permite a comutagao de um sistema inteiro entre arrefecimento/aquecimento/ventilagao
« Liga aos terminais A/B/C da unidade
BRP2AS1 - PCB seletora de frio/calor

.

Necessario para ligar KRC19-26A a uma unidade exterior VRV IV
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Opc¢oes e acessorios

PAINEL COM AUTOLIMPEZA




Opcoes

e acessorios

CORTINAS DE AR BIDDLE

CONTROLO VENTILACAO

SISTEMAS DE

OPCOES E ACESSORIOS

Sky Air 132 Eé

Unidades interiores 132 %E

Unidades exteriores 134 Ba

Unidades Roof-Top 135

Ventilagcao 136 %

Sistemas de controlo 138 g
a

ANTERIOR
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Opcoes - Sky Air

Sistemas

Sistema de gestao de edificio e
interfaces de protocolo standard

Painéis

Sistemas de controlo individuais

de controlo
centralizado

para controlo | para controlo

Filtros

Cablagem e
sensores

Adaptadores de cablagem e sensores

Outros

individual

central

UNIDADES INTERIORES

Painel decorativo (obrigatério para unidades de cassete, opcional para as outras)

Espacador de painel para reduzir a altura de instalagdo necessaria

Kit de vedagao para insuflagao de ar de 3 ou 2 dire¢des

Kit de sensor

Controlador online

Controlo remoto por infravermelhos (incl. recetor)

Madoka
BRC1H519W7 (9) (Branco) / BRC1H519S7 (9) (Prateado) / BRC1K519K7 (9) (Preto)
Controlo remoto por cabo intuitivo com design premium

BRCIE53A/B/C (3) (13) - Controlo remoto por cabo com interface de texto total em
contraluz

Ligagéo Dlll-net - para ligagdo a controlo centralizado
DCC601A51 - intelligent Tablet Controller

DCS601C51 (13) - intelligent Touch Controller

DCS302C51 (13) - Controlo remoto centralizado

DCS301B51 (13) - Controlador LIGAR/DESLIGAR unificado
DST301B51 (13) - Programador horario

RTD-NET - Interface Modbus para monitorizacao e controlo
RTD-10 - Interface Modbus para arrefecimento de infraestruturas
RTD-20 - Interface Modbus para lojas

RTD-HO - Interface Modbus para hotéis

KLIC-DI - Interface KNX

DCM601A51 - intelligent Touch Manager

EKMBDXA - Interface Modbus

DCMO10A51 - Interface PMS Daikin

DMS502A51 - Interface BACnet

DMS504B51 - Interface LonWorks

Substitui¢ao do filtro de longa duragao do tipo nao tecido

Filtro com autolimpeza

Aro para filtro

Cabo de extensao de painel com autolimpeza (necessario quando o painel com
autolimpeza E o controlador online estao instalados)

KRCS - Sensor de temperatura por cabo externo

K.RSS - Sensor externo de temperatura sem fios

Adaptador de cablagem com 2 sinais de saida (compressor/Erro, Ventilador)

Adaptador (inter-travamento para ventilador de admissao de ar novo)

Adaptador com 4 sinais de saida (compressor/Erro, Ventilador, Resisténcia aux.,
Humidificador)

Adaptador para monitorizagao/controlo externo centralizado (controla 1 sistema DIII-NET
completo)

Adaptador para monitorizagao/controlo externo através de contactos secos e controlo do
setpoint através de 0-140 Q

Adaptador para cartao chave e/ou ligagao de contacto de janela (em combinagdo com
BRC1H*, BRC1/2/3E* apenas)

Caixa de instalagao/placa de fixagdo para adaptador PCB (quando néo existir espago na
caixa de derivagdo, é necessaria uma caixa de instalagao)

Kit de cablagem para Ligar/desligar remoto ou DESLIGAR forcado

Kit bomba de condensados

Kit multizona (para a descri¢do geral do cédigo do modelo detalhado, consulte os fatores
de diferenciagdo multizona neste catalogo)

Kit de tubagem de tipo L (direcao ascendente)

Kit de entrada de ar novo (tipo de instalagdo direta)

Adaptador de insuflagdo de ar para conduta redonda

A formagéo de sujidade torna-se mais visivel em isolamento branco. E recomendavel ndo 3)
instalar esta opgao em ambientes com uma elevada concentragao de sujidade.

Para controlar a opcao BYCQ140EG(F)/EGFB, é necessério o controlador BRC1H* e BRCIE*. Estas

opgdes nao podem ser combinadas com unidades multi ou split ndo inverter RXYSQ*
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(4)

FCAHG-H
FFA-A9 FDXM-F9 FBA-A(9
FCAG-B )
Painéis standard: BYCQ140E
(branco) / BYCQI40EW
(branco integral)(1) /
BYCQI40EB (preto) BYFQ60CW (branco)
Painéis com autolimpeza (2) BYFQ60CS (prateado)
(4): BYCQI40EGF (branco) / BYFQ60B3 (standard)
BYCQI40EGFB (preto)
Painéis design: BYCQ140EP
(branco) / BYCQI40EPB (preto)
KDBQ44B60 (apenas para
o painel standard)
KDBHQ56B140 BDBHQ44C60
BRYQ140B (branco)
BRYQ140BB (preto) BRYQ60AW (branco)(9)
BRYQ140C (design branco) | BRYQG60AS (prateado)(9)
BRYQ140CB (design preto)
BRP069B82 (14) BRP069A81 BRP069A81 BRP069A81
BRC7FAS32F (branco) (11) BRC7EBS30W para painel standard
BRC7FA532FB (preto) (11) ; (5)6) o 56 ac cac
N BRC7F530W para painel branco (5)(6) BRC4C65 BRC4C65
BRC7FB532F (design branco) (11) BRC7FS305 - para painel prateado
BRC7FB532FB (design preto) (11) 5)6)
° ° ° °
° ° ° °
standard standard standard standard
° ° ° °
) ° ° J
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° J
° ° ° °
J ° ° J
° ° ° °
J [ ° J
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
KAFP551K160 KAF441C60
. N BAE20A62 (25 - 35)
ver o painel decorativo BAE20A102 (50 - 60)
KRCS01-7B KRCS01-4 KRCSO01-4 KRCSO01-4
SB.K.RSS_RFC ° °
(EKEWTSC-1 + K.RSS)
KRP1BA58 (10)(11) KRP1B57 (10) KRP1B56 (10)
KRP1B54
EKRP1C12 (10)(11) EKRP1B2 EKRP1B2 (7)
KRP2A53 (10) KRP2A51 (7)(10)
KRP4A53 (10)(11) KRP4A53 (10) KRP4A54-9 KRP4A52 (10)
BRP7A53 BRP7A53 BRP7A54 (10) BRP7A51(12)
KRP1H98A (11) KRP1BB101 KRP1BB101 KRP1B101/KRP1BB101
standard standard standard standard
2 registos (35 - 50)
. 3 registos (35 - 50)
2 registos 25-35) 4 re%istos (35-71)
3 T?e'sﬁ‘:ﬁfs'o?s) 5 registos (60 - 140)
5 registos 60) 6 registos (60 - 140)
9 7 registos (100 - 140)
8 registos (100 - 140)
KDDP55C160-1 (camara)
KDDP55D160-2 (difusor) KDDQ44XA60

()

Idiomas incluidos:

A: Inglés, Alemao, Francés, Holandés, Espanhol, Italiano e Portugués
B: Inglés, Bulgaro, Croata, Checo, Hingaro, Romeno e Eslovaco

KDAP25A56A (35-50)
KDAP25A71A (60-71)
KDAP25A140A (100-140)

C:Inglés, Grego, Polaco, Russo, Albanés, Eslovaco e Turco

A opgao destina-se exclusivamente a utilizagado em ambientes com pé fino (por exemplo lojas
de roupa). Nao a utilize em ambientes com um elevado nivel de gordura ou humidade. F =
malha mais fina



FDA125A FDA200-250A ADEA-A FAA-A FTXM-N FHA-A(9) FUA-A FVA-A FNA-A9
KDBHP49B140 +
KDBTP49B140
BRP069A81 BRP069B82 BRP069A81 BRP069A81 BRPO69A41 BRP069A81 BRP069A81 BRP069A81 BRP069A81
BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC7EB518 BRC7GA53-9 BRC7CB58 BRC4C65
° ° ° ° ° ° ° °
® (BRCO73A1)
Cabos de extenséo
° © ° ° BRCW901A03/A08 © ° ° ©
disponiveis)
standard standard standard standard KRP928BB2S standard standard standard standard
° ° ° ° ° ° ° ° °
(] [ J [ J [ J [J [ J [ ] (] [ ]
° ° ° ° ° ° ° ° °
(] [J [ J (] L[] [ J [ ] (] [ J
° ° ° ° ° ° ° ° °
(] L[] [ J (] L[] [ J [ ] (] [ J
° ° ° ° ° ° ° ° °
(] L[] [ J (] L] [ J (] (] [ J
(] ] [ J (] [J [ ] (] () ]
° ° ° ° ° ° ° ° °
(] [J [ J (] (] [ J [ ] (] [ J
° ° ° ° ° ° ° ° °
(] [ J [ J [ J (] [ J (] (] [ J
° ° ° ° ° ° ° ° °
[ ) [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] () [ ]
KAF501B56 (35-50)
BAFL502A250 KAF501B80 (60-71) KAF5511D160 KAFJ95L160
KAF501B160 (100-140)
BDD500B250
KRCS01-4 KRCS01-88 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4
SB.K.RSS_FDA
° (EKEWTSC-2 + KRSS) ° ° ° ° °
KRP4A51 KRP413AB1S KRP1B57 (10)
KRP1C64 (7) KRP1C65 KRP1B54 KRP1B54 (10)
EKRP1B2 (7) EKRP1C13 EKRP1B2 (7) KRP1B56
KRP2A51 (8) KRP2A51 KRP2A51 (7)(10)
KRP4A52 (10) KRP4A51 (10) KRP4A52 (10) KRP4A53 (10) KRP4A52 (10) KRP4A54-9
BRP7A54 (12) BRP7A54 BRP7A51 (12) BRP7A51 (10) BRP7A52 (10) BRP7AS53 (10) BRP7A52 BRP7A51
KRP4A96 KRP1B101/KRP1BB101 KRP4A93 KRP1D93A (caixa) KRP1BA97 KRP4AA95 KRP1BB101
EKRORO3 standard standard EKRORO4 EKRORO5 standard standard
KDU50R63 (35 - 60)
BDU510B250VM K-KDU572EVE KDUSORI60 (71 - 140)
2 registos (35 - 50)
3 registos (35 - 50)
4 registos (35-71)
5 registos (60 - 140)
6 registos (60 - 140)
7 registos (100 - 140)
8 registos (100 - 140)
KHFP5MA35 (35)
KHFP5N63 (50-60)
KHFP5N160 (71-140)
KDDQ50A140
KDAP25A56A (35-50)
KDAJ25K140A KDAP25A71A (60-71)
KDAP25A140A (100-140)
(5) A funcao de detecao nao esta disponivel (9) Esta opgdo nao pode ser utilizada com os modelos RR e RQ
(6) A funcgao de controlo individual das alhetas nao esta disponivel (10) Requer a caixa de instalagdo para adaptador PCB, consulte na tabela o cédigo do modelo
(7) Ao instalar um aquecedor elétrico, é necessario um PCB opcional para a resisténcia elétrica (11) Esta opgéo ndo pode ser combinada com BYCQ140EG(F)/EGFB
externa (EKRP1B2) para cada unidade interior. Estas opgoes exigem a placa de fixagao KRP4A96. (12) Podem instalar-se, no maximo, 2 PCBs opcionais
As resisténcias elétricas e os humidificadores sao fornecidos localmente. Nao os instale no (13) As caixas aplicaveis (KJB¥) para instalar os controladores encontram-se na lista de opgoes de
interior do equipamento. controlos
(8) A placa de fixagdo KRP4A96 é necessaria para estas opgoes. E possivel montar no maximo (14) E necessério um cabo de extensao (EWHARI) se o painel com autolimpeza E o controlador

2 PCBs opcionais.

online estiverem ligados
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Opcoes - Sky Air

Tubagem de fluido
frigorigéneo

RZAG-A

para aplicagao dupla

para aplicacéo tripla

para aplicagao duplo par

Redutor de tubagens para
combinagdes assimétricas

ASYCPIR (consultar a tabela
abaixo)

Kit adaptador

d d

ia no tabuleiro de ¢

RZAG-NV1/NY1

KHRQ(M)58T

KHRQ(M)58H (100 - 140)

KHRQ(M)58T (3x) (125 - 140)

SB.KRP58M52 (1)

EKBPH140N

(1) Contém KRP58M1 e kit de montagem obrigatério EKMKSA2
(2) Contém KRP58M3 e kit de montagem obrigatério EKMKSA3

R-32
RZASG-MV1/MY1

KHRQ(M)58T

KHRQ(M)58H (100 - 140)

KHRQ(M)58T (3x) (125 - 140)

SB.KRP58M52 (1)

Opcao para combinagdes assimétricas (redutor de tubagens para combinagdes assimétricas)

ASYCPIR

FDXM50F9

FFA50A9
FBA50A9
FCAG50B
FNA50A9
FTXM50N
FHA50A9
FBA71A9
FCAG71B
FTXM7IN
FHA71A9

RZAG35A

RZAG60A

Exemplo de utilizacdo:
1) Ligagdo de um tubo de @12,7 a uma porta de ligagdo de tubo de gds para @15,9:

134

b=

Ajunta tem de ser
instalada.

Porta de ligagdo

Liquido

952> 06,4

RZA-D

KHRQ(M)22M20TA

KHRQ(M)250H7

KHRQ(M)22M20TA (x3)

SB.KRP58M3 (2)

EKBPH250D

2127 > 09,52

Porca (para 15,9)

X Tubagem entre unidades

AZAS-MV1/MY1

2159 > 0127



Opc¢oes - Rooftop

Série base - UATYQ-ABAY1

Série de 2 registos - UATYQ-AFC2Y1

Série de 3 registos - UATYQ-AFC3Y1

20-55 65-75 90-15 20 25-30 45-55 65-75 90-115 20 25-30 45-55 65-75 90-115

UATYQWRC [
Controlo remoto \!;
(fornecido de série ° ° ° ° ° ° ° o ° ° ° ° °
com a unidade)
UATYQBACNET ﬂ
Interface BMS:
neer ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
BACnet (IP);
Modbus (TCP/IP)
UATYQAVM1 H

o X 'O M) ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Suportes anti- [
) . - 2x 3x 4x 2x 2x 2x 4x 4x 2x 2x 3x 4x 4x
vibragao
Grelha de prote¢éo b UATYQRAPH4  UATYQRAPH5
. h UATYQRAPH1 | UATYQRAPH2 | UATYQRAPH3 | UATYQRAPH4 | UATYQRAPHS | UATYQRAPH1 | UATYQRAPH2
impermeével x2 (1) x2(1)
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Opcoes - Ventilacao

136

Sistemas de controlo
individuais

Sistemas de controlo
centralizado

Sistema de gestéo de
edificio e interface de
protocolo standard

Filtros

Acessorios
mecanicos

BRC301B61

Controlo remoto por cabo para ligagdo a VAM
Madoka

BRC1H519W?7 (Branco) / BRC1H519S7
(Prateado) / BRC1H519K7 (Preto)

Controlo remoto por cabo intuitivo com design premium
BRCIE53A/B/C

Controlo remoto por cabo com interface

de texto total em contraluz

BRC1D52

Controlo remoto por cabo standard com temporizador semanal
DCC601A51

intelligent Tablet Controller

DCS601C51

intelligent Touch Controller

DCS302C51

Controlo remoto centralizado

DCS301B51

Controlo LIGAR/DESLIGAR unificado
DST301B51

Programador horario

DCM601A51

intelligent Touch Manager

EKMBDXA

Interface Modbus

DMS502A51

Interface BACnet

DMS504B51

Interface LonWorks

Grosso 55% (G4)
ePM,, 75% (M5)
ePM,;70% (M6)
ePM, 50% (F7)
ePM, 55% (F7)
ePM, 70% (F8)
ePM, 80% (F9)
Filtro absoluto

Filtro de ar de substituicdo
Calha
Transicao de conduta retangular para redonda

Reparticdo em separado

Sensor de CO,
Resisténcia elétrica [[[I[[)/1]3
Silenciador (900 mm de profundidade)

Acessérios elétricos

Notas

Adaptador de cablagem para monitorizagdo/
controlo externo (controla 1 sistema completo)

Adaptador PCB para humidificador
Adaptador PCB para resisténcia existente no mercado
Sensor de temperatura por cabo externo

Placa de fixacdo para PCB de adaptagao

Ventilagao com recuperacao de calor - Modular L (Smart)

ALBO2LBS/ ALBO3LBS/ ALB04,05LBS/ = ALB06,07LBS/
RBS RBS RBS RBS

L] L] L] L]

L] L] L] L]

° ° ° °

° ° ° °

° ° ° °

L] L] L] L]

L] L] L] L]

° ° ° °

L] L] L] L]

L] L] L] L]

° ° ° °

L] L] L] L]

° ° ° °
ALF02G4A ALF03G4A ALF05G4A ALFO7G4A
ALF02M5A ALFO3M5A ALFOSM5A ALFO7MS5A
ALFO2F7A ALFO3F7A ALFOSF7A ALFO7F7A
ALFO2F9A ALFO3F9A ALFOSFOA ALFO7F9A
ALAG2RLA ALAG3RLA ALAOSRLA ALAO7RLA
ALAGRCA ALAO3RC ALAOSRCA ALAO7RCA
BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200
ALDO2HEFB ALDO3HEFB ALDOSHEFB ALDO7HEFB
ALS0290A ALS0390A ALS0590A ALS0790A

(1) Nao ligue o sistema a dispositivos Dlll-net, interface LONWorks, interface BACnet, ...; (intelligent Touch Manager, EKMBDXA sdo permitidos)
(2) E necesséria a caixa de instalacdo KRPIBAI01
(3) E necesséria a placa de fixacao para PCB de adaptacéo, o modelo aplicavel encontra-se na tabela acima

(4) Néo é possivel combinar uma resisténcia e um humidificador existentes no mercado

(5) Contém 1 reparticdo e pode utilizar-se para metade da unidade (podem utilizar-se até 4 reparticdes em 1 unidade)
(6) Disponivel apenas com a reparticdo opcional

VAM
150FC9

GSIEKA10009

KRP2AS51

KRP50-2

BRP4A50

VAM
250FC9

GSIEKA15018

KRP2AS51

KRP50-2

BRP4A50

VAM
350J)

EKAFVJ50F6

EKAFVJ50F7

EKAFVJ50F8

BRYMAG5

GSIEKA20024

KRP2A51(2)

BRP4AS50A (4)

BRP4AS0A (4)



Ventilagao com recuperacao de energia - VAM

Ventilagdo com recuperacao de energia VKM

Aplicagoes de unidades de tratamento de ar

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

CONTROLO

SISTEMAS DE

OPCOES E ACESSORIOS

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

VAM VAM VAM VAM VAM VAM VKM VKM VKM EKEQ EKEQ EKEQ
500J) 650J 800J 1000J 1500J 2000J 50GB (M) 80GB (M) 100GB (M) FCBA (1) DCB (1) MCBA (1)
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° °
EKAFVJ50F6 EKAFVJ65F6 EKAFVJI00F6 EKAFVJI00F6 EKAFVJI00F6 2 EKAFVJI00F6 2
EKAFVJ50F7 EKAFVJ65F7 EKAFVJI00F7 EKAFVJI00F7 EKAFVJI00F7>2 EKAFVJI00F7>2
EKAFVJ50F8 EKAFVJ65F8 EKAFVJI00F8 EKAFVJI00F8 EKAFVJI00F8 x2 EKAFVJI00F8 x2
KAF242H80M KAF242H100M KAF242H100M
KAF241H80M KAF241H100M KAF241H100M
EKPLEN200 (5) EKPLEN200 (5)
BRYMA65 BRYMAG5 BRYMAT00 BRYMAT00 BRYMA200 BRYMA200 BRYMAG5 BRYMA100 BRYMA200
GSIEKA20024 GSIEKA25030 GSIEKA25030 GSIEKA25030 GSIEKA35530 (6)
KRP2A51 (2) KRP2A51 (2) KRP2A51 (2) KRP2A51 (2) KRP2A51 (2) KRP2A51 (2) BRP4A50A (4) BRP4A50A (4) BRP4A50A (4)
BRP4A50A (4) BRP4ASO0A (3/4) BRP4A50A (4) BRP4A50A (4) BRP4ASO0A (3/4) BRP4ASO0A (3/4) BRP4A50A (4) BRP4A50A (4) BRP4A50A (4)
BRP4A50A (4) BRP4ASO0A (3/4) BRP4A50A (4) BRP4A50A (4) BRP4ASO0A (3/4) BRP4AS0A (3/4) BRP4AS0A (4) BRP4AS0A (4) BRP4AS0A (4)
KRCS011
EKMP65VAM EKMPVAM

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR
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Opcoes - Sistemas de controlo

Controlos individuais e centralizados

BRCID* BRCIE* BRCIH* DCS301B51 DST301B51 DCS302C51 DCS601C51
Aplicagao Madoka Assistant para definicdes avangadas e
Caixa de derivagao KJBIMA ° e °
Caixa de derivagao KJB212A(A) (1) ) [ ) ° °
Caixa de derivagao KJB311A(A) °
Caixa de derivagao KJB411AA o

(1) recomendada como tamanho maior (instalagdo mais estavel)

Intelligent Tablet Controller - DCC601AS5T

intelligeAFController
Opc¢oes para controlo local Opgées:ae;:ir'\(liiﬁo Cloud Software
Ecra com fios para controlo local AL-CCDO07-VESA-1 ° - -
Pacote de controlo e monitorizagdo - ° -
Pacote de suporte e diagndstico remotos - ° -
Pacote de aconselhamento e otimizacao - ° -
Ferramenta de comissionamento - - °
Ferramenta de atualizagao do software - - °

O Servico Cloud da Daikin requer uma subscricao. Contacte o seu representante de vendas Daikin para mais informacoes



Opcoes - Sistemas de controlo

Intelligent Touch Manager - DCM60TA51
fncngrManager

Opgdes de Servico Cloud da Daikin (2)

Adaptador iTM plus - Permite a ligagao de 64 unidades interiores/

grupos adicionais. Podem ser ligados até 7 adaptadores DCMG01AS2 °
Softwarg iTM PPD - P'erm|teé dlsFrlbU|§'ao dos kWh DCMO02AS] °
consumidos pelas unidades interiores ligadas ao iTM
Interface HTTB iTM - Permite a comumca?ao c?m outros sistemas DCMOO7A51 °
de controlo existentes no mercado através da interface http
iTM Energy navigator — Opgao de gestao de energia DCMO08A51 °
Opcional iTM BACnet - Permite a integragdo de dispositivos
de terceiros no iTM através do protocolo BACnet/IP. (Isto ndo DCMO09A51 °
é um gateway e nao pode substituir DMS502A51)
Interface opcional Property Management System (PMS) - °
o . ) DCMO10A51
Permite ligar a outros sistemas PMS existentes no mercado Oracle Opera PMS
Pacote de monitorizagao °
Pacote de suporte e diagndstico remotos °
Pacote de aconselhamento e otimizacao °

Interface opcional WAGO para intelligent Touch Manager

Maddulos de base WAGO necessarios ou opcionais

Tipo de médulo Codigo do modelo Especificagbes

Alimentacdo elétrica 24V CC 787-712 1002240V CA —>24VCC,25A Necessario
Unidade de comunicacdo (acoplador Bus) = WGDCMCPLR2 RS-485, Méx.: 115,2 kbps, ndo programével Necessario
Conector (1) 750-960 Necessario
Médulo terminal 750-600 Necessario
Médulo de alimentagao elétrica 750-613 ENTRADA: 24V CC, SAIDA: 5V CC Opcional

Médulos E/S WAGO suportados

Tipo de médulo E/S Codigo do modelo Especificagoes N.° de contactos
750-400 Contato de entrada sem tensdo 2
750-432 Tipo de contacto: 24V CC/ 4,5 mA” 4
Di
Contato de entrada sem tensdao
750-430 Tipo de contacto: 24V CC/2,8 mA 8 &
Contacto de saida sem tensao g
750-513/000-001 Tipo de contacto: 230V CA/30V CC,2A 2 ﬁ
Do (v}
750-504 Contacto de saida sem tensao 4 =
Tipo de contacto: 24V CC/0,5 A g
750-454 2 &
Variacdo de 4 a 20 mA: Resolucéo de 12 bits o
750-455 4
Ai
750-479 Variacdo de —10 a 10 V: Resolucéo de 13 bits 2
750-459 Variagao de 0 a 10 V: Resolugdo de 12 bits 4 7 @
<
750-554 2 EZ
Variacdo de 4 a 20 mA: Resolucéo de 12 bits E (g
750-555 4 <=
Ao & 3
750-560 Variagdo de —10 a 10 V: Resolugéo de 10 bits 2 o
750-559 Variacdo de 0 a 10 V: Resolucao de 12 bits 4
750-461/020-000 Termistor NTC20K 2
750-461 2 8
Pt 100/RTD o
750-460 4 Z
=
750-461/000-003 2 0
Termistor Pt1000/RTD g
750-460/000-003 4 z
w
50-461/000-004 Ni 100/RTD 2 2
750-461/000-005 2
Ni1000 TK6180/RTD
750-460/000-005 4
Pi 750-638 Largura de impulso minima: 1 ms 2

(1) Este conector tem de ser ligado a uma unidade de comunicagao ligada a porta RS485 (2 pinos) da unidade iTM.

(2) Para ligar o intelligent Touch Manager ao Servico Cloud da Daikin, é necessario o gateway loT (EU.SB.5000072) e o conversor CA/CC (999175A).
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Ferramentas de suporte, software e aplicacoes

Visao geral da literatura



para rede profissional

Catalogos de solugdes:

Manuais de referéncia:

poammm

Catalogo de referéncia
Referéncias comerciais e
industriais Daikin

213

Perfis de produtos:

VRV IV série S
Principais beneficios,
exemplos de
aplicacéo e
especificagdes da
gama de produtos
VRV IV série S

208

Posmm

Sk

VRV IV sériei
Principais
beneficios,
exemplos de
aplicacéoe
especificagdes da
gama de produtos
VRV IV série i

207

Poanan

Bomba de calor
agua-ar

Informagoes detalhadas
sobre VRV IV série W,
exemplos de aplicagao,
referéncia técnica de
design do sistema

209

VRVS5 série S

VRV 5

Principais beneficios
e especificagoes da
VRV 5

Toépicos de foco:

¥oamin

Replacement

technology

ot

Tecnologia de
substituicao
Beneficios claros
para o instalador
da tecnologia
de substituicdo

Arrefecimento de
infraestruturas
Beneficios claros
para o instalador
ao optar pelo
arrefecimento de

° esobre o modo como

Regulamentacédo

F gas

Detalhes sobre a
regulamentacéo F gas

¥oanan

Certfied Reclimed
Refrigerant Alocation

a Daikin esta preparada

Fluido frigorigéneo
recuperado
certificado

LeoP da Daikin
Informagées
detalhadas sobre LeoP

VRV infraestruturas para o futuro mercado S da Daikin em que o
Daikin | AVAC-R % Afluido frigorigéneo
214 140 605 recuperado é reutilizado
223
Folhetos de produtos: .. .| Mini Sky Air série —— Sky Air série Alpha Sky Air série Advance  pouman VRV IV série S

Alpha

RZAG-A Mini Sky Air
série Alpha
Principais beneficios
e especificagoes da
série RZAG-A

146

Madoka
Informagoes
detalhadas sobre
o controlo remoto
BRC1H*

306

Poanm

de altura reduzida
RZAG-N* Sky Air
série Alpha
Principais beneficios
e especificagoes da
RZAG-N* de altura
reduzida

147

Interface Modbus
RTD

Informagoes
detalhadas sobre
controlos e
aplicagdes RTD

VoA

de grandes dimensoes
de altura reduzida
RZA-D Sky Air série
Advance

Principais beneficios e
especificagdes da série
RZA-D* de altura reduzida
148

Principais beneficios e
especificagdes da série
RXYSQ-TV9/TY9 com
fluido frigorigéneo
recuperado

224

308
Catalogos de Catalogo wv | Catdlogo VRV Poamm Catélogo de
produtos: Poanan = Sky Air Informagoes oo ventilacio
Informagoes técnicas Informagdes
técnicas detalhadas e detalhadas sobre

142

detalhadas e
beneficios da
Sky Air

100

beneficios da
solugéo total
VRV

200

produtos de
ventilagao

203



para os seus clientes

Catdlogos .. Solu¢es — .| Solugdes de Edificio _— .| Maximize o nivel Solugbes para
de solugoes: comerciais Ecoldgico BREEAM hotéis
T A Daikin oferece Beneficios claros para Categorias de Beneficios claros
solugdes para proprietérios de edificios/ BREEAM para proprietarios
aplicagdes investidores ao optar pela Visao geral sobre de edificios/
comerciais Daikin para um edificio como marcar investidores ao
ecoldgico, com destaque pontos de BREEAM optar pela Daikin
100 para BREEAM com a Daikin para um hotel
216 221 218
Manuais de
referéncia: omem Caso real de sucesso
Caso de hotel de
Vandervalk
Informagoes
aprofundadas sobre a
solugéo total VRV num
hotel de Vandervalk
219 w
(=)
=
@
Perfis de —— o Intelligent Touch Intelligent Tablet E— 1 Servico Cloud da E
produtos: Manager Controller Daikin a
Beneficios detalhados Beneficios Detalhes sobre a '{:’
do Intelligent Touch detalhados do ligagao Cloud da Daikin =
Manager Intelligent Tablet =
Controller 8
302 303
g
L . [
Topicos [ Tecnologia de =
de foco: substituicdo E
w
>

Beneficios claros
da tecnologia

de substituicdo
para proprietérios
de edificios/
investidores

15-215

)

Documentagao técnica:

Descarregue toda a documentagdo técnica, tal como livros de dados
técnicos, software de sele¢ao, manuais de instalacéo, funcionamento e
servico diretamente do portal para profissionais: my.daikin.pt

CONTROLO

w
[=)
wv
<<
=
w
=
=
@

PLATAFORMAS OPCOES E ACESSORIOS

FERRAMENTAS E

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR
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http://my.daikin.pt
http://my.daikin.pt

Ferramentas e plataformas

aplicacoes

Software
Ventilation Xpress

Ferramenta de selegdo para dispositivos de ventilagdo

(VAM, VKM). A selecdo baseia-se nos caudais de ar de

fornecimento/extracao (incluindo renovagéo de ar e

ESP de condutas de fornecimento/extracéo:

> Determina o tamanho das resisténcias elétricas

» Visualizagdo do diagrama psicrométrico

> Visualizagdo da configuracéo selecionada

> Definicdes da unidade necessarias mencionadas
no relatério

Selecao ASTRA baseada na web para
unidades de tratamento de ar

Uma ferramenta avancada para selecionar as unidades
de tratamento de ar adequadas as suas necessidades.
> interface 3D

> procedimentos de selecao rapida

» novas possibilidades de impressdo e formas de relatério

Voaicin = B (B [=]

ETIITYE

o e r ra I l l e I ' ta S www.daikineurope.com/
support-and-manuals/

de suporte, software e

software-downloads

Ferramenta de selecao WAGO

A ferramenta de selecdo WAGO foi especificamente concebida para
selecionar o sistema E/S WAGO ideal para as suas necessidades.

> Facil selecdo de materiais WAGO
> Criacdo de lista de materiais
> Poupanca de tempo
+ Inclui esquemas de ligagao
-+ Contém dados de comissionamento/funcionamento para

fatelighfManager

Plugins e ferramentas de software de outras marcas

Suporte Building Information Modelling
(BIM)

> O BIM melhora a eficiéncia da fase de design e
construg¢ao

> A Daikin foi uma das primeiras marcas a fornecer
uma biblioteca completa de objetos BIM para a
respetiva gama de produtos comerciais

Ferramentas de simulacao energ

Diagrama psicrométrico

» O Psychrometrics Diagram Viewer demonstra as
propriedades em mudanca do ar humido.

» Com esta ferramenta, os utilizadores podem escolher
dois pontos com condicdes especificas, traga-los no
diagrama e selecionar agdes para alterar as condicdes,

por exemplo aquecimento, arrefecimento e ar misturado.
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http://www.daikin.eu/BIM
http://www.daikin.eu/BIM
https://www.daikin.eu/en_us/customers/software-downloads.html

Ferramentas de servico

Aplicacao de cédigo de erro

Saiba rapidamente o significado dos cédigos de avaria
para cada familia de produtos e a potencial causa

D-Checker

D-Checker é uma aplicacdo de software utilizada para
registar e monitorizar dados operacionais da Daikin
aplicados, split, Multi-split, unidades Sky-air, Daikin
Altherma LT, bomba de calor geotérmica, Hibrida,
ZEAS, Conveni-pack e unidade Booster R410A

Adaptador Bluetooth

Monitorizacdo de dados Split, Sky Air e VRV através
de qualquer dispositivo Bluetooth
» Sem necessidade de aceder a unidade exterior
- Liga-se ao software D-Checker (para computadores
portateis)
- Liga-se a aplicagdo de monitorizagdo (para tablets
ou smartphones)

Assisténcia online

Portal para profissionais

> Tire partido da nossa nova extranet que pensa
consigo em my.daikin.pt

> Encontre rapidamente informagdes através de uma
pesquisa avangada

> Personalize as opgdes para ver apenas o que €
relevante para si

> Aceda através de dispositivo mével ou
computador

my.daikin.eu

NA
ES\’RADA
Nos CLIE NTES ’ °

NO ESCRITORIO

Ferramentas e plataformas

|c| odes

Y DAIKIN

!;‘.u B e

3
|
1

=

Internet

Encontre a nossa solucao para diferentes aplicacoes:

Supermercado Desenhos —
Restaurantes —

Hotel Armazém  Banco Industria
e loja
Habitacao Desporto
Escritério e lazer

> Obtenha mais dados comerciais sobre 0s nossos
principais produtos através dos minisites dedicados

> Consulte as nossas referéncias

L

= -
e

! ‘i HOTEL PORTA FIRA

www.daikineurope.com/references

Computador com Bluetooth
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Ftigueta energetica

da Europa

Para permitir que os consumidores comparem e tomem decisées de
compra com base em critérios de etiquetagem uniformes, a Europa
introduziu as etiquetas energéticas. A anterior etiqueta energética
europeia para sistemas de ar condicionado, introduzida em 1992,
cumpriu a sua fungdo. Em 2013, a Europa introduziu uma etiqueta
energética sazonal. Esta etiqueta permite que os utilizadores finais
fagcam escolhas ainda mais informadas, uma vez que a eficiéncia
sazonal reflete a eficiéncia do sistema de ar condicionado ao longo
de uma estacao.

A etiqueta em maior detalhe

Nome do fabricante
edoproduto — 1

A etiqueta energética inclui varias classificacdes de A+++ a D,

que se refletem em cores que vao desde o verde escuro (mais
energeticamente eficiente) ao vermelho (menos energeticamente
eficiente). As informacdes na etiqueta ndo sé incluem os valores de
eficiéncia sazonal para aquecimento (SCOP) e arrefecimento (SEER),
como também os niveis de consumo anual de energia e de ruido.

Todas as classificagdes
de eficiéncia energética

mencionados neste
catdlogo encontram-se
entre A+++eD

Combinacéo de unidades
interior e exterior

SEER: valores de eficiéncia &
sazonal para arrefecimento

SEER

Classificacoes de A+++
(mais energeticamente
eficiente) a D (menos
energeticamente eficiente)

Carga de design para
arrefecimento

Valores de eficiéncia sazonal

T
N

SCOP: valores de eficiéncia
sazonal para aquecimento

Classificacoes de A+++ (mais
energeticamente eficiente) a D
(menos energeticamente eficiente)

Carga de design para aquecimento

Valores de eficiéncia sazonal

ara arrefecimento (SEER ) A )
P (SEER) ™~ | KW XY,Z kw XY,Z | XYZ | XxvZ || — para aquecimento (SCOP)
Consumo anual de energia SEER XY SCOP XY | XY | XY |
durante uma estacdo de __— { kWh/annum XY )| Kwh/annum )& ’; )‘."' "~ Consumo anual de energia durante
arrefecimento, incluindo - ~\ uma estacdo de aquecimento,
modos auxiliares i incluindo modos auxiliares
o ZY d8
Valor de poténcia sonora
para unidade interior L o) ' 4 ¢
P 3 f
j- Para ter em conta a ampla
. ((’ ZY dB 2 gama de cohd|gqes, ut|||z§m—
Valor de poténcia sonora D J £ se 3 zonas climatizadas: frio,
para unidade exterior L. SR . - ) moderado e quente
ENERGIA - EHEPIMA - ENEPTEIA - ENERGLA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
626/2011 p AZUL = CLIMA MAIS FRIO (OPCIONAL)
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VERDE = CLIMA MODERADO (OBRIGATORIO)
LARANJA = CLIMA MAIS QUENTE (OPCIONAL)



Condicoes de
Mmedicao

Alimentacao elétrica Tabela de conversao da tubagem de
fluido frigorigéneo

T = 3~220V,50Hz “5.‘
V1l = 1~,220-240V,50Hz g
VE = 1~,220-240V/220V, 50 Hz/60 HZ* == ‘ mm <
/a 6,4 mm w
V3 = 1~,230V,50Hz 3y 95mm =)
8 ” wv
VM = 1~,220~240V/220~230V, 50 Hz/60 Hz " 12,7 mm E
W1 = 3N~ 400V, 50Hz 5/s” 15,9 mm g
Y1 = 3~,400V,50Hz 3/4” 19,1 mm S
I8 22,2mm
1" 28,5 mm
135" 34,9 mm
1°/s" 41,3 mm )
* Para a alimentacéo elétrica VE apenas 1~, 220-240V, 50 Hz 1 3/”“” 44,5 mm =
sao apresentados neste catalogo. 2? /s 55048n:nnr1n E
25/8" 66,7 mm =

SISTEMAS DE
CONTROLO

Regulamentacao F gas

Para equipamento carregado totalmente/parcialmente: contém gases fluorados com efeito de estufa. A carga de fluido frigorigéneo depende
do final do fabrico da unidade. Os detalhes podem ser encontrados nas etiquetas da unidade.

Para equipamento néo pré-carregado (Chillers: chiller split (SEHVX/SERHQ), unidades de condensacao e chillers sem condensador +
refrigeracéo (LCBKQ-AV1, JEHCCU/JEHSCU e ICU): o respetivo funcionamento assenta nos gases fluorados com efeito de estufa.

OPCOES E ACESSORIOS

Condicdes de medicao

Ar condicionado

)
ES
1) As capacidades nominais de arrefecimento séao baseadas em: E o
Temperatura interior 27 °CBs/19 °CBh = E
Temperatura exterior 35°CBs il
Comprimento da tubagem de fluido frigorigéneo 7,5m-8/5mVRV =
Desnivel 0Om
2) As capacidades de aquecimento nominais sao baseadas em:
Temperatura interior 20 °CBs
Temperatura exterior 7 °CBs/6 °CBh
Comprimento da tubagem de fluido frigorigéneo 7,5m -8/5m VRV
Desnivel 0Om

DESENHOS TECNICOS

O nivel de pressao sonora é medido através de um microfone a uma determinada distancia da unidade. E um valor relativo que depende da
distancia e acustica do ambiente (para condi¢des de medicdo: consulte 0s manuais técnicos).

O nivel de poténcia sonora é um valor absoluto que indica a “poténcia” que gera uma fonte de som.

Para informacdes mais detalhadas, consulte os manuais técnicos.

ANTERIOR
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Unidades interiores
Unidades exteriores
Cortinas de ar Biddle
Unidades de ventilacédo
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Desenhos técnicos

Unidades
Interiores
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FCAG-B EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FCAG-B/FCAHG-H COM PAINEL STANDARD

NOTAS

. Localizagdo da placa de caracteristicas

A placa de caracteristicas da unidade estd localizada na tampa da caixa de controlo.

A placa de caracteristicas do painel decorativo esté localizada na estrutura do painel do lado da tubagem, por baixo da tampa de canto.

Ao instalar acessorios opcionais, consulte a respetiva documentagao.

Certifique-se de que a distancia entre o teto e a cassete nao € superior a -35-mm.

A abertura méaxima do teto é de -910-mm.

Quando as condi¢oes no teto excedem uma temperatura ambiente de 30 °C e 80% de humidade relativa, ou quando é induzido ar novo no teto, é necessario dispor de isolamento adicional (espuma de polietileno, espessura de -10-mm).
Ao instalar um kit de sensor, existira um sensor nesta localizagao. Para obter detalhes, consulte o desenho do kit de sensor.

Ao instalar um controlo sem fios, existira um recetor nesta localizacao. Para obter detalhes, consulte o desenho do controlo sem fios.

oA WN

+300- ou menos

7
Consultar a nota ‘5-.

6
A = / DETAIL A DETAIL A
8 [ -2- locais -2 locais
g
g s Lado oposto Lado oposto
% % . 54,5545, QE
: 8 oo et 7 s R
ds § B :IIII||||||||||||||||||||||||||||||||||||} I ’ A
S g & )
£ % B PR g1 ] I ®
bt i EE Iy I i (15
(A ER =k
E | . =]
2 s ‘ g \ R
d \ t — |
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VENTILACAO

FCAG-B / FCAHG-H COM PAINEL COM AUTOLIMPEZA

NOTAS
. Localizagdo da placa de caracteristicas
A placa de caracteristicas da unidade esta localizada na tampa da caixa de controlo.
A placa de caracteristicas do painel decorativo estd localizada na estrutura do painel do lado da tubagem, por baixo da tampa de canto.

SISTEMAS DE
CONTROLO

Tampa decorativa do canto
Tubo flexivel de drenagem
Orificio de extragao.

FCAG35/50/60/71BVEB
FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB

(1) Nao aplicavel a iluminagdo embutida.
(-2) Espago necessério para introduzi o tubo de um aspirador.
(*3) Certifique-se de que a saida de insuflagao do painel decorativo o estd bloqueada.

2. Ao instalar acessorios opcionais, consulte a respetiva documentagao.
3. Certifique-se de que a distancia entre o teto e a cassete nao € superior a -35-mm.
A abertura méaxima do teto é de -910-mm.
4. Quando as condi¢des no teto excedem uma temperatura ambiente de 30 °C e 80% de humidade relativa, ou quando ¢ induzido ar novo no teto, é necessario dispor de isolamento adicional (espuma de polietileno, espessura de -10-mm)
5. Ao instalar um kit de sensor, existird um sensor nesta localizagdo. Para obter detalhes, consulte o desenho do kit de sensor.
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FCAHG-H EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

FCAG-B / FCAHG-H - PAINEL DESIGN

Notas
Localizagéo da placa de caracteristicas
A placa de caracteristicas da unidade encontra-se na tampa da caixa de controlo.
A placa de caracteristicas do painel decorativo encontra-se na estrutura do painel do lado da tubagem, por baixo da tampa do canto.
Ao instalar acessorios opcionais, consulte a respetiva documentagao.
Certifique-se de que a distancia entre o teto e a cassete n&o ¢ superior a-35-mm.
A abertura méxima do teto é de -910-mm.
Quando as condigdes no teto excedem os 30 °C de temperatura ambiente e 80% de humidade relativa, ou quando ¢ induzido ar fresco no teto, é necessario isolamento adicional (espuma de polietileno, espessura 2-10-mm).
Ao instalar um kit de sensores, haverad um sensor neste local. Para mais informagées, consulte o desenho do kit de sensores.
Ao instalar um controlo sem fios, havera um recetor neste local. Para mais informacées, consulte o desenho do controlo sem fios.
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FCAG-B/FCAHG-H - ENTRADA DE AR NOVO
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Abertura de teto

A ‘

NOTAS |
1. Ao instalar um kit de entrada de ar novo, disponha de um @
painel de acesso para manutencao. <
2.Construcao
3.Esta saida de descarga de canto tem de estar fechada. R L
4. Ao instalar um ventilador de condutas, utilize um adaptador Camara de retorno
de ligacéo para ligar o ventilador de condutas ao ventilador Painel decorativo desi
da unidade interior.
5.Recomenda-se que o caudal de ar de entrada corresponda a 20% do caudal de ar a uma velocidade do ventilador elevada.
Se o caudal de ar de entrada for demasiado elevado, o nivel de ruido de funcionamento pode aumentar e a dete¢ao da
temperatura de retorno da unidade interior pode ser afetada.
6.Isto indica a distancia entre a entrada da junta T e a entrada da unidade interior quando o tubo T for ligado. 3D121741
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FFA-A9 EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

FFA25-35A9 - PAINEL TOTALMENTE PLANO

+ PAINEL DECORATIVO

[ BYFQs0C2W1 W] BRANCO FRESCONS:S |

| BYFQ60C2W1S | PRATEADO DAIKIN |
620 585~-595 (ESPACO DE ABERTURA NO TETO)

300.0U MENO: 533 (POSICAO DE SUSPENSAQ)
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NOTA) 1. LOCAL DE APLICAGAO DA ETIQUETA DO FABRICANTE e e BEE|
ETIQUETA DO FABRICANTE PARA A UNIDADE INTERIOR: NA BOCA DE SINO DENTRO DA GRELHA DE RETORNO - 11|
ETIQUETA DO FABRICANTE PARA PAINEL DECORATIVO: NA ESTRUTURA INTERIOR DENTRO DA GRELHA DE RETORNO 8 &Y%
2. CASO UTILIZE O CONTROLO REMOTO SEM FIOS, ESTA POSICAO SERA UM RECETOR DE SINAL. A
CONSULTE ATENTAMENTE O DESENHO DO CONTROLO REMOTO SEM FIOS. i
3.QUANDO A TEMPERATURA E A HUMIDADE NO TETO EXCEDEM 30 °C E 80% DE HR TEM[ NOMEDAPECA COMENTARIO _|ITEM]__NOWEE DAPECA COMENTARIO
0OU O AR FRESCO E INDUZIDO NO TETO OU A UNIDADE CONTINUA COM O FUNCIONAMENTO 1 [ucachoaTBAGeM D Liquipo | #64 LISACRODE | 5. | CODIGO DO conTRoLo
DURANTE 24 HORAS, E NECESSARIO UM ISOLAMENTO ADICIONAL (LA DE VIDRO OU ESPUMA DE - CABLAGEM DE CONTROLO
2 [LIGAGAO DA TUBAGEM DE GAs | #92 (IGACAO DE ——j
POLIETILENO COM ESPESSURA IGUAL OU SUPERIOR A 10 mm). < FLANGE] 6| GRELHA DE DESCARGA DE AR
4.EMBORA A INSTALAGAO SEJA ACEITAVEL ATE AO MAXIMO DE 595 mm EM ABERTURA QUADRADA |3 _|LIGACAO DOTUBO DE DRENAGEM | VP20 (DE 926) | 7 | GRELHA DE RETORNO
NO TETO, MANTENHA UMA FOLGA DE 10 mm OU MENOS ENTRE A UNIDADE PRINCIPAL E A 2| UGACAO DA FONTE DEAUNENTAGHO 8 [ TRORBIELDE DR AGES0R0 | DI 925 (SAIDA)
ABERTURA NO TETO PARA ASSEGURAR A SOBREPOSICAO DO PAINEL. 3D082433

FFA25-35A9 - PAINEL STANDARD

Painel decorativo

BYFQ60B2W1[BRANCO Ral 9010
BYFQ60B3W1[BRANCO Ral 9010 Abertura de teto
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Wiiiiciiicctcédd????aa (=}
2. Aoinstalar um controlo sem fios, havera um recetor neste local. Para mais informagdes, consulte o desenho do controlo sem fios.
item|  Nome da pega Comentario__|item| Comentario
3. Caso se verifique alguma das condigGes que se seguem, é necessario dispor de isolamento adicional (a de vidro ou espuma de 1 |tigacio do tubo de liquido| 192620 de flange | 5" [Entrada da cablagem
polietileno com espessura = 10 mm): 064 d lo remoto
— , Ligacao de flange
2 [Ligagao do tubo d Ih
Condigdes ambiente no teto 30 °C e 80% de humidade relativa. igagodotubodegds |49 6 |Gretha descarga ar
0 ar fresco é induzido no teto. A unidade funciona continuamente. 3 _|Ligagao do tubo de drenagem | VP20 (DE 26 ) 7 |Grelha de retorno de ar
4_|Fonte de alimentagao 8 [ Acessiodoubo el e drenagen | Saidla DI 925

4. Embora a instalagao seja aceitével até ao maximo de 660 mm em abertura quadrada no teto, mantenha uma folga de 45 mm ou
menos entre a unidade interior e a abertura no teto para assegurar a sobreposigao do painel.

3D082434C

153


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FFA-A9.html

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FFA-A9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FFA50-60A9 - PAINEL TOTALMENTE PLANO

+ PAINEL DECORATIVO
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FFA50-60A9 - PAINEL STANDARD

Painel decorativo
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

FDXM-F9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FDXM25-35F9

_ 750 300 0U MAIS 620
| | ESPACO PARA NANUTENGAO) a
- - ® T~ 7
oo [l | U s S < 8
@ T T > 2 S 400 OU MAIS TN
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< - o8 3 \
8 — 3|3 ° /
————— /> [ § & >\ 2
H
o \,
2 VEEERN
Eille D | —gg |/ |
o 7 ; ESPAGO PARA MANUTENGAO N
\{16x 1/4,7 ORIFiCIOS - % P0R1\'Q§EAI(I?S§E(;AO
5x P100=500 (ABERTURA DE TETO)
® 740
(INCLINAGAO DO PARAFUSO DE SUSPENSAO)
PARAFUSO DE SUSPENSAO
4x M8 ~ M10 680
‘ 660
w i 4x P150=600 :
S 5 5 i o i % g 130 ﬂ'» 310 9 16x M5 ORIFICIOS g 82
& — ; ]
SRR [ ] 87;*\ - SENG 178lg s
N——fil | = o PA ] ] elele
R e 3 ol Y l | T _
14 5x P100=500
14x M4 ORIFICIOS 101 580
600
T
0 7 ‘ 80_‘{ 620 |
NO CASO DE RETORNO POSTERIOR
NOTAS:
M 1. NO CASO DE RETORNO POSTERIOR, MONTE A TAMPA DA
- 1 AIXA NA PARTE DE BAIXO DA UNIDADE.
0 0 CASO DE RETORNO INFERIOR, MONTE A TAMPA DA CAIXA
—— 2, LOCALIZAQAO DAPLACA DE ¢ CARACTERISTICAS DA UNIDADE:
| TAMPA DA CAIXA DE CONTI
3 UIZE UM FILTR %EDAERA"I‘QOCIIJ‘}JAOEFICIE,NCIA be RECOLHA DE
ol ol ol o | ‘ Of ITEM NOME DESCRIGAO 'O SEJA DE PELO MENOS 50% NUMA TECNICA GRAVIMETRICA{
22 e e 1 | LIGACAO DA TUBAGEM DE LIQUIDO LIGAGAO DE FLANGE 1/6,4| NAO PODE ESTAR EQUIPADO COM FILTRO DE AR (ACESSORIO)
—l—‘g 2 | LIGAGAO DA TUBAGEM DE GAS LIGAGAO DE FLANGE 19,5, AO LIGAR A CONDUTA AO LADO DE RETORNO.
3 TOMADA PARA DRENAGEM VP20(DE 1/26, DI 1/20)
e S 5 /" 5x P100=500 ‘ 140 50 4 TUBO FLEXIVEL DE DRENAGEM (ACESSORIO) DI1/25 (SAIDA)
T 580 T 100 5 | CAIXA DE CONTROLO .
. 6 CABLAGEM DE TRANSMISSAO
16x M5 ORIFICIOS 600 90, 7 | LIGAGAO DA FONTE DE ALIMENTAGAO
620 80 8 | SUPORTE DE SUSPENSAO
9 | FILTRO DE AR (ACESSORIO) .
NO CASO DE RETORNO INFERIOR 3D081 343
‘ 150 2wy VU mAiS
| |(EspAGo PARA
—————— == MANUTENGAO)
R IR R s )
K e = L —— > | 3
‘ \ [ [ [T \ ‘ &
e—og o0 Lo g Lo N §, ° °
8 ‘ ‘ =3 w g 400 OU MAIS F
¢ - y ! o > | (NO CASO DE 3
2 3 o
‘ 2 [2] RETORNO INFERIOR) °
3 <R I wv
' B H = 2 o
‘ | | H 3 H
\{} C I D Et; s s ° S
P 2 8 a
L
‘ 10x P100 = 1000 | e 7 7 ]
26x0 4.7 I | <
_ 1140 _ £ VISAO A &
(INCLINAGAO DO PARAFUSO DE SUSPENSAO) g TETO PORTA DE INSPEGAO =
PARAFUSO DE SUSPENSAO ESPACO PARA MANUTENCAO (ABERTURA DE TETO) lg
4x M8 ~ M10 1080 =
1060 o
v, ‘ 6x P150=900 ‘
IR ‘ | E 2 i NS
s = — A 5 —— | R
4— — [
| Al T u . 53s w
= — = = = H=—— " gl e I 2 <
N 30 | 9x P100=900 | = =
18x2M4 | | =lo
= - = - - - - - - el 980 =
' ] 1000 =E
€ <
e
3] 80 1020
@\ ‘ i ‘ uwa
s 24x M5 NO CASO DE RETORNO POSTERIOR
, S
‘ — NOTAS
| _ _ ] 1. NO CASO DE RETORNO POSTERIOR,
T - o MONTE A TAMPA DA CAIXA NA PARTE DE BAIXO DA UNIDADE.
2888 8 NO CASO DE RETORNO INFERIOR, 3
NS T - ‘ MONTE A TAMPA DA CAIXA NA PARTE DE TRAS DA UNIDADE. o
2. LOCALIZAGAO DA PLACA DE CARACTERISTICAS DA UNIDADE: TAMPA DA CAIXA DE CONTROLO. =
T 9% P1002900 3. MONTE O FILTRO DE AR NO LADO DE RETORNO. S
elgl g 1 1 131 50 (UTILIZE UM FILTRO DE AR CUJA EFICIENCIA DE RECOLHA DE PO SEJA DE PELO MENOS 50% *'l_-l
980 100 NUMA TECNICA GRAVIMETRICA). 7
NAO PODE ESTAR EQUIPADO COM FILTRO DE AR (ACESSORIO) o
1000 90 AO LIGAR A CONDUTA AO LADO DE RETORNO. T
1020 80 TTEM] NOME DESCRIGAO =
1 LIGAGI;O DA TUBAGEMW@DO LIGAGAO DE FLANGE 1/6,4 ]
2 | LIGAGAO DA TUBAGEM DE GAS || IGAGAO DE FLANGE 1/12.7 a
NO CASO DE RETORNO INFERIOR 3 | TOMADA PARA DRENAGEM VP20 (DE 1/26, DI 1/20)
4| TUBO FLEXIVEL DE DRENAGEM (ACESSORIO) DI 1/25 (SAIDA)
5| CAIXA DE CONTROLO .
6| CABLAGEM DE TRANSMISSAQ
7 | LIGAGAO DA FONTE DE ALIMENTAGAO
8 | SUPORTE DE SUSPENSAO
9 | FILTRO DE AR (ACESSORIO)

3D081360
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FDXM-F9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FDXM25-35F9
(mm H20) (mm H20)
1 — " ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ -7
6 60 — 6
5 - 50 -4
g &
4 §_ 40 q)sz, 14
3§ 0 - 43
3
a 7
1 — 0 = — 2
L ) ] i
T = 10 =1
L “ i i
L (PA) . . . . . . . . . . ) 2
(i H20) 5 § 7 8 9 0 il (mm H20)
Caudal de ar [m*/min]
3D081327C
FDXM50F9
(mm H20) (mm H20)
7 — n ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ - 7
6 - @ 6
5 g% -5
2 i
&
4 T A — 4
g i
3L 8 -3
¢
a & T 4
1+~ 0 -2
[ 10 — 1
L (PA) . . . . . . . . _
(mm H20) % 105 s 15 135 145 155 165 75 (mmH20)
Caudal de ar [m*/min]
3D085960C
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FDXM-F9 EM MY.DAIKIN.PT

@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

Desenhos técnicos detalhados

FDXM60F9
(mmH20) (mmH20)
7 - n ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ -7
6 - o -6
5 = = — 5
=
L ° 1
2
]
b B -4
2
L S 1
5
3-8 =43
o
3
L 3 4
i w
- -4 =
[=}
L J @
-4
<<
1= 4 a
wv
<<
. ] Z
(=
0 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ J ]
(mmH20) 95 105 15 125 135 145 155 165 175 (mmH20)

Caudal de ar [m*/h]

VENTILACAO

3D081329C

SISTEMAS DE
CONTROLO

PLATAFORMAS OPCOES E ACESSORIOS

FERRAMENTAS E

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FBA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FBA35A9

170 @100 Parafuso da suspensio 700 69 2
(Orificio de extragao) 492 40 25 800 " g
Posicao de entrada de ar novo 50 2 301 g §
—F P u SlE
)2 9y 84 g 8 & 1 ;i Q ) gl
1T / T T N i
g - i - prs
1, Jf = | I T
H S < : N | B (IS I VISTA DE
b, P : : ) @/“ ! SETAS A
126 P.CD. 3x140=420 32 @/ s
4-M4 (CLASSE 2) 515 500 ou mais
paco para manutencio | 654

738 Posicio de suspensao

6x65=390

e,
-
BLASES: 8l

s s y——

VISTA DE SETAS A @

===,
95
210

630 Posigao de suspensio

42 ! 155,

130130/ 120 5-@4,7 ORIFICIO
t t ===
Item | Nome Descricao
KA | Porta de ligagéo do tubo de liquido Ligagao de flange 36,35
KB Porta de ligagao do tubo de gés Ligacao de flange @9,52
KC Ligagéo do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI @20)
KD |Ligagao de cablagem /
KE Ligacao da fonte de alimentacao /
KF [Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20)
KG__[Filtro de ar /
KH |Lado de retorno de ar /
KJ' |Lado de insuflagéo de ar /
KK | Placa de caracteristicas /
Notas
1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentacao.
2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagao do sistema especifico.
H
170 2100 Parafuso da suspensio 700 69 g
(Orificio de extragao) 25 |5
492 40 o EE
Posicao de entrada de ar novo . 2 e
T o a 3%
X L EN 8. g Vel
o 1
- IIERE
i e VISTA DE
: x 4 SETAS A

I I |
126 P.CD. 3x140=420 132

4-M4 (CLASSE 2) 515 500 ou mais.

Espago para manutengio

179 50

50

654
4x145=590 )

i
| E:‘EGC:@E i

s = = = =T

738 Posicao de suspensao

6x65=390

(e

|
|

= =]

95
210

VISTADESETASA (kG

630 Posicao de suspensao

! 155 ! 1301 1301 120‘

5-@4,7 ORIFICIO
Item Nome Descricdo Notas
T - P 1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentago.
KA Porta de ligagao do tubo de liquido Ligagao de flange 26,35 2.A I do teto varia de acordo com a documentacéo do sistema especifico.
KB Porta de ligagdo do tubo de gés Ligagao de flange @12,70
KC  |Ligacéo do tubo de drenagem VP20 (DE 226, DI @20)
KD  |Ligagao de cablagem /
KE Ligagao da fonte de alimentagéo /
KF Saida de descarga VP20 (DE 226, DI 220)
KG  |Filtro de ar /
KH Lado de retorno de ar /
K Lado de insuflagéo de ar /
KK Placa de caracteristicas / 3 D0949 1 8 B
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FBA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

FBA60A9

8
1
170 2100 Parafuso da suspensio 1000 69 25 800 H
(Orificio de extracao) 792 40 301 2 E
Posigio de entrada de ar novo 50 2 K
8l g 3 g & i
‘Dj ;l)( 2| 9| . vy - ° ‘D; o
v i N 7
1P Jf T | , 55N I
| B4 . 5 N VISTA DE
y ‘ g O 2 1 SETAS A
I | KK
126 P.CD. ‘ 5x146=730 | |32 @/ 179 | |_s0 B
4 x M4 (CLASSE 2, 815 500 0u mais
Spago para manutencao
\ 954 ,
s0d 5
. 1038 Posigao de suspensao ‘ 6x145-890 ‘
11x65=715
. o °
Baii R
3 é VISTA DE SETAS A @
ol x 0 - B
=)
3
3|
42 | | 135]125|98]117| 135 |12 100\ 8-@4,7 ORIFICIO
Item Nome Descrigao
KA Porta de ligagao do tubo de liquido Ligagao de flange 36,35
KB Porta de ligagao do tubo de gas Ligagao de flange @12,70 Notas
N - 1. Ao instalar acessorios opcionais, consulte a respetiva documentacao.
KC |Ligacéo do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI @20) 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagao do sistema especifico.
KD  |Ligagao de cablagem /
KE Ligagdo da fonte de alimentagao /
KF Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20)
KG  [Filtrodear /
KH  |Lado de retorno de ar /
KJ Lado de insuflagao de ar /
KK [Placa de caracteristicas /
170 @100 Parafuso da suspensio 1000 69 25 800 2
(Orificio de extragao) 792 40 301 . E
Posigio de entrada de ar novo 50 = £l
ol . u g|&
23 v S8 y L g s 1 g3
d N — T (%)
L Jd T A 8
B 1 r = . o~ VISTA DE S
- = 2 @/ = SETAS A =
| 0
126 P.CD. \ 5x146=730 \ |32 @/ 179 ] |_s0 2 "u‘
4 x M4 (CLASSE 2) 815 500 ou mais :
v
) [
1038 Posicao de suspensio ‘8
11x65=715 8
e
s
] w
w32
g <
2 ==
3 =
2 x 5 B < w o
sc
2 A <=
2 € <
3 ed
by o
42| | 135|125 /98(317| 135 | 32 100"\ 8-4,7 ORIFICIO
Item Nome Descricdo
Notas w
KA Porta de ligagéo do tubo de liquido Ligacao de flange @9,52 1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentagao. o
— N . 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagao do sistema especifico. v
KB Porta de ligagdo do tubo de gas Ligacao de flange 15,90 =
O
KC | Ligagao do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI 320) 1'.|_.|
KD | Ligagao de cablagem / 8
KE Ligagao da fonte de alimentagao / E
P w
KF  [Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20) m
KG | Filtro dear / a
KH | Lado de retorno de ar /
KJ Lado de insuflagao de ar /
KK | Placa de caracteristicas / 3 D09491 5 B
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FBA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FBA100-140A

170 Parafuso da suspensao 1400 69

1192 40

Espao para manu

300 ou mais

A g

SETASA

100
65
3
S
q
38
109
2x65=130
Ry | _©OF
&
@ w
2

ST
-~ VISTA DE
)
e

126 P.CD. 7x156=1092 ‘ 32 ! 179 50

4 x M4 (CLASSE 2) 1215 500 ou mais

Espago para manutengio

1354
1438 Posigao de suspensio f 8X150=1200
I 16x65=1040 ‘
T .., S, S, ., . . s s § WY = ]
I

E @ VISTA DE SETAS A

o

s e 0 0 0 ]

4

g o

3|

Item Nome Descricao
KA | Porta de ligagdo do tubo de liquido Ligagao de flange @9,52 Notas » o i R
1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentagao.

KB |Porta de ligagdo do tubo de gas Ligagéo de flange @15,90 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagéo do sistema especifico.
KC Ligacao do tubo de drenagem VP20 (DE 226, DI @20)
KD |Ligagao de cablagem /
KE Ligagao da fonte de alimentagao /
KF Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20)
KG  [Filtro de ar /
KH  [Lado de retorno de ar /
KJ Lado de insuflagdo de ar /
KK Placa de caracteristicas /

3D094914B

FBA35-50A9

Caracteristicas do ventilador (1)

Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automatico do caudal de ar

H-vélvula *1
150 //

\ Limite superior de ESP

Limite inferior
de ESP .~

e

*1
Limite superior

- de ESP /

- Lvalvula *1

Pressdo estitica disponivel [Pa]

Pressio estatica disponivel [Pa]

> - H-vlvula
< “>~\—~.
=
e - M-vélvula
//
Limite superior de ESP P Limite inferior de ESP
Llvula *2 PR “ Lvélvula
*3 ~- H-valvula *3|
Limite superior de E e 2.
= M-valvula *3 T
*3 = Limite inferior de ESP
Lvlvula *3 T
yahvula Limite inferior de ESP . -

Caudal de ar [m*/min] Caudal de ar [m*/min]

1. Limite superior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar
2. Limite inferior de ESP por ajuste automético do caudal de ar

Caracteristicas do ventilador (2)
Definigéo no local com controlo remoto

Intervalo do caudal de ar (H)

Pressio estatica disponivel [Pa]
.

Notas:

; ég;vl;res‘s;é; e‘;té(:(‘ioca ext‘ernav spresentadas 30 modo 'sd ventlagad. 3 D0955 2 1 B
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FBA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

FBA60-71A9

Caracteristicas do ventilador (1) Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automético do caudal de ar

,
—

Limite inferior e

50 -

Limite superior de ESP,

z de ESp.” _
H “ 7 £l
H - . - H
g |, Limite superior H-valvula *2 H
»E de ESp- \ 8 H-vélvula
g 3
~71 8
z £ M-vélvula
8 o *2 g
g Limite inferior de ESP 8 slval
& *2 @ |- Lvalvula
4
&

e
< Timite superior de ESP

- L-vdlvula *2

*3
Limite superior de ESP

P Hovalvula *3)
lvula *3 \

*3
Limite inferior de ESP

Caudal de ar [m*/min]
Caudal de ar [m*/min]
1. Limite superior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar
2. Limite inferior de ESP por ajuste automético do caudal de ar

Caracteristicas do ventilador (2)
Definigéo no local com controlo remoto

Intervalo do caudal de ar (H)

Pressdo estética disponivel [Pa]

Caudal de ar [m?/min]

Notas:

1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "s6 ventilagao". 3 D095524B

2. ESP: Press&o estatica externa.

FBA100A

Caracteristicas do ventilador (1)

/\H-va’lvma 1
1

o L bt =2 Limite inferior de ESP_.~~"
Limite superior de ESp- frelvia -

Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automético do caudal de ar

Limite superior de ESP,

= H-valvula *2

H-vélvula

M-vélvula

Pressdo estatica disponivel [Pa]
Pressio estatica disponivel [Pa]

M-valvula *2

Limite inferior de ESP B} Lvalvula

v
o
oc
K=}
"
7
w
v
<
w
©n
i
O
H-vlvula *3 =
o

M-vélvula *3

*3
Limite inferior de ESP ‘5w ® w m m m w % % » m = = w o
R @ om  ow  o»  ow  w»  om s w  am owm  om Y

w32

Caudal de ar (m*/min] Caudal de ar [m*/min] ==

1. Limite superior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar =2

2. Limite inferior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar I-IEI E

=E

Caracteristicas do ventilador (2) o 5

Definigdo no local com controlo remoto E o

Intervalo do caudal de ar (H)
: 2
_ [v]
g o =
3 50 O
2 1 w
< =
g 10 =
2 " 3
8 - X
] © =
3 © ]
. =
£ 0
Caudal de ar [m?/min]
Notas:
1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "s6 ventilag&o”. . 3 D095526B

2. ESP: Press&o estatica externa.
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Pressio estatica disponivel [Pa]

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FBA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

FBA125-140A

Caracteristicas do ventilador (1) Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automatico do caudal de ar

H-vélvula *1

Limite superior de ESP
*1

.
: Limite inferior de ESP__
pe

Limite superior de ESP/,/

-

>
H-valvula *2

-
H-valvula

Limite inferior de ESP M-vélvula

Pressio estatica disponivel [Pa]

H-valvula *3
M-vélvula *3

Pressdo estética disponivel [Pa]

Caudal de ar [m3/min] Caudal de ar [m*/min]

1. Limite superior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar
2. Limite inferior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar
Caracteristicas do ventilador (2)
Definigdo no local com controlo remoto

Intervalo do caudal de ar (H)

Caudal de ar [m?/min]
Notas:

1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "sé ventilagao".
2. ESP: Pressao estatica externa. 3D095527B
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FDA-A EM MY.DAIKIN.PT

@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

Desenhos técnicos detalhados

FDA125A

F i :
£ (Orificio de extragdo) .M_"J“ :‘; = .

" Posigio de entrada de ar novo —-iﬁ-— -l | Parafuso da suspenso & U (D @ ® = A
O U, A A 4/2:*//4{///4}/9 o B g e i v %’k

T ] A = [l S

o ! A “ ; 3| 2

i - : i g |

il | | Z 5 &

3 AR 7 A g
e S i g g A
B |" 500 ou mais ROl . Detalhe B~

(Em circunferéncia) -— —_————= s [l

(Espaco para manutengé'o)

A ko] 4
® 00 |
. L S - < -
4 @.. , /?’%'///{-/{f/é.-//% sl . = 3¢ (Posicdo de a Fam R0 :
E by - s - - -
&.'..5 T - 1 . G285 - G : !
o [ *d Bl " - i - . : _
1 £ e i L L i ]
. = 13 c -— =
- 2 '§ ' 3 " K st =
. = s g | oot | k-5
& I3 —_ T A -
i) 2 ~— — B
2 N3 Visio A-A o Detalhe B
8
=
é ) 7 Item Nome Descricdo
= | 1 Ligagao do tubo de liquido Ligagao de flange 89,52
e =] 2 Ligagdo do tubo de gés Ligagao de flange 0 15,90
. | — o - | e 3 Ligagdo do tubo de drenagem VP25 (DE 832, DI § 25)
2 R IR R IR B s I %2
1 I | "-l L -|- -|'- 1 -.-Cb--'ﬂ--u = m 1M 4 Ligagéo de cablagem de controlo remoto -
i 5 Ligagéo da fonte de ali -
|
i | : 3 Orificio de drenagem VP25 (DE@32,D1025)
i | . 7 Filtro de ar -
l . 8 Lado de retorno de ar
= H i 9 Lado de insuflacéo de ar
= | | ) 10 Placa de caracteristicas
@ 1
= N
:é I
T
£ . I NOTAS
1 Consulte o desenho de acessérios opcionais ao instala-los.
2 A profundidade do teto necesséria varia de acordo com a configuragéo
do sistema especifico.
3 Para realizar a manutencéo do filtro de ar, é necessario fornecer um painel
de acesso de servico.
4 Painel decorativo opcional: BYB5125DJW1 (branco marfim claro 10Y9/0.5)

Com painel decorativo

3TW31254-1B

FDA125A

Oou menos )

OPGOES E ACESSORIOS

Instalagao sem conduta de entrada de ar

w
w32
E=
=Zc
w o
==
< =
€ <
E_l
wg

Ndmero Descricdo

1 Suspensdo no teto

Abertura de teto

Painel de acesso de servico (opcional)

Filtro de ar

Conduta de entrada de ar

oo | |w|ro

Abertura de manutengéo da conduta

DESENHOS TECNICOS

I NOTAS
1 Ao instalar a unidade com retorno traseiro, é necessaria uma abertura para a manutengao dos filtros de ar.
2 Aoinstalar a unidade com uma conduta de retorno, tem de existir uma abertura de manutengao na conduta.

3TW31184-4
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Desenhos técnicos detalhados

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FDA-A EM MY.DAIKIN.PT

FDA125A

Caracteristicas do ventilador (1)

150

140
130' _,v'-‘

1 2'0 E Limite superior da pressdo estatica disponivel -

1 10 E (ESP méx.)

2 3
3

ra M (ESP max.)

L
]

co
(=]
A

-
-
-
L

- L (ESP max.)

&~
[~ =
g
[
]

Limite superior da pressao
estética disponivel s "
(ESP méx.)

Pressdo estatica disponivel [Pa

[4)]
=
L

-
P - M (ESP padrao)

B
=]
1

L (ESP padrao)

L
=]
.

—_ D
oD
L L

0 T T T T T

H (ESP maéx.)

Limite inferior da presséo estatica disponivel

-
"
-

- Limite inferior da presséo
estética disponivel (méx. ESP)

H (ESP padréao)

(ESP padrao)

23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 3

Caudal de ar [m3/min]

34 35 38 3

3B 39 40 41 42 43

I NOTAS
1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "sé ventilagao".
2. ESP: Pressao estatica externa

3TW31268-1

FDA125A

Caracteristicas do ventilador (2)
(Definicao no local com controlo remoto)
intervalo do caudal de ar disponivel (H)

150 -

h 4

140
130 -

£100 -

Pressdo estética disponive

Q . . T T .

h——

120

110

=[]
i
G0

55
50

33 i3 ar 38

Caudal de ar [m3/min]

39

40 41 42 43

I NOTAS
1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "s6 ventilagao".
2. ESP: Pressao estatica externa
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS
FDA-A EM MY.DAIKIN.PT

S

Desenhos técnicos detalhados

FDA125A

Caracteristicas do ventilador (3)
(ajuste automatico do caudal de ar)

150
140 -
130 - -
120 i Limite superior da pressdo estética disponivel , « * -

110 - oo

-
100 I Limite superior de ESP por ajuste automatico
T % do caudal de ar
90 - Lot

80 - -

70
60
§0 - )
40
30 1
20
10 -

—
—
-

m

Pressao estatica disponivel [Pa]

do caudal de ar

T

—
--n

Limite inferior de ESP por ajuste automéatico

e "

Limite inferior da pressao estatica

disponivel

T—

b i
.m

0

29

T

3

32 B 3#

Caudal de ar [m3/min]

23 24 25 26 27 28 30 35

36 37

I NOTAS
1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "sé ventilagao".
2. ESP: Pressao estatica externa

38 39 40 41 42 43

3TW31268-1

FDA200-250A

Diregao de extragao do filtro de ar

1572

= = (3 N
1526 Orificio de inspe¢ao Numero Nome da peca ‘ Descricao
@)\ ) 13x100=1300 ‘ . -150 -600- ou mais - L s
“ " /b 1 |Porta de ligagio do tubo de liquido| Largura da ligacdo
— — Y / 2 _|Porta de ligagdo do tubo de gas| Ligacao por k
TE G 3 |Terminal de terra Localizado dentro da unidade
4 | Caixa de controlo
° 5 |Entrada da cablagem da fonte deali
X S 6 _|Entrada da cablagem do controlo 8
a g 7 |Ganch M0 -
2 g ancho o<
ol g c 8 |Flange de saida de ar Q
& 3 wn
S 9 % 9 |Flange de entrada de ar com filtro de ar wv
?f g 10| Tubo acessério Acessério normal I-IUJ
iy 11 |Etiqueta do fabricante :
S 12 |Ligagdo do tubo de drenagem | .1 polegada- BSP (rosca fémea) 7
& [
13 | Tampa de manutencao Filtro de ar O
1 e 1 14 | Filtro de ar E
(D/.‘, 7 o
g 12X100=1200 .  es0.oumais _
spago para manutengao
666 _43 wo
Lado de insuflagéo de ar 585 _ Lzagiode retorno de ar ‘ 7x200=1400 2 g
_ 1490 S | 1390 Bz
| — / 55
—— ==
T ¥ i K < =
8l 8 P
—| o i I <] =l § E =
3 88 sl = < [ w &
= X
o || A M
| S \ ==
] 1
!; 12x100=1200 /! _ ! 29 | g o /4 \mg
1260 _ 65 6) (5)|_242_| (3 7
1288 245 _ 600 _ wv
100 S
H
O
w
=
w
o
X
=
Ligacdes de tubagem uth
Unidade interior Tubo de gas Tubo de liquido Not g
FDA200AXVEB | ®19.1 Tuboacessorio | 9.5 otas
FDA250AXVEB | ¢22.2 Tubo acessorio ®9.5

1. A placa de caracteristicas da unidade encontra-se na tampa da caixa de controlo.

2D123907
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FDA-A EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

FDA200A

Caracteristicas do ventilador (1) Caracteristicas do ventilador  (2)
Defini¢éo no local com controlo remoto

) Velocidade do ventilador: 20 Intervalo do caudal de ar (H)
0 . ‘\w@ s R

@®
Limite inferior de ESP

9] - @

" Limitesuperior de £5P \JN Velocidade do ventilador:

- ~——~cZ___Velocidadedo venuladm:Médlow
- . o

Limite superior de ESP. @

o Velocidade do ventilador: ) Limite inferior de ESP

Pressao estética externa (Pa)
Pressao estética externa (Pa)

Velocidade do ventilador: Baixo (- Niédio
) @

. . @ flocidade do ventilador:

© wwam 2 imite superior de ESP \’w

@

T bl

Velocidade do ventilador: Baixo (3, Médio @
Limite inferior de ESP »

0 35 © a5 0 55 ) B o 75

Caudal de ar (m3/min) Taxa do fluxo de ar

o

Codigo ESP [Pa]
Maximo

Caracteristicas do ventilador  (3)

- 160
Standard 62

Ajuste automatico do caudal de ar

@  Limite superior de ESP por ajuste automético do caudal de ar

@  Limite inferior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar

Velocidade do
ventilador: Elevado

Velocidade do
ventilador: Médio

Velocidade do
* ventilador: Baixo

Pressao estatica externa (Pa)

Limite inferior de ESP

0 1 © . Py s P P o s

Caudal de ar (m3/min)

4D124460

FDA250A

300

Caracteristicas do ventilador (1) Caracteristicas do ventilador (2)
Defini¢do no local com controlo remoto

@
——————_ Velocidade doventilador: Elevado

Intervalo do caudal de ar (H)

/

@ Velocidade do Limite inferior de ESP

@,

Limite superior de ESP %\

@
Velocidade do ventilador:
- Elevado
J \
Limite superior de ESP.

) @ Py 4
- Velocidade do ventilador: Médio
MM ) Limite inferior de ESP
3
Velocidade do ventilador: Baixo @’ | @
Limite superior de ESP

Velocidade do ventf3bor
50 ® Elevado
s Velocidade do ventilador: Médio
Velocidade do ventilador: Baixo 3

Pressdo estatica externa (Pa)

Pressao estatica externa (Pa)

Limite inferior de ESP

B R S S NN NN NN N
ENWANONOVORNREND NEDD RN WS G0N

36 a a6

56 a P 7 7 ]
Caudal de ar (m*/min) 58 63 68 73 78
Codigo ESP [Pa] C .
- . audal de ar (m3*/min
Maximo 250 Caracteristicas do ventilador 3) (m?/min)
- 160
Standard 62 Ajuste automatico do caudal de ar

@  Limite superior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar

@  Limite inferior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar

Velocidade do
ventilador: Elevado

Velocidade do
ventilador: Médio

Pressao estética externa (Pa)

Velocidade do
* ventilador: Baixo

j /Lir;ite/inferior de ESP

*® a © 5 % o & B B

Caudal de ar (m3/min)

4D124478
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ADEA-A EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

ADEA35A9

4-M4 (CLASSE 2)

spago para manutengao

738 Posicéo de suspensao

4x145=590 H
BN

170 @100 Parafuso da suspensio 700 69 2
(Orificio de extragao) 25 - E
Posicio de entrada de ar novo 492 - 40 =] g g
-t a o 3%
413 n 8g ) EL g g @ HE
s T / T T N s
= . T
ﬁ'®” o | 1 | 3 } ElE
?*'E Z : N | A N VISTA DE
: ‘ ! 1 ’ @/c SETAS A
126 P.CD. 3x140=420 32 @ s
515 500 ou mais

6x65=390

\
95
210

VISTA DE SETAS A

| ]
©

630 Posicao de suspensao

5-@4,7 ORIFICIO

Item |Nome Descrigao
KA Porta de ligagao do tubo de liquido Ligagao de flange 86,35
KB [Porta de ligagdo do tubo de gas Ligacao de flange @9,52
KC  [Ligagao do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI @20)
KD [Ligagao de cablagem /
KE  [Ligagdo da fonte de alimentagio /
KF Saida de descarga VP20 (DE @26, DI ©20)
G |Filtro de ar /
KH |Lado de retorno de ar /
KJ' |Lado de insuflagdo de ar /
KK |Placa de caracteristicas /
Notas
1. Ao instalar acessorios opcionais, consulte a respetiva documentagao.
2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagao do sistema especifico.
g
170 @100 Parafuso da suspensio 700 69 E
(Orificio de extragao)
rif \ch le extracao) 492 40 - 25 800 2 E
Posicao de entrada de ar novo 50 R 301 § 2
—= g a Slg
X X ER 32 g ¥ L/@ j@ ik
2 ) £
= . T 5/ —
g @ Jd 1 T B | BNk EL g
) £ N H r —F . . M7 VISTA DE =
N . @/‘ - y SETAS A o)
I I | [
126 P.CD. 3x140=420 132 @/ 179 50 2 g
4-M4 (CLASSE 2) 515 500 ou mais ; <
Espago para manutengio 654 o
) 4x145=590 ) ©w
738 Posicao de suspensio H H/ ‘3
— — = %
‘ o
- — "’l o
py ] o N
R e il
3 C = = =
g VISTA DE SETAS A @ 7 ]
H E=
k- =
8 oo
=l [re
g sSc
3| < =
&€ <
ed
w o
| | 13Q ! 13Q | 120 | 5-@4,7 ORIFICIO
Item Nome Descricdo Notas
- P I 1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentagao. w
KA Porta de ligagéo do tubo de liquido Ligagao de flange 26,35 2.A I do teto varia de acordo com a documentacao do sistema especifico. 8
KB Porta de ligagdo do tubo de gés Ligagao de flange @12,70 =
KC Ligacao do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI @20) é
KD  |Ligagao de cablagem / 8
KE Ligagao da fonte de alimentagéo / E
KF Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20) "‘n’
w
KG  |Filtrode ar / -
KH |Lado de retorno de ar /
K Lado de insuflagéo de ar /
KK Placa de caracteristicas / 9D09491 8B
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Desenhos técnicos detalhados

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ADEA-A EM MY.DAIKIN.PT

ADEAG60A9

8
170 2100 Parafuso da suspensao 1000 69 25 800 %
(Orificio de extracao) 792 40 . g
Posicao de entrada de ar novo 50 2 Elo
2 H
8l g g 8 A g|&
‘Dj J}f 2| © Dy °
v i N 7
< ) . o —_
T . CEREE — b EE
- ™ I = VISTA DE
. i = i | 2 3 SETAS A
126 P.CD. ‘ 5x146=730 | |32 50 2
4% M4 (CLASSE 2 815 500 ou mais
spaco para manutencio
954 ,
Posicao de a
. 1038 Posigao de suspensao 6x145-890 ‘
11x65=715
R — = o
5 R
2 VISTA DE SETAS A @
g
2
3 x 0 - B
=l
bl
3|
axaza_s =y = —wcuzang
42 _| | 13512598 |117| 135 | 125 100\ 8-4,7 ORIFICIO
Item Nome Descrigéo
KA Porta de ligagao do tubo de liquido Ligagao de flange 36,35
KB Porta de ligagéo do tubo de gas Ligagao de flange @12,70 Notas
— 1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentagao.
KC |Ligacéo do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI @20) 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagao do sistema especifico.
KD |Ligagao de cablagem /
KE Ligagdo da fonte de alimentagao /
KF Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20)
KG  |[Filtro de ar /
KH  |Lado de retorno de ar /
K Lado de insuflagao de ar /
KK [Placa de caracteristicas / 3D094983 B

ADEA71A9

170 @100 Parafuso da suspensio 1000 69 25 800 2
(Orificio de extragao) 792 40 301 . E
Posigio de entrada de ar novo 50 = £l
gl v g 8 4 s|E
2 I 29 ) g 2 a0 iy
= 2 } & gLl
< . B -
Wy 4 TET M = I Eel T G-
IR < R =R VISTA DE
i D : ‘ g @/ 2 SETAS A
126 P.CD. \ 5x146=730 |32 @/ 179_| | 50 g
4xM4 (CLASSE 2) 815 500 0u mals
paco para manutencio
! 954 )
P a0 de a
1038 Posicio de suspensao ‘ x145-890 ‘
11x65=715
. =
!
3 - VISTA DE SETAS A @
g
K .
H = T T T
8 A
S
8
3

iroza-s =) = =y
42 | 13! 251981317 13! 2. 100"\ 8-@4,7 ORIFICIO
Item Nome Descricao
Notas
KA Porta de ligagéo do tubo de liquido Ligacao de flange @9,52 1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentagao.
) - R . ~ 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagao do sistema especifico.
KB Porta de ligagdo do tubo de gas Ligagao de flange @15,90
KC | Ligagao do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI 320)
KD | Ligagao de cablagem /
KE Ligagao da fonte de alimentagao /
KF  [Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20)
KG Filtro de ar /
KH | Lado de retorno de ar /
KJ Lado de insuflagao de ar /
KK | Placa de caracteristicas /
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ADEA-A EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

ADEA100-125A

170 @100 Parafuso da suspensio 1400 69 25 800 L|E
(Orificio de extragao) E|g
7 rificio de extracao) 1192 %0 . o 5 g
de entrada de ar novo 50 o 9 S|g
4 g 8 3 7o
¥ g EE ‘ g it
g . - L
g ‘RS | i e M P
S\i . k ] r 3 VISTA DE
N P ‘ g @/ B s S SETAS A
126 P.CD. 7x156=1092 \ 32 Q@/ \ 179 50
4 x M4 (CLASSE 2) 1215 500 ou mais
Espaco para manutengao
1354 ,
1438 Posigio de suspensio f 8X150=1200 |
\ 16x65=1040 ,
T o B ol
&
B N
H KG)  VISTA DE SETAS A K
2
K P Py
g s B B 5
£ R
bl
3|
42 150, 47, 150_| 147, 10x@4,7 ORIFICIO
Item Nome Descricao
KA Porta de ligacao do tubo de liquido Ligagao de flange @9,52 Notas » o i .
1. Ao instalar acessorios opcionais, consulte a respetiva documentagao.
KB [Porta de ligagao do tubo de gés Ligagéo de flange @15,90 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagéo do sistema especifico.
KC Ligacao do tubo de drenagem VP20 (DE 226, DI @20)
KD |Ligagao de cablagem /
KE Ligagao da fonte de alimentagao /
KF Saida de descarga VP20 (DE @26, DI @20)
KG  [Filtro de ar /
KH  [Lado de retorno de ar /
KJ Lado de insuflagdo de ar /
KK Placa de caracteristicas /

9D094914B

ADEA35-50A9

Caracteristicas do ventilador (1)
Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automético do caudal de ar

H-vélvula *1
150 //

\ Limite superior de ESP

Limite inferior
de ESP .~

o

*1
Limite superior

- de ESP /

- Lvalvula *1
<

H-vélvula

- .
M-valvula

Pressio estatica disponivel [Pa]

el 2

- |
Limite superior de ESP el Limite inferior de ESP
R Lvlvula *2 < - Lvélvula
3 H-valvula *3]

Pressio estatica disponivel [Pa]

v
S
oc
O
3
%
w
v
<<
w
v
i

ie)
o
-4
o

Limite superior de E =

2.

/ '\..\\\

M-valvula *3 -
"3 (g Limite inferior de ESP\\
kudlvula *3 Limite inferior de ESP . -

Caudal de ar [m*/min] Caudal de ar [m*/min]

1. Limite superior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar
2. Limite inferior de ESP por ajuste automético do caudal de ar

Caracteristicas do ventilador (2)
Definicéio no local com controlo remoto

FERRAMENTAS E
PLATAFORMAS

Intervalo do caudal de ar (H)

DESENHOS TECNICOS

Pressio estatica disponivel [Pa]

Notas:
1. As caracteristicas do i apresentadas ao modo "s6 ventilagao".

2. ESP: Press#o estatica externa. 3 D09552 1 B
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ADEA-A EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

ADEA60-71A9

Caracteristicas do ventilador (1) Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automético do caudal de ar

150 e
——

Limite inferior

Limite superior de ESP

de ESp.~”
* //V
" P
Limite superior H-vélvula *2
de ESp- \ H-vélvula

-
Lvalvula *1

M-valvula

*2
=
-

[imite inferior de ESP

. “ Lvélvula

e
<=~ Timite superior de ESP
o wv ;
*3 o
Limite superior de ESP

Pressio estatica disponivel [Pa]
Pressio eststica disponivel [Pa]

ol H-vélvula *3|

M-vélvula *3

3 105 s s s s s s s s s s

Limite inferior de ESP

Caudal e ar [m*/min]
Caudal de ar [m*/min]

1. Limite superior de ESP por ajuste automitico do caudal de ar
2. Limite inferior de ESP por ajuste automético do caudal de ar

Caracteristicas do ventilador (2)
Definigéo no local com controlo remoto

Intervalo do caudal de ar (H)

Pressdo estética disponivel [Pa]
'EERE

Caudal de ar [m?/min]

Notas:

1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "sé ventilagao". 3 D095524B

2. ESP: Press&o estatica externa.

ADEA100A

Caracteristicas do ventilador (1)

-
/ H-vélvula *1

*1
Limite superior defya

Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automatico do caudal de ar

Limite superior de ESP, 1

*1
Limite inferior de ESP .~
o

M-vélvula *1

H-vélvula *2
H-vélvula

M-valvula

Pressdo estatica disponivel [Pa]

H
H
&

£
g

8
%
°

&
g
H

Limite inferior de ESP

L-vélvula

H-vélvula *3

M-valvula *3
Limite inferior de ESP

*3
Limite inferior de ESP R R
Caudal de ar [m*/min] Caudal de ar [m*/min]
1. Limite superior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar
2. Limite inferior de ESP por ajuste automatico do caudal de ar
Caracteristicas do ventilador (2)
Definicdo no local com controlo remoto
Intervalo do caudal de ar (H)

T ™
&

S
g i
€

S
g

2 w
3 o
£ o
s

3 o
8 ©
g o
& o

Caudal de ar [m?/min]
Notas: D B
iy . 6 vnfilacio" 3D095526
1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "s6 ventilagao”.

2. ESP: Presséo estatica externa.
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Pressdo estatica disponivel [Pa]

Pressdo estatica disponivel [Pa]

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ADEA-A EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

ADEA125A

Caracteristicas do ventilador (1)

H-vélvula *1

*1

H-valvula *2

M-vélvula *3

Limite superior de ESP
L-vélvula *3

Limite inferior de ESP

H-valvula *3

Limite inferior de ESP__.~
-

>

Pressiio estatica disponivel [Pa]

Caracteristicas do ventilador (3)
Ajuste automatico do caudal de ar

Limite superior de ESP

H-vélvula

M-vélvula

Limite inferior de ESP

T e

Caudal e ar [m?/min]

Caracteristicas do ventilador (2)
Definigdo no local com controlo remoto

Intervalo do caudal de ar (H)

Caudal de ar [m*/min]
Notas:

1. As caracteristicas do ventilador apresentadas correspondem ao modo "sé ventilagao".
2. ESP: Pressao estatica externa.

Caudal de ar [m?/min]

1. Limite superior de ESP por ajuste automético do caudal de ar
2. Limite inferior de ESP por ajuste automitico do caudal de ar

3D095527B

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

ORIOS

PLATAFORMAS CHEUESERESS

FERRAMENTAS E

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR
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Desenhos técnicos detalhados

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FAA-A EM MY.DAIKIN.PT

FAA71A

Parafusos de fixagao da grelha frontal

CERCA DE 440

Incluindo placa de montagem

242

240

340

Orificio de extragdo.

Caudal de ar interior

Etiqueta do fabricante

]
Fal R
I8
=2
3§
ol &
Qg

30 OU MAIS
Expago necessdrio

Orficio de extragao.

\/ I Localizagéo da placa de caracteristicas

300U MAIS

Espago minimo para a passagem de ar

7

2500 OU MAIS

Lamina
500U MAIS ! 1200 500U MAIS
Espago necessario Espaco necessario
Angulo da pa Localizacio padrio dos orificios na parede
Cima/baixo (automético) ) 9,/ 10852 12355
2
Arrefecimento Aquecimento Ventilador ‘ Didmetro exterior
Seco
. . . i
74 + + +
31° o)
4<% 36” ﬁ . 3%
9 » 0
b &
Esquerda/direita (manual) o,
ha
w0 B A —
2 lrgdy 2
45° 457 65 Orificio para tubagem integrada Cerca de 400 mm AN ! 89
Notas Tubo de gés
@159 cut Orificio para tubagem integrada
Amarca__ == __ mostra a diregao da tubagem 2 mm ey . .

Ao instalar um controlo sem fios, haverd um recetor neste local.
Para mais informagoes, consulte o desenho do controlo sem fios

Nao coloque objetos por baixo da unidade interior.
No caso de humidade elevada (>809%), saidas de drenagem obstruidas ou
pode ocorrer a queda de condensado,

filtros de ar sujos,

Cerca de 460 mm

Tubo de liquido
29,5 mm CuT
Cerca de 465 mm

Tubo flexivel de drenagem
D..@15 mm DE @18 mm

120 OV MENOS

7

3D106731

Parafusos de fixagéo da grelha frontal

CERCA DE 440

Incluindo placa de montagem

242

240

340

Orificio de extragéo.

Angulo da pa
Cima/baixo (automético)
Arefecimento

Notas
Amarca__==>__ mostra a direcio da tubagem

Ao instalar um controlo sem fios, havera um recetor neste local
Para mais informacdes, consulte o desenho do controlo sem fios.

Nao cologue objetos por baixo da unidade interior.

No caso de humidade elevada (>80%), saidas de drenagem obstruidas ou filtros de ar sujos,

pode ocorrer a queda de condensado.
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Caudal de ar interior

Espago necessario

Etiqueta do fabricante

300U MAIS

Espao necessério

W

i
it
il

Orificio de extragao,

50 OU MAIS

\/ l Localizagao da placa de caracteristicas

Lamina

1200

2500 OU MAIS

30 OU MAIS

Espaco minimo para a passagem de ar

Z

50 OU MAIS

Aquecimento Ventilador
Seco
+ +
+ + +
31° o
\ 36 \ * ,
42° 38° 34
Esquerda/direita (manual)

Espaco necessario

Localizagao padréo dos orificios na parede
1085.2

Espago necessrio

355

Diametro exterior

&,
%

114

Cerca de 400 mm

Tubo de gés
@15,9 mm CuT
Cerca de 460 mm

Tubo de liquido
@9,5 mm CuT
Cerca de 465 mm

) Tubo flexivel de drenagem
DJ.@15 mm DE @18 mm

Orificio para tubagem integrada

7

7

120 OU MENOS

7
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FHA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados

FHA35A9

¢ @100 Orifcio de extragio. \ %‘ ¢

3| (—— N - 1
- = 156 Nimero Nome Descricao
=l & ) relha descarga ar
2l @ o ; Grelha descarg
102
63 b o el st ¢ 18 == j o
T Ligagao dotubo de g2
59 134 1 3 sl 9 5 o 5 P ——
orificio de extragao para a entrada da tubagen (raseira) I Tigagao do tubo de drenagem .
C S O I d .
° M gi g o Bococe et com il e
2 — S92y 7| Lot oo s e &
g = Ny s
Locallzagso padtdo dos oificios na parede Mo L 8 | sworederme
e 1 . — J e o posero
oG b s — 9
i o o T e
3 T —— oo
i i TRREETTT S —
8 1 14| enwvada oa tbagen de drenage reta) —
Zg:. C D 15 o 0 d(;:;;!ﬁv;w,, na parede 2100
s ] 10
o T —— )
E 920 T — )
@ g Inclinagdo do parafuso da suspensio 8 B o
B o [ ——— o2
o T
5 Vista traseira = 20 | categ o 029
< o 690 - Parafuso da suspensao
g T i LW #MB-MT0 « @ @
X | ! | — =
5 4 [ I B = 3
Q =
‘/ — 7 Pz
o Z]
2 57\® 30 ou mais | 260 L 30 0u mais @/ oy alﬂe
| ot | ,
= Espaco para manutengao Ledo fonil Espago para manutengao
2 | E Etiqueta do nome da marca
3 T H
S| 2 Obstacdonsiadodéretomo T Nota 2
Y07777777777777777777;  Heeskedowhode densgem
[T
Notas 3| 3|
< o 8
I RS
1) Localizagao da placa de caracteristicas
Parte inferior da estrutura do ventilador no interior da grelha de retorno, @ QS (\D
83
2) Ao instalar um controlo sem fios, havers um recetor neste local. __l7e "
Para mais Informacaes, consulte o desenho do controlo sem fios Ho 2
156
3) Ndo coloque objetos por baixo da unidade interior.
No caso de humidade elevada (>80%), saidas de drenagem obstruidas ou filtros de ar sujos, pode ocorrer a queda de condensado.
Posigao de ligagao do kit de entrada de ar fresco
@100 rfico oe exacao
S — 210
N 156 Nimero Nome Descrico
A H 10 T
= 2 Grelha de retorno de ar
102
L o C i
59 134
m 57 @B 0 5
Posicao do orificio de extracao para a entrada da tubagem (raseira) : - 5 Vr20
\\éa R wv)
Vista traseira =l Sl 9 g 7 m terminl de tera m o
g = B mcade [=]
2 =
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- _ 10| Fosmosomicodeonm &
3 11| ervododorsbogem il 2
220 C > 12| Envododo wbogem e cenagem w
i% o [ﬂ 13 | Entrada da ubagem de drenagem (esquerda) wv
3 i}
g 14| Envododo ubogem de renogem i) S
gl ! 2 < 4 15 |mdeimgmemery o0 a
== 3 1 i o
[ o 16 drensge (s 060
3 920 7 p——y P
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° 9 P N—— o
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A s = 30 ou mais | 960 | 300u mais mb?’ 571 >
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214
221
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Notas

1) Localizagéo da placa de caracteristicas @ @S é 83
Parte inferior da estrutura do ventilador no interior da grelha de retorno, 76 T

2) Ao instalar um controlo sem fios, haverd um recetor neste local. 156
Para mais informagGes, consulte o desenho do controlo sem fios.

3) Nao coloque objetos por baixo da unidade interior

No caso de humidade elevada (>80%), saidas de drenagem obstruidas ou filtros de ar sujos, pode ocorrer a queda de condensado. 3 D 1 09224A
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Desenhos técnicos detalhados

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FHA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT

FHA60A9

Notas

D100 Orfci 90,
o H T~ H
YT |
& = 210 3
5 L N - Nimero Nome Descricio
7o I 156 T Grelha descarga ar
1 T (02| 2 | Greladereomadear
59 63‘ i - “( 6 N 102 3 | Fivodear
T Vista taseira =
12 @ 20) 131 Y/ = | 4 | Tubodegis FLANGE @ 127
134 f [ 5 pal
<134 ! T 5| Tubode fauido FLANGE 064
¢ QF 6 |u tubode drenager =
i - = s age v
Localizagao padrao dos orificios na parede 2 oI o P
=l 2l Bloco de terminais com terminal de tera
i S e N gl [ [ Basmmmecmmnia "
( ) L [ 8 [ swponcdemenl
i 9 Posigao do orificio de extrago Lado posterior
220 e 8 & 10| Poscaodoorficiode extacho
10. é 1 Entrada da tubagem (direita)
G 12 Entrada da tubagem de drenagem (esquerda-traseira)
Z 13 Entrada da tubagem de drenagem (esquerda)
S c 5 4| Enurada da tubagem de drenagem (direite) Orficio de extragéo
4 2 5 |u o dos orfciosna parede
s i il 5| Entradada tubagem (rascira) o100
3
D 9 123 16| Entiada da tubagem de drenage (superion 060
= © H 30 17| Entraca da twbager de gis (superion 2%
o S 5 Inclinacdo do parafuso da suspensao 18 |Entrada da tubagem de liquido (superior) 026
3 5 19 |Cablagem da fonte de alimentagao e entrada da cablagem de controlo (iraseira) 229
g 2
i = & 20 o e convolo uperi 029
L 690 PARAFUSO DE SUSPENSAO ; 2 - e -
g . 4-M8 R
N
N ﬁ [ L1 Il L T AT a 1 [ S
13 Fa)
s E 30 OU MAIS | 1270 | 300U MAIS
E 3 Espago para manutencao Lado fron Espao para manutencio
E g
3 2y
8 4 oniddd G aon Etiqueta do nome da marca
2 staculo no lado de retorno
& Al Bl 1 A Nota 2
A
| Chao
7 [ — gl
Ligagéo do tubo de drenagem 6
Ligagéo da tubagem ESQUERDA
1) Localizagio da placa de caracteristicas
Parte inferior da estrutura do ventilador no interior da grelha de retorno. o ool
& A B
2) Ao instalar um controlo sem fios, havera um recetor neste local. o
Para mais informagoes, consulte o desenho do controlo sem fios
|83
3 5 4
76 105
156
3) Nao coloque objetos por baixo da unidade interior.
No caso de humidade elevada (>80%), saidas de drenagem obstruidas ou filtros de ar sujos, pode ocorrer a queda de condensado.
5 Posicao de ligagao do kit de entrada de ar fresco
G100 Orfico de et
g H ]
S N
- & ~ -
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7 ) ) 156 1 Grelha descarga ar
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Entrada da tubage (traseira) ~ o 7 M4

as

Espago necessrio

ocalizagao da placa de caracteristicas

Localizado dentro da unidade

A ; 2
2 ‘ 2 4 Suporte de metal
g | § Posico do orificio de extragao Lado posterior
H 220 | z % N \. 10 | Posicao do orificio de extragao
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iR | | ‘ g 13| Entrada da tubagem de drenagem (esquerdal Orificio de extragao.
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' 8
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‘ S [ | 15| Entrada da tubage traseira) 2100
2
15 3 ' TE 1230 16 Entrada da tubagem de drenagem (superior) 260
Vit ‘ = 17| Entrada da tubagem de gas Guperion 036
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: Inclinacao do parafuso da suspensio 18 | Entrada da tubagem de liquido (superior) 026
19 Cablagem dafonte de alimentacao e entrada da cablagen (iraseira) | @29
Cablagem da fonte de almentagéo e entada da cablagen supercr) 029
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3|
3 &
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Sl 4 Obstaclidno lado de retorno .
A = e Nota 2
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7 —
Ligagao do tubo de drenagem /@
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o o
i =oa &
& ~ N
arte inferior da estrutura do ventilador no interior da grelha de retorno.
\oinstalar um controlo sem fios, havera um recetor neste local d [83
ara mais informagoes, consulte o desenho do controlo sem fios
76 103
156

130 coloque objetos por baixo da unidade interior.
o caso de humidade elevada (>80%), saidas de drenagem obstruidas ou filtros de ar sujos, pode ocorrer a queda de condensado.
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FHA-A(9) EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FHA100-140A

Posicao de ligacao do kit de entrada de ar fresco
@100 Orificio de extragao. 90,

o T
3 — N TE v
L J T g &
5 oS Nome Descricio
- { ¢} % 210 1| Grelha descarga ar
= =126 1 2| Grelha de retomno de ar
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ol .
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e e e o > 833 Bloco de terminais com terminal de terra v
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s ( J| |C J ( )| |C ) e 8| Suporte de metal
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= =
3 e =—\. 14| Entrada da tubagem de drenagem (esquerda-traseira) _[iiico de extagio
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2 30 padrao dos orificios na parede
& 2 ® 1> | Entrada da tubagem (raseira) 2100
el 3 1550 16 | Entrada da tubagem de drenagem (superior) @60
e Vst aseia s Inclinacio do parafuso da suspenso 17| Entrada da tubagem de gés (superior) @36
8 o 18| Entrada da tubagem de liquido (superior) 226
2 o . . 19| Cablagem dafonte de dlimentagio e entada da cablagem de controlo (raseira) | @29
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i A .
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2 I [ 2
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o
G Jd 5
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o " T =
2 57 3 2 Espago para manutengao __ Ladofrontal Espaco para manutencao
= 3 o
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O]
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by

Obstaculo no lado de retorno Nota 2
P 2 Chio
’ |
Ligagdo do tubo de drenagem /©

Ligacdo da tubagem ESQUERDA T

Notas 2 < | ¥
b I a8
~ A
1) Localizagao da placa de caracteristicas
Parte inferior da estrutura do ventilador no interior da grefha de retormo. 5
2) Ao instalar um controlo sem fios, havera um recetor neste local. ™= b
Para mais informacoes, consulte o desenho do controlo sem fios. 76 09

3) Néo coloque objetos por baixo da unidade interior.
No caso de humidade elevada (>80%), saidas de drenagem obstruidas ou filtros de ar sujos, pode ocorrer a queda de condensado,

3D106530A
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PLATAFORMAS

DESENHOS TECNICOS
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VERTODOS OS DESENHOS

TECNICOS FUA-A EM MY.DAIKIN.PT

FUA-A

1. A placa de caracteristicas da unidade encontra-se na tampa da caixa de controlo

2. Aoinstalar um controlo sem fios, havera um recetor neste local. Para mais informagoes, consulte o desenho do controlo sem fios.

3, Ao fechar a grelha de descarga no caso de sopragem de 2 vias ou de sopragem de 3 vias, ha limitagoes & direcao da ligacao de tubagem. Consultar o manual de instalagao.

4.Nao coloque objetos por baixo da unidade interior. No caso de humidade elevada (>80%), saidas de drenagem obstruidas ou filtros de ar sujos, pode ocorrer a queda de condensado.

Ao fechar a saida de ar, 0 espago necessario € de 30mm ou mais. Nota (3)

1500 mm ou mais

Etiqueta do nome _ riqueta do norne da marca A a n 17
da marca
Nota 2
e 950
( NEO)
T 1500 mm ou mais
o
| | 2 —
1 —F— gl =
— d g
—— 3 b
—F— 2
——F—+ gl g 2
i —= [ -l & —
——— 9
———— 0|
== o
—— B
| =210 /@
=
=
\ J - — H |
L T = T J 3| [ L]
- - - - 145
S By - p—
®\ ‘ 10) b et s Eﬁﬁﬁ?ﬁ suspensao
J y @\ ! v
o -l ‘ | | o gi? | [ . Ry
8 gﬁﬁ NR. D mul 2% s e SN Lo
o fJ — N ] %S 7 &
03] 5 5| o 2
141 A - wi ﬁ — I
Vista de setas A 140, s 6 20,170 2500mm ou mais
179 | g Espaco necessanio
o de sem A g 198 i

34

7
recao para cima) ligagao de flange 159

10 |ligacso do tut agem (didmetro 10 26) Inclinagdo do parafuso
‘ampa do tubo (superior da suspensao

lLigacéo da tubagem traseira/ligagdo da cablagem Altura

lLigacéo da tubagem direita/ligaao da cablagem

|Tampa decorativa do canto

|Grelha de retorno de ar

|Saida de insuflagao de ar

Tomada de drenagem VP20

lLigagao do tubo de gés flange 159

Ligacéo do tubo de liquido flange 9.5 3D1 06356

Kit de tubagem do tipo L

de

i I . ,
CIARE T (EESW=E =N
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VERTODOS OS DESENHOS

TECNICOS FVA-A EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FVA71A

Esta unidade tem de ser fixa com parafusos de fixagdo, conforme apresentado abaixo.
No caso de fixacao na parte inferior

Caso seja necessaria resisténcia a vibragao, fixe a unidade na parte inferior e traseira.

Fixacao para evitar o derrube

= = Batente d lha de retorno
5 Acessdrio 330 9| atente da grelha de retorn
600 S |
| ° 270
== =r= ° 5=
T S 68
2 F (I
o
< o €
= o 8 £
T v
g Z
1 g %
g 9 5 DETALHE A
[[]j sl o Py Ambos os lados idénticos
== 2 o o
5 & @ g
Sw L S
5E B 3
o pry
N o| 3 <]
S ol ©
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EN o Espaco de instalagao
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2 8
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3 < L
b s g H
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< o
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g £ @]
]
o 6
s
ol 5 50 | 'S
Il % [ o
& ] —0) \/——\ ™ “(/ 4 orificios para parafusos de ancoragem
gjf{sH E ]L Co- G a1
- T _g‘ il — — imi 260
¢50 ‘ ° I ~ 130 ,_ 215 | 1%
t S G 9 [
110 3 — - 7
186 o .7‘ﬂ7‘r'ﬂi’4’—r
I
< 9
I —i—| 8
item Nome da peca C ari H- I
1 Grelha de retorno de ar S ! =
2 [Filtrodear
3 |Orificio para tubagem Orificios oblongos 70 x 90mm
4 |Orificio para tubagem Orificio de extracao) para a tubagem de recirculagéo ou cablagem de equipamento opcional @80 VISTA B
5 |Orificio para tubagem Orificio de extracdo para a tubagem de recirculagao ou cablagem de equipamento opcional @27
6 |Orificio para a tubagem (traseiro) Orificios oblongos 80 x 130 mm
7 |Orificio para a tubagem (inferior) Orificios oblongos 126 x 130 mm
8  [Tubo deliquido Ligacao de flange @9,5
9  [Tubode gas Ligacao de flange @15,9
10 |Ligagdo do tubo de drenagem VP20
Notas
A placa de caracteristicas da unidade esta localizada na tampa da caixa de derivacdo dentro da grelha de retorno. 3 D‘I 1 0397

FVA100-125-140A

Esta unidade tem de ser fixa com parafusos de fixago, conforme apresentado abaixo.

5
No caso de fixacao na parte inferior 3
Caso seja necessaria resisténcia a vibracao, fixe a unidade na parte inferior e traseira. g
= -
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S Acessorio "—T o @
€ 68 350 -
H == i
o
T‘% (7]
=
o c o
3 13 $
5
£ 0 DETALHE A w
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At ] i 5
& § + ¢ = 'E
e ~ : £
§ T8
S Q
£ ®
s
2 ¥ g 130 | g . .
= 3 |
@ N 2 h- ® ot i
| =
S e,; juB! H g‘ 5 b 7 A N
e I v T 2l I il M| w
130 i_ 200 | | 3 1% @ T84 _|_ 184 8
5 223 g 260 =
190 253 8 - 22266 g
266 508 =
4 orificios para parafusos 260 v
Item Nome da peca C de ancoragem 130 __ 215 g
1 |Grelha de retorno de ar 214 1 126 =
2 [Filtro de ar IS n
3_|Orificio para tubagem lorificios oblongos 70 x 90mm ™ /® w
4_|orificio para tubagem Orifco de extragio) para a tubagem de recirculagio ou cablagem d opcional 080 a a
5_|orificio para tubagem |Orficio de extragio para a tubagem de reciculagao ou cablagem d pcional 027 ol N
6_|Orificio para a tubagen (traseiro) [Orificios oblongos 80 x 130 mm -~ 2
7_|orificio para a tubagem (inferior) (Orificios oblongos 126 x 130 mm ; N
8 [Tubo de liquido Ligagao de flange ©9,5
9 [Tubo de gas Ligagao de flange @15,9
10 |Ligagdo do tubo de drenagem VP20 VISTAB
Notas
A placa de caracteristicas da unidade esta localizada na tampa da caixa de derivacio dentro da grelha de retor 3 D 11 0703
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FNA-A9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FNA25-35A9
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ZMEMI0 8| ‘ |
— i z z @ @
g I ?
@\ g %}
VISTA DE SETAS A 3 i ® o ® 5 kD
=} & .
= Q o > > KE
& A\ _ 93 | S
300 ou mais _| 790 5x100=500 16-K 4,3 ORIFICIO
Espaco para manutencéo ‘ N 50 601 |
240 ou mais 298 VISTA DE SETAS B
@\ 4o Aspiragao frontal
4-B5 ORIFICIO, z — I
5x100=500 82§
16-84,3 ORIFICIO /] 601
810
830
Aspiragdo inferior
Item |Nome Descricdo
KA | Porta de ligacdo do tubo de liquido|Ligacdo de flange de 26,40 Notas
KB |Porta de ligagdo do tubo de gés  |Ligacdo de flange @9,50 1. Ao instalar acessérios opcionais, consulte a respetiva documentacao.
KC |Ligagdo do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI @20)
KD |Tubo flexivel de drenagem DI @25
KE |Caixa de controlo / 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagdo do sistema especifico.
KF |Linha de transmissao /
KG |Ligacédo da fonte de alimentacdo !
KH |Suporte de suspensao /
KJ _ [Filtro de ar /
KK |Base de instalacdo / 3D112885
FNA50-60A9
VISTA DE SETAS B
1190 300
1080
. N 1060
\\ // >< o 6x150=900
SN
VISTA DE SETAS A
Porta de inspecao
20 ou mais 1140
T 20 ou mais Posicéo de suspensao
) 10x100=1000 ‘
\\ Parafuso da suspenséo _ ‘ 26-84.7 ORIFICIO ‘
7 4-M&M10 ° ‘ ‘ ]
HC D ! ( )
0| o T g
=> E s R
VISTA DE SETAS A 3 iR — ) a  ©
I g T o = [—®
®—H NEE TR E | R——— e,
N . 300 ou mais_ ‘ 1190 50 1001 24-K14,3 ORIFICIO m
Spago para manutengao (I =1 '
L—a pacop ¢ @\ N VISTA DE SETAS B
240 ou mais L
@\ =" — Aspiracéo frontal
4@ ‘ ‘ [ glelg
9x100=900 A
24-4,3 ORIFICIO /] ’ 1001 } 75
1210
1230
Aspiragao inferior
Item |Nome Descricdo
KA |Porta de ligagéo do tubo de liquido |Ligagdo de flange de @6,4 N
KB |Porta de ligacao do tubo de gas |Ligacao de flange @12,70 otas . L . . B
KC | Ligacao do tubo de drenagem VP20 (DE @26, DI 920) 1. Ao instalar acessorios opcionais, consulte a respetiva documentacéo.
KD |[Tubo flexivel de drenagem DI @25
KE_|Caixa de controlo _ ! 2. A profundidade do teto varia de acordo com a documentagao do sistema especifico.
KF |Linha de transmissao /
KG |Ligagao da fonte de alimentagao /
KH |Suporte de suspensao /
KJ |Filtro de ar / 3D112884
KK |Base de instalagdo /
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

FNA-A9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FNA25-35A9
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

FNA-A9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

FNA60A9
(mmH20) (mmH20)
70
7 — — 7

60

50

Pressado estatica disponivel [Pa]

(mmH20)

9,5 10,5 11,5 12,5 13,5 14,5 15,5 16,5 17,5
(mmH20)

Caudal de ar [m>/h]
3D081329C
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RZAG-A EM MY.DAIKIN.PT

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

Desenhos técnicos detalhados

RZAG35A
Restri¢oes de combinagao de unidades Alimentagao elétrica Compressor OFM IFM
Unidade exterior  Unidade interior Hz Tensao = Gamadetensao MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 i 49
RZAG35A2V1B FDXM35F3V1B9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,53 16 41 4,7 0,058 0,38 0,034 03
MIN. 50 Hz 198V
50 240 4,5
50 220 < 46
RZAG35A2V1B FFA35A2VEB9 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,43 16 38 44 0,058 0,38 0,050 0,2
MIN. 50 Hz 198V
50 240 4,2
50 220 34
RZAG35A2V1B FBA35A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 15,63 16 33 33 0,058 0,38 0,089 14
MIN. 50 Hz 198V
50 240 32
50 220 i 43
RZAG35A2V1B FCAG35AVEB 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,53 16 37 4,1 0,058 0,38 0,048 0,3
MIN. 50 Hz 198V
50 240 39
50 220 4,9
RZAG35A2V1B FNA35A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,73 16 41 4,7 0,058 0,38 0,034 0,5
MIN. 50 Hz 198V
50 240 4,5
50 220 5 51
RZAG35A2V1B FTXM35N2V1B 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,48 16 40 4,9 0,058 0,38 0,028 0,25
MIN. 50 Hz 198V
50 240 4,7
50 220 « 38
RZAG35A2V1B FHA35AVEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,83 16 36 36 0,058 0,38 0,090 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 35
50 220 i 48
RZAG35A2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 MAX' 50Hz 264V 15,23 16 41 4,6 0,058 0,38 0,060 0,9
MIN. 50 Hz 198V
50 240 44
50 220 . 46
RZAG35A2V1B FFA50A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264 v 14,63 16 38 44 0,058 0,38 0,050 04
MIN. 50 Hz 198V
50 240 4,2
50 220 < 3.4
RZAG35A2V1B FBA50A2VEB9 50 230 MAX' 50Hz 264V 15,63 16 33 33 0,058 0,38 0,089 14
MIN. 50 Hz 198V
50 240 32
50 220 « 43
RZAG35A2V1B FCAG50AVEB 50 230 MAX‘ 50Hz 264V 14,53 16 37 4,1 0,058 0,38 0,048 0,3
MIN. 50 Hz 198V
50 240 39
50 220 . 48
RZAG35A2V1B FNA50A2VEB9 50 230 MZAX. 50 Hz 264V 14,73 16 41 4,6 0,058 0,38 0,060 0,5
MIN. 50 Hz 198V
50 240 44
50 220 i 5.0
RZAG35A2V1B FTXM50N2V1B 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,83 16 40 4.8 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 4,6
50 220 38
RZAG35A2V1B FHA50AVEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,83 16 36 36 0,058 0,38 0,090 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 35
RZAG35A 3D118439
RZAGS50A
Restri¢oes de combinagao de unidades Alimentacao elétrica Compressor OFM IFM
Unidade exterior  Unidade interior Hz Tensio = Gamadetensao MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 . 54
RZAG50A2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 MAX. 50 Hz 264 V 15,23 16 57 52 0,06 0,38 0,060 0,9
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 5,0
50 220 5 55
RZAG50A2V1B FFA50A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,63 16 62 52 0,06 0,38 0,050 04
MIN. 50 Hz 198V
50 240 5,0
50 220 « 6,8
RZAG50A2V1B FBA50A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 15,63 16 53 6,5 0,06 0,38 0,089 14
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 6,2
50 220 5 73
RZAG50A2V1B FCAG50AVEB 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,53 16 56 7,0 0,06 0,38 0,048 0,3
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 6,7
50 220 < 54
RZAG50A2V1B FNA50A2VEB9 50 230 M,AX' 50 Hz 264V 14,73 16 57 52 0,06 0,38 0,060 0,5
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 50
50 220 5 6,5
RZAG50A2V1B FTXM50N2V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,06 0,38 0,046 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 59
50 220 i 5.0
RZAG50A2V1B FHAS50AVEB9 50 230 M.AX' 50 Hz 264V 14,83 16 52 4,8 0,06 0,38 0,090 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 4,6
50 220 54
RZAG50A2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 15,23 16 57 52 0,06 0,38 0,060 0,9
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 5.0
50 220 5 55
RZAG50A2V1B FFA60A2VEB9 50 230 MAX‘ 50 Hz 264V 14,83 16 62 52 0,06 0,38 0,050 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 50
50 220 6,9
RZAG50A2V1B FBA60A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 15,53 16 53 6,6 0,06 0,38 0,070 13
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 6,3
50 220 5 73
RZAG50A2V1B FCAG60AVEB 50 230 M.AX‘ 50 Hz 264V 14,53 16 56 7,0 0,06 0,38 0,048 0,3
MIN. 50 Hz 198V
50 240 6,7
50 220 . 54
RZAG50A2V1B FNAG0OA2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,83 16 57 52 0,06 0,38 0,060 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 50
50 220 5 6,5
RZAG50A2V1B FTXM60N2V1B 50 230 M.AX' 50 Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,06 0,38 0,046 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 59
50 220 « 5.0
RZAG50A2V1B FHAG60AVEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,83 16 52 48 0,06 0,38 0,091 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 4,6
RZAG50A 3D118440
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZAG-A EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZAG60A
Restri¢des de combinacgéo de unidad. Alii cao elétrica Compressor OFM IFM
Unidade exterior  Unidade interior Hz Tensao = Gamadetensao MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 7.3
RZAG60A2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 17,10 20 70 6,9 0,06 0,38 0,060 0,9
MIN. 50 Hz 198V
50 240 6,7
50 220 < 9,0
RZAG60A2V1B FFA60A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 16,70 20 70 8,6 0,06 0,38 0,050 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 8,2
50 220 7,0
RZAG60A2V1B FBA60A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 17,40 20 65 6,7 0,06 0,38 0,070 13
MIN. 50 Hz 198V
50 240 6,4
50 220 < 7,5
RZAG60A2V1B FCAG60AVEB 50 230 MAX' 50 Hz 264V 16,40 20 72 7,2 0,06 0,38 0,048 03
MIN. 50 Hz 198V
50 240 6,9
50 220 9,0
RZAG60A2V1B FNA60A2VEB9 50 230 MAX_ 50 Hz 264V 16,70 20 70 8,6 0,06 0,38 0,060 0,6
o2 MIN.50Hz 198V M aa
50 240 83
50 220 N 8,4
RZAG60A2V1B FTXM60N2V1B 50 230 M.AX‘ 50 Hz 264V 16,70 20 71 8,1 0,06 0,38 0,046 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 7,7
50 220 8,1
RZAG60A2V1B FHA60AVEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,70 20 67 7,7 0,06 0,38 0,091 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 74
50 220 N 8,9
RZAG60A2V1B FBA71A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 17,40 20 65 8,5 0,06 0,38 0,070 13
MIN. 50 Hz 198V
50 240 8,1 w
50 220 . 7,5 =
RZAG60A2V1B FCAG71AVEB 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,40 20 72 7.2 0,06 0,38 0,054 03 a
MIN. 50 Hz 198V 2
50 240 6,9 )
50 220 5 84 <
RZAG60A2V1B FTXM71N2V1B 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,70 20 71 8,0 0,06 0,38 0,052 0,6 a
MIN. 50 Hz 198V wn
50 240 77 <
50 220 ‘ 8,1 =
RZAG60A2V1B FHA71AVEB9 50 230 mm(ss (;) :121296; \\; 16,90 20 67 7,7 0,06 0,38 0,091 08 =
50 240 : 74 8
RZAG60A 3D118441
g
<<
=
-
=
w
>
RZAG-A
w
&g
Ll w o
Si Notas ‘E: =
MCA  Amperes de circuito minimos [A] E E
MFA  Amperes de fusivel maximos [A] 1 Os RLA baseiam-se nas condi¢des que se seguem. (%) 8
RLA  Amperes de carga nominais [A] Temperatura exterior 35 °CBs -
OFM  Motor de ventilador exterior Temperatura interior 27 °CBs / 19 °CBh
IFM  Motor de ventilador interior 2 Selecione o tamanho do cabo de acordo com o MCA.
FLA  Amperes de carga total [A] 3 Avariagdo da tensdo maxima permitida entre fases é 2%.
kw Saida nominal do motor do ventilador [kW] 4 Utilize um disjuntor em vez de um fusivel. wv
RHz  Frequéncia operacional nominal [Hz] 2
O

3D118439-3D118440 - 3D118441

PLATAFORMAS CHEUESERESS

FERRAMENTAS E

DESENHOS TECNICOS

ANTERIOR
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS
RZAG-A EM MY.DAIKIN.PT

S

Desenhos técnicos detalhados

RZAG35A
i Etiqueta do nome da marca
Manipulo (954) ) ctord . .
13, 320 156 14 70 Area de entrada da cablagem Termistor de temperatura do ar exterior
= L ‘ Etiqueta do A F
fabricante q I
3
~ Etiqueta de
responsabilida-
de do produto
=  — —
(401)
4 orificios para parafusos de ancoragem i 600 125,
‘M8- ou -M10- . N

Inclinagédo dos orificios dos parafusos de fundacdo

Saida de descarga

Tubo flexivel de ligacdo (diametro interior: -15,9-mm) No caso de remogao da tampa da vélvula de paragem.

Espaco minimo para a passagem de ar Faixa de terminais com terminal de terra

SN
Sy lrent

Altura da parede no lado da saida de ar < 1200 mm

Etiqueta de adverténcia

Vélvula de paragem de liquido
26,4 CuT

Vélvula de paragem de gas
29,5 CuT

Porta de servico

3D118381A

RZAG50-60A
Etiqueta do nome da marca
Manipulo (954) .
13 320 56 14 870 70 Areade entrada da cablagem Termistor de temperatura do ar exterior
\
I S - - Etiqueta do I}
fabricante ( I
3
~ Etiqueta de
responsabilida-
A de do produto
» -
(401)
4 orificios para parafusos de ancoragem
-M8: ou -M10-

Inclinacao dos orificios dos parafusos de fundagao

373\

Saida de descarga
Tubo flexivel de ligacdo (diametro interior: -15,9-mm)
Espaco minimo para a passagem de ar

No caso de remocao da tampa da valvula de paragem.
Faixa de terminais com terminal de terra

¥

S O
. P
© / e 2
50 50 |,
TT 50
i

100

<

184

Altura da paﬁe e no lado da saida de ar < 1200

] e

Etiqueta de adverténcia
Vdlvula de paragem de liquido

— 06,4 CuT
Vélvula de paragem de gas

212,7 CuT

3D118380A
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZAG-NV1EM MY.DAIKIN.PT RZAG-NY1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZAG71-100NV1 ARREFECIMENTO DE CONFORTO

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB RZAG71N7V1B 17,7 N 20 = 15,5 0,234 0,8 0,091 0,7
FCAG35BVEB x2 |RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,044 x2 0,3x2
FCAG71BVEB RZAG71N7V1B 17,4 - 20 - 15,5 0,234 038 0,054 04
FFA35A2VEB x2 |RZAG71N7V1B 174 - 20 - 15,5 0,234 0.8 0,050 x2 0,2x2
FBA35A2VEB x2 [RZAG71N7V1B 19,9 - 20 - 15,5 0,234 08 0,089 x2 1,4x2
FBA71A2VEB RZAG71N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 18,3 N 20 = 15,5 0,234 0,8 0,070 13
FNA35A2VEB x2 |RZAG71N7V1B 220-240V 198V, | oeay. | 180 - 20 - 15,5 0,234 038 0034x2 | 05x2
FUA71AVEB 17,9 - 20 - 15,5 0,234 0.8 0,046 09
FAA71AUVEB RZAG71N7V1B 17,5 - 20 - 15,5 0,234 0.8 0,048 0,5
FVA71AMVEB RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0.8 0,117 08
FDXM35F3V1B x2 RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,034 x2 0,3x2
FHA35AVEB x2 RZAG71N7V1B 18,2 N 20 = 15,5 0,234 0,8 0,060 x2 0,6 x2
FHA71AVEB RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,091 0,8
FCAHG100HVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,221 13
FCAG35BVEB x3 |RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,044 x3 03x3
FCAG50BVEB x2 RZAG100N7V1B 214 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG100N7V1B 215 N 32 = 18,8 0,234 1.2 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 |RZAG100N7V1B 214 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB x2 'RZAG100N7V1B 21,6 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 |RZAG100N7V1B 25,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA5S0A2VEB x2 [RZAG100N7V1B 23,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,089 x2 1,4x2
FBAT00A2VEB RZAG100N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 244 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,127 35
FNA35A2VEB x3 |RZAG100N7V1B 220-240V 08V, | ey, | 224 - 32 - 188 0,234 1,2 0,034x3 05x3
FNA50A2VEB x2 |RZAG100N7V1B 21,8 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,5 x2
FUAT00AVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,106 13
FAA100AUVEB RZAG100N7V1B 21,3 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,064 0,5
FVA100AMVEB RZAG100N7V1B 224 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,238 1.5
FDXM35F3V1B x3 RZAG100N7V1B 21,7 N 32 = 18,8 0,234 1.2 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,9 x2
FHA35AVEB x3 RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,6 x3
FHAS50AVEB x2 [RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FHA100AVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,150 13
RZAG71-100NV1 3D120943
RZAG125-140NV1 ARREFECIMENTO DE CONFORTO

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA  MSC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG125HVEB RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 |RZAG125N7V1B 26,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,039 x3 03x3
FCAG60BVEB x2 |RZAG125N7V1B 26,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZAG125N7V1B 27,0 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,168 1,0
FFA35A2VEB x4 RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 RZAG125N7V1B 27,2 N 32 - 23,8 0,234 1.2 0,050 x3 0,4x3
FFA60A2VEB x2 RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,050 x2 0,6 x2
FBA35A2VEB x4 RZAG125N7V1B 31,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x4 1,4x4
FBA50A2VEB x3 |RZAG125N7V1B 304 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBAGOA2VEB x2 |RZAG125N7V1B 28,7 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,070 x2 1,3x2
FBA125A2VEB RZAG125N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 30,1 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,187 39
FNA35A2VEB x4 |RZAG125N7V1B 20-240V 198V, | oeay. |28 - 32 - 238 0,234 1,2 0034x4 | 05x4
FNA50A2VEB x3 |RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,5x3
FNAG6OA2VEB x2 |RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FUA125AVEB RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,106 14
FDA125A5VEB RZAG125N7V1B 28,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,350 2,1
FVA125AMVEB RZAG125N7V1B 27,6 N 32 = 23,8 0,234 1.2 0,238 1.5 8
FDXM35F3V1B x4 RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4 o
FDXM50F3V1B x3 |RZAG125N7V1B 28,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3 g
FDXM60F3V1B x2 |RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,9x2 I-IUJ
FHA35AVEB x4 RZAG125N7V1B 28,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x4 0,6 x4 <
FHA50AVEB x3 RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,060 x3 0,6 x3 :
FHAG0AVEB x2 RZAG125N7V1B 27,2 N 32 = 23,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,6 x2 ‘3
FHA125AVEB RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,150 1,5 g
FCAHG71HVEB x2 |RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2 o
FCAHG140HVEB RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 RZAG140N7V1B 26,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 |RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2 w
FCAG140BVEB RZAG140N7V1B 27,4 - 32 - 23,6 0,234 14 0,168 13 2 2
FFA35A2VEB x4 |RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4 g E
FFA50A2VEB x3 RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x3 0,4x3 I-IEI E
FBA35A2VEB x4 RZAG140N7V1B 31,8 = 32 N 23,6 0,234 14 0,089 x4 1,4x4 < E
FBA50A2VEB x3 |RZAG140N7V1B 30,4 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x3 14x3 E j
FBA71A2VEB x2 'RZAG140N7V1B 28,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2 ®o
FBA140A2VEB RZAG140N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Maximo 30,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,187 39
FNA35A2VEB x4 |RZAG140N7V1B 220-240V -198V- -264V- 28,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,5 x4
FNA50A2VEB x3 RZAG140N7V1B 27,6 - 32 - 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB x2 RZAG140N7V1B 279 - 32 - 23,6 0,234 14 0,046 x2 0,9x2
FAA71AUVEB x2 |RZAG140N7V1B 27,0 - 32 - 23,6 0,234 14 0,048 x2 0,5 x2 8
FVA71AMVEB x2 |RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,117 x2 0,8 x2 1~
FVA140AMVEB RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,276 1.8 =
FDXM35F3V1B x4 RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4 =
FDXM50F3V1B x3 RZAG140N7V1B 28,8 = 32 = 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,9x3 8
FHA35AVEB x4 |RZAG140N7V1B 28,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,060 x4 0,6 x4 E
FHAS50AVEB x3 'RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,6 x3 =
FHA71AVEB X2 |RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,091 x2 0,8x2 =
FHA140AVEB RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,150 1,8
RZAG125-140NV1 3D120943

185


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NV1.html
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html

RZAG-NV1EM MY.DAIKIN.PT RZAG-NY1EM MY.DAIKIN.PT

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

Desenhos técnicos detalhados

RZAG71-100NY1 ARREFECIMENTO DE CONFORTO

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB RZAG71N7Y1B 11,1 N 16 = 9,2 0,234 0,8 0,091 0,7
FCAG35BVEB x2 RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,044 x2 0,3x2
FCAG71BVEB RZAG71N7Y1B 10,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,054 0,4
FFA35A2VEB x2 |RZAG71N7Y1B 10,8 - 16 - 9.2 0,234 0.8 0,050 x2 0,2x2
FBA35A2VEB x2 RZAG71N7Y1B (10,4)* - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x2 1,4x2
FBA71A2VEB RZAG71N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo (10,4)* - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,070 1.3
FNA35A2VEB x2 RZAG71N7Y1B 380-415V 342 V-. 457V 11,4 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,034 x2 0,5x2
FUA71AVEB RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,046 0,9
FAA71AUVEB RZAG71N7Y1B 10,9 - 16 - 9,2 0,234 0,38 0,048 0,5
FVA71AMVEB RZAG71N7Y1B 11,2 - 16 - 9.2 0,234 08 0,117 08
FDXM35F3V1B x2 RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,034 x2 0,3x2
FHA35AVEB x2 RZAG71N7Y1B 11,6 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,060 x2 0,6 x2
FHA71AVEB RZAG71N7Y1B 11,2 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,091 0,8
FCAHG100HVEB RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,221 1.3
FCAG35BVEB x3 'RZAG100N7Y1B 13,0 - 16 - 104 0,234 1,2 0,044 x3 03x3
FCAG50BVEB x2 RZAG100N7Y1B 12,7 - 16 - 104 0,234 1.2 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG100N7Y1B 14,2 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 RZAG100N7Y1B 12,7 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB x2 |RZAGT00N7Y1B 12,9 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 |RZAG100N7Y1B (12,1)* - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,089 x3 1,4x3
FBA50A2VEB x2 [RZAG100N7Y1B (12,1)% - 16 - 104 0,234 1,2 0,089 x2 1,4x2
FBAT00A2VEB RZAG100N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo (13,5)% - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,127 35
FNA35A2VEB x3 RZAG100N7Y1B 380-415V 342 V-. 457V 13,6 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,034 x3 0,5x3
FNA50A2VEB x2 RZAG100N7Y1B 13,1 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,060 x2 0,5x2
FUAT00AVEB RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,106 1.3
FAA100AUVEB RZAG100N7Y1B 14,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,064 0,5
FVA100AMVEB RZAG100N7Y1B 15,1 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,238 1.5
FDXM35F3V1B x3 RZAG100N7Y1B 13,0 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,060 x2 0,9x2
FHA35AVEB x3 |RZAGT00N7Y1B 13,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,060 x3 0,6 x3
FHAS0AVEB x2 [RZAG100N7Y1B 13,3 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FHA100AVEB RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,150 13

* Utilize uma fonte de alimentagdo elétrica em separado para a unidade interior. O valor entre parénteses € o MCA da unidade exterior. Para 0 MCA da unidade interior, consulte o manual de instalagdo da unidade
interior.

RZAG71-100NY1 3D120943

RZAG125-140NY1 ARREFECIMENTO DE CONFORTO

Compressor OFM IFM

Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG125HVEB RZAG125N7Y1B 15,0 = 16 N 11,8 0,234 1.2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 'RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 |RZAG125N7Y1B 12,9 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3
FCAG60BVEB x2 |RZAG125N7Y1B 14,1 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZAG125N7Y1B 14,6 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,168 1,0
FFA35A2VEB x4 RZAG125N7Y1B 11,8 - 16 - 9.3 0,234 1.2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 RZAG125N7Y1B 13,2 - 16 - 10,3 0,234 1.2 0,050 x3 0,4x3
FFA60A2VEB x2 |RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,050 x2 0,6 x2
FBA35A2VEB x4 |RZAG125N7Y1B (10,9)* - 16 - 9,3 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 |RZAG125N7Y1B (12,0% - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBAG60A2VEB x2 'RZAG125N7Y1B (13,5)* - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,070 x2 1,3x2
FBA125A2VEB RZAG125N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo (13,5)* - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,187 39
FNA35A2VEB x4 RZAG125N7Y1B 380-415V 342 V~. 457V 13,0 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,034 x4 0,5 x4
FNA50A2VEB x3 |RZAG125N7Y1B 13,5 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,060 x3 0,5x3
FNAG6OA2VEB x2 |RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FUA125AVEB RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,106 14
FDA125A5VEB RZAG125N7Y1B 15,7 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,350 21
FVA125AMVEB RZAG125N7Y1B 15,1 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,238 1.5
FDXM35F3V1B x4 |RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9,3 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 |RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 10,3 0,234 1.2 0,060 x3 0,9x3
FDXM60F3V1B x2 |RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,9x2
FHA35AVEB x4 RZAG125N7Y1B 134 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 RZAG125N7Y1B 13,8 = 16 = 10,3 0,234 1.2 0,060 x3 0,6 x3
FHAG0AVEB x2 \RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB RZAG125N7Y1B 15,1 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,150 1,5
FCAHG71HVEB x2 |RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 9.1 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 RZAG140N7Y1B 12,9 - 16 - 10,1 0,234 14 0,039x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 |RZAG140N7Y1B 14,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG140N7Y1B 14,9 - 16 - 11,6 0,234 14 0,168 1,3
FFA35A2VEB x4 |RZAG140N7Y1B 11,8 - 16 - 9.1 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 RZAG140N7Y1B 13,2 N 16 - 10,1 0,234 14 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 'RZAG140N7Y1B (10,9)* - 16 - 9,1 0,234 14 0,089 x4 1,4x4
FBAS0A2VEB x3 |RZAG140N7Y1B (12,0* - 16 - 10,1 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 [RZAG140N7Y1B (13,5)* - 16 - 11,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Maximo | (13,5)* - 16 - 11,6 0,234 14 0,187 39
FNA35A2VEB x4 RZAG140N7Y1B 380-415V 342 V- 457 V- 13,0 - 16 - 9,1 0,234 14 0,034 x4 0,5x4
FNA50A2VEB x3 'RZAG140N7Y1B 13,5 - 16 - 10,1 0,234 14 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB x2 'RZAG140N7Y1B 15,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,046 x2 0,9x2
FAA71AUVEB x2 |RZAG140N7Y1B 14,6 - 16 - 11,6 0,234 14 0,048 x2 0,5x2
FVA71AMVEB x2 |RZAG140N7Y1B 15,2 - 16 - 11,6 0,234 14 0,117 x2 0,8x2
FVA140AMVEB RZAG140N7Y1B 154 - 16 - 11,6 0,234 14 0,276 18
FDXM35F3V1B x4 RZAG140N7Y1B 12,2 = 16 N 9.1 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 'RZAG140N7Y1B 14,8 - 16 - 10,1 0,234 14 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB x4 |RZAG140N7Y1B 13,4 - 16 - 9,1 0,234 14 0,060 x4 0,6 x4
FHAS0AVEB x3 |RZAG140N7Y1B 13,8 - 16 - 10,1 0,234 14 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 |RZAG140N7Y1B 15,2 - 16 - 11,6 0,234 14 0,091 x2 0,8x2
FHA140AVEB RZAG140N7Y1B 154 - 16 - 11,6 0,234 14 0,150 18

* Utilize uma fonte de alimentagéo elétrica em separado para a unidade interior. O valor entre parénteses é o MCA da unidade exterior. Para o MCA da unidade interior, consulte o manual de instalacao da unidade interior.
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZAG-NV1 EM MY.DAIKIN.PT RZAG-NY1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZAG-NV1/NY1

Simbolos Notas
1 Os -RLA: baseiam-se nas condi¢des que se seguem.
Arrefecimento
Temperatura interior -27,0-°CBs / -19,0-°CBh
Temperatura exterior -35,0-°CBs
Aquecimento
Temperatura interior -20,0-°CBs
Temperatura exterior -7,0-°CBs / -6,0-°CBh
2 -TOCA. é o valor total de cada conjunto de sobreintensidade.
3 Gama de tensao
4 A variagao da tensao maxima permitida entre fases é -2-%.
5 -MCA- é a corrente de entrada maxima.
A capacidade de -MFA- tem de ser superior a de -MCA..
Selecione o -MFA- de acordo com a tabela.
6 Selecione o tamanho do cabo de acordo com o MCA.
7 -MFA- é o valor de referéncia para selecionar o disjuntor e o interruptor de fuga a terra.
Disjuntor de fuga a terra

MCA  Amperes de circuito minimos [A]

TOCA Amperes de sobreintensidade totais [A]

MFA  Amperes de fusivel maximos [A]

MSC  Corrente maxima do compressor de arranque [A]
RLA Amperes de carga nominais [A]

OFM  Motor de ventilador exterior

IFM  Motor de ventilador interior

FLA  Amperes de carga total [A]

kW Saida nominal do motor do ventilador [kW]

3D120943

RZAG71-100NV1 ARREFECIMENTO DE INFRAESTRUTURAS

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MscC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG100HVEB RZAG71N7V1B 18,3 - 20 N 15,5 0,234 08 0,221 1.3
FCAG35BVEB x3 'RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 08 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 |RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG71N7V1B 17,7 - 20 - 15,5 0,234 08 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 |RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 08 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB x2 RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 08 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 'RZAG71N7V1B 21,3 - 20 - 15,5 0,234 08 0,089 x3 1,4x3
FBA50A2VEB x2 |RZAG71N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Maximo 19,9 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,089 x2 1,4x2
FBA100A2VEB RZAG71N7V1B 220-240V 198 V‘. 264V 20,6 - 20 - 15,5 0,234 08 0,127 35
FUAT00AVEB RZAG71N7V1B 18,3 - 20 - 15,5 0,234 08 0,106 13
FAAT00AUVEB RZAG71N7V1B 17,5 - 20 - 15,5 0,234 08 0,064 0,5
FVA100AMVEB RZAG71N7V1B 18,5 = 20 = 15,5 0,234 08 0,238 1.5
FDXM35F3V1B x3 RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 |RZAG71N7V1B 18,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,060 x2 0,9x2
FHA35AVEB x3 |RZAG71N7V1B 18,8 - 20 - 15,5 0,234 08 0,060 x3 0,6 x3
FHAS0AVEB x2 |RZAG71N7V1B 18,2 - 20 - 15,5 0,234 08 0,060 x2 0,6 x2 ©v
FHAT00AVEB RZAG71N7V1B 18,3 - 20 - 15,5 0,234 08 0,15 13 g
FCAHG71HVEB x2 RZAG100N7V1B 223 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2 Q
FCAHG140HVEB RZAG100N7V1B 22,3 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,244 14 ﬁ
FCAG35BVEB x4 RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4 g
FCAG50BVEB x3 |RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3 w
FCAG71BVEB x2 RZAG100N7V1B 216 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,054 x2 0,4 x2 &
FCAG140BVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,168 1.3 ‘8
FFA35A2VEB x4 RZAG100N7V1B 216 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x4 0,8 8
FFA50A2VEB x3 |RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 RZAG100N7V1B 26,6 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,089 x4 1,4x4
FBAS50A2VEB x3 RZAG100N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 25,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 RZAG100N7V1B 220-240V 198 V<~ 264V 235 = 32 = 18,8 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG100N7V1B 249 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,187 39 3 ")
FUA71AVEB x2 |RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,046 x2 0,9 x2 ﬁ g
FAA71AUVEB x2 |RZAG100N7V1B 21,8 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2 2 g
FVA140AMVEB RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,276 1,8 =
FDXM35F3V1B x4 RZAG100N7V1B 22,0 = 32 - 18,8 0,234 1,19523 0,034 x4 0,3 x4 g E
FDXM50F3V1B x3 'RZAG100N7V1B 23,6 - 32 - 18,8 0,234 1,19523 0,060 x3 0,9x3 E ~
FHA35AVEB x4 RZAG100N7V1B 233 - 32 - 18,8 0,234 1,19523 0,060 x4 0,6 x4 =
FHAS50AVEB x3 |RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,19523 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 |RZAG100N7V1B 22,5 - 32 - 18,8 0,234 1,19523 0,091 x2 0,8x2
FHA140AVEB RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,19523 0,15 1.8
RZAG71-100NV1 3D120944
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

Desenhos técnicos detalhados

RZAG125-140NV1 ARREFECIMENTO DE INFRAESTRUTURAS

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB x2 RZAG125N7V1B 27,5 N 32 = 23,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 |RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 RZAG125N7V1B 26,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG125N7V1B 274 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,168 13
FFA35A2VEB x4 RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 |RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 |RZAG125N7V1B 31,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 |RZAG125N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 304 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 RZAG125N7V1B 220-240V 198V- : 264V 28,7 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG125N7V1B 30,1 N 32 = 23,8 0,234 1.2 0,187 39
FUA71AVEB x2 RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,046 x2 0,9 x2
FAA71AUVEB x2 |RZAG125N7V1B 27,0 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG125N7V1B 279 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,276 1,8
FDXM35F3V1B x4 RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 RZAG125N7V1B 28,8 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB x4 RZAG125N7V1B 28,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,060 x4 0,6 x4
FHAS0AVEB x3 |RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 [RZAG125N7V1B 27,7 - 32 - 2338 0,234 1,2 0,091 x2 0,8x2
FHA140AVEB RZAG125N7V1B 279 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,15 18
FCAHG71HVEB x2 RZAG140N7V1B 27,5 - 32 N 23,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 |RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 |RZAG140N7V1B 26,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG140N7V1B 274 - 32 - 23,6 0,234 14 0,168 1.3
FFA35A2VEB x4 RZAG140N7V1B 26,8 N 32 = 23,6 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 |RZAG140N7V1B 31,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 RZAG140N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 304 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 RZAG140N7V1B 220-240V 198V- : 264V 28,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7V1B 30,1 N 32 = 23,6 0,234 1,41271 0,187 39
FUA71AVEB x2 RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,046 x2 0,9x2
FAA71AUVEB x2 |RZAG140N7V1B 27,0 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,276 1,8
FDXM35F3V1B x4 RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 RZAG140N7V1B 28,8 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB x4 RZAG140N7V1B 28,5 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 |RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 |RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,091 x2 0,8 x2
FHA140AVEB RZAG140N7V1B 279 - 32 - 23,6 0,234 1,41271 0,15 18
RZAG125-140NV1 3D120944
RZAG71-100NY1 ARREFECIMENTO DE INFRAESTRUTURAS

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG100HVEB RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,221 13
FCAG35BVEB x3 |RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 |RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,039 x2 0,3 x2
FCAG100BVEB RZAG71N7Y1B 11,1 - 16 - 9.2 0,234 08 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB x2 RZAG71N7Y1B 11,2 N 16 = 9,2 0,234 0,8 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 RZAG71N7Y1B (10,4)* - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x3 1,4x3
FBAS0A2VEB x2 |RZAG71N7Y1B 3N~50Hz Minimo: Maximo (10,4)* - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x2 1,4x2
FBA100A2VEB RZAG71N7Y1B 380-415V 342 V-‘ 456 V. (10,4)* - 16 - 9.2 0,234 08 0,127 35
FUA100AVEB RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9.2 0,234 08 0,106 13
FAA100AUVEB RZAG71N7Y1B 10,9 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,064 0,5
FVA100AMVEB RZAG71N7Y1B 12,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,238 1.5
FDXM35F3V1B x3 |RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 |RZAG71N7Y1B 12,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,060 x2 0,9 x2
FHA35AVEB x3 'RZAG71N7Y1B 12,3 - 16 - 9.2 0,234 08 0,060 x3 0,6 x3
FHA50AVEB x2 RZAG71N7Y1B 11,6 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,060 x2 0,6 x2
FHAT00AVEB RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 = 9,2 0,234 0,8 0,15 13
FCAHG71HVEB x2 RZAG100N7Y1B 13,5 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG100N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 RZAG100N7Y1B 13,3 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 RZAG100N7Y1B 13,0 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 RZAG100N7Y1B 12,9 - 16 - 104 0,234 1.2 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,168 1.3
FFA35A2VEB x4 RZAG100N7Y1B 12,9 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,050 x4 0,8
FFA50A2VEB x3 |RZAGT00N7Y1B 13,3 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 RZAG100N7Y1B (12,1)* - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBAS50A2VEB x3 RZAG100N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo (12,1)* - 16 - 104 0,234 1.2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 RZAG100N7Y1B 380-415V 342 V-. 456V (12,1)* - 16 = 10,4 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG100N7Y1B (13,5)* - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,187 39
FUA71AVEB x2 |RZAGT00N7Y1B 13,9 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,046 x2 0,9 x2
FAA71AUVEB x2 |RZAG100N7Y1B 13,1 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG100N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,276 18
FDXM35F3V1B x4 RZAG100N7Y1B 133 N 16 = 10,4 0,234 1,19523 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 10,4 0,234 1,19523 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB x4 RZAG100N7Y1B 14,6 - 16 - 10,4 0,234 1,19523 0,060 x4 0,6 x4
FHAS50AVEB x3 RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 - 104 0,234 1,19523 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 RZAG100N7Y1B 13,7 - 16 - 10,4 0,234 1,19523 0,091 x2 0,8 x2
FHAT40AVEB RZAG100N7Y1B 15,4 - 16 = 11,8 0,234 1,19523 0,15 18

* Utilize uma fonte de alimentacao elétrica em separado para a unidade interior. O valor entre parénteses € o MCA da unidade interior. Para o valor real do MCA, consulte o manual de instalagao da unidade interior.

RZAG71-100NY1 3D120944
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Desenhos técnicos detalhados

RZAG125-140NY1 ARREFECIMENTO DE INFRAESTRUTURAS

Compressor OFM IFM

Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MscC RLA kw FLA kw FLA

FCAHG71HVEB x2 RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 N 11,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,244 1,4

FCAG35BVEB x4 |RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9,3 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 |RZAG125N7Y1B 129 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,039 x3 03x3
FCAG71BVEB x2 |RZAG125N7Y1B 144 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG125N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,168 1.3

FFA35A2VEB x4 RZAG125N7Y1B 11,8 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 'RZAG125N7Y1B 13,2 - 16 - 10,3 0,234 1.2 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 |RZAG125N7Y1B (10,9)* - 16 - 9.3 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 |RZAG125N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo (12,0% - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 'RZAG125N7Y1B 380-415V 342 V~. 456V (13,5)* - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG125N7Y1B (13,5)* - 16 = 11,8 0,234 1.2 0,187 39

FUA71AVEB x2 'RZAG125N7Y1B 15,4 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,046 x2 0,9x2
FAA71AUVEB x2 |RZAG125N7Y1B 14,6 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,276 1.8

FDXM35F3V1B x4 |RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 93 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 'RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 10,3 0,234 1.2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB x4 RZAG125N7Y1B 13,4 - 16 - 93 0,234 1.2 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 RZAG125N7Y1B 13,8 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 |RZAG125N7Y1B 15,2 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,091 x2 0,8x2
FHA140AVEB RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,15 1,8

FCAHG71HVEB x2 'RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 N 11,6 0,234 14 0,244 14

FCAG35BVEB x4 RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 9,1 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 |RZAG140N7Y1B 12,9 - 16 - 10,1 0,234 14 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 |RZAG140N7Y1B 144 - 16 - 11,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG140N7Y1B 14,9 - 16 - 11,6 0,234 14 0,168 13

FFA35A2VEB x4 RZAG140N7Y1B 11,8 - 16 - 9,1 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 'RZAG140N7Y1B 13,2 - 16 - 10,1 0,234 14 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 RZAG140N7Y1B (10,9)* - 16 - 9,1 0,234 14 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 |RZAG140N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo (12,0* - 16 - 10,1 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 |RZAG140N7Y1B 380-415V 342 V-. 456 V. (13,5 - 16 - 11,6 0,234 14 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7Y1B (13,5)* - 16 N 11,6 0,234 1,41271 0,187 39

FUA71AVEB x2 'RZAG140N7Y1B 15,4 - 16 - 11,6 0,234 1,41271 0,046 x2 0,9x2
FAA71AUVEB x2 |RZAG140N7Y1B 14,6 - 16 - 11,6 0,234 1,41271 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG140N7Y1B 154 - 16 - 11,6 0,234 1,41271 0,276 1.8

FDXM35F3V1B x4 |RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 9.1 0,234 1,41271 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 'RZAG140N7Y1B 14,8 - 16 - 10,1 0,234 1,41271 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB x4 RZAG140N7Y1B 13,4 - 16 - 9,1 0,234 1,41271 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 'RZAG140N7Y1B 13,8 - 16 - 10,1 0,234 1,41271 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 |RZAG140N7Y1B 15,2 - 16 - 11,6 0,234 1,41271 0,091 x2 0,8x2
FHA140AVEB RZAG140N7Y1B 154 - 16 - 11,6 0,234 1,41271 0,15 1.8

* Utilize uma fonte de alimentacéo elétrica em separado para a unidade interior. O valor entre parénteses € o MCA da unidade interior. Para o valor real do MCA, consulte o manual de instalagdo da unidade interior.

RZAG125-140NY1 3D120944

RZAG-NV1/NY1

Simbolos Notas
1 Os -RLA- baseiam-se nas condi¢des que se seguem.
Arrefecimento
Temperatura interior -27,0°CBs / -19,0-°CBh
Temperatura exterior -35,0-°CBs
Aquecimento
Temperatura interior -20,0-°CBs
Temperatura exterior -7,0-°CBs / -6,0-°CBh
2 -TOCA.- é o valor total de cada conjunto de sobreintensidade.
3 Gama de tensao
As unidades sdo adequadas para utilizagdo com sistemas elétricos em que a tensao de alimentagao dos
terminais da unidade néo seja inferior ou superior aos limites indicados.
4 A variacao da tensdao maxima permitida entre fases é -2-%.
5 :MCA- é a corrente de entrada maxima.
A capacidade de -MFA. tem de ser superior a de -MCA-.
Selecione o ‘MFA: de acordo com a tabela.
6 Selecione o tamanho do cabo de acordo com o MCA.
7 -MFA. é o valor de referéncia para selecionar o disjuntor e o interruptor de fuga a terra.
Disjuntor de fuga a terra

MCA  Amperes de circuito minimos [A]

TOCA Amperes de sobreintensidade totais [A]

MFA  Amperes de fusivel maximos [A]

MSC  Corrente méaxima do compressor de arranque [A]
RLA  Amperes de carga nominais [A]

OFM  Motor de ventilador exterior

IFM Motor de ventilador interior

FLA  Amperes de carga total [A]

kw Saida nominal do motor do ventilador [kW]
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RZAG-NV1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZAG-NV1/RZAG-NY1
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@ Ligacdo do tubo de gas flange -@15.9-

@ Ligagéo do tubo de liquido flange -@9.5-

@ Porta de servico (na unidade)

@ Ligagéo eletrénica e terminal de terra -M5- (na caixa de derivagao)
Q40 8i=lg @ Entrada da tubagem de refrigerante

5 @ Orificio de extragéo.

@ Orificio de extragao.

589 |163]163 1163 Saida de descarga 3D120936

oY

246_103

51
46

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Mural

* Para a maior facilidade de manutencao, forneca >-250-mm de espaco livre.
Para mais indicacdes relativamente ao espaco para instalacao e manutencdo, consulte o desenho -3D069554-.

3D110012
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS
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RZAG-NY1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Lado de retorno

Nas ilustragdes abaixo, o espago para manutengao no lado de retorno baseia-se em 35 °CBs e na

operagao de arrefecimento. Disponha de mais espago nos casos seguintes:

+Quando a temperatura do lado de retorno exceder regularmente esta temperatura.

+Quando se espera que a carga de aquecimento das unidades exteriores exceda regularmente a
poténcia de funcionamento méaxima.

Lado de descarga

Tenha em conta a tubagem de fluido frigorigéneo ao posicionar as unidades. Se a disposi¢ao
ndo corresponder a nenhuma das disposi¢coes abaixo, contacte o seu representante.

Unidade tnica (O ) | Fiada tnica de unidades (E@_ylj)
A~E H, H, H, a b c (mdm) e e, e,
E B — 2100
A B, C — =100 2100 2100
B E — =100 =>1000 <500
A, B CE — >150" =150 =150 >1000 <500
D _ >500
D, E — =500 >1000 =500 o
Ho>H, 2100 2500 §
B,D 5
Hy<H, 2100 2500 =
H,<YaH, 2250 >750 | 21000 = <500 a
H>H, Y2H <H;<H, 2250 21000 =1000 <500 §
&=
B,D,E 2 © 1 S
Hys¥aH, =100 >1000 >1000 <500
Hy<H, YoH, <H<H, 2200 21000 =~ 21000 <500
Hy>H, N S
A B, C — =200 2300 >1000 l':""
A B CE — =200 =300 >1000 >1000 <500 E.
D — >1000 g
D E — >1000 >1000 <500
Hy>H =300 >1000
B,D Hy<VaH, 2250 21500
Hy<H, w
VaH, <Ho<H, 2300 21500 & g
H,<YaH, >300 21000 = 21000 = <500 E E
Hy>H, Y2H <H;<H, =300 21250 21000 <500 % 8
H,>H, o
B H,<VaH, 2250 21500 | 21000 <500 1+2
Ho<H, YaH, <H<H, >300 21500 = 21000 <500 é
Hy>H, ) 2

(1
AB,C,D
E
ab,c,de
eB

eD

HU

HB,HD

Para uma melhor manutencao, utilize uma distancia =250 mm

Obstaculos (paredes/defletores)

Obstaculo (telhado)

Espago para manuten¢do minimo entre a unidade e os obstaculos A,B,C,D e E

Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, em dire¢do ao obstaculo B
Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, em dire¢do ao obstaculo D
Altura da unidade

Altura dos obstaculos Be D

Vede a parte inferior da estrutura de instalagdo para evitar que o ar descarregado volte a fluir para o lado de retorno através da parte inferior da unidade.

No méximo, podem ser instaladas duas unidades.

Néo permitido

1D128513
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

Desenhos técnicos detalhados

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

=l |
Varias fiadas de unidades E'E'E':I

H H, b (mm)
H<¥aH, b=250
VaH <Hg<H, b=300

(1) Para uma melhor manutengao, utilize uma distancia =250 mm
EIIEIIEII
Unidades em grupo (méx. 2 niveis) (O[O ][O ] ¥)

EE]E] A2
ENEAEN A1

8 ENENEN
- [ERENEN

B1 B2

ENENEN B2
BE]E] ~

(1) Para uma melhor manutengao, utilize uma distancia 2250 mm
A1=>A2 (A1) Se existir o perigo de formacéo de pingos e congelamento de drenagem entre as unidades superiores e inferiores...

(A2) Instale um telhado entre as unidades superiores e inferiores. Instale a unidade superior a uma altura suficiente acima da unidade inferior para evitar a acumulagao de gelo no tabuleiro de

condensados da unidade superior.
B1=>B2 (B1) Se ndo existir o perigo de formagao de pingos e congelamento de drenagem entre as unidades superiores e inferiores...

(B2) Nao é necessario instalar um telhado, mas vede a lacuna entre as unidades superiores e inferiores para evitar que o ar descarregado volte a fluir para o lado de retorno através da parte inferior

da unidade.

1D128513
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS
RZAG-NV1EM MY.DAIKIN.PT

S

=

VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS
RZAG-NY1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZAG-NV1/NY1

Para determinar se é necessario adicionar fluido frigorigéneo

Se

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)< comprimento sem carga
Comprimento sem carga=

10 m (diminuigao do tamanho)

40 m (standard)

15 m (aumento do tamanho)

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)> comprimento sem carga

INFORMAGAO
O comprimento da tubagem é o maior comprimento de tubagem de liquido unidirecional.

Para determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R em kg) (no caso de split)

T ho da tubag dard

Entdo

N&o é necessario adicionar fluido frigorigéneo.

E necessario adicionar fluido frigorigéneo.
Para manutencao futura, indique a quantidade selecionada nas tabelas abaixo.

L1 (standard): 40~50 m 50~55m 55~60 m 60~75m 75~85m
. 07kg® @ @ @
R: 0,35 kg 0,55 kg ® 0,7 kg 1,05 kg 1,55 kg
(a) Apenas para RZAG100~140.
(b) Apenas para RZAG71.
A do ho da tubag
L1 (aumento do tamanho): 15~20 m 20~25m 20~25m 30~35m
R: 0,35 kg 0,7 kg 1,05 kg® 1,4kg®
(a) Apenas para RZAG100~140.
Para determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R em kg) (no caso de dupla, tripla e duplo par)
1. Determinar G1 e G2.
Comprimento total de <x> da tubagem de liquido
G1(m) x=@9,5 mm (standard)
x=@12,7 mm (aumento do tamanho)
G2 (m) Comprimento total de @6,4 mm da tubagem de liquido
2. Determinar R1 e R2.
Se Entao
G140 m® UFI|IZe a tabela abaixo para determ}nar
R1 (comprimento= G1-40 m)® e R2 (comprimento=G2).
R1=0,0 kg.
@ A
e 6?12‘;222) my Utilize a tabela abaixo para determinar
R2 (comprimento= G1+G2-40 m)®
(a) Em caso de aumento do tamanho: Substituir 40 m por 15 m.
No caso de tamanho standard da tubagem de liquido:
Comprimento
0~10m 10~15m 15~20 m 20~30m 30~40m 40~45m
. 0,7 kg® @ @ @ @
R1: 0,35 kg 0,55 kg ® 0,7 kg 1,05 kg 1,4 kg 1,55 kg
R2: 0,2 kg 0,4 kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg® 1kg @
No caso de aumento do tamanho da tubagem de liquido:
Comprimento
0~5m 5~10m 10~15m 15~20 m 20~30m 30~40m 40~45m
R1: 0,35 kg 0,7 kg 1,05kg @ 1,4kg @ - - -
R2: 0,35 kg 0,7 kg @ 1,05 kg @ 1,4kg® -

(a) Apenas para RZAG100~140.
(b) Apenas para RZAG125-140.

3. Determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional: R=R1+R2.

Exemplos
Disposicao Quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R)
Estrutura: Dupla, tamanho standard da tubagem de liquido
1 G1 Total @9,5 =>G1=45m
a2 Total @6,4 => G2=7+5=12m

Estrutura: G1>40 m
2. R1

L1=45m (@9,5 mm R2
'Q RZAG100 3. R

L3=17m 1.

(@6,4 mm) 2. R1 R1=0,0 kg
L1=15m (@9,5 mm R2
'D RZAG125 3. R

RZAG-MV1/MY1

Comprimento=G1-40 m=5 m => R1=0,35 kg
Comprimento=G2=12 m =>R2=0,4 kg

R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg

L2=20m Estrutura: Tripla, tamanho standard da tubagem de liquido
(@6,4 mm) G1 Total @9,5 => G1=15m

G2 Total @6,4 => G2=20+17+17=54m
Estrutura: G1<40 m (e G1+G2>40 m)

Comprimento=G1+G2—40 m=15+54-40=2 9 m => R2=0,6 kg

R=R1+R2=0,0+0,6=0,6 kg

4PEN573382-1_2019_04
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RZASG-MV1 EM MY.DAIKIN.PT

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

Desenhos técnicos detalhados

RZASG71-100MV1

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x2 RZASG71M2V1B 17,6 = 20 = 154 0,094 09 0,044 x2 0,3x2
FCAG71BVEB RZASG71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 0,9 0,054 0,4
FFA35A2VEB x2 |RZASG71M2V1B 17,8 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x2 RZASG71M2V1B 18,2 - 20 - 154 0,094 0,9 0,089 x2 0,6 x2
FBA71A2VEB RZASG71M2V1B 17,5 - 20 - 154 0,094 0,9 0,070 0,5
FNA35A2VEB x2 RZASG71M2V1B 50 Hz ~ 220- Minimo: Maéximo 17,3 - 20 - 154 0,094 0,9 0,034 x2 0,3
FUA71AVEB RZASG71M2V1B 240V 198 V- 264 V- 17,9 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,046 0,9
FAA71AUVEB RZASG71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 09 0,048 0,4
FVA71AMVEB RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 154 0,094 09 0,117 0,6
FDXM35F3V1B x2 RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 154 0,094 0,9 0,034 x2 0,3 x2
FHA35AVEB x2 RZASG71M2V1B 18,2 - 20 - 154 0,094 0,9 0,060 x2 0,6 x2
FHA71AVEB RZASG71M2V1B 17,8 N 20 = 15,4 0,094 0,9 0,091 08
FCAG35BVEB x3 RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 |RZASG100M7V1B 214 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZASG100M7V1B 21,5 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,050 x3 0,4 x3
FFA50A2VEB x2 RZASG100M7V1B 21,6 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 RZASG100M7V1B 22,7 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,089 x3 0,6 x3
FBAS0A2VEB x2 RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,089 x2 0,6 x2
FBA100A2VEB RZASG100M7V1B 21,8 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,127 1,0
FNA35A2VEB x3 |RZASG100M7V1B 50 Hz ~ 220- Minimo: Méximo 21,7 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,034 x3 0,3x3
FNA50A2VEB x2 RZASG100M7V1B 240V 1198 V- 264 V- 21,8 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,060 x2 0,5x2
FUA100AVEB RZASG100M7V1B 22,2 N 25 = 19,0 0,200 1,0 0,106 13
FAA100AUVEB RZASG100M7V1B 21,2 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,064 04
FVAT00AMVEB RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,238 1,2
FDXM35F3V1B x3 |RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 RZASG100M7V1B 21,8 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB x3 RZASG100M7V1B 22,7 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,060 x3 0,6 x3
FHA50AVEB x2 RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,060 x2 0,6 x2
FHA100AVEB RZASG100M7V1B 22,2 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,150 1.3
RZASG71-100MV1 3D110014D
RZASG125-140MV1
Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x4 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG125M7V1B 27,7 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,039 x3 0,3x3
FCAG60BVEB x2 | RZASG125M7V1B 274 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,044 x2 0,3 x2
FCAG125BVEB RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,168 1,0
FFA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 284 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,050 x3 0,4 x3
FFA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,050 x2 0,6 x2
FBA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 29,2 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,089 x4 0,6 x4
FBA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 28,6 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,089 x3 0,6 x3
FBAG60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,070 x2 0,5x2
FBA125A2VEB RZASG125M7V1B 28,3 N 32 = 24,7 0,200 1,0 0,187 1.5
FNA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 50Hz ~ Minimo: Maximo 28,0 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 220-240V -198 V- 264 V- 28,3 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FNA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,060 x2 0,5 x2
FUA125AVEB RZASG125M7V1B 28,2 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,106 14
FDA125A5VEB RZASG125M7V1B 289 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,350 21
FVA125AMVEB RZASG125M7V1B 28,0 = 32 - 24,7 0,200 1,0 0,238 1.2
FDXM35F3V1B x4 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZASG125M7V1B 28,3 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FDXM60F3V1B | x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB x4 | RZASG125M7V1B 29,2 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 | RZASG125M7V1B 28,6 N 32 = 24,7 0,200 1,0 0,060 x3 0,6 x3
FHAG0AVEB x2 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB RZASG125M7V1B 28,3 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,150 15
FCAG35BVEB x4 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG140M7V1B 26,9 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,039x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZASG140M7V1B 26,8 - 32 N 24,0 0,200 1,0 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZASG140M7V1B 27,0 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,168 1.0
FFA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 27,7 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 28,5 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,089 x4 0,6 x4
FBA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,089 x3 0,6 x3
FBA71A2VEB x2 | RZASG140M7V1B 27,0 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,070 x2 0,5x2
FBA140A2VEB RZASG140M7V1B 27,6 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,187 1.5
FNA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 27,2 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 220-240V -198 V- -264 V- 27,6 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB x2 | RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,046 x2 0,9x2
FAA71AUVEB x2 | RZASG140M7V1B 26,8 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,048 x2 0,4 x2
FVA71AMVEB x2 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,117 x2 0,6 x2
FVA140AMVEB RZASG140M7V1B 27,5 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,276 14
FDXM35F3V1B | x4 RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZASG140M7V1B 27,6 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FHA35AVEB x4 | RZASG140M7V1B 28,5 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 | RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 | RZASG140M7V1B 27,7 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,091 x2 0,8 x2
FHA140AVEB RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,150 1.8
RZASG125-140MV1 3D110014D
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Desenhos técnicos detalhados

RZASG100MY1

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x3 RZASG100M7Y1B 13,0 = 16 N 10,6 0,200 1.0 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 |RZASG100M7Y1B 12,7 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZASG100M7Y1B 14,2 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 'RZASG100M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,050 x3 0,4x3
FFA50A2VEB x2 'RZASG100M7Y1B 12,9 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 RZASG100M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,089 x3 0,6 x3
FBA50A2VEB x2 RZASG100M7Y1B 133 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,089 x2 0,6 x2
FBA100A2VEB RZASG100M7Y1B 14,6 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,127 1,0
FNA35A2VEB x3 'RZASG100M7Y1B 3 N~ 50 Hz Minimo: Maximo 13,0 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,034 x3 03x3
FNAS50A2VEB x2 RZASG100M7Y1B 380-415V -342V- -456 V- 13,1 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x2 0,5x2
FUA100AVEB RZASG100M7Y1B 14,9 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,106 1.3
FAA100AUVEB RZASG100M7Y1B 13,9 N 16 = 12,0 0,200 1,0 0,064 0,4
FVAT00AMVEB RZASG100M7Y1B 14,8 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,238 1.2
FDXM35F3V1B x3 |RZASG100M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 RZASG100M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB x3 RZASG100M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x3 0,6 x3
FHA50AVEB x2 RZASG100M7Y1B 133 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x2 0,6 x2
FHAT00AVEB RZASG100M7Y1B 14,9 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,150 1.3
RZASG100MY1 3D110014D
RZASG125-140MY1

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x4 RZASG125M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 |RZASG125M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,039 x3 0,3x3
FCAG60BVEB x2 |RZASG125M7Y1B 12,7 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,044 x2 0,3 x2
FCAG125BVEB RZASG125M7Y1B 14,6 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,168 1,0
FFA35A2VEB x4 RZASG125M7Y1B 12,6 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 RZASG125M7Y1B 133 - 16 - 10,6 0,200 1.0 0,050 x3 0,4x3
FFA60A2VEB x2 \RZASG125M7Y1B 133 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,050 x2 0,6 x2
FBA35A2VEB x4 |RZASG125M7Y1B 13,4 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,089 x4 0,6 x4
FBA50A2VEB x3 RZASG125M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,089 x3 0,6 x3
FBAG60A2VEB x2 RZASG125M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,070 x2 0,5x2
FBA125A2VEB RZASG125M7Y1B 15,1 = 16 - 12,0 0,200 1.0 0,187 1.5
FNA35A2VEB x4 RZASG125M7Y1B 3N~50Hz Minimo: Maximo 12,2 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 |RZASG125M7Y1B 380-415V 342V- 456 V- 13,6 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FNAGOA2VEB x2 |RZASG125M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x2 0,5x2
FUA125AVEB RZASG125M7Y1B 15,0 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,106 14
FDA125A5VEB RZASG125M7Y1B 15,7 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,350 21
FVA125AMVEB RZASG125M7Y1B 14,8 N 16 = 12,0 0,200 1,0 0,238 1.2
FDXM35F3V1B x4 RZASG125M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 |RZASG125M7Y1B 13,6 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FDXM60F3V1B x2 RZASG125M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB x4 RZASG125M7Y1B 134 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 RZASG125M7Y1B 13,9 N 16 = 10,6 0,200 1,0 0,060 x3 0,6 x3
FHAG0AVEB x2 RZASG125M7Y1B 133 - 16 - 10,6 0,200 1,0 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB RZASG125M7Y1B 15,1 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,150 1,5
FCAG35BVEB x4 |RZASG140M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 |RZASG140M7Y1B 12,9 - 16 - 10,5 0,200 1,0 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 RZASG140M7Y1B 14,4 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZASG140M7Y1B 14,6 N 16 = 12,0 0,200 1,0 0,168 1.0
FFA35A2VEB x4 RZASG140M7Y1B 12,6 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 |RZASG140M7Y1B 13,2 - 16 - 10,5 0,200 1,0 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 RZASG140M7Y1B 134 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,089 x4 0,6 x4
FBAS0A2VEB x3 RZASG140M7Y1B 13,8 - 16 - 10,5 0,200 1,0 0,089 x3 0,6 x3
FBA71A2VEB x2 RZASG140M7Y1B 14,6 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,070 x2 0,5x2
FBA140A2VEB RZASG140M7Y1B 15,1 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,187 1,5
FNA35A2VEB x4 [RZASG140M7Y1B 3 N~ 50 Hz Minimo: Méximo 12,2 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FNAS50A2VEB x3 'RZASG140M7Y1B 380-415V -342V- -456 V- 13,5 - 16 - 10,5 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB x2 RZASG140M7Y1B 154 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,046 x2 0,9x2
FAA71AUVEB x2 RZASG140M7Y1B 14,4 = 16 N 12,0 0,200 1,0 0,048 x2 0,4 x2
FVA71AMVEB x2 \RZASG140M7Y1B 14,8 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,117 x2 0,6 x2
FVA140AMVEB RZASG140M7Y1B 15,0 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,276 14
FDXM35F3V1B x4 RZASG140M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,200 1,0 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 'RZASG140M7Y1B 13,5 - 16 - 10,5 0,200 1,0 0,060 x3 0,5x3
FHA35AVEB x4 RZASG140M7Y1B 13,4 - 16 - 9,5 0,200 10 0,060 x4 0,6 x4
FHA50AVEB x3 RZASG140M7Y1B 13,8 - 16 - 10,5 0,200 1,0 0,060 x3 0,6 x3
FHA71AVEB x2 [RZASG140M7Y1B 15,2 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,091 x2 0,8 x2
FHA140AVEB RZASG140M7Y1B 15,4 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,150 1,8
RZASG125-140MY1 3D110014D
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZASG-MY1 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZASG-MV1/MY1

Simbolos Notas
1 Os -RLA: baseiam-se nas condi¢des que se seguem.
Arrefecimento
Temperatura interior -27,0-°CBs / -19,0-°CBh
Temperatura exterior -35,0-°CBs
Aquecimento
Temperatura interior -20,0-°CBs
Temperatura exterior -7,0°CBs / -6,0-°CBh
2 -TOCA. é o valor total de cada conjunto de sobreintensidade.
3 Gama de tensao
As unidades sdo adequadas para utilizagdo com sistemas elétricos em que a tensao de alimentagao dos
terminais da unidade néo seja inferior ou superior aos limites indicados.
4 Avariagdo da tensdo maxima permitida entre fases é -2:%.
5 -MCA-: é a corrente de entrada méaxima.
A capacidade de -MFA- tem de ser superior a de -MCA-.
Selecione o -MFA- de acordo com a tabela.
6 Selecione o tamanho do cabo de acordo com o MCA.
7 -MFA. é o valor de referéncia para selecionar o disjuntor e o interruptor de fuga a terra.
Disjuntor de fuga a terra

MCA  Amperes de circuito minimos [A]

TOCA Amperes de sobreintensidade totais [A]

MFA  Amperes de fusivel maximos [A]

MSC  Corrente maxima do compressor de arranque [A]
RLA Amperes de carga nominais [A]

OFM  Motor de ventilador exterior

IFM  Motor de ventilador interior

FLA  Amperes de carga total [A]

kW Saida nominal do motor do ventilador [kW]

3D110014D
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vl = | ﬂ\6> @ Ligagao do tubo de gas @15,9 largura
S ; ;}}‘ — = :s/_/, (@) Ligago do tubo de liquido @9,5 largura
N = .

45 e 191 @ Porta de servico (na unidade)

® Ligacao eletrdnica e terminal de terra M5 (na caixa de derivagdo)

@ Entrada da tubagem de refrigerante
Entrada da cablagem da fonte de alimentacao (orificio de extragao @34)
@ Entrada da cablagem do controlo (orificio de extracéo @27)

Saida de descarga

3D110013
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZASG-MV1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZASG100-140MV1/MY1

4 orificios para parafusos de ancoragem
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@ Ligagdo do tubo de gas @15,9 largura

@ Ligagdo do tubo de liquido @9,5 largura

16
58

@ Porta de servico (na unidade)

@ Ligagao eletrénica e terminal de terra M5 (na caixa de derivagéo)

@ Entrada da tubagem de refrigerante

@ Entrada da cablagem da fonte de alimentacdo (orificio de extragdo @34)

@ Entrada da cablagem do controlo (orificio de extracao @27)

e Saida de descarga

3D110011
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Desenhos técnicos detalhados

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS
RZASG-MY1 EM MY.DAIKIN.PT

S

RZASG-MV1/MY1

Espaco para instalacao e manutencao

A medida destes valores é "mm".

(A) Quando existirem obstaculos nos lados de retorno.
« Nenhum obstaculo por cima

@ Instalacdo auténoma
« Obstéaculo apenas no lado de retorno

« Obstaculo em ambos os lados e também
no lado de retorno

100 ou mais

100 ou mais

(@lInstalacado em série (2 ou mais) (Nota 1)
« Obstaculo no lado de retorno e
em ambos os lados

100 ou mais

1000 ou mais

500 ou menos -3
£
« Obstaculo, também por cima. | 3
o
® Instalacao auténoma 8
« Obstaculo, também no lado de retorno
100 ou mais

500 ou menos

« Obstaculo em ambos os lados e também
no lado de retorno

1000 ou mais

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1)
« Obstaculo no lado de retorno e em ambos os lados

100 ou mais
500 ou menos

1000 ou mais

1000 ou mai

198

100 ou mais O

(B) Quando existirem obstaculos nos lados de insuflagéo.
« Nenhum obstaculo por cima

@ Instalagdo auténoma
« Obstéaculo apenas no lado de insuflagao

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1)
« Obstaculo apenas no lado de retorno

100 ou mais

100 ou mais

« Obstaculo, também por cima.
(DInstalacdo auténoma
« Obstaculo, também apenas
no lado de insuflacéo

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1)

« Obstéaculo no lado de descarga
500 ou menos

100 ou mais

1000 ou mais

100 ou mais

1000 ou mais
(C) Quando existirem obstaculos no lado de retorno

e deinsuflagao:

Padréo 1

Quando os obstaculos no lado de descarga sao
mais altos do que a unidade. (L > H)
(Néo existe um limite de altura das obstru¢des no lado de retorno.)

« Nenhum obstaculo por cima

@ Instalagao auténoma
« Nenhum obstaculo por cima

100 ou mais

500 ou mais

@ Instalacao em série (2 ou mais) (Nota 1)

» Nenhum obstaculo por cima
100 ou mais

100 ou mais

300 ou mais

1000 ou mais

3D069554
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZASG-MV1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZASG-MV1/MY1

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1,2)

3000umenos . - Quando existirem obstéculos nos lados 500 ou menos 2
T de retorno, insuflacdo e superior. 3
« Obstaculo, também por cima £ ¢ P §
o o
@ Instalagao auténoma (Nota 2) S As relacdes entre H,Ae L -
» Quando existirem obstaculos nos - 530 COMO se segue. T
lados de retorno, insuflagdo e superior. L A
- |
As relacoes entre H, Ae L L<H L<172H 250 ou ma!s
s80 como se segue. y 1/2H<L<H | 300 ou mais
L A L > H [Auste a predefinicdo como: L <H A oumais
L< 1/2H 750 ou mais 250 ou mais onsulte a colunade L < Hpara A 1500 ou mais
L<H 1/2H<L< H/| 1000 ou mais r ) O limite de instalagdo em série é de 2 unidades.
ou mais
Ajuste a predefinicdo como: L < H
L>H Consultea colunade L <Hpara A

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1,2)
« Quando existirem obstaculos nos
lados de retorno, insuflacao e superior.
Asrelagbes entre H, Ae L
$a0 COMO se segue.

L A

L<H L<1/2H 1000 ou mais

| 12H<L<H | 1250 ou mais

Ajuste a predefini¢do como: L <H
L>H Cénsulte% colunagde L <HparaA

O limite de instalagado em série é de 2 unidades.

Quando o obstaculo no lado de descarga é
mais baixo do que a unidade (L < H)

(Nao existe um limite de altura

das obstrucdes no lado de retorno.)

100 ou mais

1000 ou mais

300 ou mais

« Nenhum obstaculo por cima

@ Instalagao auténoma
+Nenhum obstaculo por cima

100 ou mais
500 ou mais

(@ Instalacao em série (2 ou mais) (Nota 1,2)
+ Quando existirem obstéaculos
no lado de retorno e de insuflagao. 100 ou mais

As relagoes entre H, Ae L 100 ou mais
530 como se segue.

L A _l -

L<1/2H 250 ou mais

1/2H<L<H | 300 ou mais

A ou mais

wv)
500 ou mais As relagbes entre H, A e L sdo como se segue. g
Obstaculo por cima L A g
@ Instalagao auténoma (Nota 2) L<H L<1/2H 250 ou mais Z
+ Quando existirem obstaculos nos 1/2H< L~s H _ 300 ou mais o0 ) <
lados de retorno, insuflagao e superior. ) 4 L>H Nao se pode instalar oumais a
500 ou mais E 100 ou mais ‘8
g S
o
As relagdes entre H, Ae L 2
sao como se segue.
L A T I 2
L<H L<1/2H 100 ou mais - wo
=" [T72H<L<H | 200 0umais roum 00oumas A ou mais 23
L> H |Ajuste a predefinicio como: L < H oumais zE
Consultea colunade L < Hpara A 1000 ou mais 3.000 ou mais SC
gk
E |
by o

(D) Instalacéao empilhada

@ Obstaculo no lado de insuflagdo. (1)

« Nao exceda os dois niveis para uma instalacao
empilhada.

« Instale uma tampa superior semelhante a A
(fornecida localmente), uma vez que as unidades
exteriores com drenagem descendente tém
tendéncia a pingar e congelar.

« Instale a unidade exterior superior de forma que
a respetiva placa inferior esteja a uma distancia
suficiente da tampa superior. Tal visa evitar a
acumulagao de gelo por baixo da placa inferior.

500 ou mais
(Nota 3)

(@ Obstaculo no lado de retorno. (1)

+ N&o exceda os dois niveis para uma instalacao
empilhada.

« Instale uma tampa superior semelhante a A
(fornecida localmente), uma vez que as unidades
exteriores com drenagem descendente tém
tendéncia a pingar e congelar.

« Instale a unidade exterior superior de forma
que a respetiva placa inferior esteja a uma
distancia suficiente da tampa superior. Tal visa
evitar a acumulacdo de gelo por baixo da placa
inferior. mais

(E) Filas multiplas da instalacao em série
(no telhado, etc.)

(Nota 3)

@ Uma fila de instalagdo autonoma

100 ou mais

2000 ou mais

200 ou mais

1000 ou mais

(2)Filas de instalacio em série
(2 ou mais)

600 ou mais

1500 ou mais

I NOTAS

1. No caso de tubagem lateral, crie uma folga de 100 mm em relagéo a unidade acima.

2. Feche a parte inferior da estrutura de instalagao para impedir que o ar descarregado seja contornado.

3. Nao é necessario instalar uma tampa superior caso nao haja perigo de a drenagem pingar e congelar.
Neste caso, o espaco entre a unidade exterior superior e inferior deve ser, no minimo, de 100 mm.
Elimine a folga entre a unidade superior e inferior para que o ar insuflado néo volte a entrar.
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Desenhos técnicos detalhados

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZASG-MY1 EM MY.DAIKIN.PT

RZASG-MV1/MY1

Para determinar se é necessario adicionar fluido frigorigéneo
Se

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)< 30 m (comprimento sem carga)

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)> 30 m (comprimento sem carga)

INFORMAGAO
O comprimento da tubagem é o maior comprimento de tubagem de liquido unidirecional.

Para determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R em kg) (no caso de split)

L1: 30~40 m
R: 0,35 kg

Entao

Né&o é necessario adicionar fluido frigorigéneo.

E necessario adicionar fluido frigorigéneo.
Para manutencao futura, indique a quantidade selecionada nas tabelas abaixo.

Para determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R em kg) (no caso de dupla, tripla e duplo par)

1. Determinar R1 e R2.

Se Entao
G1>30m Utilize a tabela abaixo para determinar R1
G1<30m R1=0,0 kg.
(e G1+G2>30m) Utilize a tabela abaixo para determinar R2
Comprimento (compri total da tubagem de liquido—30 m)
0~10m 10~20 m 20~30m 30~40m 40~45m
R1: 0,35 kg 0,7 kg 1,05 kg® 1,4 kg®
R2: 0,2 kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg® 1 kg®

a) Apenas para RZASG100~140.
b) Apenas para RZASG100+125.

2. Determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional: R=R1+R2.

Exemplos
Disposicao Quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R)
Estrutura: Dupla, tamanho standard da tubagem de liquido
1 G1 Total @9,5 =>G1=35m
) G2 Total @6,4 => G2=7+5=12m

Estrutura: G1>30 m

2. R1 Comprimento=G1-30 m=5 m => R1=0,35 kg
R2 Comprimento=G2=12 m => R2=0,4 kg
3. R R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg
Estrutura: Tripla, tamanho standard da tubagem de liquido
1 G1 Total @9,5=>G1=5m
) G2 Total @6,4 => G2=15+12+17=44m
Estrutura: G1=30 m (e G1+G2>30 m)
2. R1 R1=0,0 kg
R2 Comprimento=G1+G2-30 m = 5+44-30=19 m => R2=0,4 kg
L1=5m (@9.5 mm) 3. R R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg

'D RZASG125

RZASG-MV1/MY1
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZA-D EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZA-D

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentagéo elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA FLA
FDA200A2VEB RZA200D7Y1B (15,9)* - 20 - 14,0 0,6 13 4,0
FCAG50BVEB x4 'RZA200D7Y1B 16,1 - 20 - 13,0 0,6 13 0,3 x4
FCAG60BVEB x3 |RZA200D7Y1B 16,7 - 20 - 13,9 0,6 13 0,3x3
FCAG71BVEB x3 |RZA200D7Y1B 16,7 - 20 - 139 0,6 13 0,3x3
FCAG100BVEB x2 |RZA200D7Y1B 16,4 - 20 - 13,1 0,6 13 0,7 x2
FFA50A2VEB x4 |RZA200D7Y1B 16,5 - 20 - 13,0 0,6 13 0,4 x4
FFA60A2VEB x3 |RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,9 0,6 13 0,6 x3
FBA50A2VEB x4 |RZA200D7Y1B (14,9)* - 20 - 13,0 0,6 13 1,4 x4
FBA60OA2VEB x3 |RZA200D7Y1B (15,8)* - 20 - 139 0,6 13 1,3x3
FBA71A2VEB x3 |RZA200D7Y1B (15,8)* - 20 - 139 0,6 13 1,3x3
FBA100A2VEB x2 |RZA200D7Y1B (15,0)* - 20 - 131 0,6 1.3 3,5x2
FHA50AVEB x4 |RZA200D7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 17,4 - 20 - 13,0 0,6 13 0,6 x4
FHA60AVEB x3 'RZA200D7Y1B 380-415V 342V : 457 V- 17,7 - 20 - 13,9 0,6 1.3 0,6 x3
FHA71AVEB x3 |RZA200D7Y1B 18,3 - 20 - 13,9 0,6 13 0,8x3
FHA100AVEB x2 |RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,1 0,6 13 1,3x2
FUA71AVEB x3 |RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,9 0,6 13 0,9x3
FUA100AVEB x2 |RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,1 0,6 13 1,3x2
FAA71AUVEB x3 |RZA200D7Y1B 17,4 - 20 - 13,9 0,6 13 0,5x3
FAA100AUVEB x2 'RZA200D7Y1B 16,0 - 20 - 13,1 0,6 13 0,5x2
FVA71AMVEB x3 |RZA200D7Y1B 18,3 - 20 - 13,9 0,6 13 0,8x3
FVA100AMVEB x2 |RZA200D7Y1B 18,1 - 20 - 13,1 0,6 13 1,5x2
FDXM50F3V1B x4 |RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,0 0,6 13 0,9 x4
FDXM60F3V1B x3 |RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,9 0,6 13 0,9x3
FNA50A2VEB x4 |RZA200D7Y1B 17,0 - 20 = 13,0 0,6 1.3 0,5 x4
FNA60A2VEB x3 |RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,9 0,6 1,3 0,6 x3
FDA250A2VEB RZA250D7Y1B (15,9)* - 20 - 14,0 0,6 13 4,3
FCAG60BVEB x4 |RZA250D7Y1B 17,2 - 20 - 14,0 0,6 13 0,3 x4
FCAG125BVEB x2 |RZA250D7Y1B 18,2 - 20 - 13,6 0,6 13 1,3x2
FFA60A2VEB x4 |RZA250D7Y1B 184 - 20 = 14,0 0,6 13 0,6 x4
FBAG0A2VEB x4 RZA250D7Y1B (15,9)* - 20 - 14,0 0,6 1,3 1,3 x4
FBA125A2VEB x2 |RZA250D7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo (15,5)* - 20 - 13,6 0,6 13 3,6x2
FHA60AVEB x4 |RZA250D7Y1B 380415V 342V : 457V 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4
FHA125AVEB x2 |RZA250D7Y1B 18,6 - 20 - 13,6 0,6 13 1,5x2
FUA125AVEB x2 |RZA250D7Y1B 184 - 20 - 13,6 0,6 13 1,4x2
FDA125A5VEB x2 |RZA250D7Y1B 19,9 - 20 - 13,6 0,6 13 2,1x2
FVA125AMVEB x2 |RZA250D7Y1B 18,6 - 20 - 13,6 0,6 13 1,5x2
FDXM60F3V1B x4 |RZA250D7Y1B 19,7 - 20 - 14,0 0,6 13 0,9 x4
FNAG60A2VEB x4 |RZA250D7Y1B 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4
* Utilize uma fonte de alimentacgao elétrica em separado para a unidade interior. O valor entre parénteses € o MCA da unidade exterior. Para o MCA da unidade interior, consulte o manual de instalagdo da unidade
interior.
RZA-D 3D125194
RZA-D
Simbolos Notas

MCA  Amperes de circuito minimos [A]

TOCA Amperes de sobreintensidade totais [A]

MFA  Amperes de fusivel maximos [A]

MSC  Corrente maxima do compressor de arranque [A]
RLA  Amperes de carga nominais [A]

OFM  Motor de ventilador exterior

IFM  Motor de ventilador interior

FLA  Amperes de carga total [A]

kw Saida nominal do motor do ventilador [kW]

1 Os -RLA- baseiam-se nas condi¢des que se seguem.
Arrefecimento
Temperatura interior -27,0-°CBs / -19,0-°CBh
Temperatura exterior -35,0-°CBs
Aquecimento
Temperatura interior -20,0-°CBs
Temperatura exterior -7,0-°CBs / -6,0-°CBh
2 -TOCA. é o valor total de cada conjunto de sobreintensidade.
3 Gama de tensao
As unidades sdo adequadas para utilizacdo com sistemas elétricos em que a tensdo de alimentagao dos
terminais da unidade ndo seja inferior ou superior aos limites indicados.
4 A variacao da tensdo maxima permitida entre fases é -2-%.
5 -MCA. é a corrente de entrada maxima.
A capacidade de -MFA: tem de ser superior a de -MCA..
Selecione o ‘MFA-: de acordo com a tabela.
6 Selecione o tamanho do cabo de acordo com o MCA.
7 -MFA- é o valor de referéncia para selecionar o disjuntor e o interruptor de fuga a terra.
Disjuntor de fuga a terra

3D125194
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZA-D EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados
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@ Ligagdo do tubo de gés -@22,2 soldadura

17 |
5 0
® &
8’ o ) @ Ligagao do tubo de liquido -@9,5- soldadura
S | ®
b ) g 0 2\ § \(9 @ Porta de servico (na unidade)
£ O @ Ligagao eletronica e terminal de terra -M5- (na caixa de derivagao)
I
9 o) o, g @ Entrada da tubagem de refrigerante
o 9 @ Orificio de extragao.
__]s0
109 @ Orificio de extragao.
289 | 163 | 163 _| 163 Saida de descarga

3D120937

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Mural

LSS
OO
\SSANAN NN

* Para a maior facilidade de manutencao, forneca >-250-mm de espaco livre.
Para mais indicacdes relativamente ao espaco para instalacao e manutencdo, consulte o desenho -3D069554-.
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZA-D EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Lado de retorno

Nas ilustragdes abaixo, o espago para manutengao no lado de retorno baseia-se em 35 °CBs e na

operagao de arrefecimento. Disponha de mais espago nos casos seguintes:

+Quando a temperatura do lado de retorno exceder regularmente esta temperatura.

+Quando se espera que a carga de aquecimento das unidades exteriores exceda regularmente a
poténcia de funcionamento méaxima.

Lado de descarga

Tenha em conta a tubagem de fluido frigorigéneo ao posicionar as unidades. Se a disposi¢ao
ndo corresponder a nenhuma das disposi¢coes abaixo, contacte o seu representante.

Unidade tnica (O ) | Fiada tnica de unidades (E@_ylj)
A~E H, H, H, a b c (mdm) e e, e,
E B — 2100
A B, C — =100 2100 2100
B E — =100 =>1000 <500
A, B CE — >150" =150 =150 >1000 <500
D _ >500
D, E — =500 >1000 =500 o
Ho>H, 2100 2500 §
B,D 5
Hy<H, 2100 2500 =
H,<YaH, 2250 >750 | 21000 = <500 a
H>H, Y2H <H;<H, 2250 21000 =1000 <500 §
&
B,D,E 2 © 1 S
Hys¥aH, =100 >1000 >1000 <500
Hy<H, YoH, <H<H, 2200 21000 =~ 21000 <500
Hy>H, N S
A B, C — =200 2300 >1000 l':""
A B CE — =200 =300 >1000 >1000 <500 E.
D — >1000 g
D E — >1000 >1000 <500
Hy>H =300 >1000
B,D Hy<VaH, 2250 21500
Hy<H, w
VaH, <Ho<H, 2300 21500 & g
H,<YaH, >300 21000 = 21000 = <500 E E
Hy>H, Y2H <H;<H, =300 21250 21000 <500 % 8
H,>H, o
B H,<VaH, 2250 21500 | 21000 <500 1+2
Ho<H, YaH, <H<H, >300 21500 = 21000 <500
H >H, () i

(1) Para uma melhor manutencao, utilize uma distancia 2250 mm

A,B,C,D Obstéaculos (paredes/defletores)

E Obstaculo (telhado)

a,b,c,d,e Espaco para manuten¢do minimo entre a unidade e os obstéculos A,B,C,DeE

eB Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, em dire¢do ao obstaculo B

eD Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, em dire¢do ao obstaculo D

HU Altura da unidade

HB,HD Altura dos obstaculos Be D

1 Vede a parte inferior da estrutura de instalagao para evitar que o ar descarregado volte a fluir para o lado de retorno através da parte inferior da unidade.

2 No méximo, podem ser instaladas duas unidades.

® Néo permitido

1D128513

PLATAFORMAS OPCOES E ACESSORIOS
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Desenhos técnicos detalhados

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZA-D EM MY.DAIKIN.PT

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

=l |
Varias fiadas de unidades E'E'E':I

(1) Para uma melhor manutengao, utilize uma distancia =250 mm
IEIIEIEII
Unidades em grupo (méx. 2 niveis) (O[O ][O ] ¥)

B8]0
BE]O] A1

- [ERENEN

B1

ENENEN
Baa]

(1) Para uma melhor manutengao, utilize uma distancia 2250 mm

A2

B2

H H, b (mm)
H<¥aH, b=250
VaH <Hg<H, b=300

A1=>A2 (A1) Se existir o perigo de formacéo de pingos e congelamento de drenagem entre as unidades superiores e inferiores...

(A2) Instale um telhado entre as unidades superiores e inferiores. Instale a unidade superior a uma altura suficiente acima da unidade inferior para evitar a acumulagao de gelo no tabuleiro de

condensados da unidade superior.

B1=>B2 (B1) Se ndo existir o perigo de formagao de pingos e congelamento de drenagem entre as unidades superiores e inferiores...

(B2) Nao é necessario instalar um telhado, mas vede a lacuna entre as unidades superiores e inferiores para evitar que o ar descarregado volte a fluir para o lado de retorno através da parte inferior

da unidade.
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

RZA-D EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

RZA-D

Para determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional

Para determinar se é necessario adicionar fluido frigorigéneo

Comprimento sem carga
@ standard 30m
@ aumento do tamanho da tubagem de gas 30m
@ aumento do tamanho da tubagem de liquido 20m
Se Entéo
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7) < comprimento sem carga N&o é necessario adicionar fluido frigorigéneo.

E necessario adicionar fluido frigorigéneo.

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7) > comprimento sem carga Para manutencao futura, indique a quantidade selecionada nas tabelas abaixo.

INFORMACAO
O comprimento da tubagem é o maior comprimento de tubagem de liquido unidirecional.

Para determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R em kg) (no caso de split)

T: h da b g A 1

L1: 30~40 m 40~50 m 50~60 m 60~70 m 70~80 m 80~90 m 90~100 m
R: 0,45 kg 0,9 kg 1,35 kg 1,8 kg 2,25 kg 2,7 kg 3,15kg

A do ho da tubag

L1: 20~25m 25~30 m 30~35m 35~40 m 40~45 m 40~45 m

R: 0,35 kg 0,7 kg 1,05kg® 1,4kg® 1,75 kg 2,1kg

Para determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R em kg) (no caso de dupla, tripla e duplo par)
1. Determinar G1 e G2.

Comprimento total de <x> da tubagem de liquido

G1(m) x=@9,5 mm (standard)
x=@12,7 mm (aumento do tamanho)
G2 (m) Comprimento total de @6,4 mm da tubagem de liquido

2.Determinar R1 e R2.

Se Entéo
G130 m® Utilize a tabela abaixo para determinar
R1 (comprimento=G1-30 m)(a) e R2 (comprimento=G2).
G1<30 m® R1=0,0 kg.
(e G1+G2>30 m)@ Utilize a tabela abaixo para determinar R2 (comprimento=G1+G2-30 m)®.

(a) Em caso de aumento do tamanho: substituir 30 m por 20 m.

T: h darddat L‘ de...u
Comprimento (m)
0~10m 10~20 m 20~30m 30~40m 40~50 m 50~60 m 60~70 m
R1: 0,45 kg 0,9 kg 1,35kg 1,8kg 2,25 kg 2,7 kg 3,15kg
R2: 0,2 kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg 1kg 1,2kg 1,4 kg
A do ho da tubagem de liquid
Comprimento (m) w
0~5m 5~10m 10~15m 15~20 m 20~25m 25~30m g
R1: 0,35 kg 0,7 kg 1,05 kg 1,1kg 1,75 kg 2,1kg o)
R2: 0,18 kg 0,35 kg 0,53 kg 0,7 kg 0,88 kg 1,05 kg ﬁ
<
3. Determinar a quantidade de fluido frigorigéneo adicional: R=R1+R2. :
Exemplos -g
g
Disposicao Quantidade de fluido frigorigéneo adicional (R) o
Estrutura: Dupla, tamanho standard da tubagem de liquido
G1 Total @9,5 => G1=35+7+5=47 m
1.
G2 Total 26,4 => G2=0 m W
V<
Estrutura: G1>30 m E E
. o
2. R1 Comprimento=G1-30 m=47-30 m=17 m => R1=0,9 ki £
L1=35 m (89,5 mm E =
R2 Comprimento=G2=0 m => R2=0 kg = <
w
*L_1RZA200 3. R R=R14+R2=0,9+0=09 kg w &
12=17 m Estrutura: Tripla, tamanho standard da tubagem de liquido
(@6,4 mm) G1 Total @9,5 => G1=5m
1.
G2 Total ©6,4 => G2=10+17+17=44 m §
Estrutura: G1<30 m (e G1+G2>30 m) §
=
2. R1 R1=0,0 k v
0,0 kg g
L1=35m (39,5 mm R2 Comprimento=G1+G2-30=5+44-30=19 m => R2=0,4 kg 2
w
.ﬁ RZA200 3. R R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg a
RZA-D 4PEN573384-1_2019_04
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Desenhos técnicos detalhados

AZAS-MV1EM MY.DAIKIN.PT

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

AZAS71-140MV1

Compressor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacao elétrica Gama de tensao MCA TOCA MFA MSC RLA kw FLA kw FLA
FCAG71AVEB AZAS71M2V1B 17,4 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,054 0,4
FBA71A2VEB AZAS71M2V1B 17,5 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,070 0,5
FAA71AUVEB AZAS71M2V1B 17,4 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,048 0,4
FCAG100AVEB AZAS100M7V1B 21,5 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,117 0,7
FBA100AVEB AZAS100M7V1B 21,8 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,127 1,0
FAATOOAUVEB  |AZAS100M7V1B 50 Hz~ Minimo: | Maximo: 37,2 - 25 - 19,0 0,200 1,0 0,064 04
FCAGI25AVEB | AZAS125M7V1B 220-240V 198V 264V )78 - 32 - 247 0,200 10 0,168 10
FBA125A2VEB AZAS125M7V1B 28,3 - 32 - 24,7 0,200 1,0 0,187 1,5
FCAG140AVEB AZAS140M7V1B 27,0 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,168 1,0
FBA140A2VEB AZAS140M7V1B 27,6 - 32 - 24,0 0,200 1,0 0,187 1,5
FCAG100AVEB AZAS100M7Y1B 14,2 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,117 0,7
FBA100A2VEB AZAS100M7Y1B 14,6 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,127 1,0
FAA100AUVEB AZAS100M7Y1B 13,9 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,064 04
FCAG125AVEB AZAS125M7Y1B 3N~50Hz Minimo: Méaximo: 14,6 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,168 1,0
FBA125A2VEB AZAS125M7Y1B 380-415V 342V 456V 15,1 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,187 1.5
FCAG140AVEB AZAS140M7Y1B 14,6 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,168 1,0
FBA140A2VEB AZAS125M7Y1B 15,1 - 16 - 12,0 0,200 1,0 0,187 1.5
AZAS71-140MV1 3D110014A
AZAS-MV1/MY1
Simbolos Notas
1 Os RLA baseiam-se nas condi¢des interiores que se seguem:
Arrefecimento
Temperatura interior 27,0 °CBs/19,0 °CBh
Temperatura exterior 35,0 °CBs
- . Aquecimento
MCA  Amp. de cm:ultp min. A . Temperatura interior 20,0 °CBs
TOCA Amp. de sobreintensidade totais (A) . o o
. L Temperatura exterior 7,0 °CBs/6,0 °CBh.
MFA  Amp. de fusivel maximos (Consulte a nota 7) (A) . N . .
. 2 TOCA é o valor total de cada conjunto de sobreintensidade.
MSC  Corrente max. do compressor de arranque. (A) .
I 3 Gama de tensao
RLA  Amp. de carga nominais (A) . - R . - = . = L
N A As unidades sdo adequadas para utilizacdo em sistemas elétricos em que a tenséao de alimentacdo dos terminais
OFM  Motor de ventilador exterior (A) . PR X AR
N P da unidade néo seja inferior ou superior aos limites indicados.
IFM  Motor de ventilador interior . < e . .
- 4 Avariagdo da tensao maxima permitida entre fases é 2%.
FLA  Amp. de carga nominais 5 MCA é a corrente de entrada maxima
kw Saida nominal do motor do ventilador (kW) .

206

A capacidade de MFA tem de ser superior a de MCA.
Selecione o MFA de acordo com a tabela.

6 Selecione o tamanho do cabo de acordo com o MCA.

7 MFA é o valor de referéncia para selecionar o disjuntor e o interruptor de fuga a terra.
(disjuntor de fuga a terra)

3D110014A.
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

AZAS-MY1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

AZAS71MV1
140_, 2
" |
- —
4 orificios para parafusos de ancoragem o § 9
M12 B3
| T o
7 R
91
4
30 ‘ 900
==I 5 =
L]
== ’
L] R = .
) \
() w %
L] — “
= ] alsl T HNE o w h
O SRR o % N8 ]
. a A — PR e =
X |19 19 : g
5 @
145 3 E
67 w
wv
<
16 2
o =
N 1N e 2m M D 8
- @’ i [ ﬂ \@ (1) Ligacao do tubo de gas @15,9 largura
) =10 AN—/1° ||
< | === 7 ;‘Z’ @ Ligacao do tubo de liquido @9,5 largura
= =] & . . .
45 376 191 ) Porta de servico (na unidade) :

@ Ligacao eletrdnica e terminal de terra M5 (na caixa de derivagao)

VENTILACAO

@ Entrada da tubagem de refrigerante

Entrada da cablagem da fonte de alimentacdo (orificio de extracdo @34)
@ Entrada da cablagem do controlo (orificio de extragdo @27)
Saida de descarga

3D110013

SISTEMAS DE
CONTROLO

ORIOS

OPCOES E ACESS!

FERRAMENTAS E
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Desenhos técnicos detalhados

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

AZAS-MV1EM MY.DAIKIN.PT

AZAS100-140MV1/MY1

4 orificios para parafusos de ancoragem

M12 160

30

320

345
(340~350) _,

37
52

32

990

Modelo AA AB
RZAG71* / RZASG100-125* / AZAS100-125* 331 337
RZASG140* / AZAS140* 414 420

55

@
223

95
1=,

53

84

ol 19 0
4

58
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= 13

@ Ligagao do tubo de gas @15,9 largura

@ Ligagdo do tubo de liquido @9,5 largura

@ Porta de servico (na unidade)

@ Ligacdo eletrénica e terminal de terra M5 (na caixa de derivacdo)

@ Entrada da tubagem de refrigerante

@ Entrada da cablagem da fonte de alimentagao (orificio de extragdo @34)

@ Entrada da cablagem do controlo (orificio de extracao @27)

e Saida de descarga

3D110011
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

AZAS-MY1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

AZAS-MV1/MY1

Espaco para instalacao e manutencao
A medida destes valores é "mm".

(A) Quando existirem obstaculos nos lados de retorno.
« Nenhum obstaculo por cima

@ Instalacdo auténoma
« Obstéaculo apenas no lado de retorno

« Obstaculo em ambos os lados e também
no lado de retorno

100 ou mais

(@Instalacao em série (2 ou mais) (Nota 1)
« Obstaculo no lado de retorno e
em ambos os lados

100 ou mais

100 ou mais

1000 ou mais’

500 ou menos -3
£
« Obstaculo, também por cima. | 3
o
@ Instalagao autonoma S
« Obstaculo, também no lado de retorno
100 ou mais
500 ou menos pal
s
€
5
« Obstaculo em ambos os lados e também e
(=3
no lado de retorno S

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1)
« Obstaculo no lado de retorno e em ambos os lados

100 ou mais

500 ou menos

1000 ou mais

1000 ou mai:

« Obstaculo, também por cima.

100 ou mais

(B) Quando existirem obstaculos nos lados de insuflagéo.
« Nenhum obstaculo por cima

@ Instalagdo auténoma
« Obstéaculo apenas no lado de insuflagao

@ Instalacao em série (2 ou mais) (Nota 1)
« Obstaculo apenas no lado de retorno
100 ou mais

100 ou mais

(DInstalacdo auténoma
« Obstaculo, também apenas
no lado de insuflacéo

1000 ou mais

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1)
« Obstéaculo no lado de descarga

500 ou menos

100 ou mais

1000 ou mais

100 ou mais

1000 ou mais

(C) Quando existirem obstaculos no lado de retorno
e deinsuflagao:

| Padréo 1

Quando os obstaculos no lado de descarga sao
mais altos do que a unidade. (L > H)
(Néo existe um limite de altura das obstru¢des no lado de retorno.)

+ Nenhum obstaculo por cima

@ Instalagao auténoma
« Nenhum obstaculo por cima

100 ou mais

500 ou mais

@ Instalacao em série (2 ou mais) (Nota 1)

» Nenhum obstaculo por cima
100 ou mais

100 ou mais

300 ou mais

1000 ou mais

3D069554
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Desenhos técnicos detalhados

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

AZAS-MV1EM MY.DAIKIN.PT

AZAS-MV1/MY1

500 ou menos

« Obstaculo, também por cima
@ Instalacdo auténoma (Nota 2)
+ Quando existirem obstaculos nos
lados de retorno, insuflagdo e superior.

100 ou mais

Asrelagbes entre H, Ae L

540 como se segue. o
L A
L<H L< 1/2H 750 ou mais 250 ou mais
~ | 1/2H<L < H| 1000 ou mais A ouma
L>H |Austea predefinicao como: L < H

Consultea colunade L <Hpara A

(@Instalacio em série (2 ou mais) (Nota 1,2)
« Quando existirem obstaculos nos lados 500 ou menos
de retorno, insuflacdo e superior.

1000 ou mais

Asrelagoes entre H,Ae L
530 COMO se segue.

H

L A o
L<1/2H 250 ou mais
1/2H<L<H | 300 ou mais

Ajuste a predefinicdo como: L < H
L>H onsulte a colunade L < Hpara A

O limite de instalagdo em série é de 2 unidades.

L<H

1500 ou mais

(D) Instalacéao empilhada
@ Obstéculo no lado de insuflagdo. (1)

@Instalagéo em série (2 ou mais) (Nota 1,2) ) 2 h HOMET K B
- Quando existirem obstaculos nos 100 ou mais £ .ynaf,’)ﬁﬁ;gga os dois niveis para uma instalacao
; - ) 2 .
lados de retorno, insuflacdo e superior. 3 « Instale uma tampa superior semelhante a A 2
Asrelacdesentre H, AeL 2 (fornecida localmente), uma vez que as unidades Em
S0 cOomo se segue. exteriores com drenagem descendente tém 3 s
L A tendéncia a pingar e congelar. 8=
L<1/2H 1000 ou mais « Instale a unidade exterior superior de forma que
L<H 1/2H<L<H | 1250 ou mais a a respetiva placa inferior esteja a uma distancia
p — ) suficiente da tampa superior. Tal visa evitar a
Ajuste a predefinicdo como: L < H 300 ou mais < p e <
L>H C{)nsultepa colunagde L<Hpara A acumulagao de gelo por baixo da placa inferior. 1000 ou mais
O limite de instalagdo em série é de 2 unidades. (2) Obstaculo no lado de retorno. (1)

— + N&o exceda os dois niveis para uma instalacao )
empilhada. 100 ou mais
Quando o obstaculo no lado de descarga é + Instale uma tampa superior semelhante a A
mais baixo do que a unidade (L < H) (fornecida localmente), uma vez que as unidades
(Nao existe um limite de altura exteriores com drenagem descendente tém
das obstrugées no lado de retorno.) tendéncia a pingar e congelar. -

« Instale a unidade exterior superior de forma g
que a respetiva placa inferior esteja a uma z
« Nenhum obstaculo por cima distancia suficiente da tampa superior. Tal visa
@ Instalacso auténoma T evitar a acumulagdo de gelo por baixo da placa
- Nenhum obstaculo porcima inferior. mais
(E) Filas multiplas da instalacao em série
100 ou mais (no telhado, etc.)
500 ou mais (@ Uma fila de instalagdo auténoma
(@ Instalacao em série (2 ou mais) (Nota 1,2)
+ Quando existirem obstaculos 100 ou mais
no lado de retorno e de insuflagao. 100 ou mais
100 . 2000 ou mais
ou mais

As relagoes entre H, Ae L
5a0 COMO se segue.
L A _| -
L<1/2H 250 ou mais
1/2H<L<H | 300 ou mais

200 ou mais

1000 ou mais

(2)Filas de instalacio em série
A ou mais (2 ou mais)

<,

1500 ou mais As relagbes entre H, A e L sdo como se segue.
Obstaculo por cima L A
@ Instalacdo auténoma (Nota 2) L<H L<1/2H 250 ou mals
- Quando existirem obstaculos nos 12H<L<H | 3000umais 100 o0 mai
lados de retorno, insuflagéo e superior. ) 3 L>H Nao se pode instalar ou mas
500 ou mais E 100 ou mais
o
8

Asrelagoes entre H,Ae L
sao como se segue.
L A
L<1/2H 100 ou mais -
1/2H<L<H | 200 ou mais

Ajuste a predefinicdo como: L <H
L>H Cg)nsultepa cqunagde L<HparaA

H

100 ou mais

L<H

A ou mais
1000 ou mais

A ou mais
3.000 ou mais

600 ou mais

1500 ou mais

I NOTAS
1. No caso de tubagem lateral, crie uma folga de 100 mm em relagéo a unidade acima.

2. Feche a parte inferior da estrutura de instalagao para impedir que o ar descarregado seja contornado.

3. Nao é necessario instalar uma tampa superior caso nao haja perigo de a drenagem pingar e congelar.
Neste caso, o espaco entre a unidade exterior superior e inferior deve ser, no minimo, de 100 mm.
Elimine a folga entre a unidade superior e inferior para que o ar insuflado néo volte a entrar.

3D069554
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

AZAS-MY1EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

AZAS-MV1/MY1

Para determinar a quantidade de recarga total (kg)

Comprii t:
Modelo o
AZAS71 2,45 kg
AZAS100- 125 2,6 kg
AZAS140 2,9kg

4PEN485929-1D_2019_04

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

SISTEMAS DE
CONTROLO

PLATAFORMAS OPCOES E ACESSORIOS

FERRAMENTAS E
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

CYQS EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

CYQS_M_L-DK_FBN_FSN

197

Tipo L H D Ul A B
CYQS-DK-FBN/FSN | 1.000 - 1,500
CYSM-DK-FBN/FSN 2000-2500 | 270 | 590 | 93 | 171 | 119

1.000 - 1.500
CYQL-DK-FBN/FSN 2000 - 2500 370 | 774 | 1245|2455 | 200

CU0954X-000

I comenTarios

1 Os dispositivos grandes de 2.500 mm tém 3 suportes de suspensao, e o terceiro suporte ¢ montado a metade do comprimento do dispositivo.

CYQS_M_L-DK_CBN_CSN

Grelha de retorno com filtro

v
S
oc
O
3
%
w
v
<<
w
v
i

ie)
o
-4
o

w
I | 2
| | E=
=
Parafuso M6 l ‘ I.IEI E
. = 8 I g E
] | &3
- u| [ o
Numero de grelhas de retorno por dispositivo ﬂ ﬁ
Comprimento do diposfivo| NUmero | Comprimento da grelha de retorno o 3
1000/ 1500 1 1.000/1.500 o o
2000 /2500 2 1.000/1.250 Z
*1 grelha de drenagem por dispositivo E
Tipo L H D U A B E F G “ 3
CYQSDICBNGN | 1000-1300 | 270 | a2t | 93 | 171 | 119 | 250 | 411 | 260 -
“ v
w
a

1.000 - 1.500
CYQL-DK-CBN/CSN 21000 - 2.500 370 [1.105 | 124,5|2455| 200 | 181,5]563,5| 360

CU0955X-000

I comentarios

1 Os dispositivos grandes de 2.500 mm tém 3 suportes de suspensao, e o terceiro suporte € montado a metade do comprimento do dispositivo.
2 Os orificios de fixagdo para perfis de acabamento num teto rebaixado (L+8) x (D+8) mm
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

CYQS EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

CYQS_M_L-DK_RBN_RSN

% Nao s&o fornecidas
1 ] ] 1 1 1 ‘ﬁmdutas

Os perfis de acabamento séo fornecidos em separado & D O O b b @ @

Grelha de retorno com filtro

=, || L, .
Numero de condutas por dispositivo 0L L L _ )
Tipo 1000 | 1500 | 2000 | 2500 J J
CYQS-DK-RBN/RSN f
GYQM-DK-RBNRSN| 5 | 7 | 10 | 12 /1l ﬁ
CYQL-DK-RBN/RSN 3 5 6 8
Ntmero de grelhas de retorno por dispositivo 1T ,

(Comprimento do disposifvo| NUmero {Comprimento da grelha de retorno
1000/ 1500 1 1.000/1.500
2000 /2500 2 1.000/1.250 ‘ \‘ \‘ \‘ \‘ \‘ \‘ i
*1 grelha de drenagem por dispositivo '_‘
Tipo L H|D|S|U|A|B|E|JF|G]|] K M T
CYQS-DK-RBN/RSN |1.000 - 1.500 80- 1044-1544 | 1048-1548
CYQM-DK-RBN/RSN |2.000 - 2.500 270 | 561 125 90 | 171 | 119 | 92 | 139 | 260 | 308 {@160 2044-2544 | 2048-2548

12152455 200 [1235] 170 | 360 | 408 | 50| 10441544 1048-1548

1.000 - 1.500 80
CYQL-DK-RBN/RSN 370 | 745 2044-2544 | 2048-2548

2.000 - 2.500 125

I comenTarios

CU0956X-000

1 Os dispositivos grandes de 2.500 mm tém 3 suportes de suspensao, e o terceiro suporte ¢ montado a metade do comprimento do dispositivo.
2 Orificios (para perfis de acabamento) - drenagem (L+8) x (E+8) mm - retorno (L+8) x (G+8) mm.
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ALB-LBS EM MY.DAIKIN.EU

Desenhos técnicos detalhados

ALBO2RBS/LBS
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS
ALB-RBS EM MY.DAIKIN.PT

S

Desenhos técnicos detalhados

CORTINAS DE AR BIDDLE

VENTILACAO

ALBO4RBS/LBS
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217


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/ALB-RBS.html

@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ALB-LBS EM MY.DAIKIN.EU

Desenhos técnicos detalhados

ALBO6RBS/LBS
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ALB-RBS EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

ALBO2RBS/LBS

GO0

550

500

450

400

380

300

250

Pressao estatica externa (Pa)

200

O diagrama apresenta a presséo externa disponivel para o sistema

de condutas tendo em conta um caudal de ar.
10 SFPv = Specific Fan Power, poténcia do ventilador especifica

(W/m3/s)

CORTINAS DE AR BIDDLE

100

As curvas de SFPv referem-se a unidade completa. Para além disso,
inclui a alimentacao do ventilador de insuflacdo e de extragéo
dividida pelo volume de insuflagédo ou extragao, consoante o valor
mais alto.

VENTILACAO

Caudal de ar (m3/h)

@ Ponto de funcionamento nominal

ALBO3RBS/LBS

SISTEMAS DE
CONTROLO

650

&00

550

ORIOS

500

OPCOES E ACESS!

450

400

350

300

Pressao estatica externa (Pa)
PLATAFORMAS

FERRAMENTAS E

250

O diagrama apresenta a presséo externa disponivel para o sistema
de condutas tendo em conta um caudal de ar.

200 | 090 AQk=m—c=eao_

150 SFPv = Specific Fan Power, poténcia do ventilador especifica

(W/m3/s)

100

As curvas de SFPv referem-se a unidade completa. Para além disso,
inclui a alimentacdo do ventilador de insuflagao e de extragédo
dividida pelo volume de insuflagédo ou extragdo, consoante o valor
mais alto.

DESENHOS TECNICOS

50

ARSRON .
%,
-5 <%

250 350 450 550 650 ™o B850 950 1050 1150 1250

Caudal de ar (m3/h)

@ Ponto de funcionamento nominal

ANTERIOR
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ALB-LBS EM MY.DAIKIN.EU

Desenhos técnicos detalhados

ALBO4RBS/LBS

&00

500

400

300

Presséo estatica externa (Pa)

O diagrama apresenta a presséo externa disponivel para o sistema
de condutas tendo em conta um caudal de ar.

SFPv = Specific Fan Power, poténcia do ventilador especifica
(W/m3/s)

As curvas de SFPv referem-se a unidade completa. Para além disso,
. inclui a alimentacao do ventilador de insuflacdo e de extracédo
DTN -~ - . - ~
1 -f‘fv% . dividida pelo volume de insuflagédo ou extracao, consoante o valor

0 - . mais alto.
550 700 850 1000 150 1300 1450

Caudal de ar (m3/h)

50

@ Ponto de funcionamento nominal

ALBO5RBS/LBS

600

400

i}

Pressao estatica externa (Pa)
=

200 O diagrama apresenta a presséo externa disponivel para o sistema
de condutas tendo em conta um caudal de ar.

150

SFPv = Specific Fan Power, poténcia do ventilador especifica

(W/m3/s)
100
As curvas de SFPv referem-se a unidade completa. Para além disso,
., inclui a alimentacdo do ventilador de insuflagdo e de extragédo
50 S s . - -
s ~% dividida pelo volume de insuflagédo ou extracdo, consoante o valor
v il .
=% mais alto.

6 ~ %
s00 a0 1000 1250 1500 1750 2000

Caudal de ar (m3/h)

@ Ponto de funcionamento nominal
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

ALB-RBS EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

ALBO6RBS/LBS

550
500
450
400
350

300

Pressdo estatica externa (Pa)

o O diagrama apresenta a presséo externa disponivel para o sistema

de condutas tendo em conta um caudal de ar.

SFPv = Specific Fan Power, poténcia do ventilador especifica
(W/m3/s)

CORTINAS DE AR BIDDLE

100

As curvas de SFPv referem-se a unidade completa. Para além disso,

Uk, . K ) . ) . - ~
50 b RS 1 inclui a alimentagao do ventilador de insuflagdo e de extracao
LA Sa T . ~ ~
RCR dividida pelo volume de insuflagédo ou extracao, consoante o valor i°)
i ety mais alto. g
900 1150 1400 1650 1800 2150 2400 2650 2900 3150 '—:'
Caudal de ar (m3/h) 2
>
@ Ponto de funcionamento nominal
ALBO7RBS/LBS 5
a9
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b v
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o
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450 <<
"
w
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A00 g
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T w0
2
g w2
2 200 =
@ =z
S 9
& =
$ 250 g 3
2 w e
2 . O diagrama apresenta a presséo externa disponivel para o sistema
. de condutas tendo em conta um caudal de ar.
. SFPv = Specific Fan Power, poténcia do ventilador especifica a
)
(W/m3/s) z
E)
oo As curvas de SFPv referem-se a unidade completa. Para além disso, g
inclui a alimentacdo do ventilador de insuflacdo e de extragéo =
50 dividida pelo volume de insuflagédo ou extragao, consoante o valor @
(=}

mais alto.

o ~ x
1000 1250 1500 4750 2000 2250 2500 2750 3000 3250 3500 3750 4000

Caudal de ar (m3/h)

@ Ponto de funcionamento nominal

ANTERIOR
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VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

VAM-J EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

VAM150FC9
Caixa de derivacio Espago de manutengéo para os elementos de permutagéo de calor, os filtros de ar e os ventiladores
—\— | —-4/— = Gancho de teto
*, i Orificio de inspegéo 4-14x40 orificio oval
@450 I
285 /
- . oo ' .
269 | & |
slg \L Ventilador de insuflagao| ) !
149 3 & . / Tampa de manutengéo | y 104 1203
| ! l\ | | i
0 b 1 s
e SA A1 OA e
i | I
K I e S /
_// Ar de insuflagéo para divisdo | Ar novo do exterior |_/
)
i 2 8 (Ar exterior)
e
| 1a ) Ry EA
\\ \ Ar de retorno da divisdo } ______ s Saida de ar para o exterior "\
8 [T Vedagio .., Vedagdo
120 | | 104

1
Elementos de permutagéo de calor 1, Firos de ar

I nota

1 Certifique-se de que fornece o orificio de inspegéo (450x450 mm) para inspecionar os filtros de ar, os elementos de permutagdo e os ventiladores.

3TW27874-1
VAM250FC9
Caixa de derivagdo Espago de manutengéo para os elementos de permutagéo de calor, os filtros de ar e os ventiladores
[T ——————
! Orificio de inspegao iﬂc% d?_ft'e% oval
285 @450 1 _X oriricio oval
269 o ! Ventilador de insufiagao
8 @ I'_:I'ampa de manuten
L9 8 \ / ; —= 10 1203
| Y T
| i | |
0k ] -

| SA

(oA ‘\f jﬁ.
= ! L Ar novo do exterior \E"‘I'f&
L:TJ:’ B (Ar exterior)

| : :

|

i

-H\\
= ] ,i]j_
Saida de ar para o exterior Nt
= | .23, Vedagdo
149

\ /| Ardeinsuflagao para divisag,
3
0

288
560

124 1
L
L I
A
[
Vo
e
Te———a
o
1
|
L

=

"B

< / \ Ar de retomno da divisdo Oy
! Vedagdo L5k |

e | °°171|8
|

Placa de registo I|

*, Ventilador de retorno
(Tampa de manutengéo)
(Caixa de derivagéo)

145 760 145

|
A

I nota

1 Certifique-se de que fornece o orificio de inspegao (450x450 mm) para inspecionar os filtros de ar, os elementos de permutagao e os ventiladores.
3TW27884-1
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

VAM-J EM MY.DAIKIN.PT VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

VAM350-500J
Gancho de teto
305 Ventilador de retorno -4 - 12 x -40-mm orificio oblongo  Painel de registo
122 | 1045 |
‘ﬂie Material vedante IN %’E'e
— - L
i ] Material vedante
| N bmmm RN |
1 | Ar de retorno da divisao \
| | ' EA _ _ Arambiente | 37\
\ Saida de ar para o exterior ~ \
| Descarga de ar S~ olem } 173
173 = r 12818
Material vedante = @l e =) SA | I
= Ar de insuflagéo para divisao |
Fornecimento de ar | |

Ventilador de insuflagio | | }

|

|
137 e

|
! ‘ OA )

| Ar novo do exterior
| | Ar exterior

+*

22

Material vedante

122 Material ved gl 122
Material vedante aterial vedante " TR
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o
| "
a
Caixa de derivagéo =)
Espaco de manutencao para os filtros de ar, permutadores de 900 @
calor e ventiladores ft
w
Permutador de calor a
78, 1113 78 =
| E
o i S
E '§ ol —_ ; Caixa de derivagao
YRy
Tampa de manutencao Filtro de ar .2
. [
Notas: é
L = . . o . - =
1Para permitir a inspecéo dos filtros de ar, permutadores de calor e ventiladores, certifique-se de que fornece o orificio de inspecao. Z
>
3D112815C
VAM650)
8o
Gancho de teto a 2
) -4 -.12- x -40-mm orificio oblongo I
Ventilador de retorno i i =
368 — Painel deregisto  jteria| vedante w 'g
154] N 154 290
‘ j Material vedante 3 L
| I tezm | |
‘ o _ Ard tRA da divisa |
| Saida de ar para o exterior rde retorno da divisao \ | al
| Descarga de ar Arambiente l 62‘ g
\ | . | o
211 | Material vedante 0 a4 | 211 | a
o)) | i)
162 - <+ R | [ v
| | —> sA I =
| | OA Ar de insuflagéo para divisdo | 4
I Ar novo do exterior Fornecimento de ar | =]
| | Ar exterior " : « l 'a_’
| Ventilador de insuflagdo g o
i o~ -
i ~ Opgao -KRP2A51-
154 oo 154
Material vedante / alS Placa de montagem - )
Lo S Orificio de i < g A B = =
Material vedante A riticio de inspecao ~ Opc¢éo -BRP4A50A- E S
-
[~
wa
1100
Espago de manutencéo para os filtros de ar, permutadores de
calor e ventiladores Permutador de calor “
83 1354 83, 5]
=
[}
E)
_, \ @
aixa de derivagdo
S = p ¢ =
XX 4]
i / -
Filtro de ar

Tampa de manutencao

Notas:

1. Para permitir a inspecao dos filtros de ar, permutadores de calor e ventiladores, certifique-se de que fornece o orificio de inspegé%mBsozA
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT VAM-J EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

VAM800-1000J

Gancho de teto

-4 -+12- x-40-mm orificio oblongo  Painel de registo
1266

368 Ventilador de retorno

[ﬁ’e Material vedante N\, 154
Material vedante _ -
— J 1 — b
EA € ’ Ar de retorno da divisdo
Saida de ar para o exterior Ar ambiente
o
212 Descarga de ar S N
. ~ —|—
162 Material vedante © — sa

Ar de insuflagéo para divisao
Fornecimento de ar

oA — Ventilador de insuflacio
Ar novo do exterior ™ Material vedante
Ar exterior
\ m
154 \ ’ 154
- - Material vedante

>850

Orificio de inspegao

/ Caixa de derivagdo

Espaco de manutencéo para os filtros de ar, permutadores de - 1100
calor e ventiladores

650

Material vedante

200-300

Permutador de calor

83, 1354 83 _

‘ ‘ ‘ ‘ Material vedante
NN ///\4\ ‘]
NI ) L == ]

. - \
XY= r U~ 7 i
Tampa de manutencéao Caixa de derivagao
Notas: Filtro de ar

1. Para realizar a manutencao do filtro de ar, é necessario fornecer um painel de acesso de servico.

3D112817D
VAM1500-2000J)
24 Ventilador de retorno Gancho de teto Painel de registo
731 -4- - 14- x -40-mm orificio oblongo
S84 = - ‘ (40 Opc&o -EKPLEN200-
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| N T @ )
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| 5 ALl [ ISR
SER =R T T
|2 | il 0 \ N —> sa
| OA ——) “ | Il “” |1 ) Ar de insuflagdo para divisdo
| Ar novo do exterior | m Hll! L g — Fornecimento de ar
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o 2 I
] S g q
345|150 o ]
) Material vedante . | Material o) 53
Material vedante 2 Orificio de inspecao vedante | N
8
o~
A I
Espaco de manutengao para os filtros de ar, permutadores de }/ Caixa de derivacio
calor e ventiladores | 1100 _
Permutador de calor
130261, 1354 L 261130
O
N, ‘ ‘ Material vedante
\ zZ ///\‘Z X N
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ol o | . . T
S8 RM I B : 7 . | ___ Placade montagem
© = P [ e
Y == ‘ R />¥= < N 1 Caixa de derivacao
A S ;J— ‘ P Z
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N g \ N\
= \ "
Notas: Tampa de manutencéo | | Filtro de ar

1. Para permitir a inspe¢ao dos filtros de ar, permutadores de calor e ventiladores, certifique-se de que fornece o orificio de inspecéo.

3D112818C
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@ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS

VAM-J EM MY.DAIKIN.PT VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados
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@ VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT VAM-J EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados
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Notas Legenda
1. As curvas do ventilador sdo determinadas com -1/3- do ESP no lado L1 = Limite inferior de baixa velocidade UH1 = Limite inferior de
exterior (-EA e OA-), e -2/3- do ESP no lado interior (-RA e SA"). L8 = Definicao de fabrica de baixa velocidade velocidade ultra-alta
EA = Exaustao L15 = Limite superior de baixa velocidade UH8 = Definigao de fabrica
OA = Ar exterior H1 = Limite inferior de alta velocidade de velocidade ultra-alta
RA = Ar ambiente H8 = Defini¢do de fabrica de alta velocidade UH15 = Limite superior de
SA =Insuflagao H15 = Limite superior de alta velocidade velocidade ultra-alta
2. Medido de acordo com -JIS B 8628 - 2003- 3D113493A
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Notas Legenda
1. As curvas do ventilador sdo determinadas com -1/3- do ESP no lado L1 = Limite inferior de baixa velocidade H15 = Limite superior de alta velocidade
exterior (-EA e OA-), e -2/3- do ESP no lado interior (-RA e SA.). L8 = Definicdo de fabrica de baixa velocidade UH1 = Limite inferior de velocidade ultra-alta
EA = Exaustao L15 = Limite superior de baixa velocidade UH8 = Definido de fabrica de velocidade ultra-alta
OA = Ar exterior H1 = Limite inferior de alta velocidade UH15 = Limite superior de velocidade ultra-alta
RA = Ar ambiente H8 = Definicao de fabrica de alta velocidade

SA = Insuflagao
2. Medido de acordo com -JIS B 8628 - 2003-

3D113494A
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VER TODOS OS DESENHOS TECNICOS @ VER TODOS 0S DESENHOS TECNICOS
VAM-J EM MY.DAIKIN.PT

VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT
Desenhos técnicos detalhados
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Notas Legenda g
1. As curvas do ventilador sdo determinadas com 1/3 do ESP no lado L1 = Limite inferior de baixa velocidade H15 = Limite superior de alta velocidade g
exterior (EA e OA), e 2/3 do ESP no lado interior (RA e SA). L8 = Definicao de fabrica de baixa velocidade UH1 = Limite inferior de velocidade ultra-alta =
EA = Exaustao L15 = Limite superior de baixa velocidade UH8 = Definicao de fabrica de velocidade ultra-alta E
OA = Ar exterior H1 = Limite inferior de alta velocidade UH15 = Limite superior de velocidade ultra-alta g
RA = Ar ambiente H8 = Defini¢do de fabrica de alta velocidade
SA =Insuflagao
2. Medido de acordo com -JIS B 8628 - 2003- 3D113495A
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Notas Legenda a
1. As curvas do ventilador sdo determinadas com 1/3 do ESP no lado L1 = Limite inferior de baixa velocidade H15 = Limite superior de alta velocidade
exterior (EA e OA), e 2/3 do ESP no lado interior (RA e SA). L8 = Definicdo de fabrica de baixa velocidade UH1 = Limite inferior de velocidade ultra-alta
EA = Exaustao L15 = Limite superior de baixa velocidade UHB = Definicdo de fabrica de velocidade ultra-alta
OA = Ar exterior H1 = Limite inferior de alta velocidade UH15 = Limite superior de velocidade ultra-alta
RA = Ar ambiente H8 = Definicdo de fabrica de alta velocidade
SA = Insuflagao
2. Medido de acordo com -JIS B 8628 - 2003- 3D112837
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Desenhos técnicos detalhados

=

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS
VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT

VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS
VAM-J EM MY.DAIKIN.PT
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Notas

Pressao estatica disponivel [Pa]

1. As curvas do ventilador sdo determinadas com 1/3 do ESP no lado exterior (EA e OA),

e 2/3 do ESP no lado interior (RA e SA).

900
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Caudal de ar [m3/h]
Legenda

L1 = limite inferior de velocidade baixa
LB = predefinicdo de velocidade baixa
L15 = limite superior de velocidade baixa
H1 = limite inferior de velocidade alta

e \/e|ocidade ultra elevada
EA=Descargadear .. Velocidade alta H8 = predefinicao de velocidade alta
OA = Arexterior i aaa Velocidade baixa H15 = limite superior de velocidade alta
RA = Ar da divisao UH1 = limite inferior de velocidade ultra elevada
SA = Fornecimento de ar UH8 = predefinicio de velocidade ultra elevada D112832
UH15 = limite superior de velocidar
2 .Medido em conformidade com a -JIS B 8628 - 2003-
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Notas L1  =limite inferior de velocidade baixa
1. As curvas do ventilador sao determinadas com 1/3 do ESP no lado exterior (EA e OA), I[?s iTirr:ﬁ:ﬁs:;g::g'ed\;e\llﬁﬁai‘::dzagaaixa
2/3 do ESP no lado interior (RA e SA). -
EA/= D:scargr;od: a? interior (RA & SA) H1 =limite inferior de velocidade alta
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VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS VERTODOS OS DESENHOS TECNICOS

VAM-J EM MY.DAIKIN.PT VAM-FC9 EM MY.DAIKIN.PT

Desenhos técnicos detalhados

VAM2000J

300
150m
T UH15!
£ T
— 250 = .
] 120m & Velocidade ultra elevada
'c UH8 \ %‘ 350
9 H15
2 200 &5 E 300
2 <N
o UH1 \ 90m 8 ——
© R
= 150 HENSS =~ v % 20 §\
2 = S \
= Lis \ (VI
o HI_ -0 S o~ 60m & %\\\
@ 100 ~| Ss A _—1 ‘é 150
a s TS RS /)‘ g \\\ UH1S
g M~ / . > ‘>< T Q100 ——
= > S 30m un \\
50 % ] g = — UH8
H / ~ | N Pse— 20250
E— [ —  ~ | <~ AN
1 < RN . Comprimento da o UH1
0 == =~ =~ = conduta 1200 1400 1600 1800 2000 2200
800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200
Caudal de ar [m*/h] Caudal de ar [m®/h]
Velocidade alta i Velocidade baixa
= 30 o 250
= 2
< 2
= 250 < 200
c o
=. Q
Q == @
Q200 = =S =
@ =S Is. °
S R S S e}
© 150 === e =] a
(%] === === 3. &
k= S SSES S I~ 2 a
e SISISIEEISTS I k4 )
G100 —i=S R T N
b === e N S < <=~ =: o -4
S N R T N 'R =
2 SSSISIIIT SRS 3 8
a5 TS Y N s~~~ g =)
1 SIS SIS a w
T TNISISIRI <
o o I N =
1000 1200 1400 1600 1800 800 1000 1200 1400 1600 1800 E
3
Caudal de ar [m*/h] Caudal de ar [m*/h] S
Notas Legenda
1. As curvas do ventilador sao determinadas com 1/3 do ESP no lado exterior (EA e OA), e 2/3 do ESP no lado interior (RA e SA). L1 = limite inferior de velocidade baixa o
EA= Descarg? dear L8 = predefinicao de velocidade baixa .5
OA = Ar exterior limi ior d locidade bai <<
RA = Ar da divisio L15 = limite superior de velocidade baixa =
SA = Fornecimento de ar H1 = limite inferior de velocidade alta E
2 .Medido em conformidade com a -JIS B 8628 - 2003- H8 = predefinicéo de velocidade alta g

H15 = limite superior de velocidade alta

Velocidade ultra elevada UH1 = limite inferior de velocidade ultra elevada
~" 7 \Velocidade alta UH8 = predefinicao de velocidade ultra elevada
----- Velocidade baixa UH15 = limite superior de velocidade ultra elevada

3D112839
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Altura reduzida.

Valor acrescentado.
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Mais flexibilidade para a sua empresa

com estruturas de ventilador unico em toda a gama Sky Air

Unico no mercado: temos o prazer de apresentar as nossas unidades exteriores
de ventilador Unico de altura reduzida em todas as gamas Sky Air, de 3,5 a 25 kW.

> Mais flexibilidade de posicionamento, transporte e instalagdo mais simples

> Manuseamento e manutencao lideres de mercado, com facil acesso a todos
0s componentes e ecra de 7 segmentos

> Arrefecimento fidvel gracas ao PCB arrefecido com fluido frigorigéneo

> Portfélio completo de unidades interiores R-32 compativeis

_ SloAir SkoAir
www.daikin.eu/skyairbluevolution BLUEVOLUTiION Alpha-series  Advance-series
DAIKIN AIRCONDITIONING PORTUGAL S5.A.

Sede: Edificio D. Maria | -Piso O Ala A/B - Quinta da Fonte - 2770-229 Pago de Arcos | Tel: +351 21 426 87 00 | Fax: +#351 21 426 22 94 | Email: info@daikin.pt
Delegacdo Norte: Rua B - Zona Industrial da Varziela - Lotes 50 e 51 - 4480-620 Arvore | Tel: +351 21 426 87 90 | Fax: +351 252 637 020
www.daikinpt

A Daikin Europe N.V. participa no programa de Certificacdo

EUROVENT
= CERTIFIED Eurovent para Unidades ventilo-convetoras e sistemas de Fluxo
PERFORMANCE variavel do fluido frigorigéneo. Verifique a validade atual do

certificado: www.eurovent-certification.com

www. eurovent-certification. com

ECPPT20-100 07/20 . . - - Ny
A presente publicagao foi criada apenas para informagao e nao constitui uma oferta contratual para a
Daikin Europe N.V. A Daikin Europe N.V. compilou o contetido desta publicagao de acordo com o melhor dos seus
conhecimentos. Nao ¢ dada qualquer garantia expressa ou implicita no que toca a totalidade, precisao, fiabilidade
@ ou adequagdo para um determinado fim do seu contetido e dos produtos e servicos que apresenta.
E As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A Daikin Europe N.V. rejeita explicitamente quaisquer
& danos diretos ou indiretos, no seu sentido mais amplo, resultantes ou relacionados com a utilizagdo e/ou
© interpretacao desta publica¢do. Todo o contetido esté ao abrigo de copyright pela Daikin Europe N.V.
1509001150 14001
Impresso em papel ndo clorado.
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